Danielle Steel
Milczaca godnosé

Rozdziat pierwszy

Kiedy Masao Takashimaya skonczyt dwadziescia jeden lat, rodzina zaczgta szuka¢ dla
niego zony. A poniewaz Masao pragnat kobiety wyjatkowej, marzyt o Zzonie, ktora nie tylko
by mu stuzyta i okazywata szacunek - w koncu wszystkie mtode kobiety przedstawiane
przez posrednika byly wychowane do roli postusznej i znajgcej swoje miejsce matzonki -
chcial takze rozmawiac¢ z nig, znalez¢ towarzyszke zycia podzielajgcajego ideaty, totez
poszukiwania trwaty pig¢ lat. Odrzucat wszystkie kandydatki juz po pierwszym spotkaniu,
zadna bowiem nie spetiata jego wymagan. W koncu przedstawiono mu Hide-mi. Miala
zaledwie dziewigtnascie lat 1 pochodzita z buraku, malej wioski w poblizu Ayabe. Byta
sliczng, delikatng dziewczyng 1 odznaczala si¢ wyjatkowo mitym usposobieniem. Jej twarz
sprawiala wrazenie wy-rzezbionej w ko$ci stoniowej najprzedniejszej jakosci, a czarne oczy
1$nity jak onyks. Przy pierwszym spotkaniu, prawie nie osmielila si¢ otworzy¢ ust.

Z poczatku Masao sadzil, Ze jest zbyt nieSmiata, zbyt wylekniona i Ze okaze si¢ taka sama,
jak inne dziewczyny, ktore mu przedstawiano. Skarzyt si¢, ze wszystkie sg zbyt
staro§wieckie, a nie chciat zony, ktora sztaby za nim postusznie jak pies i patrzyta na niego
z przerazeniem. Jednak nieliczne, ktore spotykat na uniwersytecie, tez go nie pociggaty. W
roku 1920, gdy zaczal tam wyktadaé, poznawat tylko zony czy corki innych profesorow
albo cudzoziemki. I zadna nie wydawata mu si¢ tak niewinna i stodka jak Hidemi. Masao
pragnat znalez¢ w zonie wszystko:

zaroOwno szacunek dla dawnych tradycji, jak 1 ciekawos¢ przysztosci. Nie spodziewat si¢ po
wybrance wyksztatcenia, ale chciat, by miala taki sam gtod wiedzy jak on. I wreszcie, gdy
skoficzyt juz dwadziescia sze$¢ lat, a od dwoch wyktadal na uniwersytecie w Kioto, znalazt
idealng kobiete. Byta doskonata. Delikatna 1 nie§miala, a jednak zafascynowana kazdym
jego stowem. Kilka razy, przez posrednika, stawiala mu ciekawe pytania o prace, rodzing, a
nawet o Kioto. Rzadko podnosita na niego wzrok. Ale kiedy$ przytapat ja na tym, jak
patrzy na niego nie$miato, 1 wydata mu si¢ nieopisanie urocza.

Teraz, pot roku po pierwszym spotkaniu, stata koto niego ze spuszczonymi oczami, ubrana
w ciezkie biate kimono 1 obi ze zlotego brokatu, ktore nosita jeszcze jej babcia. Przy obi
wisiat malenki n6z, ktorym moglaby sobie odebraé zycie, gdyby Masao uznat, ze jej nie
chce. Na kunsztownie utozonych wtosach miata tsunokakushi okrywajace gtowe. Twarz
pozostata odkryta i wydawata si¢ jeszcze drobniejsza. Z tsunokakushi zwisaty kanzashi,
delikatne ozdoby nalezace dawniej do jej matki. Matka data Hidemi rowniez pigkny,
prawdziwie krolewski jedwabny ptaszcz, ozdobiony ciezkim haftem. Zacze¢ta pracowac nad
nim zaraz po narodzinach corki i co roku dodawata nowe motywy modlac si¢, by ta wyrosta
na pigkna, dobrg i madra dziewczyng. Plaszcz byt najcenniejszym darem, jaki matka mogla
jej ofiarowac, a jednoczesnie stanowit symbol jej mitosci, modlitw i nadziei na przysztos¢.
Masao, ubrany w tradycyjne czarne kimono i plaszcz z rodzinnym herbem, dumnie stat
obok narzeczonej. Oboje z nabozenstwem wypili po trzy tyki sake. Wczesniej tego dnia
byli juz tu, w $wiatyni Shinto, na prywatnej ceremonii, a teraz uczestniczyli w formalne;,
publicznej uroczystosci zaslubin, w obecnos$ci rodziny i przyjaciol, wérdd ktorych znalezli
si¢ rowniez koledzy Masao, profesorowie uniwersytetu w Kioto. Stuchali mistrza
ceremonii, ktory opowiadal o rodzinach nowozencoéw, ich historii i znaczeniu. Masao
bardzo zalowat, ze w tak uroczystej chwili nie towarzyszy im Takeo, kuzyn i1 najblizszy,



cho¢ o pig¢ lat starszy, przyjaciel. Takeo rok temu wyjechal do Kalifornii 1 teraz wyktadat
na Uniwersytecie Stanforda. Czut si¢ tam doskonale, a Masao bardzo pragnat jechac za
przyjacielem.

Ceremonia $lubna, prowadzona zgodnie z czcigodna tradycja Shinto, byta bardzo uroczysta
1 dluga, ale Hidemi ani razu nie spojrzata na narzeczonego. Dopiero gdy wszystko si¢
skonczyto, z wahaniem na niego popatrzyta i usmiechneta si¢, nisko ktaniajac si¢ m¢zowi.
Masao rowniez si¢ sktonil, po czym matka i siostry wyprowadzity Hidemi, by zmienita
biate kimono na czerwone, odpowiednie na czas przyjecia. W bogatych

miejskich rodzinach panna mloda przebierata si¢ w trakcie uroczystosci slubnych sze§¢ albo
nawet siedem razy, ale pochodzacej z buraku Hidemi dwa kimona wydawaly si¢ catkiem
wystarczajace.

Dzien okazat si¢ wprost wymarzony na §lub. Byla pehia lata, pola Aya-be zielenity si¢ jak
szmaragdy. Mtoda para spgdzita cate popotudnie przyjmujac zyczenia oraz podarki od
przyjaciot i rodziny; na uroczysto$¢ zjechali nawet najdalsi krewni. Kuzyn Hidemi z
Fukuoka gral na koto, a para tancerzy wykonata powolny, elegancki taniec bugaku. Byto
tez mnostwo jedzenia. Podawano tradycyjne tempura, kulki ryzowe, kun shioyaki, kurczeta,
sashimi, czerwony ryz z nasu, nishoga i narazuki. Te przysmaki od wielu dni
przygotowywaty ciocie i matka Hidemi. Jej babcia, obaachan, dogladata wszystkiego,
cieszac si¢, ze wnuczka tak dobrze wychodzi za maz. Hidemi zostata wspaniale
przygotowana do nowych obowigzkow. Bytaby dobra zong dla kazdego mezczyzny, ale
rodzina radowata si¢ zwigzkiem z Masao, mimo jego reputacji cztowieka zafascynowanego
nowoczesnymi ideami. Ojca Hidemi bardzo bawito, ze Masao lubil rozmawia¢ o §wiatowe]
polityce. Jednak zig¢ przestrzegal rowniez dawnych tradycji. Pochodzit z czcigodne;j
rodziny 1 byt uczciwym mtodym cztowiekiem, wigc wszyscy mieli pewnos$¢, ze okaze si¢
dobrym mezem.

Masao 1 Hidemi spedzili noc poslubng u jej rodziny, a nastepnego dnia wyjechali do Kioto.
Hidemi ubrana byta w piekne rézowoczerwone kimono, ktore dostata od matki. Wygladata
uroczo, siedzac w nowiutkim fordzie T coupe z 1922 roku, pozyczonym przez Masao na t¢
okazje od amerykanskiego profesora uniwersytetu w Kioto.

Zamieszkali w matym domku Masao. Hidemi udowodnita, ze wszystko, co w niej dostrzegt
podczas pierwszego spotkania, jest prawda. Utrzymywata dom w idealnej czystosci 1
zachowywala stare rodzinne tradycje. Regularnie chodzita do pobliskiej $wiatyni, byta
uprzejma i goscinna dla kolegéw meza, gdy zapraszal ich do domu na kolacje, a do niego
samego odnosila si¢ z gtebokim szacunkiem. Czasami, gdy ogarniata ja wyjatkowa
$miatos¢, cichutko chichotata, zwlaszcza kiedy si¢ upieral, ze bedzie do niej mowit po
angielsku. Masao chcial, by nauczylta si¢ obcego jezyka. Rozmawiat tez z nig o wielu
problemach politycznych: o Brytyjczykach w Palestynie, o Gandhim i Indiach, a nawet o
Mussolinim. Na $wiecie dziaty si¢ sprawy, o ktorych, jego zdaniem, powinna wiedzie¢, ale
nalegania me¢za ja bawity. Masao byt bardzo dobry, zachowywat si¢ uprzejmie i delikatnie,
troszczyt si¢ o swojg zong¢ 1 czgsto mowil, ze spodziewa si¢, iz bedg mieli gromadke dzieci.
Gdy rozprawiat o takich sprawach, czuta si¢ bardzo zaktopotana, ale czasami o$mielata si¢
na tyle, by mu szepta¢, ze chce mu da¢ wielu synéow, bo to ogromny honor dla mezczyzny.
- Corki tez sa godne szacunku, Hidemi-san - odpowiadat Masao serdecznie, a ona patrzyta
na niego w zdumieniu. Bytaby gleboko zawstydzona, gdyby data mu tylko cérki.
Wiedziata, jak wazne jest dla m¢zczyzny posiadanie syndw, szczegdlnie w spotecznosci
rolnej, takiej jak Ayabe. Byta stodka kobieta i w ciggu kilku miesiecy nauczyli si¢



wzajemnej mitosci, a takze stali si¢ przyjacidotmi. Masao zawsze wzruszaty niezliczone
dowody troski ze strony Hidemi. Szykowata dla niego smakowite positki, witata go, gdy
wracal do domu, przeslicznie uktadata kwiaty, zwlaszcza w tokonama, alkowie, gdzie
przechowywali malowany zwdj

1 swoje najcenniejsze ozdoby.

Wiedziata juz, co Masao lubi, 1 dbata o to, by oszczedza¢ mu nawet najmniejszej
przykrosci. Stata si¢ idealng zong, w miar¢ uplywu miesiecy byt nig coraz bardziej
oczarowany. Zachowywala si¢ zawsze tak samo niesSmiato, ale widzial, ze czuje si¢ z nim
coraz lepiej, a takze przyzwyczaja si¢ do otoczenia, w ktérym zyli. By mu zrobi¢
przyjemnos$¢, nauczyla si¢ nawet kilku zdan po angielsku. Przy kolacji nadal odzywat si¢ do
niej tylko w tym jezyku, czgsto mowit o swoim kuzynie Takeo, miesz- kajagcym w
Kalifornii. Takeo byl zadowolony z pracy na uniwersytecie, | a niedawno ozenit si¢ z
kibei, dziewczyng urodzong w Stanach z rodzi-  j céw Japonczykdw 1 wystang do Japonii
dla uzupehienia wyksztatcenia.  f Takeo napisal, ze jego zona jest pielggniarka, ma na
imi¢ Reiko, ajej  rodzina pochodzi z Tokio. Masao chcial pojecha¢ z Hidemi do
Kalifornii 1 zobaczy¢ si¢ z kuzynem, ale na razie mogt tylko o tym marzy¢. Mial obowiazki
na uniwersytecie, a poza tym, mimo catkiem przyzwoicie rozwijajacej si¢ kariery, zarabiat
bardzo niewiele.

Hidemi spodziewata si¢ dziecka, ale zgodnie z tradycja nie powiedziata o tym mezowi,
natomiast gdy cigza stata si¢ widoczna, zaczgta mocno owija¢ brzuch. Masao zorientowat
si¢ dopiero na wiosng. Odkryt stan Zony pewnej nocy, gdy si¢ kochali, jak zwykle bardzo
dyskretnie. Hidemi ciagle jeszcze byla bardzo nie§miata. Gdy spytal ja o to, nie mogta si¢
zdoby¢ na odpowiedz. W ciemnosci zastonita rgkami twarz

1 tylko skineta glowa.

- Naprawde, malutka - Lagodnie odwrocit ja do siebie 1 uSmiechnat si¢. Dlaczego mi nie
powiedziatas

Ale Hidemi potrafita tylko patrze¢ na me¢za i modli¢ si¢, by go nie

zhanbi¢, rodzac corke.

- Ja... codziennie si¢ modle, Masao-san, zeby to byl syn - szepng¢ta

wreszcie, wzruszona jego delikatnoscia.

- Jezeli urodzi si¢ corka, tez bede szczesliwy - powiedzial szczerze 1 potozyt si¢ obok zony,
marzac o przysztosci. Cieszyt si¢ na mysl

o dzieciach, a zwlaszcza dzieciaku  mu....... k,.

ze nie mogt sobie wyobrazi¢ nic cudowniejszego niz malutka dziewczynke podobng do
niej. Ale Hidemi jego stowa wydawaty si¢ obrazo-

burcze.

- Nie wolno ci tak méwi¢, Masao-san. Przerazata j 3 sama mys$l o urodzeniu corki. - Musisz
mie¢ syna.

Byta tak niewzruszona w swoim przekonaniu, ze az go to rozbawito. Wérdd Japonczykodw
stanowil wyjatek, nie miato bowiem dla niego zadnego znaczenia, czy urodzi mu si¢ syn,
czy corka. Obsesje na temat synow uwazat za ghupote. Chcial mie¢ corke, ktorg mogiby
wyksztalci¢ zgodnie z nowymi ideami, wolng od ci¢zaru 1 okowow starych tradycji. Kochat
stodka, staro§wiecka Hidemi, ale réwniez podobato mu si¢, ze wydawala si¢
zainteresowana jego pasja dla nowoczesnych pogladow 1 wynalazkéw. Byta to jedna z
rzeczy, ktéra go w zonie pociggata. Rado-Inie tolerowata wszystkie jego nowe fascynacje.
Sama nie interesowala si¢ zbytnio wynalazkami ani polityka, ale zawsze uwaznie stuchata



tego, co do niej méwil. Mysl, by uczy¢ tego wszystkiego dziecko, i to od naj-vczesdniej
szych lat, wprost go zachwycala.

- Hidemi-san, nasze dziecko bedzie naprawde nowoczesne. UsSmiechnal si¢ widzac, ze
zona czerwieni si¢ jak piwonia i spuszcza wzrok. Czasami, gdy mowil do niej zbyt
bezposrednio, czuta si¢ znéw bardzo oniesmielona, lecz kochata go glebiej niz potrafitaby
to wyrazi¢ stowami. Fascynowat ja, byl o wiele bardziej inteligentny i madry niz
ktokolwiek, kogo znata. Nawet lubita, gdy méwit do niej po angielsku, chociaz wiasciwie
nic nie rozumiata. Byta nim po prostu

oczarowana.

- Kiedy dziecko si¢ urodzi - spytal, zdajac sobie sprawe, ze nie ma o tym najmniejszego
pojecia. Nowy Rok zaczat si¢ niezwykle interesujaco, szczegdlnie w Europie. Francja zajela
bowiem Zaglebie Ruhry w odwecie za nie splacone przez Niemcy reparacje wojenne.
Jednak wiesci ze §wiata wydawaty si¢ teraz mniej wazne niz wiadomos$¢ o spodziewanym
przyjsciu na $wiat ich pierwszego dziecka.

- Na poczatku lata - odpowiedziata cichutko. - Chyba w lipcu. Dziecko urodzi si¢ wiec
doktadnie rok po $lubie, a lato jest §wietne

dla niemowlecia.

- Chce, zebys$ poszta do szpitala - stwierdzit i od razu zobaczyt wyraz uporu w jej oczach.
W ciaggu o$miu miesigcy matzenstwa zdazyt ja juz do-., brze poznac i wiedzial, ze chociaz
jego nowoczesne poglady wydaja si¢ jej L. zabawne 1 cieckawe, w pewnych kwestiach nie
zamierza ustgpic¢, a w spra-I wach dotyczacych rodziny z zelazng wolg bedzie si¢ upierata
przy tradycji.
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- Nie potrzebuje szpitala. Przyjedzie matka i siostra, by mi pomdc. Dziecko urodzi si¢ w
domu. W razie potrzeby mozemy réwniez wezwac

kaptana.

- Malenka, nie bgdziesz potrzebowala kaptana, lecz lekarza. Hidemi nic nie odpowiedziata.
Nie chciata urazi¢ meza. Ale gdy nadszedt jej czas i Masao usilnie namawiat jg, aby poszta
do szpitala, gorzko ptakata. Jak zostato ustalone, matka 1 najstarsza siostra przyjechaty pod
koniec czerwca. Masao nie przeszkadzato to, ze zamieszkaly w jego domu, ale nadal chciat,
by Hidemi zbadat lekarz, a porod odbyt si¢ w szpitalu w Kioto, mimo iz widziat, jak zona
boi si¢ badan i szpitala. Na prézno usitowat przemowi¢ Hidemi do rozsadku, a takze
przekonac¢ jej matke, ze bezpieczniej bedzie rodzi¢ pod fachowa opieka. Obie tylko si¢
usmiechaty i traktowaty go jak dziwaka. Matka Hidemi urodzita sze$cioro dzieci, z ktorych
zyto czworo. Jedno przyszto na §wiat martwe, a inne zmarto w niemowlectwie na dyfteryt.
Wiedziata wigc wszystko o porodach, tak samo jak siostra Hidemi, ktora juz miata dwoje
dzieci 1 wielokrotnie asystowala przy narodzinach.

W koncu Masao zrozumial, ze nie przekona zadnej z nich. Przygladat si¢ ze zdumieniem,
jak Hidemi staje si¢ coraz grubsza i me¢czy jg letni upat. TeSciowa robita wszystko zgodnie
z tradycja, aby pordd byt lekki. Chodzity do $wiatyni, modlity si¢, przygotowywaly
odpowiednie potrawy, a popotudniami Hidemi dtugo spacerowala z siostrg. Jednak
wieczorem, gdy Masao wracal do domu, Zona miata dla niego jakie$ smakotyki i zawsze
asystowata mu, dogadzata 1 stuchata tego, co miat do powiedzenia na temat wydarzen w
swiecie. Ale teraz Masao interesowat si¢ tylko tym, co dzieje si¢ z jego zong. Byla taka
mtoda i delikatna, a on rozpaczliwie si¢ o nig niepokoit.



Tak bardzo chcial mie¢ z nig dzieci, ale gdy ta chwila zblizala si¢, ogarnat go Igk, ze
dziecko moze zabi¢ Hidemi. W koncu poszedt po rade do swojej matki, ktora stwierdzila,
ze kobiety sg stworzone do rodzenia 1 Hidemi z calg pewnoscig nic si¢ nie stanie, nawet
jezeli nie skorzystajg z dobrodziejstw nowoczesnej medycyny. Dodata jeszcze, ze na catym
swiecie wigkszos¢ kobiet rodzi w domu.

Mimo tych wszystkich zapewnien Masao byt coraz bardziej niespokojny, az wreszcie
ktoregos$ dnia pod koniec lipca, gdy wrécit po potudniu do domu, odnidst wrazenie, ze
nikogo nie zastal. Hidemi nie czekata na niego koto furtki, nie znalazt jej tez przy ceglanym
piecu w kuchni. Wszedzie panowala cisza. Masao pobiegt zapuka¢ do pokoju, ktory
zajmowatla teSciowa 1 szwagierka. Tam wreszcie znalazt, zon¢. Hidemi rodzita juz od wielu
godzin. Lezata na postaniu i wita si¢ z bolu, ale nie
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wydawata najmniejszego nawet jeku, bo w zebach trzymata kijek. W pokoju byto goraco, w
powietrzu rozchodzit si¢ zapach kadzidta. Gdy Masao zajrzal i zaraz si¢ cofnat, bojac si¢
wej$¢ dalej, siostra akurat ocierata jej czoto z potu.

Nisko si¢ sktonit 1 odwrocit, nie chcac zadnej z nich obrazi€.

- Jak si¢ czuje moja zona - zapytat.

- Wszystko idzie dobrze - odparta tesciowa i1 szybko podeszia do shoji, po czym zasungla je.
Od Hidemi Masao nie ustyszat ani stowa, najstabszego nawet dzwigku. Jednak to, co zdazyt
zobaczy¢, przerazito go, bo wygladata strasznie. Odszedt targany tysigcem obaw. Jak
Hidemi przetrzyma ten b6l A jezeli umrze Moze dziecko jest zbyt duze Moze jg zabije A
moze Hidemi przezyje, ale nigdy mu nie wybaczy Moze nie zechce si¢ juz nigdy do niego
odezwa¢ Albo znienawidzi go za to, co jej zrobit Sama mys$l o tym napetnita go
przerazeniem. Tak bardzo jg kochat, tak bardzo chcial znow zobaczy¢ jej stodka, cudownie
wyrzez-biong twarzyczke, ze niemal pragnat wejs¢ z powrotem do pokoju i pomoc jej.
Wiedziat jednak, ze wszystkie trzy wpadtyby w histeri¢ na samg mysl o czyms§ tak
niestosownym. Pokdj narodzin nie jest miejscem dla mezczyzny. Na catym §wiecie rodzace
kobiety nie chcg, aby ogladali je ich mgzowie.

Powoli poszedt do ogrodu, usiadt na tawce i czekal na wiadomosci. Zapomnial o jedzeniu,
myslat tylko o zonie. Byto juz ciemno, gdy cicho podeszta do niego szwagierka 1 uklonita
si¢, mOwiac:

- Przygotowatam sashimi i trochg¢ ryzu.

Masao nie rozumiat, jak mogta zostawi¢ Hidemi i zajmowac¢ si¢ nim, podczas gdy dla niego
nawet sama mysl o jedzeniu byla odpychajaca. Uklonit si¢ szwagierce.

- Dzigkuje za uprzejmos$¢ - rzekl, a potem szybko spytat o Hidemi.

- Wszystko w porzadku, Masao-san. Zanim nastanie swit, bedziesz

pieknego syna.

Do rana pozostawalo jeszcze bardzo wiele godzin 1 Masao zamartwiat si¢ na mysl, ze
Hidemi tak dlugo begdzie musiata cierpiec.

- Ale jak ona si¢ czuje - nalegal.

- Bardzo dobrze. Cieszy si¢, ze bedzie mogta ci da¢ syna, ktorego pragniesz, Masao-san. To
dla niej pora radosci.

Jednak Masao wiedzial, ze to nie moze by¢ prawda. Wyobrazat sobie Hidemi znoszaca
niewyobrazalny bdl i czul, jak ogarnia go szalenstwo.

- Lepiej idz si¢ nig zaja¢ 1 powiedz jej, prosze, ze to, co teraz przezywa, jest wielkim
zaszczytem dla mnie.



13

Siostra Hidemi tylko si¢ uSmiechneta i odeszta, a Masao zaczat si¢ nerwowo przechadzac
po ogrodzie. Zapomnial zupetnie o kolacji, ktérg mu przyniosta. Nie potrafil teraz mysle¢ o
jedzeniu. Chcial przekaza¢ przez szwagierke stowa mitosci, ale oczywiscie nie mogt tego
zrobi¢.

Przesiedziat samotnie w ogrodzie catg noc, mys$lac o Hidemi, o roku, ktory razem przezyli,
o tym, ile dla niego znaczy 1 jak bardzo jg kocha. Wypit sporo sake, palil papierosy, ale w
przeciwienstwie do innych mezczyzn w tym samym potozeniu nie poszedt ani spotkac si¢ z
przyjaciotmi, ani nie potozyt si¢ spac, zapominajgc o zonie, by spokojnie wystucha¢ nowin
dopiero rano. Siedzial w ogrodzie, czasami przechadzat si¢, raz odwazyt si¢ podejs$¢ pod
drzwi pokoju, w ktérym cierpiala Hidemi, i wydawato mu sie, ze styszy jej ptacz. Nie mogt
juz tego znies$¢ 1 gdy szwagierka jaki$ czas potem wyszta na korytarz, spytat ja, czy nie
nalezy

wezwac lekarza.

- Oczywiscie, ze nie - warkneta, a potem uktonita si¢ i znéw znik-n¢ta za shoji. Wydawata
si¢ zaniepokojona 1 bardzo zajeta.

Tesciowa przyszta do niego dopiero nad ranem. Do tej pory zdazyt juz wypi¢ catkiem
sporo, wygladat nieswiezo i byl potargany. Palac kolejnego papierosa patrzyl, jak stonce
powoli wznosi si¢ nad horyzontem. Wyraz twarzy teSciowej przerazit go. Malowaly si¢ na
niej zal 1 rozczarowanie. Masao poczut si¢ tak, jakby serce stan¢to mu w piersi, a Swiat
zastygl. Chcial spyta¢ o zong, ale widzac ming te§ciowej nie o$mielit sie,

po prostu czekat.

- Mam zle wiadomosci, Masao-san.

Masao zamknatl oczy zbierajac sity, zeby znie$¢ ten koszmar. Stracit

zong 1 dziecko.

- Hidemi czuje si¢ dobrze.

Otworzyt oczy 1 przygladat si¢ tesciowej w oszolomieniu, nie mogac uwierzy¢ w swoje
szczgscie. Gardlo mu si¢ zacisngto, po policzkach poplynety tzy, ktore zawstydzityby wielu
mezezyzn.

- A dziecko - Musiat o to zapyta¢. Hidemi zyje, wigc nie wszystko jest stracone. Tak
bardzo jg kochat.

- To dziewczynka. - Te$ciowa spuscita wzrok z zalu, ze corka tak

go zawiodla.

- Dziewczynka - wykrzyknat w podnieceniu. - Zdrowa Zyje

- Oczywiscie. Ale tak bardzo mi przykro... - Matka Hidemi zaczela przepraszaé, a Masao w
najwyzszym podnieceniu skladat jej uktony.

- A mnie wcale nie jest przykro. Jestem szczesliwy. Prosze, powiedz Hidemi... - nie
dokonczyt zdania i pobiegt do domu. Niebo zmieniato

14

kolor z brzoskwiniowego na ognisty, jakby caty ogréd stangt w ptomieniach.

- Masao-san, gdzie idziesz Nie mozesz...

Ale nie miala prawa mu niczego zabroni¢. To jego dom, jego zona i jego dziecko. To on tu
stanowi prawo. Masao w ogdle nie zastanawiat si¢, ze wtargniecie teraz do pokoju zony
bedzie czyms$ niewtasciwym. Wpadt do domu, zastukat delikatnie w shoji. Szwagierka
natychmiast otworzyta, spojrzata na niego pytajaco, ale Masao tylko si¢ do niej uSmiechnat.
- Chciatbym zobaczy¢ zong.



- Ona nie moze... Ona jest... Ja... OczywiScie, Masao-san - powiedziata, nisko mu si¢
ktaniajgc. Byto to absolutnie niezgodne ze zwyczajami, jednak znata swoje miejsce 1
taktownie si¢ usunegta. Poszta do kuchni przygotowa¢ mu herbate.

- Hidemi - spytal cicho, wchodzac do pokoju i wtedy j g zobaczyt. Lezata spokojnie pod
kocem i leciutko drzata. Byla blada, wlosy miata odgarni¢te z twarzy i wygladata
nieprawdopodobnie pigknie. A w ramionach trzymata najdoskonalsze dziecko, jakie
kiedykolwiek widzial. Zawini¢to je w kocyk, ale odstonieta twarzyczka przypominata
cudowng miniaturke wyrzezbiong z najpigkniejszej kosci stoniowej. Céreczka byta podobna
do matki, a jezeli to w ogodle mozliwe, pomyslat, jeszcze pickniejsza. Przygladat jej sie w
ol$nieniu.

- Och... Jest taka pigkna, Hidemi-san... doskonata... - A potem popatrzyt na zong 1 zobaczytl,
jak bardzo jest zmgczona. - Dobrze si¢ czujesz - Ciagle jeszcze si¢ o nig martwit.

- Dobrze - zapewnita go. Nagle wydata mu si¢ o wiele dojrzalsza. Tej nocy przekroczyta
granice, jaka dzieli dziewczyng od kobiety, a ta podrdz byta o wiele trudniejsza, niz si¢
spodziewata.

- Powinna$ pozwoli¢, bym ci¢ zawidzt do szpitala - powiedziat niespokojnie, ale ona tylko
si¢ usmiechneta. Tu, w domu, czuta si¢ szczg¢sliwa z matka 1 siostrg, 1 z m¢zem czekajacym
w ogrodzie.

- Przykro mi, ze to tylko dziewczynka, Masao-san - wyszeptala za-| wstydzona, a jej oczy
wypehnity si¢ tzami. Matka miata racje. Zawiodta ;meza.

- A mnie wcale nie jest przykro. Mowilem ci, ze chcg miec corke.

- Jeste$s niemadry - odparta, po raz pierwszy zdobywajac si¢ na brak icunku.

- Ty takze, jezeli nie rozumiesz, ze corka jest bardzo cenna... moze Lnawet cenniejsza niz
syn. Bedziemy z niej dumni. Zobaczysz, Hidemi--san. Dokona wielkich rzeczy, nauczy si¢
méwi¢ w wielu jezykach,
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pozna obce kraje. Sama wybierze, kim zostanie, pozna wszystko, co zechce.

Hidemi roze$miata si¢ cicho. Masao czasami wydawat jej si¢ taki  niemadry, a porod
okazat si¢ o wiele trudniejszy, niz si¢ spodziewata, ale tak bardzo go kochata. Wziat zong
za reke, pochylit si¢ 1 pocalowal j 3 w czoto. A potem usiadt 1 przez dluga chwile przygladat
si¢ z dumg corce. Wszystko, co powiedziat Hidemi, byto prawda.

- Jest tak samo pickna, jak ty... Jak jej damy na imi¢

- Hiroko. - Hidemi usmiechnela si¢. To imi¢ zawsze jej si¢ podobalo, a poza tym tak
nazywala si¢ jej zmarla siostra.

- Hiroko-san - powtorzyt szczes§liwy. Patrzyt to na zong, to na corke i obie obejmowat
swoja mitoscig. - Bedzie prawdziwie nowoczesng

kobieta.

Hidemi znow si¢ roze$miata. Zaczynata juz zapomina¢ o bolu.

- Niedlugo bedzie miata brata - obiecata. Chciala poprobowac jeszcze raz i tym razem
zrobi¢ to jak nalezy. Niewazne, co mowi Masao ani jak dziwne sg jego mysli, ona
wiedziala, ze musi da¢ mu co$ lepszego niz corka. Celem zycia kobiety jest rodzenie
mezowi synow. I ktoregos

dnia tak si¢ stanie.

- Przespij si¢ teraz, malutka - powiedziat migkko Masao, gdy szwa-gierka weszta z herbata.
Hidemi ciagle jeszcze miata dreszcze po tym,

co przed chwilg przeszia.



Siostra Hidemi nalata im herbaty i znéw zostawita samych. Ale Masao kilka minut p6zniej
tez wyszedt z pokoju. Hidemi byta bardzo zme¢czona, a szwagierka musiata zajac si¢
dzieckiem.

Poszedt do ogrodu, usmiechajac si¢ do siebie, dumniejszy niz kiedykolwiek przedtem. Miat
corke, pigkng dziewczyneczke; gdy dorosnie, zostanie wyjatkowym cztowiekiem. Bedzie
doskonale moéwita po angielsku, a moze nawet po francusku 1 niemiecku. Bedzie si¢ dobrze
orientowala w polityce §wiatowej. Nauczy si¢ wielu rzeczy. Spetni jego marzenia, stanie si¢
w petni nowoczesng kobieta. Patrzac, jak stonce wedruje po niebie, uSmiechniety
rozmyslat, jakim jest szczesliwcem. Miat wszystko, czego chciatl. Pigkng zong, cudowna
coreczke. Moze ktéregos dnia bedzie miat rowniez syna, ale na razie nie pragnat niczego
wiecej. I gdy wreszcie poszedt do siebie potozy¢ sie spac, lezat na futonie 1 uSmiechat si¢
myslac o tym wszystkim, o nich... o Hidemi... 1 o ich malutkiej coreczce Hiroko... 1

1

Rozdziat drugi

rzesienie ziemi, ktore zréwnato z ziemig Tokio 1 Jokohame w pierwszym tygodniu wrze$nia
1923 roku, dotkneto réwniez Kioto, ale nie az tak straszliwie. W Tokio nie ostat si¢ kamien
na kamieniu, wsze¢dzie wybuchaly pozary, a ludzie snuli si¢ wsrdd gruzow w poszukiwaniu
zywno$ci 1 wody. Byt to najgorszy kataklizm w catej historii Japonii.

Kioto rowniez ucierpiato, ale dom Masao ocalal. Hiroko miata wowczas siedem tygodni.
Gdy ziemia si¢ zatrzesta, przerazona Hidemi kurczowo chwycita ja w ramiona, a Masao
popedzit do domu. I chociaz im samym nic si¢ nie stato, Masao jeszcze wiele tygodni po-\
tem rnowit, ze powinni wyjecha¢ do Kalifornii jak kuzyn Takeo.

- W Kalifornii tez zdarzaja si¢ trzgsienia ziemi - przypominata mu | spokojnie Hidemi.
Mimo niebezpieczenstwa nie chciata wyjezdzaé z Japonii, a poza tym Masao wtasnie dostat
awans na uniwersytecie. Ale rodzina byta dla niego o wiele wazniejsza niz wszelkie
zaszczyty w pracy. Nie tak czesto jak tutaj - zachnat si¢, zdenerwowany ostatnimi |
wydarzeniami. Biegnac do domu z uniwersytetu nie wiedzial, czy jeszcze zastanie zong 1
corke przy zyciu. A potem calymi tygodniami przerazony stuchat o nieszczesciach, jakie
przydarzyly si¢gjego krewnym w To-| kio i Jokohamie. Reiko, zona kuzyna Takeo, stracita
oboje rodzicéw P w Tokio, innym znajomym takze zgingli krewni. Wydawato sie, ze
wszyscy Japonczycy sa w zatobie.

Gdy wszystko si¢ trochg uspokoito, Masao znéw zacz wac polityka i zapomniat o planach
wyjazdu do Kaliforn
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as porodu. Ale

straszliwie si¢

odnie przed datg iemi mogta spe¢-ia¢ na j eden dzien

do Tokio, co stanowito bardzo przyjemng odmian¢ w ich do§¢ monoton-nym zyciu.
Zafascynowato ich tempo odbudowy miasta po trzesieniu 1 ziemi.

P6Zn3a noca w pig¢ dni po powrocie do domu, gdy lezeli juz w swoim pokoju na fiitonach,
Masao zdat sobie sprawe, ze Hidemi nieustannie zmienia pozycj¢ na postaniu. Wreszcie
wstata 1 wyszla do ogrodu. Masao wybiegt za nig i zapytal:

- Czy dziecko juz si¢ rodzi

Hidemi zawahata si¢, ale w koncu skineta gtowg. Przedtem nie powiedzialaby mu tego, ale
po dwéch latach matzenstwa zdotata troche opanowac niesmiatosc.

Masao dawno juz przegral walke o szpital, wigc tylko spytat:

- Czy mam i$¢ po twoja matke

Hidemi wzieta go za reke 1 wydawato mu sig, ze chce co$ powiedziec.

- Hidemi, czy cos si¢ statlo Powiedz, prosze. - Zawsze si¢ martwit, ze przez nieSmiato$¢ nie
powie mu o swojej chorobie albo ze przytrafito si¢ co$ ztego jej czy dziecku. - Musisz by¢



postuszna - dodal, cho¢ nie podobaly mu si¢ takie stowa. Wiedziat jednak, ze stanowia
klucz, ktory otworzy jej usta. Czy cos si¢ stato

Potrzasnela gtowa, spojrzala na niego, a potem odwrdcila si¢, byla czyms poruszona.

- Hidemi-san, o co chodzi

Znow popatrzyta na niego tymi wielkimi czarnymi oczami, ktore tak kochat.

- Boj¢ si¢, Masao-san.

- Porodu

Serce przepehita mu litos¢ i zal, ze z jego powodu musi znowu przez to wszystko
przechodzi¢. Miat nadzieje, ze teraz pdjdzie tatwiej.

Ale Hidemi tylko potrzasneta gtowa 1 popatrzyta na niego ze smutkiem. Miata dwadziescia
jeden lat; czasami wygladata jak mata dziewczynka, ale najczesciej zachowywala sig jak
dorosta kobieta. Masao, starszy o siedem lat od zony, zywit wobec niej opiekuncze uczucia,
niekiedy wydawato mu si¢, ze moglby byc¢ jej ojcem.

- Boj¢ sig¢, ze nie urodzi si¢ syn... A jesli znow przyjdzie na §wiat dziewczynka - Patrzyta
na niego z rozpacza, wigc tagodnie wzigl ja w ramiona.

- To bedziemy mieli wiele corek. Hidemi-san, nie tego si¢ obawiam. Chce tylko, zebys nie
chorowata i nie cierpiata. Bede szczesliwy, niezaleznie od tego, czy urodzisz corke czy
syna. Nie musisz zndw mie¢ zaraz dziecka, jezeli nie chcesz.
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Czasami wydawato mu si¢, ze Hidemi pospieszyta si¢ z nastepng cigzg tylko po to, by
uszczesliwi¢ go synem, uwazata bowiem, ze jest to najwigkszy dar, jaki moze mu
ofiarowac.

Gdy matka przyszta po nig, Hidemt ociggala si¢, nie chciata odejs$¢ i rodzi¢ sama. Lubita
przebywac¢ z m¢zem. Wiedziala, Ze sg inni niz wigkszo$¢ japonskich malzenstw. Masao
lubit z nig by¢, pomagac jej i razem spedza¢ wolne chwile. Nawet teraz, gdy juz zaczely si¢
porodowe bdle, chciala, aby z nig zostal. Jednak Hidemi nigdy by tego nie powiedziata na
glos. Nikt nie zrozumiatby jej uczu¢ ani ich wzajemnych stosunkéw. Masao byt zawsze taki
uprzejmy i odnosit si¢ do niej z szacunkiem.

Lezac dlugie godziny w pokoju matki, myslata o mgzu. Béle byly coraz silniejsze i miata
nadzieje¢, ze dziecko urodzi si¢ przed switem. Pierwsze skurcze poczuta juz po potudniu, ale
nie méwita o tym nikomu. Wolata pozosta¢ z Masao 1 Hiroko, jak dlugo mogta. Ale teraz
miata przed sobg ci¢zka prace, wigc lezata w milczeniu. Matka podata jej kijek do
zagryzania, zeby nie krzyczala, ona za$ znosita wszystko, by nie upokorzy¢ meza.

Godziny mijaty 1 nic si¢ nie zmieniato. Matka w koncu zajrzata pod koldrg. Nie zobaczyta
ani wloskow, ani gléwki, ani Zzadnego ruchu. Hidemi trawil nie konczacy si¢ bol, az
wreszcie rano stracita przytomnosc.

Masao, jakby przeczuwat, ze dzieje si¢ cos niedobrego, wielokrotnie podchodzit do shoji 1
pytal o zong. Te$ciowa za kazdym razem uprzejmie si¢ ktaniala i zapewniala go, ze
wszystko jest w porzadku, ale tym razem, gdy wymeczony i zdenerwowany znoéw zapukat
do drzwi pokoju, w niepewnym §wietle §witu zauwazyl, ze jest przestraszona.

Cata noc martwit si¢ o Zzong, chociaz nie bardzo wiedziat, co go tak niepokoi. Wydawato
mu si¢, ze ten porod przebiega inaczej niz poprzedni. Za pierwszym razem obie kobiety
krzataty si¢ spokojnie przy Hidemi. Teraz byta tu tylko jej matka i Masao widzial, jak
ogarnia jg coraz wigkszy lek.

- Jak ona si¢ czuje - spytal. - Czy dziecko nie moze si¢ urodzi¢ -A gdy teSciowa zawahata
si¢ 1 tylko potrzasneta gtowa, dodat: - Czy moge ja zobaczy¢



Matka Hidemi chciata mu tego zabroni¢, ale byt tak zdecydowany, Ze si¢ nie o$mielita.
Jeszcze chwile stala w drzwiach, a potem si¢ odsungta. Masao wbiegl do pokoju i przerazit
sie. Hidemi byta nieprzytomna. Cicho jeczata, twarz miala zupetie szara, a kijek, ktory
data jej matka, zaciskala z¢gbami tak mocno, ze az go przegryzta. Delikatnie wyjat go z ust
zony, potozyt reke na jej brzuchu i poczut kolejny skurcz. Zasypal Hidemi pytaniami, ale
go nie styszata. Przyjrzat jej si¢ uwazniej
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1 zobaczyl, ze prawie nie oddycha, a usta i paznokcie ma sine. Masao nie miat
wyksztatcenia medycznego i nigdy przedtem nie asystowat przy porodzie, byt jednak
pewien, ze Hidemi umiera.

- Dlaczego mnie wcze$niej nie zawolata§ zwrocit sie ostro do te§ciowej, przerazony stanem
Hidemi. Nie wiedziat tez, czy dziecko jeszcze zyje.

- Jest mtoda, poradzi sobie - wyjasnita tesciowa, ale nie brzmiato to zbyt stanowczo.
Masao wybiegt z domu i1 popedzit do sasiadow, do telefonu. Hidemi nie chciata mie¢ w
swoim domu telefonu, twierdzac, ze nie jest jej do niczego potrzebny, a w razie naglej
koniecznos$ci zawsze mozna pojs$¢ do sgsiadow. Teraz Masao pobiegt do nich 1 zadzwonit
do szpitala. Zamierzat ja tam zawiez¢, nie zwazajac na dotychczasowe protesty. Ambulans
miatl przyjecha¢ tak szybko, jak tylko mozliwe. Masao, wracajac do domu, zaczat sobie
wyrzucag, ze od razu nie zmusit Hidemi do porodu w szpitalu.

Czekajac na karetke, usiadt na podtodze przy postaniu Hidemi, wzigt jaw ramiona i kotysat
jak dziecko. Czutl, jak z Zony uchodzi zycie. A mimo to straszne skurcze nastgpowaly jeden
po drugim. Nawet te§ciowa wydawala si¢ bezradna, bo zadne stare sposoby wiejskich
akuszerek nie mogty juz w niczym pomaoc.

Gdy wreszcie przyjechala karetka, Hidemi lezata z zamknigtymi oczami, szara na twarzy, a
jej oddech byt ledwo styszalny. Lekarz zdziwil sig, ze jeszcze zyje.

Szybko wniesli ja na noszach do karetki. Masao poprosit tesciowg, by zostata z Hiroko, a
potem, nie tracgc nawet czasu na ukton, wskoczyt do ambulansu. Lekarz caly czas badat
Hidemi podczas jazdy, po czym podnidst wzrok na Masao i potrzasnat glowa.

- Pana zona jest w wyjatkowo ciezkim stanie - oznajmil, potwierdzajac najgorsze obawy
Masao. -Nie wiem, czy zdotamy j g uratowac. Stracita bardzo wiele krwi 1 jest w szoku.
Sadze, ze dziecko ma nieprawidtowa pozycje, a zona rodzi juz od wielu godzin. Jest bardzo
ostabiona.

Mimo ze slowa lekarza nie byty niespodzianka, zabrzmiaty dla Masao jak wyrok §mierci.

- Musicie jg uratowac - powiedziat stanowczo. W tej chwili wygladat jak samuraj 1 w
niczym nie przypominat tagodnego me¢zczyzny, jakim zawsze byl.

- Zrobimy wszystko, co w naszej mocy - obiecat lekarz, bo Masao, z potarganymi wtosami 1
dzikim wzrokiem, wygladat jak szaleniec.
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- A co z dzieckiem Masao chcial dowiedzie¢ si¢ wszystkiego. Jak strasznie ghupio postapili
zostajac w domu. Zachowat sigjak ostatni ignorant. Pozwolil przekona¢ si¢ do
staroswieckich sposobow 1 teraz ma za swoje. W tej chwili zdal sobie sprawe, jak
szkodliwe, a nawet $miertelnie niebezpieczne, moze by¢ uleganie przesagdom.

- Jego serce bije - odpart lekarz - ale bardzo stabo. Ma pan inne

dzieci

- Corke - wyjasnit z roztargnieniem Masao, nie odrywajac wzroku

od Hidemi.



- Przykro mi.

- Czy nie moze pan zrobi¢ czegos$ juz teraz - spytal widzac, ze oddech Hidemi zanika.
Powoli odchodzita, a on nie potrafit jej zatrzymac¢. Ogarniata go wsciektos¢ 1 rozpacz.

- Dopiero w szpitalu bedziemy mogli si¢ nig zaja¢ - odpowiedziat lekarz, dodajac w mysli:
kJezeli dozyje k. A nawet jezeli dojedzie zywa do szpitala, watpit, by przetrzymata operacje
niezbe¢dng dla uratowania

jej 1 dziecka.

Mimo ze ambulans pedzit po ulicach z zawrotng predkoscia, Masao czas dojazdu do
szpitala wydawat si¢ wieczno$cig. Natychmiast zabrano Hidemi, nadal nieprzytomna.
Masao nie wiedzial, czy zobaczy jg jeszcze zywa. Czekal w samotnos$ci nie konczace si¢
godziny i1 myslat o tych dwoéch krétkich latach matzenstwa. Hidemi byta dla niego taka
dobra 1 potrafita okazywa¢ swa mitos¢ na wiele sposobow. Nie mogt uwierzy¢, ze to juz
moze by¢ koniec, 1 sam siebie nienawidzil, Zze to wszystko przez

niego.

Mingly dwie dlugie godziny, zanim przyszia do niego pielegniarka. Nisko si¢ uktonita, a
Masao miat ochote jg udusi¢. Nie potrzebowatl uprzejmosci, lecz informacji o stanie zony.
- Ma pan syna, Takashimaya-san - oznajmita grzecznie. - Jest duzy 1 zdrowy. Urodzit si¢
troche siny, ale szybko doszedl do siebie.

- A zona - spytat Masao wstrzymujac oddech i modlac si¢ w duszy.

- Jej stan jest cigzki 1 nadal znajduje si¢ na sali operacyjnej. Jednak lekarz chciat, by
dowiedziat si¢ pan o synu.

- Czy zona przezyje

Pielegniarka zawahata si¢, nie chcgc mu mowié, ze to mato prawdopodobne.

- Lekarz niedtugo przyjdzie porozmawia¢ z panem, Takashimaya--san - odparta w koncu.
Zndw sie uklonita i poszia, a Masao zostal sam. Stanagt przy oknie i patrzyt na dwor nie
widzgcym wzrokiem. Miat synka, ale calg rado$¢ niweczyt Iek o Zong.
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Czekanie na lekarza takze wydawalo mu si¢ wiecznoscig. Byto juz

I potudnie, chociaz Masao nie zdawat sobie z tego sprawy. Dziecko urodzito si¢ o
dziewiatej, a ratowanie matki zajeto nastepne trzy godziny.

- Panska zona stracita ogromng ilo$¢ krwi - wyjasnit lekarz i z za-

Ilem dodat: - nie bedzie mogta mie¢ wiecej dzieci. Niewiele brakowato, by umarta.
Rekonwalescencja potrwa bardzo dtugo, ale z calg pewnoscig dzieki [temu, ze jest mloda,
wyzdrowieje 1 bedzie uzyteczna.

- Dzigkuje - powiedziat gorgco Masao 1 nisko si¢ uktonit. W oczach wezbraty mu lzy, a
gardto miat Scisnigte. - Bardzo dzigkuje¢ - szepnat do doktora, 1 do wszystkich bogow, do
ktorych si¢ modlit. Bez Hidemi bytby zgubiony.

Zadzwonit do sgsiadow z prosba o przekazanie wiadomosci te§ciowej, a potem poszedt
obejrze¢ syna. Uradowat si¢ widzac §liczne, thusciutkie niemowlatko. Hidemi juz od dawna
mowita, ze chce da¢ mu na imi¢ Yuji. W ogole nie wybierata imienia dla dziewczynki z
obawy, ze gdyby tak uczynita, los moglby jej zesta¢ nastepng corke.

Wreszcie, pod wieczor, pozwolono mu zobaczy¢ si¢ z Hidemi. Jeszcze nigdy nie widziat
kogos$ tak bladego. Mimo ze oszotomiona $rodkami przeciwbolowymi, poznata Masao i
usmiechneta si¢ do niego, gdy pochylat sie, by ja pocatowac. Niemal chciat, by si¢
zarumienila z zaklopotania, bo wtedy przekonatby si¢, ze zostato w niej jeszcze trochg krwi,
ale przynajmniej zyta, i zyto rowniez ich dziecko.



- Masz syna powiedziata triumfalnie.

- Wiem - u§$miechnat si¢. - Mam rowniez zong. -1 to byto dla niego o wiele wazniejsze. -
Bardzo mnie wystraszytas, malutka. Koniec z przesagdami. To zbyt niebezpieczne. - Z calg
mocg zdat sobie sprawe, jak bardzo j g kocha.

- Nastepne urodzi si¢ tutaj - zgodzila si¢ potulnie, a on nie zaprzeczyl. Bylo jeszcze za
wczesnie na opowiadanie jej o wszystkim, co si¢ zdarzyto. Nie traktowat jako tragedii
faktu, ze skonczy si¢ na dwojgu dzieciach. Mieli syna 1 corke, Hidemi speinita wobec niego
swoj obowigzek i mogta dalej zy¢ z godnoscia.

- Jestem szczes$liwy majac ciebie, Hiroko 1 Yujiego. To mi wystar-jczy. - Z rado$cia
wymawial imi¢ synka.

- Do kogo jest podobny - spytata cicho, trzymajac mocno Masao za reke, nieSwiadoma, jak
byta bliska Smierci. Ale on dobrze wiedzial 1 nigdy nie zapomni tej straszliwej nocy i
poranka.

- Wyglada jak malutki samuraj i jest podobny do mojego ojca - odpart Masao, wdzigczny
losowi, ze oszczedzit jego zong i syna.
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- Bedzie tak samo madry 1 przystojny jak ty, Masao-san - wyszeptata Hidemi. Zapadata co
chwila w sen, ale ciggle trzymala me¢za za reke.

- A takze stodki i uprzejmy jak jego matka - dodat Masao, usmiechajac si¢. Wiedzial, ze
bedzie kochat Hidemi az do ostatniej chwili

zycia.

- Musisz nauczy¢ go angielskiego - powiedziata migkko. -1 zabierzemy go do Kalifornii,
zeby poznat swoja tamtejsza rodzing - mimo ze byla oszolomiona lekarstwami, nie
przestawata planowac przysztosci

syna.

- A moze nawet pojdzie do college u. - Masao wiaczyt si¢ w to planowanie. - Albo Hiroko
bedzie studiowac... Wyslemy ja do Takeo na Uniwersytet Stanforda.

Ale tym razem Hidemi otworzyla oczy, by si¢ sprzeciwic.

- To tylko dziewczynka, a teraz masz syna.

- Bedzie nowoczesng kobietg - szepnat Masao 1 pochylit si¢ nad Zong. Bedzie mogta robi¢
to samo, co Yuji - dodat marzac o przysztosci.

Hidemi roze$miata si¢. Jej maz miat takiego bzika na punkcie nowoczesnosci, ale przeciez
bardzo go kochata.

- Dzigkuje ci, Masao-san - powiedziata tamanym angielskim i zasne¢ta, caty czas trzymajac
meza za reke.

- Nie ma za co, malutka, nie ma za co - odpowiedziat po angielsku

1 zasiadl do czuwania nad nig.

Rozdziat trzeci

W ie - powiedziata stanowczo Hidemi. O t¢ sprawe spierali si¢ od bardzo dawna, a ona
w tej jednej, jedynej sytuacji nie mogta podporzadkowac si¢ mezowi. - Przeciez Hiroko jest
dziewczynga. Musi by¢ tutaj, z nami. Co jej przyjdzie z wyjazdu do Kalifornii - Hidemi z
uporem odmawiata zgody na wystanie corki do amerykanskiego college u.

- Ma prawie osiemnascie lat. - Masao ttumaczyt cierpliwie juz chyba po raz tysieczny. -
Zna angielski bardzo dobrze, ale roczny czy dtuz-; szy pobyt w Stanach bardzo jej si¢
przyda. - Masao pragnat, by Hiroko odbyta w Ameryce pelne, czteroletnie studia, ale
wiedzial, ze na razie lepiej zonie o tym nie mowic. - Uzyska lepsze wyksztalcenie, poszerzy



horyzonty. A mdj kuzyn 1 jego rodzina zaopiekuja si¢ nig. - Takeo mieszkat obecnie w Pato
Alto, byt Zonaty 1 miat troje dzieci niewiele mtodszych od Hiroko. Hidemi wiedziata o tym
wszystkim, ale mimo to uparcie sprzeciwiata si¢ wyjazdowi corki.

- Niech Yuji pojedzie w przysztym roku - starata si¢ podsunaé¢ mezowi inne tematy do
przemyslenia.

Masao zaczynat juz watpi€, czy uda mu si¢ wygrac ten spér. Od pierwszej chwili, gdy
zobaczy! Hiroko po urodzeniu, marzyt dla niej o studiach w Ameryce. Zonie nie zdotat
zaszczepi¢ swoich rewolucyjnych pogladow. Przez blisko dwadziescia lat malzenskiego
pozycia Hidemi pozostala staroswiecka i niesmiata, jak typowa japonska zona. Dlatego tym
bardziej pragnal, by Hiroko wyjechata na jaki$ czas z Japonii, poznata
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inng kulture 1 nowoczesne obyczaje. Tylko Zze ona wcale za tym nie tesknita. Najlepiej czuta
si¢ zyjac zgodnie ze starodawng tradycja japonska. To Yuji pragnat jechac, wprost umierat
z checi rozpostarcia skrzydel, bo byt bardzo podobny do ojca.

- Yuji tez wyruszy w droge, gdy nadejdzie czas. Ale dla Hiroko stanie si¢ to
niezapomnianym doswiadczeniem. Przeciez u Takeo nic si¢ jej nie moze sta¢, a pomysl,
CZego Si¢ nauczy.

- Mno6stwa dzikich amerykanskich zwyczajow - powiedziata Hide-

mi z odraza.

Masao tylko westchnat. Hidemi byta cudowng Zong, ale miata bardzo staro$wieckie
poglady na temat dzieci, a zwtaszcza corek. Matka Hidemi az do $mierci wprowadzata
Hiroko we wszystkie starodawne japonskie zwyczaje, a potem sama Hidemi bardzo $cisle
kontynuowala te nauki. Oczywiscie, znajomos¢ tradycji byta bardzo wazna. Jednak Masao
chcial, by Hiroko zapoznala si¢ rowniez z innymi warto$ciami, ktore uwazat za jeszcze
wazniejsze, szczegOlnie dla kobiety. Pragnat, by jego corka miata takie same szans¢ jak
Yuji, tylko ze w Japonii nietatwo

to osiggnac.

- Angielskiego moze uczy¢ si¢ rOwniez tutaj - argumentowata Hidemi. - Ja si¢ nauczytam.

- Poddaje sie - o§wiadczyt Masao z uSmiechem, chociaz byto mu przykro. Zréb z niej
buddyjska mniszke. Albo wezwij swata 1 znajdz jej meza. Nie pozwolisz jej zy¢ wlasnym
zyciem, prawda

- Oczywiscie, ze pozwolg. Niech idzie na uniwersytet tutaj. Nie musi

jecha¢ do Kalifornii.

- Hidemi, pomysl, czego chcesz j 3 pozbawié. Zastandéw si¢ nad tym, bo to bardzo powazna
sprawa. Jak bedziesz mogta dalej zy¢ ze §wiadomoscia, ze wyrzadzilas jej taka krzywde
Pomysl o wszystkim, co by tam poznata. No dobrze, nie méwmy juz o czterech latach
college u. Niech jedzie na rok. Nawet w ciggu roku zgromadzi skarb, ktéry postuzy jej
przez reszte zycia. Zdobedzie przyjaciot, pozna nowe idee, a potem wrdci 1 tutaj pdjdzie na
studia.

- Dlaczego obcigzasz mnie odpowiedzialnoscig za odbieranie jej szansy Dlaczego uwazasz,
Ze to moja wina - spytata nadgsana Hidemi.

- Dlatego, ze chcesz ja zatrzymaé. Chcesz, zeby tu zostala, wygodnie ukryta za twoimi
plecami, bezpieczna w naszym matym $wiatku, nieSmiata, staro§wiecka i zwigzana
bezuzytecznymi tradycjami, ktore wpoila jej twoja matka. Jezeli puscimy jg wolno jak
ptaka, wréci do nas... Hidemi, nie tam jej skrzydet tylko dlatego, ze jest dziewczyna. To
nieuczciwe. I bez tego swiat jest okrutny dla kobiet. tm
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Masao od dawna prowadzit t¢ walke 1 byta to jedyna sprawa, w ktérej Zona si¢ z nim nie
zgadzata. Hidemi czula si¢ w petni zadowolona ze swojego losu, ale przeciez przy Masao
miata bardzo wiele swobody. Jednak zdawata sobie sprawe z tego, ze jej sytuacja jest
wyjatkowa, 1 nie byla zupekie glucha na argumenty meza ani na glos wlasnego sumienia.
Jeszcze przez miesigc trwaly bolesne spory, az w koncu Hidemi ulegta. Zgodzita si¢, by
Hiroko wyjechata do San Francisco na rok, albo nawet dtuzej, jezeli jej si¢ tam naprawde
spodoba. Masao zapisat corke do zenskiego college u St. Andrew w Berkeley i przysi¢gat
zonie, ze Hiroko bedzie tam bezpieczna. Hidemi w koncu przyznata, aczkolwiek niechetnie,
ze to podniecajaca przygoda, chociaz nie potrafita zrozumie¢, dlaczego kobieta ma
studiowac na uniwersytecie, 1 to jeszcze tak daleko od domu. Ona sama nigdy nie
studiowata, a przeciez miala cudowne zycie przy mezu 1 dzieciach.

Nawet Yuji uznal to za wspanialy pomyst, cieszyt si¢ szczgsciem siostry 1z
niecierpliwos$cig czekat na swojg kolej. Zamierzat si¢ stara¢ o przyjecie na Uniwersytet
Stanforda. Jedyng osobg poza Hidemi, ktora nie okazywata zadnego entuzjazmu, byta sama
Hiroko.

- Nie cieszysz si¢, ze mama wyrazila zgode - spytat ja Masao wprost nieprzytomny z
radosci, gdy Hidemi w koncu, po dtugiej batalii, skapitulowata i pozwolita Hiroko jecha¢
do San Francisco.

Ale Hiroko powiedziata tylko, ze jest bardzo wdzigczna. Ze swoimi delikatnymi rysami
twarzy 1 petng czaru, drobng postacia, wygladata jak laleczka. Byta nawet bardziej urocza
niz Hidemi, ale rowniez o wiele bardziej nieSmiata niz matka w mtodosci i staro§wiecka.
Nie podzielata nowoczesnych ideatow ojca. Czuta si¢ najlepiej zachowujac dawne
zwyczaje. W odrdznieniu od matki, ktéra jednak miata przynajmniej zrozumienie dla
pogladéw Masao, byta Japonka przywigzang do tradycji. Wcale nie marzyta o studiach w
Kalifornii. Wyjezdzata tylko dlatego, by spetni¢ wolg ojca. I wydawato jej si¢ to ogromna
ceng, jakg musi zaplaci¢ za okazanie mu szacunku, ale nigdy nie potrafitaby mu si¢
sprzeciwic.

- Nie jestes$ podniecona - spytal Masao, a ona tylko skineta glowa, bez powodzenia
probujac okaza¢ rados¢. I gdy Masao teraz na nig patrzyl, serce skurczyto mu si¢ z bolu.
Znat dobrze swoja corke i goraco ja ;: kochal. Raczej wolalby umrze¢, niz ja
unieszczesliwic. - Hiroko, nie cheesz jechaé - spytal ze smutkiem. Mozesz powiedzie¢ mi
prawde. Przeciez to nie ma by¢ kara. Po prostu pragniemy zrobi¢ co$ waznego dla twojej
przyszto$ci. Przy niewielkiej profesorskiej pensji Masao wystanie Hiroko do Standéw
stanowilo ogromne obcigzenie finansowe, ale pboje z zong uwazali, ze dzieci sg warte
takiego poswigcenia.
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- Ja.. - Hiroko walczyta z obawa, ze okaze si¢ niepostuszna. Spuscita wzrok i sitg woli
przezwyci¢zyta emocje. Tak bardzo kochata rodzicow i brata, a nienawidzita mysli o
rozstaniu. - Nie chce od was odjezdza¢ - powiedziata ze tzami w oczach. - Ameryka jest tak
daleko. Czy nie mogtabym pojecha¢ do Tokio - O$mielita si¢ spojrze¢ na ojca, a Masao
niemal si¢ rozptakat widzac malujacy sie na jej twarzy bol.

- W Tokio nie nauczysz si¢ niczego wigcej niz tutaj, w Kioto. Nawet lepiej bytoby ci tu niz
w wielkim miescie. Ale Ameryka... - Masao si¢ rozmarzyt. Nigdy tam nie pojechat, chociaz
pragnat tego przez cate zycie. Od dwudziestu lat czytat listy od swojego kuzyna Takeo i1 tak
sza-1 lenie chcial go chociaz odwiedzi¢. Ale skoro jemu sienie udato, zrobi tol dla swoich



dzieci. Byl to najwigkszy dar, jaki mogt im ofiarowac. - Hi-| roko, zostaniesz tam tylko rok.
Tylko jeden rok szkolny. To wcale nie jest tak dlugo. Jezeli ci si¢ nie spodoba, wrocisz. A
za rok pojedzie Yuji 1, jezeli zostaniesz, bedziecie tam razem.

- Ale bez ciebie... i bez mamy... Co ja bez was zrobi¢ - spytata. W oczach krecity jej sig
tzy, a usta drzaty. Spuscila z szacunkiem wzrok, ale Masao podszedl, objat ja, jak zawsze
zdumiony jej szczuptoscig. Byta tak drobna, Ze niemal mogt objac jej tali¢ jedng r¢ka.

- My tez nie przestaniemy za tobg tesknié, ale przeciez istnieje poczta, a poza tym bedziesz
tam miata wujka Takeo i cioci¢ Reiko.

- Tylko ze ja ich nie znam.

- Sg naprawde bardzo mili. - Takeo przyjechat z wizyta do Japonii dziewie¢ lat temu,
jednak Hiroko prawie go nie pamigtala. Ciocia Reiko nie mogta wowczas mu towarzyszyc,
gdyz spodziewata dziecka, najmtodszej corki Tamiko. Pokochasz ich, a oni bedg cig
traktowali jak wlasng corke. Prosze, Hiroko, prosze, chociaz sprobuj. Nie chee, zebys
tracita taka szanse. - Od wielu lat oszczedzat pienigdze na ten cel i przekonywat zong do
swojego pomystu, teraz za$ czut si¢ tak, jakby karal Hiroko, a przeciez chciat tylko jej
dobra.

- Pojade, tatusiu. Dla ciebie - powiedziata Hiroko, nisko si¢ ktaniajgc. Masao miat ochote
nig potrzasnaé. Dlaczego nie potrafi odcia¢ si¢ od starych obyczajow Przeciez jest taka
mtoda, nie powinna az tak kocha¢ tradyc;ji.

- Wolatbym, zebys to zrobita dla siebie - odpart. - Chcg, zebys byta

tam szczesliwa.

- Sproébuje, tatusiu - szepneta i po policzkach poptynely jej tzy. Masao bez stowa mocno ja
przytulit. Widzac rozpacz corki czul si¢ jak potwor, zmuszajac ja do wyjazdu, mimo to az
do chwili pozegnania byt pewny, ze gdy juz znajdzie si¢ w Kalifornii, polubi nowe zycie.
Ale rano, w dzien odjazdu, calg rodzing ogarnagt prawdziwy smutek. Hiroko ptakata. Zanim
wyszta, zatrzymata si¢ na chwile przed domowa kapliczka, nisko si¢ sktonita, a potem bez
stowa poszta za matka 1 wslizneta sie na tylne siedzenie samochodu, ktorym mieli pojechaé
do Kobe. Podczas drogi Yuji spokojnie gawedzit z ojcem, ale Hiroko siedziata milczaca i
tylko przygladata si¢ widokom za oknem. Matka w ostatniej chwili chciala jej nakazaé, by
bylta dzielna, a takze zwierzy¢ si¢, ze nie jest pewna, czy podjeli wlasciwa decyzje. Nie
wiedziala jednak, jak wyrazi¢ swoje watpliwos$ci, wigc tez nic nie mowita. Masao spogladat
na nie od czasu do czasu przez wsteczne lusterko, bo dziwita go ta ghucha cisza. Zadnego
paplania, okrzykow rados$ci, czy podniecenia podr6za. Ani stowa o statku, ani o Ameryce,
ani o wujostwie, do ktorych jechata. Tymczasem Hiroko, siedzac na tylnej kanapce, czuta
si¢ tak, jakby zaraz miato jej pekna¢ serce, bo odrywano ja od domu i kraju. A kazdy
budynek, kazde drzewo 1 kazdy krzak, ktory migat za oknem, jeszcze bardziej podsycat bol.
Pottoragodzinna droga do portu wydawata si¢ wiecznos$cig. Nawet starania Yujiego, by
rozweseli¢ siostre, nie daty rezultatow.

Hiroko z natury byla powazna. Rzadko brata udziat w wesotych zabawach i wybrykach
brata. Mimo ze pod wzgledem usposobienia i1 zdolnos$ci roznili si¢ od siebie, byli sobie
bardzo bliscy 1 goraco si¢ kochali. Yuji miat talent do jezykow 1 juz teraz mowil prawie
biegle po angielsku. Byt réwniez uzdolniony muzycznie, §wietnie sobie radzit w sporcie i,
mimo sktonnosci do psot, uczyt sie celujaco. Hiroko, nieco powolniejsza, traktowatla zycie
powazniej. Nie nawigzywala tak tatwo przyjazni ani nie podchodzita tak entuzjastycznie do
wszelkich nowych pomystow jak jej brat. Najpierw musiata wszystko zbada¢ i przemyslec.
Ale gdy juz na cos si¢ zdecydowata, robita to dobrze. Grata na fortepianie i na skrzypcach,



a ¢wiczenia sprawialy jej przyjemno$¢. O wiele mniej uwagi poswiecata angielskiemu i
chociaz potrafita mowi¢ w tym jezyku, zawsze czula si¢ niezrecznie, gdy si¢ nim
postugiwata.

- W Kalifornii bedziesz stuchala jazzu - powiedziat teraz Yuji, dumny ze swojej znajomosci
amerykanskiej kultury. Znat réwniez nazwiska wszystkich gwiazd baseballu i uwielbiat
uczy¢ si¢ amerykanskiego slangu. Nie mogt juz si¢ doczeka¢, kiedy wyjedzie na
uniwersytet. - Bedziesz musiata mnie tego wszystkiego nauczy¢ - entuzjazmowat sie, a
Hiroko, mimo rozpaczy, usmiechneta si¢ do niego. Byt taki niemadry. Ale kochata go i nie
mogta sobie wyobrazi¢, jak bedzie zyta bez niego. Wiedziala, ze wujostwo maja syna,
Kenjiego, mniej wigcej w tym samym
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wieku co Yuji, a takze dwie corki. Ale wiedziata réwniez, ze nikt nie zajmie w jej sercu
miejsca brata.

Gdy dojechali do portu, Hiroko drzata. Bez trudu znalezli nabrzeze linii NYK. Statek,
ktorym miata ptyna¢, nazywat si¢ kNagoya Maru k. Pasazerowie 1 odprowadzajacy
wchodzili po trapie, wszyscy szczesliwi 1 roze§miani. Poniewaz rodzice juz wczesniej
wystali do portu kuferek Hiroko, teraz pozostato im juz tylko znalez¢ jej kabing. Wykupili
dla niej koje w drugiej klasie i z przyjemnoscia skonstatowali, ze bedzie dzielita kabine z
kobietg w $srednim wieku. Byta to Amerykanka, ktora przebywata w Japonii studiujac
japonska sztuke. Teraz wracata do Chicago. Chwilg mito z nimi pogawedzita, a potem
wyszta na poktad, do przyjaciot. Hiroko z rodzicami i bratem, ktory przytaszczyt jej
kuferek, zostata sama w rnatej, przyprawiajacej o klaustrofobi¢ kabinie. Przeczuwata, ze nie
bedzie to tatwa chwila. I rzeczywi$cie, pobladta, a Masao zauwazyl, ze ogarnia jg panika.

- Musisz okaza¢ si¢ dzielna 1 silna, coreczko - powiedzial fagodnie. - Sama bedziesz tylko
na statku, a potem spotkasz si¢ z wujostwem. -Masao celowo wybrat statek, ktory ptynat
bezposrednio do San Francisco, bo chciat oszczedzi¢ Hiroko postoju w Honolulu. Na
pewno nie wysztaby sama do miasta, bala si¢ przeciez zosta¢ na statku bez rodzicow.
Jeszcze nigdy w zyciu nie jechala nigdzie sama, nigdy nie opuszczata domu, a teraz
zostawiata za sobg wszystko, co znata. - Rok szybko zleci 1 znéw bedziesz w domu -
pocieszal jg ojciec.

- Tak, tatusiu - powiedziala Hiroko ktaniajac si¢ nisko i btagajac w myslach, zeby stat si¢
jakis cud i1 by okazato si¢, ze nigdzie jej nie wysylaja. Spetniata zyczenie ojca, aby okazac
mu szacunek, ale databy wszystko, byle tylko nie jecha¢ do Kalifornii. Tak samo jak matka,
nie rozumiala, co ten wyjazd ma jej da¢ i dlaczego, wedtug ojca, jest dla niej taki korzystny.
Mowiono jej, ze warto pozna¢ §wiat, ale niezbyt rozumiata cel takiego przedsiewzigcia.
Wolataby zosta¢ w domu, wsrod bliskich ludzi 1 miejsc. Wiedziala, ze nigdy nie stanie si¢
nowoczesng kobieta, tak jak pragnat jej ojciec. Ale Masao mial pewnos¢, ze ten wyjazd

ja zmieni.

Zanim jeszcze Hiroko zdazyta rozgosci¢ si¢ w kabinie, rozlegta si¢ syrena, a potem gong
oznajmiajacy, ze odprowadzajacy maja opuscic¢ statek. Masao pomyslal, ze tak jest lepie;.
Wiedzial, ze jezeli jeszcze chwile bedzie patrzyl na rozpacz corki, nie pozwoli jej odjechac.
Budzita w nim lito$¢. Byta przerazona i blada, a rece jej drzaty, gdy podawata matce kwiat,
ktory wyjela z bukietu zdobigcego kabine. Matka wzieta go rownie drzacymi palcami, a
potem objeta corke i mocno przytulita. Zadna
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nie odezwata si¢ ani stowem. W tej chwili zadzwigczal dzwonek 1 Masao delikatnie dotknat
ramienia zony. Nadszedt czas rozstania.

Hiroko spokojnie wyszta z nimi na poktad. Ubrana byta w jasnoniebieskie kimono, ktore
dostata od matki. Masao nalegat, by zabrata ze sobg ubrania, jakie noszag Amerykanie,
pewny, ze w college u zatowataby, gdyby ich nie miata. Hiroko do tej pory nigdy jeszcze
nie wktadata takich strojow. Ale na zyczenie ojca zapakowata je do kufra.

Cata rodzina stangta na poktadzie. Powietrze bylo ciepte 1 balsamiczne. Dzien okazat si¢
idealny do zeglugi, podnieceni pasazerowie wykrzykiwali pozegnania, grata orkiestra, a w
niebo puszczano baloniki. Ale Hiroko stala smutna, jakby j 3 wszyscy opuscili.

- Badz grzeczna. - Hidemi dawala jej ostatnie polecenia. - Zawsze we wszystkim pomagaj
wujostwu. - Ale méwiac to, oczy miata pelne Jez, bo serce jej pekato na mysl o rozstaniu z
corka. - Pisz do nas... - Chciala jeszcze przykazaé, by Hiroko o nich nie zapomniata, nie
zakochata si¢ w nikim tam, daleko, nie zostala w Ameryce na zawsze, ale logta jedynie
patrze¢ na nig 1 teskni¢ do odleglych dni, gdy Hiroko byta lata dziewczynka w domu, w
Kioto. A Hiroko mogta tylko ptakac.

- Uwazaj na siebie, siostrzyczko - powiedziat po angielsku Yuji 1 usmiechnat si¢ przez tzy. -
Powiedz kczes¢ k Clarkowi Gable owi.

- A ty nie biegaj za dziewczynami - zazartowata Hiroko po japon-

tku, usciskala go, a potem odwrocita si¢ do ojca. Ale pozegnanie z oj-em bylo
najtrudniejsze, bo wiedziala, ile si¢ po niej spodziewa.

- Baw si¢ dobrze, Hiroko. Nauczysz si¢ wielu nowych rzeczy. Otwie-aj szeroko oczy, a
potem wro¢ do domu i opowiedz nam o wszystkim, bo poznatas.

-r Tak zrobig, tatusiu - odparta. Nisko si¢ uktonita i1 obiecata mu w duchu, ze bedzie taka,
jaka pragnie jg widzie¢. Stanie si¢ dzielna, madra i ciekawa $wiata. Nauczy si¢ wielu
rzeczy, a gdy wroci do domu, bedzie znakomicie méwila po angielsku. Ale gdy znow
spojrzata na ojca, ze zdumieniem zobaczyla w jego oczach izy. Przez chwile mocno ja
przytulat, a potem powoli si¢ odsunat, po raz ostatni uscisnat jej dtonie, odwrocit sig 1
wyprowadzil Zong i syna na brzeg.

Hiroko, przejeta obezwladniajacym lekiem, patrzyla, jak odchodza. Gdy juz zeszli na
nabrzeze, stan¢ta przy relingu 1 machata im rekg. Czuta si¢ bardziej samotna niz
kiedykolwiek w zyciu i rozpaczliwie bala si¢ tego, co czeka jg w Kalifornii.

Postacie rodzicow i brata stawaty si¢ coraz mniejsze, a ona myslata J o kazdym z nich, o
tym, jak wiele dla niej znaczyli, i modlita si¢, by 1 nastepny rok minat szybko. Cale godziny
przestata na poktadzie i patrzyta
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na powoli oddalajace si¢ gory Japonii, az wreszcie rodzinny kraj skryt si¢ za horyzontem.
Gdy rodzice 1 Yuji wrocili do Kioto, dom bez Hiroko wydat im si¢ bolesnie pusty. Zawsze
troszczyla si¢ o nich tak spokojnie i zrecznie, zajmowata si¢ pracami domowymi, pomagata
matce 1 niewiele mowita, ale czulo si¢ jej obecnos¢. Yuji zdal sobie sprawe, jaki samotny
bedzie bez siostry, wigc poszedt spotkac si¢ z kolegami, zeby o tym nie mys$le¢. Masao 1
Hidemi za$ wpatrywali si¢ w siebie w milczeniu, zastanawiajac si¢, czy postagpili dobrze,
czy Hiroko nie jest za mtoda i czy nie popehili okropnego btedu wysytajac ja do Kalifornii.
Zwlaszcza Masao stracit catg pewnos¢ siebie 1 gdyby mégt, natychmiast przywidztby corke
do domu 1 kazat jej zapomnie¢ o St. Andrew. Hidemi pierwsza otrzasneta si¢ z zamyslenia 1
uznala, ze zrobili to, co begdzie dla Hiroko najlepsze. W koncu Hiroko byta tylko o rok
mtodsza niz ona, gdy wychodzita za maz. Nauczy si¢ wielu rzeczy, nawigze wiele



przyjazni, a potem wroéci tu, do rodzicdw, 1 bedzie $nita o roku, ktory spedzita w Ameryce.
Masao miat racje. Swiat byt inny niz w czasach mtodosci Hidemi, i w tym nowym $wiecie
nie wystarczala juz tylko znajomos¢ tradycji. W tym nowym $wiecie umiejetno$¢ uktadania
kwiatow 1 ceremoniat parzenia herbaty nie beda wiecej potrzebne. Ten nowy $wiat ktoregos
dnia stanie si¢ wlasnos$cig mtodych ludzi, takich jak Hiroko i Yuji, wigc Hiroko musi si¢ do
tego przygotowac. Spedzi nastepny rok z pozytkiem dla siebie. Myslac o tym wszystkim,
Hidemi u$miechneta si¢ do meza.

- Postapites stusznie - powiedziata wiedzac, ze Masao potrzebuje pokrzepienia. Czut si¢
okropnie. Ciaggle miat przed oczami rozpacz ukochanej corki.

- Jak mozesz by¢ tego taka pewna - spytat, wdzieczny Zonie za jej stowa.

- Bo jestes$ bardzo madry, Masao-san - odparta Hidemi klaniajac si¢, a on podszedt i
przytulit ja. Byli razem juz od dziewigtnastu lat, a ich malzenstwo okazato si¢ bardzo
szczesliwe. Szanowali si¢ nawzajem 1 darzyli prawdziwa mitoScig, ktora z latami stawata
si¢ coraz glebsza. Dzigki niej przezwyciezyli wszelkie burze. Nieraz juz musieli
podejmowac powazne decyzje, ale zadna nie wydawata si¢ tak trudna jak ta.

- Bedzie jej tam dobrze - zapewniata Hidemi, sama pragnac si¢ upewni¢ w tym przekonaniu
1 usitujac wierzy¢ we wszystko, co Masao jej mowit.

- A jezelinie - spytal Masao, czujac nagle, ze jest stary i bardzo samotny. Ale przeciez jego
corka byta teraz o wiele bardziej samotna.

temu

j k kk

- Mam taka nadziej¢ - odpowiedziat*igkko k Hidemi wzigta go za rgke i poprowadzita do
ogrodu. Nie mogli stam tad widzac morza, ale patrzyli w jego kierunku 1 mys$lac o Hiroko I
jacej na poktadzie kNagoya Maru k, nisko si¢ uktonili
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3 - Milczaca godnos¢

Rozdziat czwarty

o dwutygodniowymi rejsie kNagoya Maru k zacumowat w San Francisco pierwszego
sierpnia. Przez caly czas podrozy morze byto gladkie, a pogoda przyjemna, wigc wigkszo$¢
pasazerow mito spedzata czas na jego poktadzie. Ten rejs wybraty gtownie cate rodziny 1
samotni starsi ludzie, nie pragnacy rozrywek, z ktorych styneto Honolulu. Przewaznie byli
to Japonczycy udajacy si¢ do Peru i Brazylii, ale znajdowato si¢ tu rowniez sporo
Amerykanow, na przyktad kobieta, z ktorag Hiroko dzielita kabing, i ktora odzywata si¢ do
Hiroko tylko wtedy, gdy obie ubieraty si¢ albo mijaty w drodze do tazienki. Hiroko tez nie
miata ochoty rozmawia¢ ani z nig, ani z nikim innym. Przez calg droge do San Francisco
byla otgpiata z tesknoty, cierpiata tez na chorobe

morska.

Wielu mtodych Japonczykoéw usitowato nawigzac z nig znajomos¢, f

jednak ona w sposob niezwykle uprzejmy unikata wszelkich kontaktow ze
wspotpasazerami. Przez calg droge nie powiedziata nic poza krétkim  kdzien dobry k albo
kdobranoc k. Na positki chodzita do jadalni, ale nawet tam nie odzywata si¢ do ludzi
siedzacych przy jej stoliku. Wzrok miata zawsze spuszczony, nosita najciemniejsze kimona
1 wydawalo si¢, ze nie zyczy sobie, by kto$ si¢ do niej zblizat.

Gdy podroz dobiegta konca, zamkneta swoj kufer, a potem stangta przy iluminatorze, z
ktorego rozciagat sie widok na nowy most Golden Gate 1 wspinajace si¢ na wzgorza miasto,



oblane stonecznym $wiatlem. Byla to pigkna panorama, nawet z takiej odleglosci, ale
catkowicie obca.

[Urv ow. -

migtata, rodzice czesto o nich ro/muwiun..,......... yoer

73 si¢ tak mili jak we wspomnieniach ojca.

Do statku podptyneta motoréwka 1 na poktad weszli urzednicy imi-

gracyjni. Bacznie zbadali paszporty i nie znajdujac nic niewlasciwego,

1 Yodstemplowali je. Po dokonaniu formalno$ci Hiroko wyszta na poktad. Wtosy uczesata
w schludny kok, a na sobie miata jasnoniebieskie kimono. Byto to najtadniejsze kimono,
jakie wlozyta od chwili wyptyniecia z Kobe, przypominato okruch letniego nieba. Staneta
przy relingu. Wszystkim, ktorzy zatrzymali na niej spojrzenie, wydawata si¢ bardzo
malenka 1 urocza.

Odezwala si¢ syrena okretowa, holownik doprowadzit statek do nabrzeza numer 39. Chwilg
pdzniej pasazerowie, zwolnieni juz przez wladze imigracyjne, zaczeli wysiadaé. Spieszyli
si¢, by spotka¢ si¢ z przyjaciétmi. Hiroko schodzita po trapie bardzo wolno. Poruszata si¢ z
duzym wdzigkiem. Gdy znalazla si¢ na nabrzezu i zobaczyta tyle nieznanych twarzy, przez
glowe przemknely jej tysigce obaw. Nie byta pewna, czy pozna krewnych ani gdzie ma ich
szukaé. Ogarneto jg przerazenie. A jezeli zapomng po nig wyj$¢ Albo nie poznaja jej, albo
nie polubig Ludzie biegali na wszystkie strony, szukali bagazu i wzywali taksowki.
Wszedzie panowata atmosfera podniecenia, w poblizu, przy dzwiekach orkiestry grajacej W
samym sercu Teksasu odptywat statek innej linii, ludzie si¢ przekrzykiwali, witali ze
znajomymi i odjezdzali, a Hiroko stala zagubiona po$rdod tego zamieszania. [ gdy juz
stracila nadzieje, ze ktos$ po nig wyjdzie, nagle spostrzegta twarz przypominajaca ojca.
Mezczyzna byt troche starszy 1 nie tak wysoki, ale dostrzegla w nim co$ znajomego.

- Hiroko - spytat, ale wlasciwie nie miat watpliwosci. Wygladata

idoktadnie tak jak na zdjgciu, przystanym przez Masao. Gdy podniosta na Iniego wzrok,
spostrzegt niesmiatos¢ 1 fagodnos¢, ktore go glteboko wzru-I szyty. Hiroko tylko skingta
glowa. Byla oszolomiona wszystkim, co dzialo si¢ wokot niej, 1 zalekniona, ze nie
odnajdzie krewnych. Gdy wreszcie zobaczyla stryja, z ulgi odebrato jej mowe. - Jestem
Takeo Tanaka. Tw¢j stryj. - Hiroko znéw skineta glowa przerazona, bo odezwat si¢ do niej
po angielsku. Mowit w tym jezyku doskonale, bez najmniejszego $ladu obcego akcentu. -
Ciocia Reiko czeka z dzie¢mi w samochodzie.

Hiroko sktonita si¢ bardzo nisko, tak nisko, jak tylko mogta, by okaza¢ mu swoj szacunek,
a takze szacunek swojego ojca. Takeo byl tym tak samo zdziwiony jak ona, gdy ustyszala,
ze stryj mowi do niej po angielsku/Przez chwile si¢ zawahatl, a potem tez krétko si¢ skionit,
zdajac
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sobie sprawg, ze gdyby tego zaniechat, obrazitby nie tylko ja, lecz réwniez jej ojca.
Mieszkal w Stanach juz dwadziescia lat 1 zapomniat o japonskich obyczajach. Przez
uprzejmos¢ ktanial si¢ tylko starszym osobom. Byl zdziwiony, bo znajac Masao,
spodziewat si¢,, ze wychowa cérke w mniej tradycyjny sposob. Przypomniat sobie jednak
swoj krotki pobyt w Japonii. Gdy wowczas odwiedzil Masao, spostrzegl, ze jego zona,
Hidemi, zachowuje wszelkie formalne zwyczaje.



- Wiesz, gdzie jest twdj bagaz - spytal, a jego spokdj wydat si¢ Hiroko oliwg lang na
wzburzone morze wokot niej. Kufry dostarczano w porzadku alfabetycznym na nabrzeze,
gdzie sprawdzali je celnicy. Hiroko wskazala litere¢ T, a Takeo zaczat si¢ zastanawiac, czy
ona w ogo6le potrafi méwi¢ po angielsku, gdyz do tej pory nie odezwala si¢ do niego ani
stowem. I caty czas unikata jego wzroku.

- Chyba jest tam - powiedziata niepewnie po angielsku. Méowita catkiem niezle, chociaz
bylo wida¢, ze nie czuje si¢ pewnie. - Mam tylko jeden kufer - wydato si¢ jej, ze mowi tak
samo niezrecznie jak matka, ktora mimo staran ojca nigdy nie nauczyla si¢ bezbtedne;j
angielszczyzny. Ojciec 1 Yuji nie mieli takich ktopotow z opanowaniem j¢zyka jak Hidemi i
Hiroko.

- Jak mineta podréz - spytat Takeo, gdy podchodzili do stanowisk celnikdw.

Celnik bez zadnych problemdéw zwolnit bagaz. Takeo zawotat tragarza, a potem
poprowadzit Hiroko na spotkanie ze swojg zong 1 dzie¢mi. Przyjechat do portu nowym
ciemnozielonym chevroletem kombi, kupionym tego roku. Bez trudu miescita si¢ w nim
cata rodzina, a takze pies, ktory na ogét wszedzie im towarzyszyl. Jednak tym razem
zostawili go w domu, Zeby pomiesci¢ bagaz Hiroko. Przyjechaly za to wszystkie dzieci,
podniecone perspektywa poznania nowej kuzynki.

- Podro6z przebiegta bardzo spokojnie - odpowiedziala Hiroko podrecznikowym stylem. -
Dzigkuje. - Ciagle jeszcze nie mogta zrozumie¢, dlaczego Takeo mowi do niej po
angielsku. Przeciez jest Japonczykiem. W koncu uznata, Ze to na prosbe ojca amerykanska
rodzina chce jg zmusi¢ do ¢wiczenia jezyka. Az do bolu tesknita za rozmowa po japonsku.
Postugiwanie si¢ angielskim wydawato sie okropnie gtupie. Zona i dzieci stryja urodzity sie
juz w Stanach, wigc moze dlatego nie chcial mowi¢ po japonsku.

Takeo torowat droge przez thum, a tragarz z kufrem zamykat pochod. Po kilku minutach
doszli do samochodu, gdzie czekata Reiko z dzie¢mi. Reiko, ubrana w czerwong sukienke,
wyskoczyta z samochodu 1 goragco usciskata Hiroko, podczas gdy Takeo pomagat
wpakowac kufer na tyt chevroleta.

- Och, jak pigknie wygladasz - powieuzima IXCIM, . vo.,., ....,,._ si¢ do bratanicy. Byla
tadng kobieta, mniej wigcej w wieku Hidemi, ale wlosy miata obciete krotko, a jej
czerwona sukienka wydata si¢ Hiroko przesliczna. Hiroko sktonita si¢ nisko przed ciotka,
by okaza¢ jej szacunek. - Hiroko, nie musisz tego robi¢ - stwierdzita Reiko nadal si¢ u§mie-
ac. Potem przedstawila ja swoim dzieciom, Kenowi, Sally i Tami.

liroko zawsze styszala o nich jako o Kenjim, Sachiko i Tamiko. Ken

aiat szesnascie lat 1 byl wyjatkowo wysoki jak na Japonczyka. Czterna-"toletnia Sally
wygladata bardzo dorosle w skorzanych pantofelkach,

zarej spodniczce 1 rozowym kaszmirowym sweterku. Najmtodsza, sSmioletnia Tami byta
malutka, urocza i1 zywiotowa. Zanim Hiroko zda-

yla si¢ do niej odezwac, juz rzucita si¢ jej na szyje.

- Witaj w domu, Hiroko - zawolala §miejac si¢ i zaraz zaczeta si¢ ziwi¢, jak delikatnie
zbudowana jest kuzynka. - Jestem prawie tak wy-Isoka jak ty. - Hiroko rozesmiata si¢ i
uktonita im wszystkim. Przygladali [si¢ temu z zaciekawieniem. My tutaj tak nie robimy -
wyjasnita jej Tami. Tylko dziadkowie 1 babcie przejmuja si¢ takimi ghupstwami. I nie mo-
jzesz nosi¢ kimon. Ale twoje jest $liczne. - Ogladali Hiroko jak japonska j laleczke.
Wsiedli do samochodu, Tami na tylnym siedzeniu z Hiroko 1 Ke-jnem, a Sally usadowita
si¢ z przodu, miedzy rodzicami. Hiroko byta oszolomiona ich rozmowami, gwarem,
$miechami; starsze dzieci opowiadaly jej o szkole i przyjaciotach, a Tami rozwodzita si¢ na



temat swo-jego domku dla lalek. Reiko probowata troche ich wyciszy¢, ale byli zbyt
podnieceni przyjazdem kuzynki. Sally powiedziata, ze Hiroko podobna jest do lalki, ktora
ojciec kiedys jej dal, a potem spytata, czy kuzynka przywiozta ubrania, jakie nosi si¢ w
Ameryce.

- Trochg - odparta. - Ojciec sadzit, ze przydadza mi si¢ w college u.

- Miat racj¢ - przyznata Reiko. - A jezeli czegos ci bedzie brakowato, pozyczysz od Sally.
Ciotka zafascynowata Hiroko. Ciocia Rei, jak kazata si¢ nazywac, wydawata si¢ catkowicie
zamerykanizowana. Mowita po angielsku bez obcego akcentu, zreszta urodzita si¢ we
Fresno. Kuzyni jej ojca mieli tam hodowle kwiatow i rodzice Reiko przyjechali do nich
jeszcze zanim si¢ urodzita. Tak wiec Reiko przyszta na Swiat w Stanach, a potem zostata na
kilka lat wystana do Japonii dla dopetnienia wyksztatcenia, dzigki czemu byta kibei. Jednak
w Japonii nigdy nie czula si¢ jak u siebie. Czuta si¢ Amerykanka. Gdy wrocita do Standw,
uzyskata stypendium z Uniwersytetu Stanforda. Tam poznata Takeo 1 sze$¢ miesigcy
p6zniej wzigli Slub. W nastepnym roku jej rodzice przeszli na emeryture 1 wrécili do
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Japonii, gdzie oboje zgingli podczas wielkiego trzesienia ziemi, krotko po tym, jak urodzita
si¢ Hiroko. Gospodarstwo kwiatowe we Fresno istniato dalej 1 prowadzacy je kuzyni byli
teraz jedynymi krewnymi Reiko.

- Hiroko, wiem, jak si¢ czujesz - odezwata si¢ Reiko. - Gdy rodzice wystali mnie do szkoty
do Japonii, czutam si¢ tak, jakbym znalazta si¢ na innej planecie. Wszystko tam byto tak
rozne od tego, do czego si¢ przyzwyczaitam. Nie mowitam wtedy zbyt dobrze po japonsku,
a nikt z rodziny nie znat angielskiego. Wydawali mi si¢ dziwni i staroswieccy.

- Tak, tacy jak ty - Sally wskazata Kena 1 wszyscy si¢ rozesmieli.

- Wiem, Ze nie jest ci tatwo. - Reiko usmiechneta si¢ do Hiroko, ktora spuscita oczy i
nie$miato usSmiechnela si¢ do ciotki. Niemal nie odwazata si¢ spojrze¢ na zadne z nich, a
gdy do niej moéwili, zazenowana patrzyta w ziemi¢. Byta najbardziej nieSmiatg osoba, jaka
Sally kiedykolwiek widziata. Hiroko nie mogta uwierzy¢, ze sg tak zamerykanizowani.
Gdyby nie widziata ich twarzy, nie pomyslataby nawet, ze sg Japonczykami. Nie mowili,
nie ruszali si¢ ani nie zachowywali jak prawdziwi Japonczycy. Z japonska kulturg i
zwyczajami nie tagczyty ich juz zadne wigzy.

- Lubisz amerykanskie jedzenie - spytata Sally. Byta cieckawa nowej kuzynki, a poza tym
miaty mieszka¢ we wspolnym pokoju. Sally umierata z chgci opowiedzenia jej o swoim
chlopcu. Ken tez chciat jej opowiedzie¢ o swojej dziewczynie, Peggy, ktora mieszkata w
sasiednim

domu.

- Nigdy jego nie jadtam - odpowiedziala niepewnie Hiroko, a Tami zachichotata, bo Hiroko
wreszcie si¢ odezwata.

- Go, a nie jego. Chcesz powiedzie¢, ze nigdy nie jadla§ hamburgeréw ani nie pitas
mlecznych koktajli - Tami spojrzata na Hiroko tak, jakby nagle zobaczyta Marsjanke.

- Nigdy. Tylko o tym czytatam. Czy jest bardzo smakowite Tami zndéw zachichotata.
Trzeba bedzie cos zrobi¢ z angielskim Hiroko.

- Jest super - wyjasnita. - Polubisz je.

Na dzisiejszy wieczor rodzina zaplanowala prawdziwg amerykanska kolacje, czyli
barbecue, ktore przygotujag w ogrodku za domem. Zaproszono kilku przyjaciot, zard6wno
Amerykanow, jak 1 Japonczykow, by poznali ich kuzynke. Takeo miat by¢ glownym
kucharzem i przyrzadzi¢ hot dogi, steki oraz kurczeta. Reiko zobowigzala sie, ze przygotuje



kukurydze, thuczone kartofle, satatki i desery. Tami spedzita caly ranek pomagajac matce
piec czekoladowe ciasteczka 1 krecic lody. Sally zajmowata si¢ chlebem czosnkowym.
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Jazda do Pato Alto trwata godzing. Stryj wybrat droge prowadzaca koto Uniwersytetu
Stanforda. Zbudowany w stylu hiszpanskim albo meksykanskim, obrzezony doskonale
utrzymanymi trawnikami, wzbudzit zachwyt Hiroko, cho¢ byt catkiem inny niz w jej
wyobrazeniach.

- Yuji chce tu przyjecha¢ w przysztym roku - powiedziata nieSwiadomie po japonsku, a jej
kuzyni spojrzeli na nig ze zdziwieniem. Z wyrazu ich twarzy poznata, Ze nie zrozumieli.
Nie znacie japonskiego -spytata oszotomiona po angielsku. Trudno jej byto uwierzy¢, ze
stryjo-stwo nie nauczyli swoich dzieci ojczystego jezyka.

- Od dawna przestatam postugiwac si¢ japonskim - wyjasnita jej ciocia Reiko. Odkad moi
rodzice wrdcili do Japonii, a byto to juz dawno temu, wiele zapomnialam. Zawsze obiecuje
sobie, ze bed¢ rozmawiata z Takiem w naszym ojczystym jezyku, ale w koncu nigdy si¢ na
to nie zdobywamy. A dzieci mowig tylko po angielsku.

Hiroko kiwata gtowa, usitujgc nie pokazac po sobie, jak bardzo jest zaszokowana. Jej
krewni nie byli juz Japonczykmi, nawet stryj Takeo, mimo ze urodzit si¢ w Japonii. Reiko 1
dzieci majg przynajmniej usprawiedliwienie, bo wszyscy urodzili si¢ w Kalifornii. Mimo to
wydawalo si¢ dziwne, ze wyrzekli si¢ swojego kulturowego dziedzictwa. Hiroko poczuta
si¢ jeszcze bardziej oddalona od domu 1 samotna. Zastanawiata si¢, co by powiedzieli
rodzice, gdyby znali prawdg. Stryjostwo byli oczywiscie uroczymi ludzmi, ale stali si¢
Amerykanami. Hiroko nigdy nie mogtaby az do tego stopnia zapomnie¢ o swojej kulturze.
- Méwisz doskonale po angielsku - pochwalit jg stryj Tak, a Tami, chociaz nie w pelni si¢ z
nim zgadzala, nie zaprzeczyta. Zapewne ojciec ci¢ nauczyt. UsSmiechnat si¢, bo wiedzial, ze
Masao zawsze pasjonowat si¢ amerykanska kulturg i jezykiem. Przez te wszystkie lata
Takeo pragnal, by kuzyn przyjechal do niego do Kalifornii, ale Masao nie chcial ryzykowac
utraty pracy na uniwersytecie 1 tak lata mijaty.

- Mo6j brat méwi po angielsku o wiele lepiej niz ja - powiedziata Hiroko 1 wszyscy si¢ do
niej u§miechneli, bo dawata sobie doskonale rade, chociaz w jej angielszczyznie wyraznie
styszato si¢ obcy akcent. Tak samo bytoby, gdyby oni probowali méwi¢ po japonsku, tylko
ze im znajomos¢ japonskiego nie byta do niczego potrzebna, natomiast fakt, ze Hiroko
niezbyt dobrze moéwita po angielsku, mogt jej utrudnié studia. Nie miata wigc wyboru,
bedzie musiata ¢wiczy¢ w rozmowach z nimi.

Opuscili teren uniwersytetu 1 wjechali na §liczng, wysadzang drzewami ulice. Hiroko
zdumiata wielko$¢ ich domu. Gdy urodzita si¢ Tami, Tak go rozbudowat. Uwielbiali swoj
dom. Takeo, podobnie jak Masao, byl profesorem zwyczajnym nauk politycznych. Na
Uniwersytecie Stanforda

39

piastowat stanowisko kierownika katedry. Reiko, z wyksztalcenia pielggniarka, miata
posade w szpitalu uniwersyteckim, ale odkad zatozyta rodzine, zdecydowata si¢ na prace na
pot etatu.

Dom byt zadbany. Od frontu i z tytu zasadzono trawniki, ocienione wysokimi drzewami. W
zesztym roku Tanakowie dobudowali taras. Sal-ly pokazata Hiroko pokoj, w ktorym beda
obie mieszkaty, 1 Hiroko zachwycita si¢ wielkim t6zkiem z baldachimem 1 biator6zowymi
firankami w oknach. Wszystko wygladato tu jak na obrazku w ilustrowanym magazynie.
Sally chyba nie przeszkadzato, ze beda spaty w jednym t6zku i dzielity wspdlng szafe.



- Nie mam duzo rzeczy - powiedziala Hiroko. Wtasnie wyjmowata kimono w rézowe i
czerwone kwiaty, ktore zamierzata wlozy¢ na dzisiejszy wieczor, gdy wpadta Tami 1
poprosita ja do pokoju zabaw w suterenie, bo chciala pokaza¢ nowo poznanej kuzynce swoj
domek dla lalek.

- Chcesz co$ ode mnie pozyczy¢ na dzi§ - zawotala za nimi Sally, gdy juz znikaty na
korytarzu. Sally nie chciata méwi¢ tego wprost, ale uwazata, ze podczas barbecue Hiroko
bedzie wyglada¢ dos¢ ghupio w ki- . monie. Powiedziata o tym matce, gdy par¢ minut
p6zniej zeszta do kuchni, gdzie Reiko szykowala potrawy na przyjecie. i

- Na razie daj jej spokoj - odparta Reiko, rozumiejac tesknote i za- 1 gubienie Hiroko. -
Dopiero co przyjechata, a pewnie nigdy w Zyciu nie ( miata na sobie nic oprocz kimon. Nie
mozesz si¢ spodziewac, ze natych- ; miast wskoczy w skorzane pantofelki 1 plisowana
spodniczke. (

- Ale czy nasi goscie nie pomysla, Ze jest troch¢ dziwna, widzac jg ( w kimonie - martwita
si¢ Sally.

- Oczywiscie, ze nie. Hiroko jest §liczng dziewczyng 1 przyjechata z Japonii. Sally, pozwol
jej oswoi€ si¢ z nami. - Poczekaj, az troche do nas przywyknie, a wtedy na pewno dostosuje
si¢ do nowych zwyczajow.

- Och, Sal - zawotal Ken, ktory wszedt w tej chwili do kuchni 1 ustyszat koniec rozmowy. -
Czego od niej chcesz Chyba nie spodzie- . wasz si¢, ze od razu zakreci wtosy na lokowki i
pojdzie na konkurs jazzowy. Daj dziewczynie szans¢. Dopiero co przyjechata.

- Wiasdnie to samo mowitam twojej siostrze - zgodzita si¢ Reiko z synem, ktory szykowat
sobie ogromng pajd¢ chleba z mastem fistasz- (

kowym.

- Po prostu wydaje mi si¢, ze bedzie wygladata dziwacznie, jezeli na barbecue ubierze si¢ w
kimono - nalegata Sally. Dla niej najwazniej- , szg sprawa bylo upodobnienie si¢ do grupy
rowiesnikow.

- Nie bedzie wygladata az tak dziwnie j akty, gdybys$ si¢ ubrata w ki- [ mono. - Ken
usmiechnat si¢ do siostry i nalal sobie szklankg mleka. .

A potem niespokojnie spojrzat na matke. Myslal juz o kolacji. Lubit jes¢ duzo i zeby
wszystko ptywato w ketchupie. - Mamo, chyba nie szyku-j jesz japonskich potraw - spytat
wystraszony.

- Obawiam sig, ze nie umiatabym - odparta Reiko ze skruchg. -Wasza babcia wyjechata stad
osiemnascie lat temu i nie zdazyta mnie nauczyc.

- To dobrze. Nienawidzg tego Swinstwa. Tfu, surowe ryby ptywaja-j ce w zaprawie i
wodorosty. Co za obrzydliwos$¢

- Kto ptywa - Takeo przyszedt z podwodrza po wegiel drzewny i zaintrygowata go ich
rozmowa. - Ktos, kogo znamy - spytal zaciekawiony, a Reiko u§miechneta si¢ do niego.
Byli szczg$liwym matzenstwem. Ona, w wieku trzydziestu o§miu lat zachowata urodg, a on,
przy swoich pigcdziesigciu latach, nadal byt przystojny.

- Mowimy o surowej rybie - wyjasnita Reiko me¢zowi. - Ken oba-| wiat sie, ze zrobig dla
Hiroko kilka japonskich dan.

- Nie ma obaw - roze$miat si¢ Tak. - Twoja matka gotuje japonskie dania najgorzej ze
wszystkich kucharek, jakie znam. Ale gdy chodzi o steki czy pieczen, nie ma sobie
rownych. - Pochylit si¢ 1 pocatlowal Zon¢. Do kuchni weszty Tami 1 Hiroko. Tami pokazata
jej domek dla lalek, zrobiony przez ojca i ozdobiony dywanami i zastonami wy
dzierganymi przez Reiko. Sciany pokoi w domku wyklejone byty kawateczkami



prawdziwej tapety, do tego Tak dodal malenkie rysuneczki, a w Anglii zamoéwili Zyrandol,
ktory mozna byto zapali€.

- Jest pieckny - wykrzykneta Hiroko patrzac, jak wszyscy zajmuja si¢ swojg pracg w tej
wygodnej kuchni. - Nigdy jeszcze nie widziatam takiego domku dla lalek. Jest tak
doskonaty, ze mozna by go umies$ci¢ w muzeum.

Ken poczestowat j g ostatnig potdéwka swojej kanapki, ale Hiroko bata jsie wzia¢ ja do reki.
- To masto fistaszkowe - wyjasnit jej - z galaretkg z winogron.

- Nigdy nie jadtam nic takiego - odpowiedziata ostroznie, ale Tami

I twardo nalegata, ze ma sprobowac. Gdy wreszcie grzecznie to zrobita, na jej twarzy
odmalowat si¢ przestrach. Najwyrazniej spodziewata si¢ czegos$ innego.

- Dobre, co - spytata Tami, podczas gdy Hiroko w milczeniu zasta-lawiala si¢, czy jej usta
pozostang sklejone na zawsze. Sally zauwazyta, “co si¢ dzieje, 1 podala jej szklanke mleka.
Okazato sie, ze pierwsza amerykanska potrawa, jakg Hiroko jadta, absolutnie nie przypadia
jej do gustu.

Takeo wrdcit na podworze z weglem drzewnym, a do kuchni wpadt pies. Hiroko
natychmiast si¢ usmiechneta, bo wreszcie zobaczyla cos
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znajomego. Pies byl japonskiej rasy shiba i odznaczat si¢ wybitnie przyjacielskim
usposobieniem.

- Nazywa si¢ Lassie - powiedziata Tami. - Uwielbiam t¢ ksigzke.

- Ale wecale nie jest do niej podobna. Prawdziwa Lassie byta owczarkiem collie - wtracit
Ken 1 Hiroko pomyslata o Yujim, ktory powiedziatby wtasnie cos takiego. W ogole Ken
bardzo przypominat jej brata 1 z jednej strony stanowilo to dla niej pocieche, z drugiej za$
jeszcze bardziej powigkszato tgsknote za domem.

Po potudniu Ken poszedt odwiedzi¢ swoj g dziewczyne, Peggy, a Sally wyszta do
sasiadow. Chetnie zabrataby ze sobg Hiroko, ale nie znajac jej jeszcze dobrze bata sie, ze
kuzynka opowie o wszystkim Reiko. Sally za§ odwiedzata kolezanke dlatego, ze ta miata
wyjatkowo przystojnego szesnastoletniego brata.

W domu zostata tylko Tami. Bylta jednak zaj¢ta na podworzu z ojcem, wige Hiroko poszta
do kuchni pomoc cioci. Reiko ucieszyta si¢, ze Hiroko jest tak zreczng pomocnica.
Mowita malo, nie oczekiwala po- \ chwal, ale robota palita jej si¢ w rekach. Szybko pojeta,
jak robi si¢ najrozmaitsze amerykanskie potrawy, ktorych przeciez nigdy przedtem na-
wet nie widziala, pomogta obra¢ kartofle i kukurydze, a takze przyrzadzaé satatki. Gdy Tak
poprosit zon¢ o zamarynowanie mi¢sa, Hiroko roéwniez szybko si¢ tego nauczyta. Potem
wyszly razem na podworze przygotowac wielki stot bufetowy. Hiroko byta najcichsza 1
najsprawniejsza dziewczyna, jaka Reiko kiedykolwiek widziata.

- Dzigkuje ci za pomoc - powiedziata Reiko, gdy wchodzily na pigtro, by si¢ przebrac.
Hiroko byta naprawde urocza i Reiko cieszyla si¢ szczerze, ze gosci ja w swoim domu.
Miata tylko nadzieje, ze rowniez Hiroko poczuje si¢ u nich szczgsliwa. Kiedy pracowaty,
Hiroko wydawata si¢ jej radosniejsza. Ale teraz, gdy staly przez chwilg na schodach,
dziewczyna zno6w wpadta w zadume i mimo Ze nic nie powiedziata, Reiko czula, jak bardzo
brakuje jej rodzicoOw.

- Hiroko, naprawdejestem ci wdzigczna 1 cieszymy si¢, ze jestes z nami.

- Ja tez si¢ ciesze - odparta Hiroko 1 nisko si¢ uktonita. ¢ - Nie musisz tego robi¢. - Reiko
delikatnie potozyta jej reke na ramieniu.



- Nie wiem, w jaki inny sposdb mogtabym okaza¢ ci szacunek 1 podzigkowaé za
uprzejmosc.

Wesztly obie do pokoju Sally. Rzeczy Hiroko byty starannie ulozone, podczas gdy ubrania
Sally lezaly sklebione.

- Nie musisz nam okazywac¢ szacunku. Rozumiemy, jak si¢ czujesz. Tutaj mozesz
zachowywac si¢ o wiele mniej formalnie niz w Japonii.
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Hiroko znow zaczeta si¢ chyli¢ w uktonie, ale zatrzymata si¢ 1 nie§miato usmiechneta.

- W waszym domu wszystko jest takie inne - przyznata. - Bedg¢ si¢ musiata wiele nauczy¢. -
Zaczynata rozumie¢, dlaczego ojciec uwazal, ze wazne jest, by poznata Swiat i odmienne
obyczaje. Nigdy, nawet przez chwile, nie wyobrazata sobie, ze gdzie indziej Zycie moze tak
bardzo r6znic¢ si¢ od tego, co poznata u siebie, a zwlaszcza nie spodziewata si¢ zastac
czego$ podobnego w domu stryjostwa.

- Nauczysz si¢ bardzo szybko - pocieszyta ja Reiko.

Ale wieczorem, podczas barbecue, Hiroko wcale nie byla tego taka pewna. Otaczato ja
morze obcych, Amerykanow i Japonczykow, ktorzy tu przyszli, zeby ja poznaé. Sciskali jej
dton, ona si¢ im klaniata, a oni prawili jej komplementy chwalgc, Zze jest urocza 1 ma takie
tadne kimono. I mimo obecnosci licznych Japonczykow, zarowno nisei, jak 1 san-sei, czyli
pierwszego i1 drugiego pokolenia urodzonego juz w Stanach, nikt nie mowit po japonsku.
Wszyscy oni zdecydowanie odrzucili zwyczaje 1 tradycje starego kraju. Hiroko czuta si¢
zagubiona posrod tych wszystkich ludzi. Pod koniec przyjecia pomogta sprzatna¢ ze stotu, a
potem staneta z boku, wpatrzona w niebo, i mys$lata z tgsknota o rodzicach.

- Musi si¢ pani czu¢ bardzo samotnie tak daleko od domu - ustyszata za sobg jakis cichy
glos, wiec zdziwiona odwroécita sig, by spojrze¢ na mezczyzne, ktory si¢ do niej odezwatl.
Byt mlody, wysoki, ciemnowtosy 1, wedtug zachodnich standardéw, bardzo przystojny.
Podniosta na niego na chwile¢ wzrok, a potem natychmiast opuscila oczy, zeby nie widziat,
ze placze. To prawda, tesknita do domu i czuta si¢ taka samotna. Stata wigc ze
spuszczonymi oczami, milczac niezr¢cznie, podczas gdy on si¢ jej przedstawit:

- Nazywam si¢ Peter Jenkins - powiedzial wyciagajac do niej reke. [Podata mu dion, a
potem powoli podniosta na niego wzrok. Byt jeszcze Iwyzszy niz Kenji. Szczupty, z
migkkimi ciemnymi wiosami, niebieski- *ni oczami. Robit wrazenie solidnego. Wydat jej
si¢ bardzo mtody, ale tiial juz dwadzie$cia siedem lat i pracowat jako asystent Taka w kate-i
drze nauk politycznych na Uniwersytecie Stanforda.

- Parg lat temu bylem w Japonii. To najpiekniejszy kraj, jaki kiedykolwiek widzialem. A
juz zwtlaszcza podobato mi si¢ Kioto. Wiedzial, | Ze to rodzinne miasto Hiroko, jednak nie
powiedziat tego tylko po to, by sprawi¢ jej przyjemnos¢. Mowil szczerze. - Tutaj wszystko
musi si¢ pani wydawac bardzo obce - dodat tagodnie. - Ja tez czutem si¢ niepewnie, gdy
wrocitem z Japonii. A dla pani musi to by¢ szczegolnie trudne, bo przeciez jest tu pani po
raz pierwszy. - Gdy teraz spojrzat na obyczaje
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wlasnego kraju jej oczami, wydaty mu si¢ dziwne, wigc uSmiechnat si¢ do niej ciepto. Miat
mitg twarz i oczy, Hiroko od razu go polubita.

Zaklopotana, spuscita wzrok i usmiechneta si¢ nieSmiato. Mial racjg. Wszystko tutaj byto
takie obce. Od samego rana usitowata poradzi¢ sobie z nowymi wrazeniami i
do$wiadczeniami. Nawet kuzyni okazali si¢ inni, niz si¢ spodziewata. I jak dotad, nie
spotkata nikogo, z kim chociaz przez chwile mogtaby naprawde porozmawiac.



- Podoba mi si¢ tu - powiedziala cicho, patrzac w ziemig i czujgc, Ze mimo zastrzezen
Reiko powinna mu si¢ uktonié. - Miatam szcze$cie mogac tu przyjechac - szepneta.
Wiedziata, ze w Ameryce nalezy patrze¢ rozmowcy w oczy, ale nie mogta si¢ na to zdoby¢,
byla zbyt nieSmiata. On to rozumiat. Zachowywala si¢ jak mata dziewczynka, a przeciez
jednoczes$nie wydawala si¢ taka kobieca. I w niczym nie przypominata jego studentek. Byta
o wiele delikatniejsza, zamknig¢ta w sobie, ale wyczuwato si¢ w niej spokojng site.
Interesujgca dziewczyna, i chyba inteligentna, a zarazem uosabiajgca t¢ wyjatkowa
uprzejmos¢ swojej kultury. Zauroczyta Petera. Mial wrazenie, ze Hiroko jest
ucielesnieniem tego wszystkiego, co tak mu si¢ spodobato w japonskich kobietach.
Whpatrywat si¢ w nigj a ona stata przed nim cata drzaca.

- Chcialaby pani wej$¢ z powrotem do domu - spytat tagodnie, kiedy si¢ zorientowat, ze
zastawil jej droge, a ona jest zbyt zazenowana, by odejs¢. Skingta glowg 1 rzucita mu
spojrzenie spod czarnych rzes.

- Takeo méwil, ze we wrze$niu zacznie pani studia w St. Andrew -powiedzial, gdy juz
wolno zmierzali w stron¢ domu. Z podziwem przygladat si¢ jej kimonu. Chwilg p6zniej
zobaczyl Reiko gawedzaca z dwiema przyjacidtkami, wiec podprowadzit do nich Hiroko 1
odszedl poszuka¢ Taka. Ciocia Reiko usmiechneta si¢ zachgcajaco 1 przedstawilta im
bratanice m¢za. Hiroko nisko si¢ uktonita, okazujac szacunek przyjaciolom Tanakdw, ale
obie kobiety wydawaty sie lekko ubawione.

Po drugiej stronie Peter opowiadal Takowi, ze wiasnie poznat ich

kuzynke.

- To stodka dziewczyna. Biedactwo, musi si¢ czu¢ zagubiona - powiedziat serdecznie. Bylo
w niej cos takiego, ze pragnat roztoczy¢ nad

nig opieke.

- Przyzwyczai si¢. - Tak usmiechnat si¢ z zadowoleniem i wypit troch¢ wina. Barbecue byto
udane 1 wszyscy dobrze si¢ bawili. - Ja si¢ przyzwyczailem - dodat zartobliwie. - Jak widze,
nie mineta twoja fascynacja Japonia.

- Nie rozumiem, jak mozesz nie tgskni¢ za swoim krajem. - Petei

nie po raz pierwszy si¢ temu dziwit. |f

L
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Tak utrzymywal, ze kocha Stany Zjednoczone i z cata pewnoscia przyjatby obywatelstwo,
gdyby to tylko byto mozliwe. Jednak mimo dwudziestu lat spedzonych w Stanach i mimo
matzenstwa z Amerykanka, tutejsze prawo nie zezwalalo mu na zmian¢ obywatelstwa.

- Dusilem si¢ tam. Spdjrz na nig. - Tak wskazat Hiroko. Dla niego uciele$niata wszystko,
czego nienawidzit w Japonii 1 od czego uciekt. - Ona zachowuje si¢ jak niewolnica. Boi si¢
na nas spojrze¢. Nosi te same ubrania, ktére noszono pi¢cset lat temu. Obwigzuje ciasno
piersi, jezeli w ogole je ma, a kiedy zajdzie w ciaze, bedzie obwigzywata brzuch. Pewnie
nawet nie powie m¢zowi, ze spodziewa si¢ dziecka. Gdy dojdzie do odpowiedniego wieku,
rodzice znajda jej me¢za 1 ona go poslubi, nie widzac nigdy przedtem. I nigdy nie beda
normalnie rozmawiali. Cate zycie spgdzg ktaniajac si¢ sobie nawzajem 1 ukrywajac swoje
uczucia. To samo dzieje si¢ w pracy, tylko ze w jeszcze wigkszym natgzeniu. Wszystko
odbywa sie zgodnie z tradycja, to tylko pozory: okazywanie szacunku i trzymanie si¢
starych zwyczajow. Nigdy nie mozesz powiedzie¢, co naprawd¢ czujesz, ani spotykac si¢ z
kobietg tylko dlatego, ze jg kochasz. Gdybym nawet poznat Reiko w Japonii,
najprawdopodobniej nie mogliby$my si¢ pobra¢. Musialbym si¢ ozeni¢ z kobieta wybrang



przez rodzicoOw. Nie moglem tak zy¢. Gdy zobaczytem Hiroko, wszystko mi si¢
przypomniato. Ona jest jak ptaszek w klatce, zbyt wylgkniona nawet na to, by Spiewac. Nie,
nie teskni¢ za Japonig - usmiechnat si¢ ze skruchg - ale ona na pewno bardzo teskni. Jej
ojciec jest dobrym cztowiekiem i, mimo tych wszystkich ograniczen, jako$ zdotatl zachowa¢
wolno$¢ umyshu. Ma urocza zong i chyba podobnie mys$la 1 czuja. Ale gdy zobaczylem
Hiroko, przypomniato mi si¢ rowniez to wszystko, od czego uciektem. Tam nic si¢ nie
zmienia i1 zycie nadal przygniata cztowieka.

Peter skinat gtowa. Byl w Japonii i widziat ten brak wolnosci i postuszenstwo tradycjom,
ale dostrzegl o wiele wiecej. Nie mogt pojac, dlaczego Takowi nie podoba si¢ to tak jak
jemu.

- Kiedy jeste$ w Japonii, oddychasz historig. Wiesz, ze od co najmnie;j tysigca lat nic si¢ nie
zmienito 1, na szczgscie, nic si¢ nie zmieni przez nastgpne tysigc lat. To mi si¢ podobato.
Podoba mi si¢ tez Hiroko. Podoba mi si¢ wszystko, co ona reprezentuje - powiedziat po
prostu, a Tak spojrzat na niego rozbawiony.

- Nie pozwdl, by Reiko to ustyszata. Ona sadzi, ze japonskie kobiety, tak zdominowane
przez swoich m¢zow, potrzebuja, by nimi mocno potrzgsng¢. Ona sama jest Amerykanka z
urodzenia 1 wyboru. Bardzo Zle si¢ czuta w Japonii, gdy wystano jg tam do szkoty.

45

- Oboje macie bzika. - Peter uSmiechnat si¢ 1 odszedt pogada¢ z dwo- +.,»» ma kolegami z
uniwersytetu, Tego wieczoru juz wigcej nie rozmawiat z Hiroko, ale widziat, jak na
pozegnanie ktania si¢ przyjaciotom Tana-kéw 1 mimo tego, co Tak mowit, wydata mu si¢
petna wdzigku i godnosci. Uwazal, ze ten zwyczaj klaniania si¢ nie tylko nie jest
upokarzajacy, lecz wprost wzruszajacy. W pewnej chwili ich oczy si¢ spotkaty i moglby
przysiac, ze Hiroko szukata wzrokiem wiasnie jego, ale natychmiast

opuscita powieki.

Tego wieczoru nie padto ani jedno stowo po japonska, wiec zaskoczyto ja, gdy Peter,
wychodzac, sktonit si¢ 1 powiedzial sayonara. Spojrzata na niego sadzac, ze urzadza sobie
zarty, ale on ciepto si¢ do niej usmiechat. Uktonita mu si¢ wigc bardzo formalnie 1 patrzac
w ziemi¢ grzecznie odparta, ze poznanie go byto dla niej zaszczytem. Odwzajemnit jej te
uprzejme stowa, po czym wyszed! z atrakcyjng blondynka, z ktorg tu zostat zaproszony.
Hiroko przez chwile patrzyta za nimi, a potem zabrata Tami na gore, by potozy¢ ja spac.
Byto juz p6zno i Tami ziewala, ale tak jak wszyscy, bawita si¢ dobrze. Nawet Hiroko
spedzita mito czas, mimo ze nikogo nie znata, a wszystko, czego dotykata lub probowata,
byto tak inne niz to, co do tej pory zdarzyto jej sie¢ widziec.

- Dobrze si¢ bawita$ - spytata jg ciocia, gdy Hiroko, polozywszy Tami spac, zeszta na dot
pomde w kuchni. Zaproszono kilku studentow w wieku Hiroko, lecz dziewczyna byta zbyt
oniesmielona, by z nimi rozmawia¢. Wigkszos$¢ czasu spedzita stojagc samotnie albo z Tami.
Peter Jenkins byt jedynym dorostym, z ktérym zamienita kilka stow. Ale to on do niej
podszedt. Nie umiata rozmawia¢ z obcymi. Jednak mimo wszystko wieczor spedzita mito, a
goscie wydali jej si¢ sympatyczni.

- Tak, dobrze si¢ ubawitam - przyznata, a Reiko przyje¢ta to z usmiechem. Wiedziata, ze
Tami zadba o to, aby Hiroko dobrze nauczyla si¢ angielskiego. Sprzataty zgodnie, a Lassie
lezata na podtodze, koniuszek jej ogona drgat w oczekiwaniu na resztki z przyjecia. Ken i
Tak porzadkowali. Tylko Sally rozmawiala z przyjaciotka przez telefon i mimo obietnicy,
ze zaraz skonczy, nie zeszta, by im pomoc.



- Hiroko, odniosta$ sukces - powiedziata szczerze Reiko. - Wszyscy si¢ cieszyli, mogac ci¢
poznac. Ale wiem, Ze to nie byto dla ciebie

fatwe.

Hiroko zaczerwienita si¢ 1 bez stowa zaczgta zmywac naczynia. Wszystkich ciagle jeszcze
zdumiewalo jej onie$mielenie. Reiko widziata, jak Hiroko rozmawia z Peterem, ktory
przyszedt na przyjecie ze swoja nowa dziewczyng, modelka. Dostrzegla tez, jak Ken z
zachwytem przygladal si¢ przyjacidice Petera.

- Czy wszyscy mito spedzili czas - spytat Tak wchodzac do kuchni z tacg petng naczyn. To
byl naprawde¢ udany wieczor - pochwalil Zone 1 usmiechnat si¢ do Hiroko.

- Tak, byt udany - powiedziata cicho. - Hamburgery sg super - dodata, nasladujac Tami.
Wszyscy si¢ rozesmiali, a Ken, znowu gltodny, przygotowat sobie resztki kurczaka.
Wydawato sig, ze chlopak je bez chwili przerwy, ale w jego wieku byto to normalne,
zresztg chcial nabra¢ sil, bo w nowym roku szkolnym miat zacza¢ gra¢ w futbol. - Dziekuje
wam za tak mile przyjecie - dodata uprzejmie Hiroko i chwile pdzniej wszyscy rozeszli sig
spac.

Sally 1 Hiroko szybko si¢ rozebraty i potozyty. Hiroko rozmyslata o domu, o dlugie;j
podrozy, jaka odbyta, o ludziach, ktérych poznata, 1 o cieptym przyjeciu ze strony
stryjostwa. Polubita ich wszystkich: zto§liwego i dowcipnego Kena z jego dlugimi nogami i
nienasyconym apetytem; Sally, ktorg fascynowaty ubrania, chtopcy, tajemnice i rozmowy
telefoniczne, a zwlaszcza malg Tami z jej przeslicznym domkiem dla lalek i1 determinacja,
by zrobi¢ z Hiroko Amerykanke, a takze ich rodzicow, ktorzy powitali ja tak mito 1 nawet
wydali dla niej przyjecie. Polubita rowniez ich przyjacidt... a nawet Lassie. My$lac o tym
wszystkim, chciata, zeby rodzice 1 Yuji tez tu przyjechali. Moze gdyby z nig byli, nie
tesknitaby tak do domu.

Przewrocita si¢ na drugi bok, jej dtugie czarne wlosy rozsypaly si¢ na poduszce. Styszata,
ze Sally juz leciutko chrapie. Ale ona nie mogla zasngé. Zbyt wiele si¢ wydarzylo. Konczyt
si¢ jej pierwszy dzien w Ameryce. A miala przed sobg jeszcze ponad jedenascie miesiecy,
zanim bedzie mogla wréci¢ do domu i do rodzicow.

Powoli morzyt ja sen. Liczyta miesigce, potem tygodnie... potem chwile... Liczyta po
japonsku 1 zaczela $ni¢, ze znowu jest w domu, z nimi... Niedlugo, szepneta... niedlugo
bede w domu... Gdzie$ daleko jaki§ m¢zczyzna powiedziat sayonara... nie wiedziata, kto to
jest ani co to znaczy, ale westchneta, obrdcita si¢ i objeta Sally.
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Rozdzial piaty

rugi dzien pobytu w Ameryce Hiroko spedzita mito ze stryjostwem i kuzynami. Po
potudniu pojechali samochodem do San Francisco. Po spacerze po parku Gol-den Gate
wypili herbate w japonskiej herbaciarni, potem zwiedzili Akademi¢ Nauk, a w drodze
powrotnej nawet udato jej si¢ rzuci¢ okiem na salon mody Mag-nina.

Gdy wrocili, Lassie czekata na nich przed domem i zamachata ogonem na widok Hiroko.
Sally 1 Ken zaraz znikngli, bo byli umowieni z kolegami, a Hiroko poszta pomoc cioci
przygotowac kolacj¢. Reiko poprosita, zeby nakryta na siedem osob. Kiedy Hiroko
zastanawiala si¢, kogo zaproszono, ciotka odezwata si¢ nagle:

- Przychodzi asystent Taka, chyba poznatas go wczoraj na barbe-cue. Nazywa si¢ Peter
Jenkins.

Hiroko skineta gtowa. To byt ten mlody mezczyzna, z ktérym rozmawiala na patio, i ktory
jej powiedziat, jak bardzo podobato mu si¢



Kioto.

Przyszedl, przynoszac butelke wina dla Taka 1 kwiaty dla Reiko. Byt tak samo mity jak
poprzedniego dnia, a Hiroko tak samo oniesmielona. Sktonita mu si¢ nisko, a on, ku
rozbawieniu Taka, oddat jej ukton. Potem rozsiadt si¢ wygodnie w bawialni 1 spytat, jak
spedzili dzien, wigc Hiroko natychmiast znikneta w kuchni.

- Biedactwo, jest okropnie niesmiata - wyjasnit Tak, gdy Hiroko wyszta. Od wyjazdu z
Japonii dwadziescia lat temu nie widziat, by ko-

bieta tak si¢ zachowywata. Miat jednak nadzieje¢, ze Hiroko przezwyciezy nie§miatos¢.
Nawet w jego obecnosci, a przeciez byl jej krewnym, led-vo podnosita wzrok; przy
mtodych me¢zczyznach za$, takich jak Peter, awie nie o$mielala si¢ otworzy¢ ust.

Podczas kolacji Hiroko w milczeniu przystuchiwata si¢ rozmowie. Len i Sally przerzucali
si¢ uwagami na temat obejrzanego filmu, ale Peter, Tak 1 Reiko odbyli powazng dyskusje o
wojnie w Europie. Sytu-bcja stawala si¢ coraz grozniejsza, Brytyjczycy dostawali
straszliwe cieli, stosunki migdzy Niemcami a Rosjg nie wrdzyty nic dobrego.

- Mysle, ze w konicu bedziemy musieli wzig¢ udziat w wojnie -owiedziat spokojnie Takeo. -
Roosevelt podobno prywatnie si¢ z tym ?gadza. Nie mamy innego wyjscia.

Ale publicznie méwi co innego - stwierdzila stanowczo Reiko. Syta zaniepokojona, gdyz
Ken za dwa lata stanie si¢ petnoletni i jezeli wojna potrwa tak dlugo, na pewno nie uniknie
wstgpienia do armii. Ta perspektywa napawata jego rodzicow lekiem.

- W zesztym roku mys$latem o zgloszeniu si¢ na ochotnika do RAF-u - powiedziat Peter.
Hiroko rzucita mu ostrozne spojrzenie spod rz¢s. Nikt nie zwracat na nig uwagi, wiec
tatwiej jej byto spoglada¢ na Petera od czasu do czasu i uwaznie stucha¢ rozmowy. - Ale w
koncu nie zdecydowatem si¢ na porzucenie uniwersytetu. Mogtbym potem nie dostac z
powrotem mojego stanowiska. - Peter mial doskonatg pracg. Nawet dla sprawy warte;j
poswiecen cigzko bytoby mu zrezygnowac z posady. Wiedzial jednak, ze moze zaistnie¢
taka koniecznos¢, ale na razie zamierzat zajac si¢ swojg przysztoscig. Nie musi rzucac
wszystkiego 1 18¢ walczy¢ w cudzej wojnie.

- Nie wydaje mi si¢ konieczne, zeby$ zaciagal si¢ do wojska, chyba ze nasz kraj przystapi
do wojny - powiedzial w zamysleniu Tak. Jego samego, gdyby byt mlodszy, kusitaby taka
mozliwos¢. Potem, gdy juz konczyli kolacje, rozmowa zeszta na inne tematy. Mowili o
wyktadach, kjtore Tak przygotowywat przy pomocy Petera, a takze o pewnych zmia-kch,
jakie Tak zamierzat wprowadzi¢ w katedrze. Dopiero wtedy Peter jiuwazyt, ze Hiroko z
uwagg przystuchuje si¢ rozmowie.

- Hiroko, interesuje si¢ pani politykg - spytal. Siedziat naprzeciw-i niej. Podniosta na niego
oczy 1 zarumienila sig.

- Trochg. Ojciec tez stale méwi o tych sprawach. Ale nie zawsze je szumiem.

- Ja tez nie. - USmiechnat si¢ pragnac, by spojrzata na niego jeszcze raz. Jej czarne, 1$nigce
oczy wydawaty mu si¢ niezgtebione. Pani ojciec wyktada na uniwersytecie w Kioto,
prawda
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Hiroko skineta gtowa i wstata, by pomoc ciotce sprzatnaé ze stotu. Ledwo mogta si¢ zdoby¢
na to, by si¢ odezwac do Petera, mimo ze byt taki uprzejmy, a jego rozmowa z Takiem
interesowala j3.



Po kolacji Takeo zabrat Petera do gabinetu, gdzie mieli troch¢ popracowa¢. Hiroko
skonczyta zmywac¢ naczynia i poszta do pokoju zabaw, pomoc Tami przy ozdabianiu
domku dla lalek. Zrobita kilka malenkich origami przedstawiajgcych ptaki i kwiaty, a takze
namalowatla malusienkie obrazki gor i zachodu stonca do powieszenia na $cianach. Po
jakims czasie Reiko rowniez zeszta na dot i byta zdumiona talentem Hiroko. Okazato sig, ze
bratanica ma nie tylko doskonale maniery, ale takze obdarzona jest wielkimi zdolno$ciami
artystycznymi.

- Matka ci¢ nauczyta tego wszystkiego - Reiko z zachwytem ogladata malenkie ptaszki
origami.

- Babcia. - Hiroko u$miechngta si¢. Ubrana byta w zielono-niebie-skie kimono z
jasnoniebieskim obi, i siedzgc tak na podtodze wygladata uroczo. - Nauczyta mnie wielu
rzeczy... o kwiatach 1 zwierzgtach, jak dbac¢ o dom, splata¢ maty. Ojciec uwaza, ze to
wszystko jest bardzo staromodne i catkowicie bezuzyteczne - dodata ze smutkiem. -
Wiasnie dlatego wystal mnie tutaj. Ojciec sadzit, ze jestem zbyt podobna do babci, zbyt
staro$wiecka, 1 martwit si¢, ze nie podzielam jego fascynacji nowoczesnos$cia. -1 to byta
prawda. Z calej duszy kochata tradycje 1 dawne obyczaje. Uwielbiala pomaga¢ matce w
domu, gotowac 1 uprawia¢ ogrod. Lubita tez przebywac z dzie¢mi. Ktoregos$ dnia stanie si¢
dobra zong, chociaz moze niezbyt nowoczesng. A moze w Ameryce nauczy si¢ jednak tego
wszystkiego, czego wedlug ojca jej brakowato. Miata taka nadzieje. Ale przede wszystkim
zyta nadzieja, ze za par¢ miesiecy wroci do domu 1 zndéw bedzie z rodzicami. Po dwoch
dniach spedzonych w Ameryce nawet jej si¢ tu spodobato, tylko ze tak straszliwie tesknita.
Tami pokazata matce rysunki Hiroko, a potem obie kobiety poszty na gore, potozy¢
dziewczynke spac¢. Gdy zeszly z powrotem do bawial-ni, zastaly tam Taka 1 Petera, ktorzy
juz skonczyli prace. Grali z Kenem 1 Sally w monopol. Hiroko na razie tylko mogta
przygladac sie grze. Byto im wesoto, $§miali si¢, gdy Ken oskarzyt Sally, ze jest oszustka.

- Nie miatas budynku na Park Place. Widziatem, jak go po kryjomu

stawialas.

- Nieprawda - pisnela Sally, a potem oskarzyta go o kradziez Broadwalku. Gra toczyla si¢
wsrod $miechow 1 okrzykow, a Hiroko probowata zrozumie¢, o co w niej chodzi.
Wydawata si¢ interesujaca, ale chyba dlatego, ze wszyscy si¢ przy tym tak dobrze bawili.
Peter zachowywat si¢ tak samo rado$nie jak dzieci. Po jakim$ czasie Hiroko

zrozumiata zasady gry, ale nie starczylo jej odwagi, by si¢ do nich przytaczy¢, chociaz
monopol przypominat jej shogi, w ktéry grata z Yujim. On tez lubit oszukiwac i spierali si¢
w nieskonczonos¢, kto naprawde wygrat.

Peter wyszedl dopiero po dziesiatej. Reiko kazata mu obiecaé, ze niedtugo znow ich
odwiedzi. Chcieli poznac¢ lepiej jego nowa dziewczyng. Ale Takeo przypomniat Zonie, ze
podczas nastepnego weekendu wyjezdzajg nad jezioro Tahoe.

Mieli tam domek 1 jezdzili do niego kazdego lata. Takeo 1 Ken uwielbiali wedkowac, a
Sally jezdzi¢ na nartach wodnych, chociaz wszyscy byli zgodni co do tego, ze jezioro jest
bardzo zimne.

- Zadzwonig do ciebie po powrocie - obiecata Reiko.

Peter podzigkowat za kolacj¢ 1 wyszedl. On 1 Tak spedzili pracowity tydzien robiac plany
na nastepny semestr. Obaj chcieli si¢ z tym upora¢, zanim Takeo wyjedzie na wakacje.
Gdy Peter wychodzit, na utamek sekundy jego spojrzenie spotkato si¢ ze spojrzeniem
Hiroko, 1 byta to chwila wzajemnego zrozumienia. Hiroko przez caty wieczor prawie si¢ do
niego nie odzywata. Obserwowata go. Wydat jej si¢ bardzo interesujacy. Intrygowato ja to,



co mowit, tylko Zze nigdy nie o§mielitaby si¢ zacza¢ z nim rozmowy. Mimo wszelkich
wysitkow ojca, by wyzwoli¢ jaz odwiecznej tradycji, ciggle jeszcze nie mogla si¢ zdoby¢ na
rozmow¢ z obcymi.

Pobyt nad jeziorem okazat si¢ dla Hiroko tatwiejszy, niz sadzita. Rodzina Tanakow
spedzata wakacje podobnie jak jej wlasna rodzina. Latem jej rodzice zawsze wyjezdzali z
dzie¢mi do ryokan, czyli gospody, nad jeziorem Biwa. Hiroko lubita rowniez morze, a géry
napetniaty jg spokojem.

Pisata do rodzicéw codziennie, bawita si¢ z kuzynami, grata z Kenem w tenisa, a takze
pozwolila, by nauczyt ja lowi¢ ryby, chociaz gdy brat jej to proponowat, nie chciata si¢
zgodzi¢. Teraz, w listach, dokuczata Yujiemu przechwalajac si¢, ze udato jej si¢ ztapac
ogromng rybe.

Probowata réwniez jezdzi¢ z Sally na nartach wodnych, ale woda byta tak lodowato zimna,
ze dretwialy jej nogi 1 nigdy nie potrafita usztywni¢ ramion na tyle, zeby stana¢ na nartach.
Jednak starata si¢ bardzo dzielnie i poddawata dopiero po wielu upadkach. Nastepnego dnia
zndw probowata 1 pod koniec wakacji udato jej si¢ przeptyna¢ krotki odcinek, a wszyscy w
todzi glosno bili jej brawo. Stryj byt z niej dumny.

- Dzigki Bogu - powiedzial. - Juz si¢ obawialem, ze si¢ utopi 1 bede musial zawiadomi¢ o
tym jej ojca. - Naprawdg polubit te dziewczyne
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za jej odwage. Miata mnostwo odwagi 1 otwarty umyst. - Szkoda tylko, Ze jest taka
nieSmiata.

Gdy wyjezdzali znad jeziora, chyba juz si¢ z nimi trochg¢ oswoita. Czasami odzywala si¢
pierwsza, uczestniczyta w zartach Kena, a nawet, by zrobi¢ przyjemno$¢ Sally, wlozyta
kiedy$ spodniczke i sweterek. Przez wigkszo$¢ czasu nadal nosita kimona i1 Reiko musiata
przyznac, ze wyglada w nich uroczo 1 bedzie jej zal, gdy do szkoty zacznie si¢ ubierac

tak jak wszyscy.

Jednak prawdziwa zmiana w zachowaniu Hiroko uwidocznita si¢, gdy Peter, po ich
powrocie znad jeziora, przyszedl znéw na kolacje¢. Obiecal przyprowadzi¢ swoja
dziewczyne, ale ona akurat miata pokaz mody w Los Angeles, co zresztg nikogo nie
zmartwito. Tanakowie traktowali Petera jak czlonka rodziny, wiec wieczor bez obcej osoby
byl milszy. Gdy pojawit si¢ w niedziele, dzieci powitaty go okrzykami i usciskami, a
Hiroko, jak zwykle, nisko si¢ przed nim sktonita. Ubrana byla w kimono haftowane w
jasnorézowe kwiaty 1 przy swojej opaleniznie wygladata w nim wprost bajkowo. Jej
rozpuszczone wlosy I$nily jak czarny attas. Tym razem spojrzata z uSmiechem na Petera.
Po tych dwdch tygodniach wydawata sie o wiele odwazniejsza.

- Dobry wieczor, Peter-san - powiedziata grzecznie 1 odebrata od niego kwiaty, ktore
przyni6st Reiko. - Jak sie rtaewasz - Dopiero po tych stowach znow spuscita wzrok. Ale
jak na nig, byl to bardzo odwazny czyn.

- Dzigkuje, bardzo dobrze, Hiroko-san - odpart ktaniajac si¢ réwnie formalnie. Jednak, gdy
ich oczy si¢ spotkatly, obdarzyl jamitym usmiechem. - Podobat ci si¢ pobyt nad jeziorem

- Bardzo. Ztapatam mndstwo ryb i nauczytam si¢ jezdzi¢ na nartach wodnych. 1

- Lze - wykrzyknal Ken. Teraz, po dwoch tygodniach spgdzonyc razem w letnim domku w
goérach, byli dla siebie jak brat i siostra. Ztapata tylko dwie rybki, 1 to najmniejsze, jakie
widziatem w zyciu. Jed|[ nak to prawda, Ze nauczyla si¢ jezdzi¢ na nartach. L



- Ztowilam siedem ryb - poprawila go Hiroko. Zaczgta traktow Kena jak mlodszego brata 1
nie obrazala si¢ o jego zarty. Peter rozesmiali si¢. Hiroko rozkwitta 1 jej widok go wzruszyt.
Otwierata si¢ jak rzadkie* pigknosci kwiat, a na jej twarzy malowata si¢ rados¢, gdy
opowiadali mu o wedkowaniu.

- Wyglada na to, ze doskonale si¢ bawiliscie.

- To prawda - przyznata Reiko catujgc go 1 dzigkujac za kwiaty. Wyjazd nad jezioro zawsze
dobrze nam robi. W przysztym roku powi| niene$ pojechac¢ z nami. f

*k
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- Z przyjemnoscia... to znaczy - spojrzal na swojego szefa z ponurym u$miechem - ... Jezeli
tw0j maz nie kaze mi zno6w reorganizowa¢ samemu calego semestru. - W rzeczywisto$ci
nie musiat tego robi¢ zupelnie sam, bo wigkszos¢ pracy wykonali razem, ale Takeo byt
zadowolony z ostatecznego szlifu, ktérego Peter dokonat juz po jego wyjezdzie.

Peter opowiedzial im o ostatnich wydarzeniach na uniwersytecie, a potem, podczas kolacji,
dyskutowali o sytuacji w Rosji. Gdy skonczyli rozmowy na tematy polityczne, Peter spytat
Hiroko, czy miata wiadomosci od rodzicow. Hiroko ciagle jeszcze zdumiewato, jak
wszyscy tatwo wlaczaja si¢ do rozmowy, a juz zwlaszcza dziwita ja swoboda, z jaka
wypowiadata si¢ Reiko. W jej wlasnym $srodowisku kobiety milczaty. Spuszczajac
nie$miato wzrok, odpowiedziata Peterowi:

- Rodzice niedawno pisali do mnie, przezyli straszng burze, ale poza tym majg si¢ dobrze. -
Ale gdy o nich mowita, znow opadta jg straszliwa tesknota za domem.

- Kiedy zaczynasz szkote - spytal Peter fagodnie. Rozmawiajac z nig zawsze mial
wrazenie, ze jest lekliwa jak fania, gotowa do schronienia si¢ w lesie, wigc musi
zachowywac si¢ ostroznie 1 mowi¢ do niej bardzo spokojnie. Niemal chciat wyciagna¢ reke,
by pokaza¢, ze nie ma zamiaru jej skrzywdzi¢.

- Za dwa tygodnie - odpowiedziata krotko, zmuszajac si¢, by nie okazywac leku. Chciata
by¢ uprzejma, zachowywac si¢ jak Amerykanka 1 nie unikac jego spojrzenia tak, jak
przystato japonskiej dziewczynie. W glebi serca pragneta by¢ taka jak Sally albo jak ciocia
Reiko. Ale to wcale nie przychodzito jej tatwo.

- Jestes$ podekscytowana - spytat, sam podekscytowany rym, ze z nig rozmawia. Chociaz
nie wiedzial doktadnie dlaczego, bardzo chcial, zeby czuta si¢ z nim swobodnie. Z jakichs$
powodow, ktorych sam jeszcze nie rozumiat, pragnal, by si¢ go nie bata i zeby mogt ja
lepiej poznac.

- Troche si¢ lekam, Peter-san - powiedziata, zadziwiajac go swoja szczeroscig. Mimo
nieSmiatosci, czasami byta bardzo bezposrednia, ale on jeszcze nie poznat tej cechy jej
osobowosci. - Obawiam si¢, ze mogg mnie nie polubié, bo przeciez tak bardzo bedg si¢ od
nich réznita. -Spojrzata na niego 1 w jej oczach odmalowata si¢ gtgboka madros¢. Hiroko
czarowala Petera doskonatymi manierami i1 wdzigkiem. Nie potrafil sobie wyobrazi¢ nikogo
podobnego do niej. Byta taka dziewczeca, a zarazem kobieca. Zadna amerykanska
osiemnastolatka nawet nie umywata si¢ do Hiroko.

- Na pewno bardzo ci¢ polubig - odpart, z trudem ukrywajac wta-ly zachwyt. Zdawat sobie
sprawe z tego, ze Takeo go obserwuje i moze
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mie¢ mu za zte uwodzenie bratanicy. I miat racj¢. Takeo przez chwile; pomyslal, ze Peter
jest zbyt zainteresowany Hiroko, ale natychmiast od- rzucit tak ghupi pomyst.



- Gdy pojdzie do szkoty, bedzie nosita takie ubrania jak my wszyscy - wtracita si¢ Tami, a
Hiroko zachichotata, bo Tami nadal martwila sie, ze jej kuzynka wybierze si¢ do szkoty w
kimonie. - Prawda, Hiroko

- Tak, Tami-san. Bede si¢ ubierala tak jak Sally. - Ale nagle zdata sobie sprawe, Ze ubrania,
ktore ze sobg przywiozla, sg niemodne i staroswieckie. Podczas zakupéw w Kioto ani ona,
ani jej matka nie wiedziaty, co wybra¢. Teraz, widzac, jak ubierajg si¢ Sally 1 Reiko, Hiroko
uswiadomita sobie, ze to, co kupily z mama, wtasciwie nie nadaje si¢ do noszenia w
Ameryce.

- Podobaja mi si¢ twoje kimona, Hiroko-san - powiedziat Peter. -Pasuja do ciebie.

Ale Hiroko byta tak zawstydzona jego stowami, ze wbita wzrok w podtoge i nic nie
odparta.

Po kolacji wszyscy zasiedli do gry w monopol. Hiroko grata juz z nimi nad jeziorem 1 szto
jej catkiem dobrze. Rozumiata, na czym ta gra polega, 1 zawsze potrafita przytapa¢ Kena i
Sally na oszustwie. Bawili si¢ doskonale. W koncu Takeo i Peter poszli do kuchni napi¢ si¢
kawy. Reiko tymczasem zabrata si¢ do sprzatania. Potem dorosli wrécili do j bawialni i
przygladali si¢ zabawie czworga dzieci. Wprawdzie Hiroko | 1 byta juz prawie kobieta, a
Ken szybko dojrzewat, ale nadal wszyscy wy-j ) gladali jeszcze tak dziecinnie. J

- To urocza dziewczyna - powiedzial tesknie Peter. Takeo zgadzat si¢ z nim, ale pamigtat o
prosbie swojego kuzyna, Masao, zeby nie pozwoli¢ Hiroko na romantyczne zwiazki
podczas tego roku pobytu w col-lege u. A w oczach Petera dostrzegt zbyt duze
zainteresowanie dziewczyng. Ale przeciez Peter miat narzeczong, wigc Takeo usitowat
sobie wmowic, ze jest zbyt opiekunczy. Przeciez Hiroko to wlasciwie jeszcze dziecko, ale
jej uroda, stodycz 1 niewinnos¢ z calg pewnoscig mogly wabi¢ mezczyzn.

- Rzeczywiscie, jest urocza - przyznatl spokojnie Tak. - Ale dalekoi; jej jeszcze do
dorostosci. - Nagle przypomnial sobie, ze Reiko byta w tym S; samym wieku, gdy si¢
poznali. On miat trzydziesci lat, a Reiko wlasnie; zaczynala studia. To samo mogto
przydarzy¢ si¢ Peterowi. Takeo 1 Re- ; iko pobrali si¢ w p6t roku po pierwszym spotkaniu,
ale Hiroko wydawa-i fa si¢ bardzo dziecinna w poroéwnaniu z Reiko w tym samym wieku.
Takeo poczut si¢ ghupio na samg mysl o jej zwigzku z Peterem. Jednak, mimo to, widziat w
oczach Petera, patrzacego na Hiroko, jaki§ dziwny

wyraz, raer na pewno nie zdawat sobie z tego sprawy 1 zaprzeczylby, gdyby Takeo go o to
spytal. Na razie nie byto si¢ czym przejmowac. Takeo spojrzal na zone¢ i usmiechnat si¢ do
niej myslac o tym, ze przezyli w szcze$ciu dwadziescia lat, a potem popatrzyt znow na
Hiroko, ktora nadal grata z jego dzie¢mi.

Hiroko jest typowa Japonka. I za rok wroci do domu. Mimo Ze jej ojciec byt nowoczesny,
nigdy nie zgodzitby si¢ na matzenstwo corki z Ame-[ rykaninem. Masao nie chcial, by
Hiroko si¢ tu z kims$ spotykata, nawet gdyby to miat by¢ Japonczyk.

- Naprawde lubi¢ Carol - powiedzial nagle Peter, jakby sam chciat si¢ o tym przekonac¢, ale
nawet dla niego samego nie brzmiato to zbyt szczerze. O wiele wieksze wrazenie wywierala
na nim pig¢kna 1 uprzejma Hiroko niz jego elegancka blondwtosa dziewczyna. Carol
owszem, tez byla pigkna, jednak teraz, gdy poznat Hiroko, wydawata mu si¢ bardzo
powierzchowna. Dziwne, ale porownujac obie kobiety, czul si¢ nieswo-11 ; jo. Gdy wrocit
z Takeo do bawialni i1 przygladat si¢ grze w monopol, zaczat sobie perswadowac, ze Hiroko
jest jeszcze bardzo mioda, a on sam zachowuje si¢ ghupio dajac si¢ oczarowac. Byta tak
delikatna 1 potrafita sie tak dyskretnie zachowac. Petera fascynowaty tez tradycje, wedlug
ktorych postepowata. Nie mogl nic poradzi¢ na to, ze go zauroczyta. Draznila si¢ teraz z



Kenem, a jej $miech brzmiat jak trele ptakéw. Trudno mu byto oderwac od niej wzrok, i to
go niepokoito. Mial nadzieje, ze nikt tego nie zauwazyt. Pocieszal si¢, ze nawet jezeli co$
do niej czuje, wszystko sie skonczy, zanim jeszcze bedzie mogtlo si¢ zaczaé. Peter nie miat
zamiaru zakocha¢ si¢ w dziewczynie tak mtodej, czy tez stwarza¢ ktopotow samej Hiroko
czyjej krewnym.

Gdy nadszedt czas, spokojnie si¢ pozegnat, a Hiroko, mimo catej uprzedniej wesotosci, jak
zwykle powaznie mu si¢ uklonita. Oddat jej ukton, ale tym razem odchodzac nic nie
powiedzial. Potem, kiedy jechal do domu w Menlo Park, zatopit si¢ w mys$lach. Czut, ze od
jakiego$ czasu unosza go tagodne, prawie niezauwazalne fale przyptywu. Jednak na
szczgs$cie teraz juz zdawat sobie z tego sprawe. Chociaz Hiroko oczarowata go, nie pozwoli,
by miato to jakie$ konsekwencje. Migdzy nimi nie zdarzy si¢ absolutnie nic.

Gdy Peter wyszedt, Hiroko spytata kuzynoéw, dlaczego Peter-san gniewa si¢ na nig.
Zauwazyta jego nienaturalny spokoj i to, Ze prawie nic nie mowil podczas pozegnania.

- Zty Nie. Dlaczego - zdziwila si¢ Reiko, ale Takeo zrozumiat, o co chodzi Hiroko. On tez
zauwazyl, ze Peter nie jest taki jak zwykle, 1 bardzo go to zmartwito. Hiroko wywierala na
Petera jaki§ dziwny wptyw.
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Takeo widzial to w jego spojrzeniu. Jednak mimo taczacej ich przyjazni bytoby mu
niezrgcznie o tym rozmawiac, chociaz chciatby Petera ostrzec, zeby nie dat si¢ ponies¢
uczuciom.

- Byt taki powazny, gdy si¢ zegnat - wyjasnita Hiroko stryjostwu.

- Zapewne myslat juz o jesiennym semestrze - odpowiedziat jej stryj Takeo. - Zreszta ty tez
musisz przygotowac si¢ na rozpoczecie szkoty.

Powiedziat to takim tonem, ze Hiroko zaczgta si¢ zastanawiaé, czy stryj rowniez jest na nig
zty. Moze zachowata si¢ nieodpowiednio wobec Petera Ale ciocia uSmiechnela si¢ do niej 1
nie wydawata si¢ niczym zaniepokojona, wigc moze ton stryja nic nie znaczyl. Jednak
Hiroko, idac spa¢, byta zmartwiona. Czy zrobita co$ ztego Obrazila Petera Moze sadzil, ze
jest zbyt nowoczesna albo ze mu si¢ narzuca W tym obcym, tak bardzo nowym $wiecie
Hiroko nigdy nie wiedziata, czy postepuje wiasciwie.

Ale rano wszystkie jej troski si¢ rozproszyty. Przeciez stryj wytlumaczyt jej milczenie
Petera. Peter mial do przemyslenia sprawy zwigzane z pracg. Hiroko wychowano tak, by z
unizeniem odnosita si¢ do pracy mezczyzn, wigc rozumiala, ; :e Peter jest zbyt zajety, by
mogl przyjs$¢ na kolacje przez nastepne dwa tygodnie, ktore dzielity ja od wyjazdu do
college u.

Si6dmego wrzesnia rodzina Tanakoéw w komplecie odwiozta Hiroko swoim zielonym
chewoletem kombi do St. Andrew. Hiroko zachwycita si¢ widzac przepigkny teren szkoty,
a zwlaszcza starannie utrzymang zielen.

W college u studiowalo dziewigéset dziewczat. Wigkszo$¢ pochodzita z San Francisco, Los
Angeles 1 pobliskich kalifornijskich miejscowosci, ale byly tu rowniez studentki z innych
stanow, a takze z Hawajow. Przyjechalo takze kilka panienek z Francji 1 Anglii, bo ich
rodzice uwazali, ze w czasie wojny beda w Ameryce najbezpieczniejsze. Ale to Hiroko
przybyta z najdalszego kraju.

Przy wejsciu powitala jg seniorka 1 wskazata pokdj, w ktorym miata mieszka¢ z dwiema
innymi dziewczynami. Na tabliczce przytwierdzonej do drzwi widniaty nazwiska



wspotlokatorek: Sharon Williams z Los Angeles i Ann¢ Spencer z San Francisco. Jednak do
tej pory zadna z nich jeszcze nie przyjechata, wigc chwilowo Hiroko miata pokoéj dla siebie.
Reiko 1 Sally pomogly jej si¢ rozpakowacé. Takeo z Kenem 1 Tami czekali na podjezdzie.
Tami przez caly dzien byta nieszczgsliwa, bo uwielbiala nowa kuzynke, ktora bawita si¢ z
nig jak nikt inny, tak wiec rozpaczata, majac przed sobg perspektywe rozstania.

- Nie badz niemadra - powiedziata jej matka. - Hiroko bedzie przyjezdzata na weekendy 1
na wakacje.
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- Aleja chcg, zeby zawsze byla z nami - zalita si¢ Tami. Dlaczego nie moze jezdzi¢ z
tatusiem na Uniwersytet Stanforda - Jej rodzice juz o tym mysleli, jednak St. Andrew byt
malg, ekskluzywng zenska szkola, bardziej odpowiednig dla-dziewczyny, ktéra do tej pory
prowadzita tak spokojne zycie. W porownaniu z St. Andrew Stanford wydawat si¢
ogromny, a poza tym to uczelnia koedukacyjna 1 Hidemi absolutnie si¢ nie zgadzata, by jej
corka tam studiowata. St. Andrew to byt jedyny kompromis, na jaki mogta przystac.
Jednak teraz Hiroko poczula lgk. Rozpakowywala z ciocig rzeczy i umieszczata je w
malenkiej szafie. Nagle odniosta wrazenie, jakby znow tracila rodzing, 1 gdy zeszla na dot,
wygladata tak samo nieszczgsliwie jak Tami. Nie chciata si¢ z nimi rozstawac.

Ubrana byta w brazowa spddniczke 1 bezowy sweter, kupione przez matke w eleganckim
magazynie w Kioto; na szyi zawiesita sznurek perelek, prezent od rodzicéw na osiemnaste
urodziny. Do tego miata jedwabne ponczochy 1 pantofelki na wysokich obcasach, a takze
maty brazowy kapelusik osadzony na bakier. Sally, pomagajac jej wlozy¢ kapelusz,
pomyslata, ze Hiroko wyglada w tym wszystkim wspaniale, o wiele lepiej niz w swoich
kimonach. Ale Hiroko czuta si¢ okropnie. Bez jasnych, jedwabnych, dtugich szat, ktére
nosita cale zycie, wydawata si¢ sama sobie naga.

Inna seniorka pokazata im teren szkoty, jadalnig, biblioteke 1 sale gimnastyczna, az
wreszcie stryj Takeo powiedziat, ze powinni wraca¢ do Pato Alto. Spieszyt si¢ do domu, bo
na kolacje mial przyjs¢ Peter ze swoja dziewczyng. Hiroko wystuchata tego z bélem serca.
Ostatni ludzie, z ktorymi byta zwigzana, opuszczali j3 w radosnym nastroju. Od Gwoch
miesigcy jej zycie skladato si¢ wylacznie z pozegnan, a rozstanie z Tanakami okazato si¢
dla niej tak samo bolesne jak poprzednie, z rodzicami.

Gdy odjezdzali, Tami ptakata. Sally mocno usciskata Hiroko mowiac:

- Obiecaj, ze wrocisz do domu zawsze, gdy tylko bedziesz mogta. -Chciata dowiedzie¢ si¢
wszystkiego ojej kolezankach z pokoju i o chtopcach, ktorych by¢ moze pozna.

- Jezeli ktos$ cig¢ skrzywdzi, natychmiast mi o tym powiedz, a ja przy-I jade 1 si¢ z nim
rozprawi¢ - powiedziat Ken.

- Dzwon w razie potrzeby - dodata ciocia Reiko.

Zegnajac si¢ ze stryjem Takeo, Hiroko wspomniata ojca, a wtedy wzruszenie odebrato jej
glos. Zdobyta si¢ tylko na to, by pomacha¢ im r¢ka na pozegnanie, a gdy juz odjechali,
powlokta si¢ do swojego pokoju i tam czekata na wspotlokatorki.
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Pierwsza zjawila si¢ dopiero o piatej. Przyjechata pociggiem z Los < Angeles. Miata
ognistorude wtosy i pasujace do nich zywe usposobie- * nie. Wyciagneta z walizki
kilkanascie zdj¢¢ gwiazd filmowych i zaczela je wtyka¢ za ramg lustra. Nawet Hiroko
wiedziata, kogo przedstawiajg te zdjecia, a gdy nowa kolezanka wspomniata, Ze jej ojciec
jest producentem filmowym, wywarlo to na niej duze wrazenie. Sharon powiedziata, ze zna
osobiscie tych wszystkich aktoréw i natychmiast zaczeta



si¢ zwierza¢ kogo lubi, a kogo nie.

- Czytwojamatkatezjestgwiazdafilmowsq -spytataHirokozoczami rozszerzonymi z podziwu,
bo ogromnie jej zaimponowalo, ze ci wszyscy ludzie sg przyjaciotmi rodzicow jej
wspotlokatorki. Sharon najwyrazniej byta kim$ waznym i1 Hiroko wiedziata, Ze jej rodzice
byliby zadowoleni z tej nowej znajomosci.

- Mama wyszta za Francuza i mieszkajag w Europie. Teraz, z powodu wojny, pojechali do
Genewy - wyjasnita Sharon obojetnie, starannie ukrywajac fakt, ze rozwdd rodzicow byt
nie tylko publicznym skandalem w Los Angeles, ale takze przyczynit jej wiele bolu. Nie
widziata matki od trzech lat, chociaz na Boze Narodzenie i urodziny dostawata od niej
poczta sliczne prezenty.

- Jaka jest Japonia - spytata Sharon wskakujac na t6zko, gdy si¢ juz rozpakowata. Hiroko ja
intrygowala. Jedyni Japonczycy, jakich kiedykolwiek widziata, byli ogrodnikami i
stuzacymi, ale Hiroko powiedziata, Ze jej ojciec jest profesorem uniwersytetu w Kioto. - A
co robi twoja mama - wypytywata dalej. - Czy w ogdle co$ robi

Hiroko zdumialy te pytania. Wprawdzie jej ciocia Reiko pracowata jako pielggniarka, ale to
bylo tutaj, w Ameryce. W Japonii wigkszo$¢ kobiet nie miata zadnego zawodu.

- Jest tylko kobieta - wyjasnita majgc nadzieje, ze odpowiadana pytanie nowej kolezanki.
Sharon, niezbyt uwaznie stuchajac tego, co Hiroko do niej mowi, wstata i wyjrzata przez
okno.

- Co$ podobnego - az zagwizdata z podziwu.

Hiroko dotaczyta do niej 1 razem przygladaty si¢ przeslicznej dziewczynie. Gdy szofer
pomogt jej wysias¢ z limuzyny, zobaczyly, ze ma dhugie szczuplte nogi, nosi kapelusz ze
stomki 1 bialg jedwabng sukienke wygladajaca tak, jakby byla uszyta na zamowienie w
Paryzu.

- Wyglada jak Carole Lombard - zachwycita si¢ Sharon.

- Ta gwiazda filmowa - Oczy Hiroko rozszerzyty si¢ z zachwytu,

ale Sharon tylko si¢ rozesmiata.

- Och, nie. To pewnie studentka. M¢j ojciec tez ma taki samochdd. Niestety, nie miat czasu,
zeby mnie tu przywiez¢. Pojechal ze swoja
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si¢ nikomu, jak bardzo samotne jest j ej zycie. Mimo wszelkiego udawania, ze rodzice s
kim$§ waznym, nie bylo jej czego zazdrosci¢. Jednak na pewno nie opowie o tym Hiroko,
ktora jest tak naiwna, zZe nie zrozumie podtekstow w przechwaltkach Sharon.

Gdy tak zastanawialy si¢, kim moze by¢ nowo przybyta dziewczyna, zapukano do drzwi 1
do pokoju wszedt szofer w liberii, niosgc bagaz, 1 dwa kroki za nim postepowata panna
Anng¢ Spencer. Byla bardzo wysoka 1 wyniosta. Miata wlosy tak jasne, ze az prawie biale, 1
lodowate niebieskie oczy. Bez zenady przyjrzala si¢ Hiroko 1 Sharon.r - Anng Spencer -
spytata Sharon obojetnie, a gdy tamta skineta gtowa, wskazata szoferowi jedng z szaf.

- O co chodzi - Anng nie wygladata na zachwycong Zzadng z nich, a na Hiroko spojrzata
tylko raz i natychmiast przestata na nig zwraca¢ uwage. - Bedziemy mieszka¢ razem -
wyjasnita jej Sharon tak, jakby przyjaznita si¢ z Hiroko od zawsze. Ja jestem Sharon, a to
jest Hiroko.

- Miatam dosta¢ osobny pokdj - wycedzita Ann¢ wyniosle, zupelnie jakby obwiniata o
zaistniaty btad Sharon lub Hiroko.



- Dopiero w przysztym roku. Ja tez o to pytalam. Nowicjuszki mieszkaj g po trzy albo
nawet cztery. Tylko dziewczyny ze starszych lat dostaja pojedyncze lub dwuosobowe
pokoje.

- Ale mnie obiecali - rzucila Anng 1 ruszyla do drzwi. Szofer dyskretnie poszedt za nia, a
Sharon wzruszyta ramionami. Miala nadzieje, ze naprawde dadzg Anng osobny pokoj, bo
juz zauwazyla, ze nie bytoby przyjemnie z nig mieszka¢. A Hiroko w ogole nie wiedziala,
co o tym mysle¢. Obie dziewczyny stanowily czg$¢ nowego, tajemniczego Swiata, ktory
dopiero musiata poznac.

Anng Spencer wrdcita po dwudziestu minutach i nie wydawatla si¢ zadowolona. Kazata
szoferowi otworzy¢ walizki 1 ustawic je przy szafie. Wybierajac si¢ do college u,
zamierzala przywiez¢ ze sobg pokojowke, ktora rozpakowataby jej rzeczy, ale potem
zrezygnowala z tego pomyshu. Zatowala, Ze rodzice nie mogli jej tu przywiez¢. Moze nawet
by z nig przyjechali, tylko ze byli wlasnie w Nowym Jorku u starszej corki, ktora akurat
urodzita pierwsze dziecko.

Anne zdjeta kapelusz 1 opadia na krzesto. Odpoczeta chwilg, a potem zaczeta si¢ rozgladac
po pokoju 1 zauwazyla rame lustra, udekorowang przez Sharon zdjeciami gwiazd
filmowych. Najwyrazniej nie przypadto jej to do gustu.

- Co to za jedni - spojrzata oskarzycielsko na Hiroko, ciggle jeszcze nie -mogac uwierzyc¢,
ze musi dzieli¢ pokdj z jakas$ tam coérka ogrodnika.
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Podczas wizyty u dyzurnej miata na ten temat sporo do powiedzenia, ale ; 1 dyzurna
oznajmila jej, ze moze to przedyskutowa¢ dopiero w poniedzia- " fek z panig dziekan do
spraw akademikow, a na razie musi pozosta¢ w przydzielonym pokoju. Ann¢ byta
obrazona. - Czy to twoje - spytata, rzucajac Hiroko wrogie spojrzenie. Jej ton doktadnie
wyjasnil, co sadzi o wspotmieszkance Japonce.

- To moje - powiedziata dumnie Sharon. - M¢j ojciec jest producentem. Anng¢ uniosta brew.
Dla niej 1 jej rodziny ludzie z showbiznesu nie byli wcale lepsi niz Azjaci. Co za pech, ze
wladze szkoty, zamiast ulokowac¢ ja z dziewczetami o podobnej pozycji towarzyskiej, a
przeciez wiedziata, ze takie tu przyjada, przydzielily ja do tych dwdch okropnych
dziewuch. Az trudno jej bylo w to uwierzyc¢.

W koncu zwolnita szofera i rozpakowata w milczeniu walizki. Hiroko, probujac nikomu nie
przeszkadza¢, usiadta przy biurku i zaczeta pisa¢ list. Ale bez trudu wyczuwata w pokoju
napigcie i brak porozumie- i ; nig. Sharon przynajmniej zachowata si¢ wobec niej
uprzejmie. Po kroétkiej ; j proble zaimponowania jej, poszta do sgsiednich pokoi, opowiadac
in- ; nym dziewczynom o swoim ojcu, producencie filmowym. Gdy wyszla, Anne chciata
wyrazi¢ swoja pogarde wobec corki pracownika jakiegos , , tam studia filmowego, ale jej
zdaniem Hiroko byta kims jeszcze gor- : szym, wiec uznala, Ze nie warto traci¢ czasu na
rozZmowy z nig. J

kNajdrozsi Rodzice, Yuji, bardzo mi si¢ tu podoba - napisata Hiroko *« eleganckim
charakterem pisma, ktérego nauczono ja w Japonii, gdy byta jeszcze dzieckiem. St.
Andrew jest pickne i mam dwie bardzo mite wspotlokatorki k. Wiedziata, ze wtasnie to
chcieliby przeczytaé, a poza tym nie ;, umiataby opisa¢ im tonu gltosu Anng ani jej
uprzedzen wobec Japonczykow. Z czyms takim Hiroko nigdy jeszcze si¢ nie spotkala,
wyczuwaja t jednak, ze nawet Sharon nie jest zadowolona z tego, iz musi mieszkac \ z
Japonka. Przedyskutuje to z Reiko i Takiem, ale przeciez nie moze martwi¢ rodzicow.



kJedna z nich przyjechata z Los Angeles - pisala dalej. - Jej ojciec pracuje w Hollywood.
Druga jest pigkna, ma na imi¢ Anng¢ 1 mieszka w San Francisco k.

Anng spojrzata na nig z obrzydzeniem i wyszta z pokoju zatrzaskujac za sobg drzwi.
Nastepnego dnia Anng usilnie probowata dosta¢ inny pokdj, ale bez powodzenia. Od
urzednikdéw administracji ustyszala, jak bardzo im przykro, ze przydzielony pokoj tak jej si¢
nie podoba. Oczywiscie byli swiadomi wysoko$ci darow czynionych przez jej rodzing, a
takze tego, ze jej matka ukonczyta St. Andrew w 1917 roku, ale po prostu nie mieli nic
wolnego. Anne bez skutku przypominata, ze obiecano jej sypialni¢ bez

wspollokatorek. Gdy wreszcie zrozumiata, ze nie moze przeprowadzi¢ si¢ gdzie indziej,
pobiegla z powrotem do sypialni 1 gdy Hiroko, ktéra nieustannie marzta w nowych
ubraniach, weszta do pokoju po sweter -Anng¢ z irytacja chodzita z kata w kat.

- Czego checesz - warknela, nadal wsciekla, ze nie pozwolono jej przenies¢ si¢ gdzie
indzie;j.

- Nic, Anne-san - odparta Hiroko przepraszajacym tonem i zanim zdazyta pomyslec,
uktonita si¢. - Bardzo przepraszam, ze ci przeszkodzitam. Nie moge uwierzy¢, ze
umieszczono nas w tym samym pokoju. Ann¢ wpatrywata si¢ w Hiroko, nieSwiadoma
swego szorstkiego zachowania ani tego, ze nie ma prawa tak si¢ do niej odzywac. Gdy
chciata, potrafita by¢ urocza, ale nie sadzita, by wobec Hiroko warto byto zadawac sobie
ten trud.

- Po co tu przyjechata$ - spytata. Nie potrafita opanowac ztosci.

- Przyjechalam tu z Japonii, bo moj ojciec sobie tego zyczyl - odparta Hiroko, nadal nie
rozumiejac, dlaczego Anng jest taka wsciekta.

- Ja tez przyjechatam tu na zyczenie ojca, ale chyba nie wiedziat, z kim bgde musiata
studiowac - zlo$cila si¢ Anng¢. Byla tadna, ale strasznie rozpieszczona i ulegalta wszystkim
uprzedzeniom, jakie jej klasa zywita wobec Azjatow. W jej domu Japonczycy pracowali
wylgcznie jako stuzacy, wiec nie potrafita zrozumieé, ze w swoim kraju moga by¢ kim$
waznym.

Dla Hiroko stanowito to calkowita nowo$¢ i nie w pelni potrafita zrozumie¢ takg postawe.
Tego dnia spotkata si¢ z podobnie chtodnym przyjeciem ze strony innych dziewczat. Nowe
kolezanki nie traktowaty jej jak roGwnej 1 absolutnie nie zamierzaty wciggac jej do swojego
grona. W nastepnych dniach okazato si¢, ze nawet Sharon, ktora z poczatku byta tak
wylewna, nie chciata z nig chodzi¢ na positki ani siedzie¢ koto niej w klasie, chociaz na
wiele przedmiotow uczeszczaly razem. Jednak, w przeciwienstwie do Anng, byta
przynajmniej uprzejma w pokoju, chociaz we wspolnych salach zachowywata si¢ tak, jakby
si¢ nie znaty. Anne bardziej szczerze okazywala swoje uczucia i w ogole nie odzywata si¢
do Hiroko. Chlodne obej$cie Anne¢ mniej ranito Hiroko niz hipokryzja Sharon 1 jej nagta
obojetnose, gdy przebywaly w otoczeniu innych studentek.

- Nie rozumiem tego - zalita si¢ Reiko, gdy pojechata na weekend do Pato Alto. Nie
potrafita poja¢, dlaczego wszyscy w szkole trzymaja si¢ od niej z daleka, natomiast Anng 1
jej przyjaciotki zachowujg si¢ szorstko 1 patrza na nig tak, jakby w ogoéle nie istniata. -
Reiko-san, dlaczego one sg na mnie zte Co ja im takiego zrobitam - Po policzkach
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Hiroko poptynety tzy, bo nie umiata sobie z tym poradzi¢. A Reiko westchngta. Wiedziata,
ze Hiroko wszedzie miataby takie same ktopoty. Moze jej meza spotkalyby podobne
trudnos$ci, gdyby wyktadat w prywatnej uczelni. Na szcze$cie Uniwersytet Stanforda byt o



wiele wigkszy 1 mniej ekskluzywny. Ale St. Andrew, do ktorego ojciec zapisal Hiroko, to
malenki $wiatek, chociaz jako szkota miat doskonalg opini¢ 1 Reiko wiedziata, ze daje
swietne wyksztatcenie. Zaczeta jednak zastanawiac si¢, czy Tak nie moglby napisa¢ do ojca
Hiroko 1 zaproponowac, by si¢ przeniosta na Stanford, albo nawet na Uniwersytet
Kalifornijski w Berkeley.

- To sa tylko uprzedzenia - powiedziata Reiko ze smutkiem - 1 nie majg nic wspolnego z
tobg. Taka wiasnie jest Kalifornia, Ludzie nie lubig tu Japonczykdw, a nietatwo
przezwycigzac przesady. Lepiej trzymaj si¢ ze swoimi. - Niechetnie u§wiadamiata to
Hiroko, ale taka byta prawda. Musiala jej wszystko powiedzie¢, bo biedna dziewczyna
wydawala si¢ przerazona i zrozpaczona odrzuceniem przez kolezanki. - Jezeli bedziesz
miata szczg$cie, kolezanki poznajg ci¢ lepiej i zapomng o uprzedzeniach. Przeciez chyba
nie wszystkie sg takie jak te, z ktorymi mieszkasz. - Przytulita bratanice i usciskata ja, bo
biedulka wygladata jak dziecko, ktéremu ztamano serce.

- Dlaczego tak mnie nienawidza, Reiko-san Tylko dlatego, ze jestem Japonka - Trudno jej
bylo w to uwierzy¢.

- Snobizm, rasizm, uprzedzenia. Ta Spenceréwna pewnie mysli, ze jest o wiele za dobra, by
mieszkac z toba, a pozostate tez uwazajg ci¢ za gorszg. Czy nie ma tam cudzoziemek -
Reiko pomyslata, ze byloby dobrze, gdyby w szkole studiowata jeszcze jakas Japonka.

- Jest jedna Angielka i jedna Francuzka, ale ich nie znam. Obie sg juniorkami. - To bedzie
dtugi rok... mieszkanie z Ann¢ Spencer 1 odrzucenie przez reszte dziewczyn. *

- Rozmawiata$ o tym z kim§ Moze powinna$ powiedzie¢ o catej sytuacji ktorejs$ z
doradczyn

- Boje sig, ze wtedy dziewczyny bylyby jeszcze bardziej zte. Moze to moja... - szukata
odpowiedniego stowa. - Moze ja jestem odpowiedzialna za to, ze mnie nie lubig. - Miala na
mys$li wing. Reiko wiedziala, ze wilasnie tego stowa Hiroko zamierzala z poczatku uzy¢, ale
to nie kwestia winy. Ona sama tez miata podobne ktopoty w szkole we Fresno, a od jej
czasOw chyba nic nie zmienilo si¢ na lepsze. Dopdki przebywali wsrod licznej spotecznosci
japonskiej, czuli si¢ dobrze i1 bezpiecznie, ale gdy wychodzili poza swoje srodowisko,
zawsze wisiata nad nimi jaka$§ grozba. Dziwnie byto pomysle¢, ze mimo wszelkich zmian,
jakie nastapily na §wiecie 1 mimo postepu, w Kalifornii nadal obowigzywato
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prawo zakazujace matzenstw miedzy biatymi a Japonczykami. Zbyt trudna stawala si¢
jednak rozmowa na ten temat z osiemnastoletnig dziewczyna, ktéra dopiero co przyjechata
z Kioto.

- To ich strata, Hiroko. A ty w koncu si¢ z kim$ zaprzyjaznisz. Po prostu badz cierpliwa. I
staraj si¢ trzymac z daleka od tych kolezanek, ktore ci¢ nie lubig. To samo mowita Sally 1
Kenowi. Oboje chodzili do szkol, w ktorych uczyli si¢ zarowno biali, jak 1 Japonczycy, 1
oboje spotkali si¢ juz z uprzedzeniami ze strony kolegdw lub ich rodzicéw, a nawet
nauczycieli. Reiko zawsze odczuwata bdl, styszac o takich zdarzeniach. Byloby proscie;j,
gdyby jej dzieci przyjaznity si¢ tylko z Japonczykami, zwlaszcza teraz, gdy juz sg troche
starsze 1 niedtugo zaczng si¢ sprawy sercowe. A przeciez Reiko nie wiedziata, ze Sally juz
si¢ zakochata w chtopcu z sgsiedztwa, pot-Polaku, poét-Irlandczyku. - Jezeli cheesz, mozesz
wraca¢ do domu na kazdy weekend - powiedziala.

Ale byta to smutna, cho¢ konieczna lekcja. Hiroko postanowita, ze musi stawi¢ temu czoto
ze spokojem. Obiecala, ze wytrzyma, niezaleznie od tego, jak niemite beda wobec niej



kolezanki z St. Andrew. Jednak minio determinacji Hiroko, Reiko wieczorem wzburzona
opowiadata o wszystkim mezowi.

- Na Uniwersytecie Stanforda mogloby jej si¢ przydarzy¢ to samo -powiedziat uczciwie
Tak, gdy Reiko nalegala, by napisa¢ do Masao 1 zaproponowac¢ przeniesienie Hiroko do
innej szkoty. - Rei, nie tylko w St. Andrew istniejg takie uprzedzenia. W koncu zyjemy w
Kalifornii.

- I uwazasz, ze to w porzadku - Reiko byta wsciekta, ze maz tak tatwo to akceptuje.

- Ale tak wilasnie jest. Chcg nas trzymac na odlegltos¢. Chca wierzy¢, ze jestesmy inni. [
lekaja sie rdznic kulturowych, tych wszystkich rzeczy, ktore wpoili nam rodzice i
dziadkowie. Zresztg wtasnie dlatego jeste§Smy inni. - To, co przezywata Hiroko, nie byto dla
Takeo niczym nowym, ale bardzo jej wspoiczut, jednak zarowno Takeo, jak i Reiko
wiedzieli, ze nie mogg nic zrobi¢, by to zmieni€. Nie nosita w szkole kimon, prawda -
spytat Takeo. Cho¢ wlasciwie nawet w tutejszych ubraniach Hiroko byta bardzo odmienna
od amerykanskich dziewczat.

- Chyba nie. Zostawita wszystkie tuta;.

- To dobrze. Niech tak postepuje nadal. - Ale obiecat, Zze porozmawia z Hiroko. Nastepnego
dnia jednak Takeo nie potrafit jej doradzi¢ nic ponad to, co juz méwita Reiko. - Bedziesz
musiata zy¢ z tymi uprzedzeniami i probowac znalez¢ sobie przyjaciotki, ktore ich nie
podzielajg -stwierdzil. - Z czasem poznasz dziewczyny my$lace inaczej, i pamigtaj, ze
zawsze jeste$ mile widziana w Palo Alto.

Tylko ze w miarg uptywu czasu nic nie zmienito si¢ na lepsze. Po miesigcu pobytu w
college u Hiroko nadal przyjezdzata do domu na kazdy weekend. Co piatek wsiadata do
pociagu, by wroci¢ do Pato Alto. W kazdy piatek takze po Ann¢ Spencer szofer przyjezdzat
limuzyng. Przez caty ten czas Ann¢ odezwata si¢ do Hiroko tylko raz, i tylko po to, by
powiedziec¢ jej, ze ma zabra¢ z drogi swoja walizke.

- To oburzajace - wykrzyknat Peter, gdy Takeo wszystko mu opowiedziat.

- Nie chodzi tu o wladze szkoty. To studentki tak si¢ zachowujg i przypuszczam, ze
zaledwie nieliczna grupka nadaje ton, a reszta si¢ im podporzadkowuje. Jednak to
wystarczy, by uczyni¢ zycie Hiroko niezno$§nym, a ona jest taka nie§miala, ze nie potrafi
sobie poradzi¢. Dostaje doskonate stopnie, ale na pewno nie spedza mito czasu. I
przyjezdza tu na kazdy weekend. Oczywiscie nam to nie przeszkadza, ale bardzo

zal mi jej.

A Hiroko byta szczesliwa, mogac wracaé co tydzien do stryj ostwa. Teraz juz czuta si¢ w
ich domu jak u siebie. Godzinami bawila si¢ z Ta-mi, znata wszystkich kolegow Kena, a
Sally zwierzyta si¢ jej z mito$ci do pewnego kolegi, ktory mial juz szesnascie lat. Hiroko
szczerze si¢ tym zmartwila. Jej zdaniem chlopiec byt zbyt dorosty dla jej malej kuzy-
neczki, a poza tym nalezal do bialej rasy i1 Sally ukrywata t¢ znajomos$¢ przed rodzicami.
Jednak na razie Hiroko obiecata nie mowi¢ o niczym

cioci Reiko.

- Sadzisz, ze Hiroko si¢ przeniesie - spytat Taks Peter. Nie widziat jej, odkad wyjechata do
college u. Czg¢sto przychodzil do Tanakow na niedzielne kolacje, ale Hiroko wtedy byta juz
w drodze do St. Andrew. Ale pewnej pazdziernikowej soboty po potudniu wpadt na nig w
pralni w Palo Alto. Ken nauczyt Hiroko prowadzi¢ samochod i wlasnie zatatwiata
sprawunki dla Reiko. Miata na sobie lawendowe kimono 1 drewniane geta. Niemal gingta
pod stosem ubran. Peter natychmiast j g rozpoznat, chociaz prawie nie bylto jej widac.

- Hiroko - spytat.



Rozejrzata si¢ wkoto, zauwazyla go 1 jej twarz rozjasnita si¢ w leciutkim usmiechu.

- Pomogg ci. - Wziat od niej ubrania i uSmiechnat si¢, bo jak zwykle, nisko si¢ sktonita.
Tym razem, w przeciwienstwie do wszystkich poprzednich okazji, gdy si¢ widzieli, przez
dtuzsza chwile patrzyta mu w oczy. W St. Andrew stata si¢ odwazniejsza. Peter zastanawiat
si¢, czy nie poczula si¢ lepiej w college u, odkad ostatni raz rozmawiat o niej z Takeo.

- Co u ciebie stycha¢ - spytal bardzo tagodnie, gdy szli do samochodu. Pomégt jej utozy¢
ubrania na tylnym siedzeniu kombi. Sam byt zdziwiony uczuciami, jakich doznat patrzac na
nig. Podziwiajac, jak pigknie wyglada w lawendowym kimonie, zapragnat nagle by¢ blisko
niej, rozmawia¢, chtonac¢ jej urok. - Jak ci idzie w szkole - dodat i zobaczyt “w jej oczach
nagly smutek 1, jak mu si¢ wydawalo, tzy.

- Bardzo dobrze. A ty jak si¢ miewasz, Peter-san

- Jestem zapracowany, bo zbliza si¢ potowa semestru. - Hiroko tez przygotowywata si¢ do
srodsemestralnych kolokwidéw. Teraz, patrzac na | nig, zapragnat, by byta jedng z jego
studentek. Chcial spyta¢, jak uktadaja si¢ jej stosunki z kolezankami, ale po namysle
zrezygnowal, by jej nie denerwowac i nie dawaé¢ do zrozumienia, ze Takeo rozmawiat z
nim o tych sprawach. - Styszatem, ze cze¢sto przyjezdzasz na weekendy. Tylko ze w
niedziele zawsze si¢ mijamy. USmiechneta si¢ 1 znow spuscita wzrok. Ciagle jeszcze
rozmowa z Peterem bardzo jg zenowala, a zwlaszcza wtedy, gdy byli tylko we dwoje, ale
lubita z nim przebywac. Mimo réznicy wieku czuta si¢ przy nim swobodnie.

- Podoba ci si¢ w St. Andrew - dopytywat si¢, probujac wciggnaé jaw rozmowe, a ona
chwile si¢ zawahata, zanim odpowiedziala.

- Moze niedtugo bedzie mi tam lepiej - odparta w koncu szczerze. Tak naprawde,
nienawidzita jezdzi¢ do college u w kazda niedziele wieczorem. Miata przed sobg jeszcze
siedem 1 pot miesigca, 1 odliczata kazda chwile.

- Nie brzmi to zbyt zachecajaco - powiedzial Peter, widzac, z jakim zalem Hiroko o tym
mowi. Chcialby ja zabra¢ do jakiego$ lokalu albo pojecha¢ do lasu czy do kampusu i
spokojnie porozmawiaé. Nie wiedzac czemu, pragnat by¢ z nig sam. Ale gdy tak si¢ jej
przygladal, przypomniatl sobie spojrzenie Takeo, kiedy rozmawiali o Hiroko przed jej
wyjazdem do St. Andrew. Hiroko nie byta zwykta mlodg dziewczyna, pochodzita z
catkowicie innego $wiata, ale jemu wydawata si¢ kim$ wyjatkowym.

- Bardzo trudno jest si¢ dostosowac, gdy si¢ pochodzi z innego §rodowiska - powiedziata
Hiroko ze smutkiem. - Nie wiedzialam, ze tak bedzie wygladato moje zycie w Kalifornii. -
Przed przyjazdem miala nadziejg, ze polubi szkotg i nawigze wiele przyjazni. Nie
spodziewala si¢, ze zostanie potraktowana jak kto$ gorszy.

- Tak samo czulem si¢ w Japonii - wyznat Peter, a w jego oczach malowalo si¢ milczace
wspotczucie. - M6j wyglad, ubranie, sposob chodzenia, wszystko r6znito mnie do
tamtejszych ludzi. Przez caty czas czutem si¢ absolutnie nie na miejscu, ale 1 tak mi si¢ tam
bardzo podobato.
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5 - Milczaca godno$¢
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Japonia jest taka pickna, wprost fascynujaca, i po jakim$ czasie przestatem si¢ przejmowac
swoja odmienno$cig. Usmiechnat si¢ na wspomnienie tych chwil, ktore nadal
przechowywat w pamigci. - Czasami dzieci biegly za mng. Po prostu biegly i przygladaty
mi si¢... Dawatem im cukierki, a one z radoscig je przyjmowaty. Zrobitem bardzo wiele
zdje¢. Hiroko usmiechneta si¢, przypominajac sobie cudzoziemcoé6w otoczonych stadkami



dzieci. Moze gdyby rodzice jej na to pozwolili, sama biegataby za nimi, ale oczywiscie
nigdy tego nie zrobita.

- Peter-san, nie wiedziatam, ze bede¢ jednaz tych osob... troche dziwnych, ktérym inni si¢
przygladaja. W szkole wszyscy uwazaja, ze jestem bardzo dziwna... 1 czuj¢ si¢ tam taka
samotna - stwierdzila, a jej wielkie czarne oczy mowity wiele o samotnosci, jakiej
doznawata od chwili, gdy wyjechata z Kioto.

- Tak ci1 wspotczuje - rzekt Peter ze smutkiem. Chciat chroni€ jg przed bélem, pomoc jej
wroci¢ do domu. Nie mogt znie$¢ zalu, ktory widzial w jej oczach. - Moze masz racje -
dodat nie wiedzac, co jeszcze moglby jej powiedzie€. - Moze sprawy si¢ utadzg. - Ale
Hiroko wiedziala, Ze ani Anne, ani Sharon, ani zadna inna kolezanka nigdy nie zaczng j ej
traktowac lepiej.

- Tutaj jest mi dobrze - powiedziata zdobywajac si¢ na filozoficzne podejscie do zycia. - Ze
stryjem Takiem 1 ciocig Rei. Sadla mnie bardzo mili... Mam szczescie, ze moge u nich
mieszkac. o*

- Oni tez majg szczescie, ze ci¢ goszcza - odpart Peter uprzejmie. Nie bylo powodu, by
dtuzej rozmawiali, wiec Hiroko z Zzalem uktonita si¢ Peterowi 1 powiedziata, ze musi juz
wracac, pomoc cioci Reiko przy sprzataniu. - Mam nadziejg, ze wkrotce bedzie ci lepiej w
szkole - pocieszyt ja Peter, pragnac, by mogt zasta¢ ja w niedziele w domu, gdy przyjdzie
do Tanakoéw na kolacje. Chociaz moze lepiej, gdyby juz wyjechata. Za kazdym razem, gdy
si¢ spotykali, czul, ze wigze ich co$ bardzo potgznego; jakby popychata go ku niej jakas
nieprzeparta sita. To uczucie nie opuscito go nawet wtedy, gdy juz si¢ rozstali. Nie mogt
zrozumie¢, kiedy ani jak to si¢ stato. Hiroko byta taka mtoda, a on, dorosty mezczyzna,
mial wlasne zycie, wtasne upodobania i1 kobiete, z ktorg si¢ zwigzal. Na co mu to dziecko,
ta dziewczyna-kobieta z aksamitnymi oczami, ktorej twarz widziat za kazdym razem, gdy o
niej myslal Co dobrego moga mu przynie$¢ tego rodzaju uczucia

Niezadowolony z siebie wsiadt do samochodu. Trzeba z tym skonczy¢, zanim si¢ na dobre
zacznie, pomyslal. Sytuacja Takeo, ktory zakochat si¢ w Reiko, gdy byta studentka, a on
mtodym naukowcem, wydawata si¢ zupelnie odmienna. On jest Amerykaninem, ma wlasne
zycie,

praceg 1 dziewczyne, a Hiroko Japonka. I niezaleznie od tego, jak bardzo go pocigga albo czy
zakocha si¢ w niej ktorego$ dnia, wszystko to nie ma zadnej przysztosci. Wcisnat pedat
gazu i ruszyl, obiecujac sobie ze zapomni o Hiroko. Marzenie o niej §wiadczylto o braku
rozsagdku wiec me bedzie o mej marzyt, przyrzeklt sobie stanowczo, podczas sdy jego mysli
odptywaty ku lawendowemu kimonu.
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Rozdzial szosty

listopadzie zycie w szkole stato si¢ dla Hiroko troche¢ tatwiejsze. Sharon miata ktopoty z
naukg 1 Hiroko zaproponowala jej“omoc. Z poczatku Sharon si¢ wahata, ale w koncu
przyjeta propozycje z wdzigcznoscia, 1 gdy tak siedziaty razem w nocy nad praca, Hiroko
miata przynajmniej iluzj¢ przyjazni.

Anng nadal nie ukrywata swoich uczu¢ wobec obu wspoétlokatorek. Ciggle byta obrazona,
ze musi mieszka¢ z Hiroko, a Sharon zaledwie tolerowata. Zarowno Japonczycy, jak i
ludzie z showbiznesu nie nalezeli do jej klasy i powiedziala o tym bez ogrodek pani dziekan
do spraw studentow. Umieszczono j3g w pokoju z najgorszymi wyrzutkami, czego si¢ nie
spodziewata majac na uwadze wszystkie pienigdze, jakie jej rodzice podarowali szkole.
Twierdzila, ze to afront. Nawet rodzice przyjechali omowic z panig dziekan i osobg



zarzadzajaca akademikami sprawe przeniesienia corki. Zapewniono ich, ze gdy tylko co$
si¢ zwolni, Anne¢ dostanie jednoosobowy pokoj, ale w tej chwili nie ma takiej mozliwosci, a
stosowanie odmiennych kryteriow wobec Anng¢ bytoby nieuczciwe wobec innych
studentek. Poinformowano tez panstwa Spencer i Anne, ze Hiroko jest bardzo mitg
dziewczyng i1 pochodzi z szanowanej rodziny. I chociaz Spencerowie nie zaprzeczali, ze
dziewczyna moze by¢ mita, podkreslili fakt, ze sg w Kalifornii, a nie Japonii, i
Japonczykow si¢ tu nie powaza. Charles Spencer oswiadczyl nawet, ze wstrzyma dotacje
dla szkoty, poki Ann¢ nie zostanie przeniesiona. Ale

administracja twardo trwata przy swoim. Nikt nie zamierzat ulec szantazowi.

Dajac wyraz swojemu niezadowoleniu, Anng wyjechata na Swicto Dziekczynienia dwa dni
wczesniej 1 zagrozita, ze przeniesie si¢ do innego college u. Pani dziekan poradzita jej, by
jeszcze si¢ zastanowita, zanim postapi tak pochopnie. A wszystko to dziato si¢ z powodu
biednej malej Japonki. Hiroko nie opowiadata w domu o trwajacej burzy. Juz wystarczajaco
czula si¢ upokorzona, skarzac si¢ na samym poczatku. Teraz przynajmniej Sharon
zachowywata si¢ wobec niej uprzejmie. Od chwili, gdy Hiroko wykonywata wiekszos¢ jej
pracy, stala si¢ o wiele milsza. Przy kolezankach nadal nie zachowywata si¢ wobec niej
przyjacielsko, ale gdy zostawaly razem w swoim pokoju, traktowata ja sympatycznie i
nawet kupita jej pudetko cukierkéw. Hiroko byta szczegdlnie uzdolniona w dziedzinie
fizyki i chemii, matematyka tez nie sprawiala jej trudnos$ci i zawsze §wietnie radzita sobie z
tacing. Sharon nie byta dobra w zadnym z tych przedmiotéw. Szto jej jako tako tylko z
hiszpanskim. Ale poniewaz Hiroko nie uczyla si¢ hiszpanskiego, Sharon nie mogla jej wiele
zaoferowac.

Swieto Dzigkczynienia miata spedzi¢ u ojca w Palm Springs, Anne za$ leciata do Nowego
Jorku odwiedzi¢ siostre. Straci tydzien nauki, ale Hiroko, stojac przy oknie i patrzac, jak
Anng¢ wsiada do limuzyny, wcale tego nie zatowata. Pod nieobecno$¢ Anne bedzie jej o
wiele tatwiej.

Tym razem Ken, ktory tez miat ferie, przyjechat po Hiroko, a w powrotnej drodze sama
prowadzita samochodd 1 byta w doskonatym nastroju. Gdy odjezdzala, nikt nie odezwatl si¢
do niej ani stowem. Nawet Sharon zapomniata si¢ pozegna¢, bo myslata juz tylko o tym,
zeby zlapac pocigg do Los Angeles 1 spotkac si¢ z ojcem. Powiedziata Hiroko, ze Gable i
Lombard zapowiedzieli swoj przyjazd na Swigto Dziekczynienia, ale Hiroko wcale nie byta
pewna, czy to prawda.

- No i jak tam szkota - spytat Ken z prawdziwym zainteresowaniem, a Hiroko spojrzata
przez okno, zanim odpowiedziata. Potem odwroécila si¢ do niego. - Catkiem fajnie - odparta
doskonatym slangiem, a on si¢ rozesmiat.

- Co$ podobnego Swietnie mowisz po angielsku.

Hiroko tez si¢ roze$miata, bo Ken zawsze tak bardzo przypominat jej brata.

v - Yuji bedzie zadowolony. On tak dobrze zna amerykanski slang, > a ja jeszcze musze
si¢ wiele nauczyc.

- Jeszcze troche, a bedziesz mogta mnie uczy¢ - powiedziat Ken z podziwem, ale zdumiat
go dobry humor Hiroko. Styszat, co rodzice
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mowili o klopotach kuzynki w szkole. Wspotczut jej, bo nadal pozostata j bardzo nieSmiata
1 wydawato mu si¢ nieuczciwe, ze dziewczyny w college” utrudniajg jej zycie. Nie potrafit
nawet wyobrazi¢ sobie, jak to jest, gdy si¢ mieszka z takg Ann¢ Spencer.



Potem rozmawiali o Swigcie Dziekczynienia i planach na weekend. Oboje chcieli zobaczy¢
kSokota maltanskiego k z Humphreyem Bogar-tem, a Ken obiecal Tami, ze zabierze j 3 na
tyzwy. Poza tym Ken wykryt, z kim Sally spedza tak duzo czasu i chociaz nie w peni to
aprobowal, przyrzekl, ze p6jda na podwojna randke, jezeli rodzice pozwolg Sally z nim
wyjs¢. W koncu miata zaledwie czternascie lat. Na domiar zlego, poniewaz adorator Sally
nie byl Japonczykiem, Ken nie miat pewnosci, co rodzice o tym pomysla.

- Spotkatas jakich§ chlopcow - Ken wiedzial, ze w college u odbywaja si¢ od czasu do
czasu wieczorki taneczne, na ktore przyjezdzaja chtopcy z Uniwersytetu Kalifornijskiego w
Berkeley, ale Hiroko nigdy nie mowita, ze bierze w nich udziat, a on nie sadzil, by miata na
to ochote.

- Nie mam mozliwosci, Kenji-san - odpowiedziata uzywajac japonskiej formy jego imienia.
- Jestem zbyt zaj¢ta nauka. - Sharon takze zajmowata jej mnostwo czasu. Przez ostatni
tydzien odrabiala za nig wszystkie zadania domowe, zeby kolezanka nie musiata si¢ uczy¢
podczas ferii. Robila to w nocy, juz po zgaszeniu $§wiatel, siedzac w tazience przy latarce.

- Nie lubisz chtopcow - dokuczat jej Ken. Byla juz w odpowiednim wieku do matzefistwa.
Niektore jej rowiesnice powychodzily juz za maz, zwlaszcza te, ktore nie zamierzaty
studiowa¢ w college u.

- Mama moéwita, ze gdy wroce do Japonii, wynajmie posrednika, ktory znajdzie mi meza. -
Hiroko powiedziata to obojg¢tnie, jakby uwazala, ze taki sposob postgpowania jest nie tylko
wlasciwy, ale nawet wygodny, bo nie trzeba samej wybiera¢ sobie meza. Ken spojrzat na
nig ze zdumieniem.

- Mowisz powaznie Co za niecywilizowane obyczaje Zupehie jak w $redniowieczu. - Byt
przerazony 1 nie mogt uwierzy¢, ze Hiroko zgadza si¢ na co$ podobnego.

- Moich rodzicow witadnie tak ozeniono - wyjasnita usémiechajac si¢, gdyz rozbawita ja
reakcja Kena. Jej to nie szokowato. Babcia powiedziata, ze to dobry sposéb, a ona wierzyta
babci. Miata tez zaufanie do osagdu rodzicow.

- Moi dziadkowie tez pobrali si¢ w ten sposob - oznajmit Ken. -Ale rodzice spotkali sie,
zakochali w sobie i1 wzi¢li Slub.
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- Moze mieli wiele szcze$cia. W Ameryce wszystko jest inne. - Skoro wszystko jest inne
niz w Japonii, to 1 malzenstwo zawiera si¢ inaczej. Ale ona lubila stare obyczaje 1 wolala,
by rodzice znalezli jej m¢za, gdy przyjdzie na to czas.

- Naprawde wysztaby$ za kogos, kogo wcale nie znasz - zapytat zdumiony Ken. Styszat o
tym zwyczaju, ale nie potrafit sobie wyobrazi¢, ze jeszcze w obecnych czasach ktos tak
postepuje, a juz zwlaszcza nie jego kuzynka. Byta taka cudowna, ze mogtaby mie¢ kazdego
chlopaka, jakiego by chciata.

- Poznatabym go, Kenji-san. Spotkatabym si¢ z nim i1 zdecydowata, Il 7 7t czy mi si¢
podoba. Ojciec poznat matke przed §lubem. - Jej ojciec réwniez byl przeciwny szukaniu dla
niej m¢za przez posrednika, ale Hidemi zapewniala corke, ze go przekona.

- Chyba oszalatas.

- Wcale nie oszalatam, Kenji-san. Na przyktad nie jadam masta fi-staszkowego, ktore skleja
usta. - Ken rozesmiat si¢, bo pamigetal, jak si¢ przestraszyta, gdy po raz pierwszy dat jej
takie masto do sprobowania. Potem przyznata sig¢, jak bardzo si¢ wtedy bala, ze juz nigdy
nie bedzie mogta otworzy¢ ust. Do tej pory go nie jadata. - To ty jeste$ szalony, Kenji-san.
Stuchasz szalonej muzyki. Ken uwielbiat big bandy, a takze jazz 1 boogie-woogie, a Sally
miata kompletnego bzika na punkcie Franka Sinatry. Hiroko tez podobata si¢ ta muzyka,



ale wolata japonskie transpozycje. A gdy ich stuchata, Ken zawsze si¢ z niej na§miewal, a
Tami zatykata uszy rekami 1 wyta. Twierdzila, Ze to okropne.

Jednak Hiroko z rados$cig do nich wracata, bo czuta si¢ z nimi dobrze. Gdy dojechali,
serdecznie u$cisneta stryja Taka i poszta do kuchni poméc Reiko. Swieto wypadato
nazajutrz, ale Reiko juz teraz piekla szarlotke i robila troche przygotowan na nastepny
dzien. Sally przez jakis$ czas jej pomagata, ale po godzinie zagniatania ciasta wyszta spotkac
si¢ z kolezankami.

- Czes¢, Hiroko. Jak tam w szkole - powitala ja Reiko. Ken otworzyl lodéwke 1 z uwagag
sprawdzal, co w niej jest, az w koncu wybral resztki pieczeni z jagnigcia.

- Méwi, ze calkiem fajnie - odpowiedziat za Hiroko. - A ja przyznaje, ze nasza kuzynka
coraz lepiej mowi po angielsku. - Wszyscy troje rozesmiali sie. W tej chwili weszta do
kuchni Tami 1 pokazata ogloszenie w gazecie, dotyczace nowej lalki, ktorag chciatby dostaé
na Boze Narodzenie.

Zamierzala poprosi¢ o nig §wigtego Mikolaja, ale Reiko juz kupita * ~<lalke i teraz
prezent czekat schowany w szafie. tv i-

- Musisz by¢ bardzo grzeczna - ostrzegta corke. ,
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rozesmiat si¢, naiat sooie szklanice mleka i draznit si$ z siostrzyczka.

- Nie wydaje mi si¢, zebys$ potrafila zastuzy¢ na taka lalke.

Tami spiorunowata go wzrokiem, a Hiroko jg usciskata. Tak dobrze wrdci¢ do nich,
uwielbiata by¢ z nimi, bo stanowili kochajacg si¢ rodzing.

Tego wieczoru po kolacji Ken i Sally wyszli, ale Hiroko postanowita zosta¢ w domu z
Takiem 1 Reiko. Wystuchali wiadomosci w radiu. Taka szczegolnie zainteresowaty
rozmowy mig¢dzy Stanami Zjednoczonymi a Japonia, podczas ktérych zerwano niektore
umowy handlowe. Stosunki migdzy tymi dwoma krajami od jakiego$ czasu systematycznie
si¢ pogarszaty, a wiadomosci z Europy tez nie napawaty otuchg.

- Zle si¢ dzieje na $wiecie, Rei - powiedziat Tak, bardzo zaniepokojony tym, co ustyszat.
Roosevelt nadal obiecywal, ze Stany nie wezma udzialu w wojnie, ale Takte od miesigcy w
to nie wierzyl. Wiedzial rowniez, ze w Waszyngtonie wielu cztonkow rzadu obawia si¢
ataku ze strony Japonii. Takowi wydawato si¢ to niemozliwe, ale biorgc pod uwage
sytuacje na $wiecie, mozna byto spodziewac si¢ wszystkiego. Coraz bardziej martwig si¢
sytuacja w Japonii i wojng w Europie. Biedni Brytyjczycy nie moga ciagle walczy¢ sami.
Az dziwne, ze tak dtugo wytrzymali.

Ale nastepnego dnia zapomnieli o polityce §wiatowej. Obchodzili dwa $wieta:
Dzigkczynienia i japonskie §wieto dozynek, Kinro Kansha-noHi, ktére w tym roku
wypadato tego samego dnia.

- Tak wiec w tym roku sktadamy podwdjne dzigkczynienie - powiedziat beztrosko Takeo,
wznoszac toast. - A nawet potrojne - dodal. - JesteSmy wdzieczni za Hiroko, ktéra jest
cudownym nowym darem dla rodziny. - Znéw podniost kieliszek, a Peter Jenkins
przylaczyt sie do niego. Jak co roku, spedzat z Tanakami §wigto 1 z prawdziwg ulga przyjat
do wiadomosci, ze Carol wyjezdza na ten dtugi weekend do rodziny w Milwaukee. Lubit
przychodzi¢ do Tanakéw sam, zwlaszcza gdy wiedzial, ze spotka si¢ z Hiroko. Jednak tym
razem postarat si¢ usigs¢ po drugiej stronie stotu. Ona zajeta” miejsce miedzy Kenem i
Tami. Nie widzial jej od miesigca, a po ostatnimf < spotkaniu byt zdenerwowany. Zawsze,
gdy miat okazje jg zobaczy¢, dozna-f wat ol§nienia, a potem przez wiele dni myslat o nie;j.
Ale obiecatl sobie, ze-dzi$ do tego nie dopusci. Hiroko jest po prostu bardzo mtoda



dziewczyna” 1 byloby $mieszne, gdyby si¢ w niej zakochat. Uznal, Ze tak go fascynuje jej;
niesmiatos$¢ 1 romantyczne kimono. Samo uswiadomienie sobie tego faktu pomagato mu
otrzasnac¢ si¢ z zauroczenia.

Dzi$ Hiroko wlozyta jasnoczerwone kimono haftowane w jesienne liScie i opasata si¢
cigzkim obi z czerwonego brokatu. Poruszata siei wdzigcznie w swoich geta i tabi. Jej
czarne wlosy, rozpuszczone az do;
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pasa, 1$nity jak attas. Wygladata nieprawdopodobnie pigknie, ale byta tego zupetnie
nieswiadoma.

Reiko podata obiad. Indyk z nadzieniem, a takze ciasta udaty si¢ znakomicie. Nawet Peter
przyznat, Ze to najsmaczniejszy $wigteczny obiad, jaki kiedykolwiek jadt. Usmiechnat si¢
do Hiroko twierdzac, ze to jej zastuga, gdyz w tym roku pomagata w przygotowaniu
potraw. Hiroko zawstydzila si¢ 1 spuscita wzrok, ale chwile pdzniej tez si¢ do niego
usmiechneta.

Mimo wrodzonej nie§miatosci, otoczona rodzing czuta si¢ catkiem swobodnie, kilka razy
spojrzata na Petera i nawet, w chwilach gdy Tami nie absorbowata jej uwagi, sama
nawigzala rozmowg, przez co jego plan ignorowania jej stat si¢ jeszcze trudniejszy do
zrealizowania. Kiedy popotudnie miato si¢ ku koncowi, zupehie oszalal na jej punkcie. Tak
rozpaczliwie nie chciat zwraca¢ uwagi na Hiroko, ze gdy jej dton znalazta si¢ obok jego
reki albo wlosy dziewczyny dotknetly jego policzka, gdy szybko przechodzita obok,
doznawal niemal fizycznego wstrzagsu. Teraz zalowal, ze dzi$ tu przyszedt. Przebywanie w
jej obecnosci byto tortura.

Nawet Takeo zauwazyl, co si¢ dzieje, 1 wspotczut Peterowi. Najwyrazniej zakochat si¢ w
Hiroko po uszy.

Tylko ona nie zdawata sobie sprawy z tego, jakie wrazenie wywiera na Peterze. Poruszata
si¢ jak letni wietrzyk, nie dotykata go, a jednak na przemian byto mu zimno i gorgco. Nie
mogt opanowac swoich doznan.

- Czy podac ci jeszcze co$, Peter-san - spytala go grzecznie. Wydawat si¢ dzi§ bardzo
powazny i roztargniony, a ona nie wiedziata dlaczego. Myslata, ze moze poktocit si¢ ze
swoja dziewczyng. Ale przydarzyto mu si¢ co$ innego. Czut, ze zakochat si¢ w Hiroko 1 nie
umiat sobie z tym poradzi¢. Hiroko byta za mtoda, inna i catkowicie niedostepna, ale jego
serce nie zamierzato bra¢ pod uwage podszeptow rozumu.

- Nie... dzigkuje, Hiroko-san...

Hiroko, widzac wyraz jego oczu, niewtasciwie zrozumiata to, co si¢ w nich malowato.
Pomyslata, Ze Peter si¢ gniewa, a on cierpial, majac ja tak blisko siebie. Byt pewny, ze
jeszcze chwila, a oszaleje.

W kuchni Hiroko spojrzala ze smutkiem na Reiko.

- Czy cos$ si¢ stato - spytata ciotka. Z twarzy Hiroko mozna byto czyta¢ jak z ksigzki,
malowaty si¢ na niej wszystkie uczucia.

- Musiatam obrazi¢ Petera, bo jest na mnie bardzo zly, ciociu Rei.

- Nie wydaje mi sig, ze jest zty - odparta spokojnie Reiko. Ona tez zauwazyta wyraz jego
oczu, ale zrozumiata wszystko od razu. - Moze zdenerwowany bytoby lepszym stowem. -
Nie wiedziata, jak wiele powinna powiedzie¢. W koncu dotyczyto to Petera, a Reiko nie
chciata si¢ wtragca¢ w nie swoje sprawy.
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- Zdenerwowany - Hiroko nie zrozumiata, co Reiko ma na mysli.



- Wydaje mi si¢, ze ma wiele rzeczy do zalatwienia - wyjasnita jej Reiko.

Hiroko uspokoita si¢ szybko. Najwyrazniej Reiko nie wiedziata o zadnym niewybaczalnym
wykroczeniu, jakie ona mogla popetni¢ wobec Pe-tera.

Zaniosta $wiezg kawe 1 talerz ciasteczek do gabinetu, gdzie Tak i Pe-ter rozmawiali o
wojnie w Europie. Gdy czestowala Petera ciastkami, rzucit jej nieszczesliwe spojrzenie.
Postawita talerz miedzy nimi, sktonita si¢ kazdemu po kolei, a Peter usitowat zachowac si¢
obojetnie 1 stucha¢, co méwi Takeo.

Jednak gdy Hiroko wyszta; Takeo spojrzat na niego ze zrozumieniem. Lepiej niz Peter
wiedzial, ze sprawa jest beznadziejna.

- Styszale$ cho¢ stowo z tego, co mowitem

- Oczywiscie - sktamal Peter. Takeo tylko si¢ u§miechnat. Peter tez byt jeszcze taki miody.
Teraz zakochat si¢ w Hiroko 1 nie potrafit ocenia¢ swojego potozenia racjonalnie. Takeo
dobrze wiedzial, ze w pewnych sytuacjach zadne ostrzezenia nie odnoszg skutku. Zdarza
si¢, ze zyciem kieruje przeznaczenie, a nie czyj$ stryj czy rodzice.

- Mowitem, ze Churchill 1 Hitler zenig si¢ w sobote, i pytalem, czy jedziesz na §lub. r

- Przytapales mnie - przyznat Peter z glupawym u$miechem. - Rzeczywiscie nie uwazatem.
I co bedzie dalej - dodal z rozpacza. Opuscito go cate opanowanie. Dzielnie zwalczat
rodzace si¢ uczucie, ale przegrat i obaj o tym wiedzieli. Peter patrzyt z niepokojem na Taka,
bo nie chciatl go ztosci¢ ani obrazaé, ani tez sprawia¢ klopotow jego rodzinie, ale jego
mito$¢ do Hiroko byta tak mocna, ze czut si¢ bezradny.

- Powiedziates jej - spytat ostroznie Takeo. Miat wrazenie, ze Hiroko nie wie, co si¢ dzieje.
- Nie chciatem jej przestraszy¢ - odpart Peter. - Nie wiem, co poczaé. To nieuczciwe, Tak.
Nie mam prawa. Peter wiedzial o tym bardzo dobrze 1 juz tysigce razy powtarzat sam sobie
te argumenty.

- Sadzg, ze powinienes$ sprobowac przezwyciezy¢ to uczucie - zaproponowat Takeo z
nadzieja.

- Zrobitem wszystko, co mogtem, oprdcz szorstkiego zachowania wobec niej. Nie
przychodzitem do was, gdy wiedziatem, Ze jg zastang. Ale nic si¢ nie zmienito. I za kazdym
razem, gdy jg widze, jest coraz gorzej... albo lepiej. - USmiechnat si¢ ponuro. Chyba
wlasnie na tym polega ktopot.

Takeo przygladat mu si¢ z sympatig. Potrafit zrozumie¢, co Petei czuje. Najwyrazniej byt
nieprzytomnie zakochany w Hiroko.
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- Nie wydaje mi sig¢, by jej ojciec si¢ ucieszyt - dodat Peter niemal szeptem.

Takeo patrzyt na niego ze wspotczuciem, chcac znalez¢ prosta rade 1 pragnac, zeby czas
cofnat si¢ o dwadziescia lat 1 zeby wszystko byto dla nich tak tatwe jak dla niego 1 Reiko.
Ale Swiat stat si¢ o wiele bardziej skomplikowany, a jego kuzyn z Japonii powierzyt mu
swoja jedyna corke.

- Nie sadze, by byl zadowolony - odpart szczerze. - Ale z drugiej strony, jest madry 1
niezwykle nowoczesny jak na Japonczyka. Wydaje mi sig, ze by ci¢ polubit. Co nie znaczy,
ze ja to wszystko aprobuje -dodatl szybko, ale nie potrafit potepi¢ Petera. Zbyt lubit i
powazal inteligentnego, powaznego i uczciwego chtopaka. Jednak Peter nie byt
Japonczykiem i miat prawie dziesi¢¢ lat wiecej niz Hiroko. Takeo nie widzial fatwego
rozwigzania tej sytuacji 1 bardzo si¢ martwit.

- Powiesz Hiroko - spytat.



- Jeszcze nie wiem. Pewnie by si¢ przerazita i juz nigdy si¢ do mnie nie odezwata. Nie
sadzg, by byla na to gotowa. I nie jestem pewny, czyja jestem gotowy. - Mysl o wyznaniu
Hiroko swoich uczu¢ i sprawieniu jej bolu jemu samemu sprawiata bol. A co si¢ stanie,
jezeli wzbudzi jej gniew 1 nie bedzie chciata go juz nigdy wiecej widzie¢ - A na dodatek
istnieje Carol. Musze najpierw zatatwi¢ sprawe z nig. Zreszta juz od jakiego$ czasu
chciatem to zrobi¢, bo nasze drogi si¢ rozchodzg. Odczutem prawdziwag ulge, gdy mi
powiedziata, ze spedzi Swigto Dziekczynienia w Milwaukee.

- Wigc co teraz zrobisz - spytal Takeo, nie potgpiajac Petera za

* jego uczucia ani nie zabraniajagc mu niczego, chociaz w glgbi duszy uwazat, ze powinien.
Jednak przede wszystkim martwit si¢ o nich oboje 1 o to, co im moze przynies$¢ przysztos¢.
- Nie wiem. Za bardzo si¢ boj¢, by zrobi¢ cokolwiek. - Gdy spojrzal przyjacielowi w oczy,
poczul ulge, bo zamiast gniewu, ktorego si¢ spodziewat, zobaczyt w nich wspotczucie. Do
tej pory straszliwie si¢ bat reakcji Taka.

- Nigdy nie uwazatem ci¢ za tchorza - powiedzial spokojnie Takeo.

- Sadze, ze powiniene$ postepowac ostroznie 1 powaznie przemysle¢ swoje dzialania.
Hiroko nie jest kobieta, ktora traktuje takie sprawy lekko, 1 cokolwiek zrobisz, bedzie to
miato wptyw na calg wasza przysztosc.

- Wiem - odpart uroczyscie Peter. - Wtasnie to samo sobie powtarzani od lata.

- Ufam, zZe nie zrobisz niczego, co by ja zranito - powiedziat dobitnie Takeo, a Peter skinat
glowa.
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Zanim dolaczyli w bawialni do innych, wrocili na krétko do polityki, zeby si¢ trochg
uspokoi¢. Hiroko ledwie rzucita na nich okiem, bo nie miata pojecia, o czym dyskutowali w
gabinecie. Bylaby gteboko wstrzasnieta, gdyby si¢ dowiedziala.

W bawialni mlodzi akurat zastanawiali si¢, czyby nie p6j$¢ do kina. Ken 1 Sally ustalili, jaki
film chcg zobaczy¢, 1 namawiali Hiroko, zeby poszta z nimi, ale ona czuta si¢ zbyt
zme¢czona. Cate popotudnie poma- u gata Reiko, wiec z radoscig zostata w domu, by
pogawedzi¢ z Peterem, || robigc przy tym na drutach. Chceiala skonczy¢ przez Bozym
Narodzg- If niem tuzin dywanikéw do domku dla lalek. Gdy tylko Tami poszta spac, »|
Hiroko wyjeta torbe z wetng 1 zaczeta dziergaé,. Reiko wyszta do kuchni zaparzy¢ kawe, a
Takeo jej towarzyszyl. Byl zmartwiony rozmowg z Peterem 1 chociaz odnosit si¢ do catej
sprawy z sympatig, chcial wiedzie¢, co Reiko o tym mysli, bo byta madra kobieta. Wcale
si¢ nie zdziwita, gdy jej o wszystkim powiedziat. Rozmawiali przyciszonymi glosami.
Takeo mial watpliwosci, czy dobrze zrobit, dajagc Peterowi milczaca zgode na zaloty do
Hiroko.

- Nie mozesz si¢ do tego wtracac, Tak - odparta Reiko patrzac na me¢za z mitoscia. - To
wylgcznie ich sprawa - dodala migkko, a Takeo zastanawiat si¢, czy zawiodl Masao w jego
oczekiwaniach. Wiedzial jednak, ze i tak nie miat na to zadnego wptywu.

W bawialni Peter patrzyl, jak Hiroko starannie wykonuje swoja robotke. Przez chwile
siedzieli w milczeniu, a potem Hiroko zaskoczyta go swoim pytaniem:

- Czy ci¢ obrazitam, Peter-san - Mimo zapewnien Reiko, caty czas

si¢ tym martwila.

- Nie, Hiroko, nigdy nie mogtaby$ mnie obrazi¢ - odpowiedzial. Usiadl koto niej 1 zadrzal.
Nie wiedziata, jakie wrazenie na nim wywiera, co czuje od dnia, kiedy ja poznal. - Nic
ztego nie zrobita$. Po prostu ja... Ja zachowuje si¢ jak ghupiec. - Nie znajdowal Zadnych



stow, wigc tylko siedzial 1 patrzyl na nia, zastanawiajac si¢, czy kiedykolwiek mu
przebaczy.

- Nie mogg tu wigcej przychodzi¢ - odezwat si¢ po diugiej chwili.

Przerazita si¢, gdyz traktowata go jak czlonka rodziny 1 zrozumiata, Ze bedzie jej go
straszliwie brakowato. Uswiadomita sobie tez, ze Petef budzit w niej jakie$
niezrozumiale™uczucie. Nie wiedziata, jak nazwac to, czego doznaje, ale zawsze, gdy byli
razem, odczuwata dziwne drze-; nie. Spuscita wzrok wiedzac, ze stryjostwo mieliby jej za
zte, gdyby przez nig musieli przesta¢ si¢ widywac z najblizszym przyjacielem i asystentem
Taka. «

- Zachowatam si¢ bardzo Zle, Peter-san - powiedziata nie patrzac na niego. - Bytam zbyt
$miata, ale - dodata cicho, podnoszac na niego wzrok - to dlatego, ze traktowalam cie jak
kuzyna.

- Hiroko, nie zrobitas nic ztego... nic. Ktopot polega na tym, ze ja nie mogge traktowac
ciebie jak kuzynki.

- Bardzo mi przykro - szepne¢ta i1 spuscita glowe tak nisko, ze nie mogla widzie¢ jego
twarzy. - Zachowywatam si¢ nieodpowiednio, bytam arogancka i zbyt wiele sobie
wyobrazalam. - Spojrzata na niego, w oczach miata tzy, a jemu tez si¢ chciato ptakaé, gdy
to zobaczyl. -Przebacz mi.

- Och, Hiroko, moja glupiutka. - UsSmiechnat si¢ i przyciagnat ja do siebie. Wydawata mu
si¢ tak delikatna, iz mial wrazenie, ze trzyma w ramionach motyla. - Nie bytas arogancka
ani nie wyobrazata$ sobie zbyt wiele... Nie traktuje ci¢ jak kuzynki - mowit bez tchu,
zastanawiajac si¢, czy moze jej powiedzieé, co czuje. - Jestes kim§ o wiele wazniejszym...
Moze nie powinienem - szeptat niespokojnie. - Probowatem, bronitem si¢, ale za kazdym
razem, gdy ci¢ widze... za kazdym razem... - Zabrakto mu stow, wiec tylko przyciagnat ja
blizej 1 pocatowal. Miata usta migkkie jak jedwab, a trzymanie jej w ramionach bylo takie
cudowne. Chciat porwa¢ Hiroko na rece 1 uciec stad gdzie$, gdzie oboje pozostang na
zawsze bezpieczni. - Moze oszalalem - powiedzial, gdy wreszcie oderwatl si¢ od niej, pijany
pocatunkiem, ktory szedt do glowy jak wino. Hiroko oddata mu pocalunek. Nigdy przedtem
z nikim si¢ nie calowata, ale czuta to samo co Peter. - Moze oszalatem - szepnat - ale ci¢
kocham. .. - Znéw ja catowat 1 zapomniat o catym §wiecie, gdy odpowiadata na jego
pocatunki.

- Jestes$ szalony, Peter-san - przyznala w koncu. - Nie mozemy tego robic.

- Wiem - odpart z rozpacza. - To byla dla mnie tortura. Przysiegatem sobie, ze wigcej tu nie
przyjde, ale ciggle wracalem 1 myslatem tylko o tym, co do ciebie czuje. Przeciez w tym nie
moze by¢ nic ztego, prawda Powiedz. Jednak oboje wiedzieli, Ze postepuja Zle, a Peter
wolatby umrze¢, niz wyrzadzi¢ jej krzywde. Chce, zebys byta zawsze przy mnie, chee si¢
tobg opiekowac... Jezeli zajdzie taka koniecznos¢, pojade z tobg do Japonii.

- Och, Peter - westchneta, przejeta tym, co mowil. Nie miata pojgcia, co powiedzialby jej
ojciec. Mimo ze cate zycie chcial mie¢ nowoczesng corke, nie mogta sobie wyobrazi¢ jego
zgody na takie matzenstwo. A przeciez zakochanie si¢ w Amerykaninie bez watpienia byto
czyms$ nowoczesnym. Wiedziata natomiast, co pomys$lataby matka. Bytaby
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przerazona jej zachowaniem. Nawet stryjostwo przezyliby szok. Peter odgadt jej mysli,
wziat ja za reke 1 pocatowat.



- Wydaje mi si¢, ze Tak wiedzial, na co si¢ zanosi, jeszcze zanim ja si¢ zorientowatem.
Powiedzialem mu dzi$ o swoich uczuciach.

- Bardzo si¢ gniewal - spytata zalekniona, bojac sie, ze Takeo zawiadomi jej ojca.

- Nie gniewal sig, byt tylko zatroskany. I nie moge go za to wini¢. Ale nie wydawat si¢
zdziwiony. Chyba juz od jakiego$ czasu si¢ domyslat. Moze poréwnywat ci¢ z Reiko.
Poznali si¢, gdy byta studentka, a on mtodym wyktadowca, i tez dzielita ich duza réznica
wieku. Ale nasza sytuacja jest inna. Chyba to rozumiesz - powiedzial ze smutkiem. Miata
juz w szkole przedsmak tego, jak ludzie zachowuja si¢ wobec Japonczykdw, a jeszcze
gorzej traktowano by Japonke zwigzang z biatym me¢zczyzng. Prawo stanu Kalifornia
zabraniato matzenstw miedzy ludZzmi bialej rasy i1 Japonczykami. Gdyby chcieli by¢ razem,
musieliby wyjecha¢ do innego stanu, bo tutaj ludzie zatruliby ich niewinng mitos¢. -
Hiroko, nie chce, zeby ci¢ zraniono -oswiadczyl, calujac ja znowu, co przyprawiato go o
zawrot glowy. Nigdy jeszcze nie czul si¢ tak przy zadnej kobiecie. Jej nieSmiate pocatunki
byly lekkie jak zefirek. Przez caty czas nie mogli jednak przesta¢ mysle¢ o problemach, z
jakimi przyjdzie im si¢ boryka¢. Co maja teraz zrobi¢ A moze najlepiej postgpowac tak jak
wszyscy 1 pozwoli¢, by decydowat los, a w tym czasie cieszy¢ si¢ tym, co majg Jeszcze nie
wiedzieli, dokad zmierzaja, ale czuli si¢ pelni mocy, niesieni falg stodyczy i1 czutosci.

- Musimy wszystko przemysle¢, Peter-san - oznajmita Hiroko. Wydawata sie¢ teraz starsza i
rozsadniejsza niz przed chwila. Peter czut si¢ w jej ramionach jak dziecko, a zarazem jak
mezczyzna, ktorego przepetniajg namigtnosci. Gdyby mogt, w tej chwili by si¢ z nig ozenit.
- Musimy postepowac bardzo rozsadnie, Peter-san i... moze - w jej oczach pojawity si¢ tzy -
moze potrzeba nam bedzie duzo silty, by zrezygnowac z tego, czego najbardziej
pragniemy... Nie wolno nam nikogo zrani¢... Ja nie mogg tego zrobi¢ - mowita, a po
policzkach ptynely jej tzy, ale gdy znow ja przytulil, uspokoita si¢ nieco.

- Cotam u was - zawotat Takeo z kuchni. W jego glosie brzmiata troska. Nie wiedzieli, co
odpowiedzie¢, wigc Peter odkrzyknat tylko, ze wszystko w porzadku, a Reiko uprzedzita,
ze za chwile poda kawe. Reiko uznala, Ze najlepiej pozwoli¢ im postepowac zgodnie z ich
uczuciami. A Tak bez powodzenia probowat przekona¢ samego siebie, ze nic ztego si¢ nie
wydarzy.

- P6jdziesz ze mna na spacer jutro po potudniu - spytal Peter nerwowo. Porozmawiamy o
tym wszystkim, moze wybierzemy si¢ tez do

kina. - Hiroko spojrzala na niego, nie mogac jeszcze uwierzy¢ w to, co im si¢ przydarzyto, i
skingta gtowa. Trudno byto jej wyobrazi¢ sobie, jak idzie z nim do kina, a przebywanie sam
na sam z Peterem napawato jg Igkiem. Mimo zZe nigdy nie bylta sama z zadnym m¢zczyzna
oprocz ojca, wiedziata, ze Peterowi moze ufac.

Wreszcie przyszta Reiko z kawg. Porozmawiali jeszcze chwile o planach na Boze
Narodzenie, a potem Peter zaczat sie zegnaé i dziekowaé za cudownie spedzone Swigto
Dzigkczynienia. To byt dla niego wyjatkowy rok. Wiedzial, ze wszystko, co si¢ zdarzylo,
odmieni jego zycie na zawsze.

Hiroko, jak zawsze, nisko mu si¢ uktonita, ale tym razem wydawata si¢ jeszcze bardziej
uroczysta. Mieli spotkac si¢ nazajutrz. Nagle byto tyle do przemyslenia i omowienia. Na
razie nie byla przygotowana do rozmowy ze stryjostwem, wiec cicho zyczyta im dobrej
nocy i poszta na pigtro. Myslata o Peterze. Nie wiedziata, co bedzie dalej. Peter tez si¢ nad
tym zastanawial, jadac do domu. Oboje byli pewni tylko tego, ze niespodziewanie porzucili
spokojny brzeg i wyptyneli w niezwyklg podréz.
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Rozdziat siodmy

dy nastepnego dnia Peter przyszedt po potudniu, Hiroko juz na niego czekata; na spotkanie
z nim wybrata ciemnozielone kimono. Rzadko nosita dodajace powagi kolory, ale dzi$ taka
barwa ubrania pasowala do jej nastroju.

Wyszli na spacer i Peter méwit jej o swoich uczuciach, a takze o tym, kiedy po raz
pierwszy zrozumiat, ze jg kocha.

- Jaréwniez ci¢ kocham, cho¢ staratam si¢ zwalczy¢ t¢ mitos¢. Ciagle jeszcze mnie
zdumiewa to, co si¢ nam przydarzyto. Za kazdym razem, gdy si¢ widzieliémy, bytam
swiadoma nieprzepartej sity, ktéra mnie popychata w twoja strone. - Teraz oboje poddali
si¢ nieuniknionemu. - Co zrobimy, Peter-san - dodata zasmucona. Nie chciata nikomu
sprawia¢ bolu ani przeciwstawi¢ si¢ rodzicom i tradycji. Nie przyjechata do Ameryki po to,
by $ciggna¢ na rodzing hanbe. A jednaku w glebi duszy wiedziala, ze przybyta tu wtasnie
po to, by pozna¢ Pete-|f ra, 1 Ze nadeszta chwila, kiedy nie mogla juz dluzej broni¢ si¢
przedff mitoscia.

- Musimy postgpowac bardzo rozsadnie, Hiroko-san. I madrze. Ty zostajesz tutaj do lipca.
W tym czasie wiele moze si¢ zdarzy¢. Moze w lecie bede mogt pojechac do Japonii i
spotkac si¢ z twoim ojcem. -To, ze zaledwie si¢ znali, nie martwito Hiroko. Cate zycie
przygotowywano ja na to, ze poslubi mezczyzng wyszukanego przez specjalnego
posrednika. Znalaby go jeszcze mniej niz Petera Jenkinsa. Problem, 1

ktorego zapewne nie da si¢ rozwigzaé, polegal na tym, ze Peter nie byt Japonczykiem. - Jak
myslisz, co powie twdj ojciec

- Nie wiem, Peter-san - odparta Hiroko uczciwie. - To go niezmiernie zaskoczy. Moze stryj
Takeo moglby tez z nim porozmawia¢ w lecie przysztego roku. A potem zadziwita go
usmiechem wyrazajacym gteboka kobiecg madrosé. - A do tej pory

- Zobaczymy, co zycie nam przyniesie. Moze w lecie nie bgdziesz juz chciala mnie zna¢. -
Peter uSmiechnat sig, ale oboje wiedzieli, ze tak na pewno si¢ nie stanie.

Pojechali nad mate jeziorko. Spacerowali dlugg chwile nad brzegiem, a potem usiedli na
tawce 1 zndéw si¢ catowali. Dla Hiroko byty to catkiem nowe i cudowne doznania.

- Kocham cig¢ - szepnat Peter w jej wlosy, pijany bliskos$cig Hiroko. Wy dawata mu si¢
najcudowniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek znat. I nagle pomyslat, ze wcale nie chce
rozmawiac z jej stryjostwem o tym, co si¢ dzieje miedzy nimi. Opowiadanie o ich uczuciu
Takeo 1 Reiko mogto je zniszczy¢.

Jednak mimo wszystko w drodze powrotnej zastanawiali si¢, czy wtajemniczy¢ Tanakéw w
swoje plany. W koncu postanowili jeszcze trochg zaczeka¢. Na razie pragneli cieszy¢ si¢
swoim szczesciem sami, przynajmniej jeszcze przez jaki$ czas. Zachowanie tej cennej
tajemnicy pomnazato ich rados¢. Takeo juz wiedzial o uczuciach Petera; nikt jednak nie
miat pojecia, ze Hiroko je odwzajemnia, 1 Peter byt z tego ogromnie zadowolony.

- Sadzg, ze oni i tak juz wiedza - powiedzial usémiechajac si¢ do Hiroko. Ale twoi mali
kuzyni nie dadzg nam zy¢.

Hiroko rozesmiata sig, a potem zaczeta si¢ zastanawiac, co na to wszystko powie jej brat.
Yuji uwielbial wszystko co amerykanskie, ale na pewno nigdy by mu nie przyszto do
glowy, ze siostra zakocha si¢ w Amerykaninie. Zresztg gdy rodzice i brat zegnali ja w
Kobe, nikomu nic podobnego nawet nie przemknelo przez mysl. Hiroko wiedziata, ze
gdyby rodzice przypuszczali, ze zakocha si¢ w bialym, nigdy by jej tu nie wystali.
Wysiadta z samochodu Petera kilka domoéw dalej. Patrzyt za nig, dopoki nie weszta do
domu. Myslat o Hiroko i modlit si¢, by Takeo potrafil pogodzi¢ si¢ z tym, co si¢ stato. Nie



pragneli nikogo rani¢ ani ; tamac regul, ani postepowaé wbrew rodzinie Hiroko. Po prostu
chcieli by¢ razem 1 mieli nadzieje, ze przyjdzie taka chwila, kiedy wszyscy ich zrozumiej3.
Ale na razie, pod wieloma wzglgdami, sytuacja wydawata si¢ niezr¢gczna. Peter musiat
zerwac z Carol. Wiedzial, ze nie ztamie jej
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serca, ale sprawi wielkg przykro$¢. Nastepnego dnia, mimo najlepszych intencji, by po
pracy wroci¢ prosto do domu, znéw przyszedt do Tanakow i tkwit tam cate popotudnie, az
wreszcie Reiko zaprosita go na kolacje. Wiedziala, co si¢ dzieje, ale nic nie mowita. Ich
widoczne zauroczenie sobg bylo wzruszajace. Peter zachowywat si¢ wobec Hiroko tak
troskliwie, a ona odnosita si¢ do niego z nadzwyczajnym szacunkiem; byta jeszcze bardziej
ustuzna 1 ktaniata si¢ o wiele nize;j.

Jednak Takeo wcale nie cieszyt si¢ z tego, co widziat. Nie potepiaC ich, ale stawiali go w
bardzo ktopotliwym potozeniu wobec kuzyna Masao. Jak mu si¢ wytlumaczy, ze Hiroko,
pod bacznym okiem stryja, zakochata si¢ w jego wlasnym asystencie A mimo to, gdy na
nich patrzyt, nie mégt powstrzymac¢ usmiechu. Byli tacy mtodzi 1 bezbronni, ze na ich
widok robito mu si¢ ciepto na sercu.

Po kolacji wszyscy poszli do kina. Takeo tylko si¢ u§miechal, obserwujac Hiroko i Petera.
Wydawato im sig, ze nikt nie dostrzegl, co czuja. Peter sadzit, ze zachowuja si¢ bardzo
dyskretnie, ale przeciez kazdy, kto na nich spojrzat, od razu wiedziat, jak bardzo si¢
kochaja. Po filmie kPodejrzenie k z Cary Grantem i Joan Fontaine, ktory wszystkim si¢
podobat, wrocili do domu na goragca czekolade. Dopiero o pomocy Peter zdobyt si¢ na to,
by wyj$¢. Na pozegnanie spojrzat przejmujaco w oczy Hiroko i przez dtugg chwilg patrzyli
na siebie.

Hiroko nastepnego dnia wracata do college u 1 gdy wychodzili z kina, Peter obiecat, ze
bedzie tam do niej dzwonit.

Nazajutrz, gdy juz wyjezdzala, ubrana w czarng spddniczke 1 bialg bluzke, ciocia Reiko
uscisneta ja 1 wymienity wiele mowiace, petne kobiecej madrosci spojrzenia.

- Nie zréb czego$ niemadrego, malutka - powiedziata Reiko trzymajac bratanice przez
chwile w ramionach, zupetnie tak jakby Hiroko byta jej wlasng corka. - Latwo jest da¢ si¢
ponies$¢ uczuciom - ostrzegla, a Hiroko, przyjmujac do wiadomosci, ze starsza od niej
kobieta ma o wiele wigcej doswiadczenia, skingta glowa. Nie wiedziala nic o mitosci, ale
matka juz dawno temu jg ostrzegala, by trzymala si¢ z daleka od mezczyzn. I teraz, nawet
gdy Peter ja calowal, wiedziata, ze moze zosta¢ skrzywdzona.

- Nie przynios¢ wam wstydu, Reiko-san - odparta, przytulajac si¢ do cioci.

Tak bardzo brakowato jej matki.

- Uwazaj na siebie - dodata tylko Reiko, a Hiroko domyslita sie, Ze ciocia ostrzega ja przed
szalenstwami.

- Niedlugo znow przyjade, ciociu Rei. - Hiroko miata zosta¢ w szkole przez kilka
nastepnych weekendéw, zeby przygotowac si¢ do egzamindw,

a potem chciata wréci¢ na trzytygodniowe ferie Swigteczne. Peter bedzie miat wolne w tym
samym czasie.

Ken odwi6zl kuzynke do szkoty rodzinnym kombi. Poniewaz Hiro-1 ko przez cata droge
milczala, sadzit, ze jest nieszczgsliwa z powodu powrotu do internatu.

; - Nie bedzie tak Zle - pocieszat jg. - Do Bozego Narodzenia zostato



«juz tylko kilka tygodni. - Ale Hiroko z utgsknieniem czekata na nastep-

ne ferie, kiedy to znoéw zobaczy Petera. Gdy dojechali do college u, Ken
1 zanibst jej torbe do pokoju, a potem ruszyt w powrotng droge do Pato
1 Alto.
Na miejscu zastata juz Sharon. Dziewczyna byta smutna, gdyz spedzita okropne Swicto
Dzigkczynienia z ojcem w Palm Springs. Nie chciala zwierzac si¢ na ten temat Hiroko, ale
ojciec przez caly czas pil, a na dodatek miat nowa dziewczyng. Sharon nie cierpiata
mieszkac z ojcem, gdy byt w takim stanie, ale jeszcze bardziej nie znosita szkoty. Dostawa-|
ta same niedostateczne oceny i nienawidzita by¢ na tasce Hiroko, ktora odrabiala za nig
prace domowe. Czula si¢ tym upokorzona, a szkota i tak ; jej nie interesowata. Zamierzata
odejs¢ pod koniec semestru 1 probowac ¢ szczescia w filmie.
- Nie udaty ci si¢ ferie, Sharon-san - spytata Hiroko serdecznie, ale Sharon tylko wzruszyta
ramionami. Ubierata si¢ wtasnie w spodnie i1 sweter, gdyz wszyscy jej mowili, ze wyglada
w takim stroju jak Katha-rine Hepburn.
- Byly okropne - powiedziata Sharon zapalajac papierosa. W kam-pusie obowigzywat $cisly
zakaz palenia, ale Sharon si¢ tym nie przejmowata. Chciala, zeby wyrzucono jaz college u.
Byloby to dla niej o wiele tatwiejsze, niz odejscie z wlasnej woli.
- Nie powinnas pali¢ - ostrzegla ja Hiroko. Zapach papierosow byt tatwo wyczuwalny, wiec
obie moglyby wpas¢ w tarapaty.
Po6t godziny pdzniej przyszta do pokoju ktéras kolezanka Sharon 1 zauwazyta niedopalki.
Natychmiast poszta do dyzurnej 1 powiedziata jej, ze Japonka z pokoju Sharon pali. Hiroko
zostata wezwana do kierowniczki internatu. Nie zamierzata sprowadza¢ na Sharon
ktopotow, Sharon natomiast nie przyznata si¢ do winy. Hiroko wzigta wigc wing na siebie,
japonskie wychowanie i poczucie honoru bowiem nie pozwalaty jej postapi¢ inaczej. Potem
wrocita do pokoju i rozplakata si¢ ze wstydu, bo zostata zawieszona w prawach studentki.
Tego wieczoru zadzwonit do niej Peter 1 byt oburzony, gdy mu wszystko opowiedziata.
- Na mito$¢ boska, powiedz im prawde. Nie bierz winy na siebie.
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- Wtedy jeszcze bardziej by mnie znienawidzity, Peter-san - szepneta czujac sie tak, jakby
wszystkich zawiodla. Byta taka nieszczesliwa.
- Co za rozpuszczone dziewuszyska - wsciekt si¢ Peter. Trafit w sedno i jeszcze bardziej
niz zwykle zatowal, ze Hiroko nie studiuje na Uniwersytecie Stanforda.
Chciat przyjecha¢ do niej w nastepnym tygodniu, ale poprosita, by tego nie robit. Jego
wizyta spowodowataby poruszenie w kampusie, a to byla ostatnia rzecz, ktérej Hiroko
pragneta. Obiecat wiec tylko, ze niedlugo znéw zadzwoni.
Pod koniec tygodnia wrdcita Anne Spencer, akurat na egzaminy, 1 nie miata nic do
powiedzenia zadnej ze swoich wspotlokatorek.
Nastepnego dnia Sharon przyszia do sypialni dopiero po zgaszeniu $wiatet. Byta pijana i
pokiocita sie z dyzurng. Tak wigc 1 ona zostala zawieszona mimo poswiecenia Hiroko po
incydencie z papierosami w poniedziatek. Z tego powodu nie przygotowata si¢ do
egzaminu z historii, a gdy go oblala, gorzko skarzyta si¢ Hiroko.
Ale Anng nie zwracala uwagi na zadng z nich. Nie chciata wiedzie¢ nic o ich ktopotach, nie
stuchata tez plotek, ktore o nich krazyty. Dotarty do niej op&wiesci o wypadku z
papierosami, ale nie zamierzala si¢ w to wtracac. Jezeli chcg pali¢ 1 Sciggac sobie na glowe



ktopoty, to ich sprawa. Wiedziala, ze Sharon pali, ale byta zdziwiona, ze Hiroko tez ja
nasladuje.

Anng jak zwykle trzymata si¢ od nich z dala, chodzita si¢ uczy¢ do innych pokoi, dostawata
celujace stopnie i zawsze odrabiata pracge domowa. Miata mnostwo przyjacidlek i czesto
zostawala u nich na noc. Robita wszystko, co tylko mogla, by unikna¢ przebywania z
Sharon 1 Hiroko. A dyzurne, ktore znajdowaty ja w innych pokojach, przymykaty na to
oczy 1 nie powiadamiaty wtadz uczelni.

Tydzien po Swiecie Dzigkczynienia okropnie sie Hiroko dtuzyt. Zatowata teraz, ze nie
pojechata na weekend do Pato Alto. Znéw rozmawiata z Peterem przez telefon i nieustannie
zastanawiata si¢ nad wszystkim, co jej powiedziat. Nadal trudno jej byto uwierzy¢ w te
mitos¢. Przez caly weekend myslata o nim, nawet wtedy, gdy pisata do rodzicéw. Najpierw
chciala im wspomnie¢ o Peterze, ale potem pomyslala, Ze nie powinna. Tylko by ich
zmartwila, a w tej chwili tak trudno byloby im wszystko wyjasnié, bo przeciez jeszcze nie
rozumiata doktadnie swoich uczué. Rodzice za$, oddaleni o tysigce mil, doznaliby zapewne
wstrzasu, wiec tylko opowiedziata im, jak mineto jej Swieto Dzigkczynienia z Tanakami.
W sobote potozyta si¢ wczesnie. Anne jak zwykle wyjechata na weekend, a Sharon poszta
pali¢ papierosy 1 popijac¢ gin do kolezanki, ktorg

Hiroko znata, ale jej nie lubita. Cieszyta sig, ze nie robig tego w jej pokoju, bo ciagle
jeszcze podlegala karze za tamten raz, gdy Sharon palifa.

W niedzielg, siodmego grudnia, poszta rano gra¢ w tenisa z trzema dziewczgtami, ktore
zarezerwowaly kort. Byty dla niej uprzejme, chociaz jedna z nich na widok Hiroko przez
chwile wahata sie, czy nie odejs¢. Ale {fe kilku minutach nie miata juz zadnych obiekc;ji.
Takie sytuacje zdarzaly si¢ czgsto. W pierwszej chwili ludzie odnosili si¢ do Hiroko
niechetnie, bo byla inna, ale gdy ja juz troche poznali, przestawali si¢ czué Zle w jej
towarzystwie. Jednak niektdrzy nie potrafili przezwyciezy¢ swoich uprzedzen, dotyczyto to
zwlaszcza dziewczat z San Francisco. Te byly znane ze swojej antypatii do Japonczykow i
uwazaly, ze wszyscy pochodzg z najnizszych warstw spotecznych. Tymczasem rodzina
Hiroko byta o wiele bardziej kulturalna 1 miala znacznie dtuzszy rodowod niz wigkszosé
Kalifornyczykdéw. Ojciec Hiroko mogt przesledzi¢ swoja genealogi¢ az do czternastego
wieku, a jej matka nawet do dawniejszych czasow, ale nie byli tak bogaci, jak na przyktad
Spencerowie.

Hiroko 1 jej partnerka wygraly w deblu, a potem wszystkie poszty napi¢ si¢ lemoniady.
Dyskutowaty o tenisie i zaproponowatly Hiroko nastepng wspolng gre. Po raz pierwszy,
odkad zaczeta studia, mogta z kim$ w szkole porozmawia¢, wiec pomyslata, ze moze po
prostu miata pecha podczas przydzielania pokoi.

Kilka minut po jedenastej wrocita do pokoju przebrac si¢ 1 gdy pot godziny pdzniej stata
pod prysznicem, ustyszata jakies$ krzyki. PomysSlata, ze zdarzyt si¢ wypadek, wiec chwycita
szlafrok, okrecita si¢ nim nawet si¢ nie wycierajac i pobiegta do holu. Zobaczyta grupki
dziewczat, z pokoi dochodzily glosy radia, wigkszo$¢ dziewczyn ptakata, a najbardziej
rozpaczata studentka, ktora przyjechata tu z Hawajow.

- Co si¢ stato - spytata Hiroko niespokojnie. Nie miata pojecia, co si¢ moglo wydarzy¢, ale
wszystkie dziewczyny byly wystraszone. Hiroko probowata zrozumie¢, co méwia, bo nikt
jej nie odpowiadat.

- Zbombardowano nas - powiedziala ktoras. - Zbombardowano

- krzykneta inna, wiec Hiroko spojrzata w strong okna, ale nic nie zobaczyla. Jeszcze inna
zaptakana dziewczyna zwrocita si¢ do niej mowiac:



- Zbombardowali Pearl Harbor. - Hiroko nie wiedziata, gdzie lezy ta miejscowos¢, zreszta
wiekszo$¢ studentek tez nie miata o tym pojecia; ale dziewczyna z Hawajow byta blada jak
Smier¢. Ona doskonale wiedziala.

- To na Hawajach - odpowiedziata na czyjes pytanie, a potem inna dziewczyna powtorzyla
to, co styszala przez radio:
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- Japonczycy zbombardowali Pearl Harbor. Hiroko poczuta, jak zamiera jej serce.

- A co bedzie, jezeli przyleca tutaj - zawotat kto$ 1 wtedy nagle wszystkie zaczely krzyczed,
ptakac i biega¢ beztadnie. W holu rozpetato si¢ pandemonium, a Hiroko usitowata
zrozumie¢, co si¢ stato. Nikt nic nie wiedzial doktadnie, najprawdopodobniej Japonczycy
dokonali dwdéch nalotéw na bazg wojskowa Standow Zjednoczonych na Wyspach Hawaj-
skich. Z wiadomosci radiowych wynikalo, ze zniszczyli wszystkie samoloty amerykanskie
stojace na ziemi, zatopili bardzo duzo okretdw wojennych, a jeszcze wiecej si¢ palito,
zgingto takze lub zostato rannych mnéstwo ludzi. Nie znano jeszcze szczegdtow, ale bylo
oczywiste, ze nastgpit atak na amerykanskie terytorium i - z calg pewnos$cig w najblizszych
godzinach zostanie wypowiedziana wojna, a moze nawet juz zostata wypowiedziana.
Wszyscy mieszkancy Zachodniego Wybrzeza bali si¢, ze w nastepnej kolejnosci japonskie
samoloty zaatakuja Kalifornie.

Dziewczyny nadal krzyczaty i miotaly si¢ po korytarzu. Hiroko, ze tzami spltywajacymi po
policzkach, wslizneta si¢ do swojego pokoju zastanawiajac si¢, co to wszystko moglto
znaczy¢. Co zdarzylo si¢ naprawde Czy rzeczywiscie zaczela si¢ wojna Czy ma wracaé do
domu A moze policja jg zaaresztuje, zamknie w wi¢zieniu albo deportuje Czy Yuji bedzie
musiat i8¢ na wojne Przekraczalo to jej mozliwo$ci pojmowania. Nagle przypomniato jej
si¢ wszystko, co od miesigcy styszala o negocjacjach z Japonia, o zerwanych traktatach, o
Europie, o Hitlerze, Mussolinim i Stalinie. Swiat byt w stanie wojny, teraz dotyczyto to
takze jej. A do tego byta wrogiem 1 znajdowata si¢ w obcym kraju, daleko od rodzicow.
Dopiero po godzinie wyszta na korytarz. Wiele dziewczat wrocito do swoich pokoi, ale
niektore ciggle jeszcze rozmawiaty, plakaty 1 stuchaty wiadomosci z radia. Hiroko niemal
si¢ bata przej$¢ miedzy nimi. Nagle zobaczylta jedng ze swoich partnerek od tenisa. Ta
dziewczyna pochodzita z Hawajow. Ptakata. Dwie godziny wcze$niej byta jedng z nowych
przyjaciotek Hiroko, a teraz, z powodu dziatan wojennych, staty si¢ wrogami. Dziewczyna
spojrzata na Hiroko z nienawiscig.

- Ty Jak $miesz si¢ nam przyglada¢ Moi rodzice moze juz nie zyja... a ty jestes$ jedng z
tych, ktérzy to zrobili - Nie bylo w tym za grosz logiki, ale tego dnia przewazyly emocje.
Druga studentka z Hawajow tez wybiegta do holu 1 krzyczata, wigc Hiroko, tykajac tzy,
czym predzej schowata si¢ w swoim pokoju.

Przesiedziata tam cale popotudnie stuchajac radia, a przerazajace informacje nadchodzity
jedna za druga, ale przynajmniej nie bylo nalotu
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na Kaliforni¢. Na ulicach zapanowata panika 1 nakazano zaciemnienie. Wezwano
marynarzy i zolierzy, a cywile zglaszali si¢ do policji, by zaciaggna¢ si¢ do obrony
cywilnej. Jeszcze nigdy Stany Zjednoczone nie zostaty zaatakowane na swoim terytorium i
nikt nie wiedziat, co teraz z fego wyniknie.

Takeo 1 Reiko przez cate popotudnie prébowali si¢ dodzwoni¢ do college”, ale centrala nie
chciata ich potaczy¢ twierdzac, ze trzeba zachowa¢ wolne linie na wypadek telefonow



alarmowych, a Tak nie o$mielit si¢ wymienia¢ nazwiska Hiroko, by nie $ciagna¢ na
nigniczyjej uwagi. Obawiat si¢, ze przezywa to samo, co oni w Palo Alto 1 caly dzien
niepokoit si¢ o nig, ale tez nie zdecydowat si¢, by do niej pojecha¢, bo nie chciat zostawiac
zony 1 dzieci. Wszyscy byli wzburzeni, ale troszczyli si¢ tylko o Stany Zjednoczone.
Oprocz ojca Hiroko, nie mieli juz w Japonii nikogo. Takeo bez powodzenia probowat si¢ do
niego dodzwoni¢, az w koncu wystat telegram, w ktorym zawiadamiat, Zze nic im si¢ nie
stalo, 1 prosit o decyzje w sprawie Hiroko. Jezeli Stany Zjednoczone wypowiedza Japonii
wojne, co wydawato si¢ nieuchronne, Masao najprawdopodobniej bedzie wolat, by corka
przeczekata bezpiecznie calg zawieruche w Stanach, ale z drugiej strony Takeo wcale nie
byt pewny, czy wtadze pozwolgjej tu zosta¢. Ten dylemat bedzie mozna rozwigzac pdzniej,
gdy uzyskaja wiecej informac;ji.

Dopiero o szostej Tak zdotat si¢ wreszcie dodzwoni¢ do Hiroko, ale ona juz wtedy wpadta
w histeri¢. Caty dzien przesiedziala w swoim pokoju bojac sie, ze jezeli wyjdzie,
dziewczyny ja zaatakujg za to, co jej kraj zrobit z Pearl Harbor. Nikt tez nie przyszedt do
niej. Martwila si¢, Ze nie dzwonig do niej z domu. Nie miata z nikim kontaktu, wigc
siedziata 1 ptakata, az wreszcie ktoras z dyzurnych przyszia jej powiedzie¢, ze dzwoni stryj,
a potem bez stowa eskortowata ja do aparatu. Gdy Hiroko wzieta stuchawke do reki,
potrafita tylko rozpacza¢ po japonsku - caty angielski wyleciat jej z glowy -jakie to
wszystko jest okropne i jak si¢ martwi o nich 1 o rodzicow. Miata zaledwie osiemnascie lat,
znajdowata si¢ sama w cudzym kraju, wsréd wrogdéw i obcych. Takeo przypomniat jej, ze
przeciez ma ich. A ona wtedy pomyslata, ze ma takze Petera. Ale moze on rowniez ja
znienawidzi Caty dzien oczekiwata, ze przyjdzie po nig policja, i byla zdziwiona, gdy tak
si¢ nie stato. Spodziewata si¢ rowniez, ze kto$ z wtadz college u kaze jej si¢ wynosic, ale
-jak powiedziata stryjowi - moze to wszystko si¢ zdarzy dopiero w poniedziatek. -A teraz
uspokoj si¢ - nakazat jej Takeo przez telefon. - Nic takiego si¢ nie stanie. Tak jak to, co si¢
zdarzylo, nie jest twoja wing. Poczekajmy, co jutro powie prezydent. - Takeo uwazat, ze
wojna jest nieunikniona. -
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Postaram si¢ skontaktowaé z twoim ojcem. Nie wydaje mi si¢, by kazali ci odej$¢ ze szkoty.
Jestes$ studentka 1 dostatas si¢ tu w putapke. Moga albo umozliwi¢ ci powr6t do Japonii,
albo pozwoli¢ ci tu zosta¢. Na litos¢ boska, Hiroko, nikt ci¢ nie zamknie w wigzieniu. Nie
jestes szpiegiem. A twoj ojciec moze chcie¢, zebys tu zostata, jesli to okaze si¢ mozliwe, bo
tu bedziesz bezpieczniejsza. - Wszystko, co mowit Takeo, miato wiele sensu, ale nie mogt
przeciez wejs¢ w skore osiemnastoleti niej dziewczyny, ktora przesiedziata caty dzien
samotnie w pokoju, oto| czona wrogimi studentkami.

- A co z mama, tata 1 Yujim Jezeli wybuchnie wojna, oni nie beda bezpieczni.

- Jako$ sobie poradza. Lepiej si¢ stanie natomiast, jesli ty zostaniesz z nami. Zorientuj¢ sie,
co si¢ dzieje, 1 jutro do ciebie zadzwonig. Uspokdj si¢ i nie wpadaj w panike.

Rozmowa z Takeo troch¢ pocieszyta Hiroko, a wieczorem zadzwonit Peter. Chciat
wiedzie¢, czy nic jej si¢ nie stalo 1 czy zamierza zosta¢ w szkole, czy tez wraca do Pato
Alto. Cate popotudnie probowat si¢ dodzwoni¢ do college u. Wolat nie telefonowac¢ do
Tanakow, by nie martwi¢ ich dodatkowo.

- Wszystko w porzadku - spytal nerwowo. Z tego, co mowita, zgadywal, ze spedzita
okropny dzien, 1 obawiat si¢, ze moze jej si¢ sta¢ krzywda, jezeli pozostanie w college u.

- Tak, Peter-san, nic mi nie jest - odparta dzielnie.

- Wracasz do domu To znaczy do Tanakéw



- Nie wiem. Stryj chce, zebym zostata w szkole. Jutro porozmawia ze znajomymi 1 dowie
si¢, jakie jest moje potozenie, czy mam stad odejs¢... 1 sprobuje skontaktowac si¢ z moim
ojcem.

- Lepiej niech si¢ pospieszy - powiedzial rzeczowo Peter. - Obawiam si¢, ze wkrotce
stracimy z nimi kontakt na dtugi czas. - Sam nie byl pewny, jak Hiroko powinna postapic. -
A co w szkole Naprawde mozesz tam zosta¢ 1 by¢ bezpieczna

- Chyba tak. Takeo sadzi, ze powinnam zostac i zobaczy¢, co bedzie dale;.

Peter si¢ z tym nie zgadzal, ale nie chciat jej niepokoi¢. Po chtodnym przyjeciu, jakiego
doznata na poczatku roku szkolnego, watpil, by sprawy miaty si¢ lepiej, i wolatby, zeby
wrocita do Pato Alto.

- Co si¢ dzieje w miescie, Peter-san - spytata. W Berkeley czula si¢ odcigta od $wiata.

- Ludzie poszaleli. Wszystkich ogarneta panika. Mysla, ze Japonczycy zaczna
bombardowa¢ Zachodnie Wybrzeze. Oczywiscie moze si¢

tak stac, ale na razie nic nam jeszcze nie grozito. - To byt dtugi dzief dla wszystkich 1 nikt
nie miat pojecia, co jeszcze si¢ wydarzy.

Nikt rowniez nie wiedzial, ze tej samej nocy FBI zaczelo aresztowac¢ podejrzanych o
szpiegostwo 1 przestuchiwac ich. Byli to gléwnie rybacy * posiadajacy na kutrach
krotkofalowki, a takze ludzie, ktorych §ledzono od tygodni, podejrzani o kontakty z
wrogiem.

- Tak czy owak przyjade do Pato Alto podczas weekendu - powiedziata Hiroko. W piagtek
zaczynalty si¢ ferie §wigteczne.

- Jeszcze przedtem zadzwoni¢ do ciebie... - zawahat si¢ nie chcac jej wystraszy¢, ale musial
powiedzie¢, by bylta ostrozna. - Jezeli cokolwiek si¢ zdarzy, postaraj si¢ zachowac spokoj 1
zosta¢ tam, az po ciebie przyjadg. - Jego glos brzmiat tak powaznie 1 stanowczo, ze po raz
pierwszy tego dnia usmiechneta sig.

- Dzigkuje, Peter-san.

Wolnym krokiem wrdcita do siebie. Gdy szta korytarzem, nikt si¢ do niej nie odezwal. Te
noc spedzila w pokoju sama. Zadna ze wspotokatorek nie chciata przebywaé w jej
towarzystwie. Lezata wigc 1 myslata o Peterze. A odpowiedz na wszystkie pytania przyszia
nazajutrz.

O wpot do dziesiatej czasu San Francisco prezydent Roosevelt zwrocit si¢ do Kongresu.
Przemoéwienie, w ktorym zazadat wypowiedzenia wojny Japonii, trwato sze$¢ minut.
Japonczycy nie dos¢, ze postanowili kzignorowac rozmowy, ktorych celem byto
utrzymanie pokoju na Pacyfiku k, ale rowniez kcelowo i planowo zbombardowali nie tylko
nasze bazy wojskowe na Hawajach, lecz takze Malaje, Filipiny, atol Wake, Guam, Midway
1 Hongkong k. Ofensywa japonska na Pacyfiku objeta caly jego obszar 1 byta
przeprowadzona z wykorzystaniem pelnej mocy japonskiej machiny wojennej. W
rzeczywisto$ci wojna zostata wypowiedziana juz poprzedniego dnia, ale Roosevelt chciat,
by Kongres to zatwierdzit. Kongres, z wyjatkiem jednego gtosu, byl jednomyslny. O
pierwszej zostaly podpisane dokumenty. W odwecie Japonia wypowiedziata wojne Stanom
Zjednoczonym i Wielkiej Brytanii. Ameryka w koncu wiaczyta si¢ w dzialania wojenne.
Chwile przed catkowitym przerwaniem potaczen konsul japonski w San Francisco otrzymat
wiadomos$¢ od Masao i1 natychmiast zadzwonit do Takeo. Na wypadek gdyby zostata
wypowiedziana wojna, ojciec Hiroko zalecit jej, by pozostata w San Francisco, jesli to
bedzie mozliwe, 1 blagal Takeo, zeby si¢ nig zajal. Zawiadamiat rowniez, ze Yuji zostat



wcielony do sit powietrznych. Przekazywat tez od siebie i rodziny najgoretsze
pozdrowienia dla wszystkich.
Dla Stanéw Zjednoczonych byt to nie tylko dzien hanby, jak to okreslit Roosevelt, lecz

rowniez dzien chaosu. Skonfiskowano wtasnosé
™
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Japonczykow: banki, firmy, gazety i stacje radiowe, kutry rybackie, mate sklepiki i
warsztaty. Przestuchiwano takze niektorych Niemcow i Wtochow, ale gtownie dotyczyto to
Japonczykow. Zamknieto granice, zabroniono Japonczykom wyjazdow, wiec Hiroko i tak
nie moglaby wraca¢ do Japonii. Cale Zachodnie Wybrzeze znajdowalo si¢ w stanie
wrzenia, a o szostej czterdziesci wieczorem podniesiono alarm, bo kto$ gdzie§ zobaczyt
nadlatujace nieprzyjacielskie samoloty. Ludzie miotali si¢ na wszystkie strony, kobiety
krzyczaty. Siedzac w domach, piwnicach i napredce wykopanych schronach, ludzie czekali
na bomby, ktore jednak nie spadty. Przez caty czas nie mozna bylto niczego si¢ dowiedzie¢
z radia, bo wszystkie stacje przerwaty nadawanie. W koncu syreny odwotaty alarm. Potem
okazalo si¢, ze mimo wszelkich ostrzezen 1 obowigzujgcego zaciemnienia wigzienie
Alcatraz byto o$wietlone jak $wiateczna choinka.

Jeszcze tej samej nocy zndow odezwaly si¢ syreny ostrzegajace przed nalotem i stacje
radiowe ponownie przerwaty nadawanie. I tak samo jak poprzednio, alarm przerazit ludzi,
ale nic si¢ nie zdarzyto.

Trzeci alarm rozlegt si¢ o wpdt do drugiej nad ranem, i znow zamilkly wszystkie
radiostacje. Tym razem takze nie nastgpit nalot, chociaz ludzie uciekali z domoéw w
koszulach nocnych 1 pizamach, trzymajgc w ramionach dzieci 1 ciggnac za sobg psy.

O drugiej w nocy nakazano kolejne zaciemnienie, a o trzeciej doniesiono, ze stycha¢ warkot
silnikdw dwoch nieprzyjacielskich eskadr. Jednak nikt ich nie zobaczyt ani potem juz ich
wiecej nie styszano. Generat John De Witt upierat si¢, ze musiaty przylecie¢ z lotniskowca,
ale zadnego lotniskowca réwniez nie zauwazono. Styszano tylko warkot widmowych
samolotow. Nastgpnego dnia gazety byly pelne opiséw nieprzyjacielskich atakow i
rzekomo nadlatujacych samolotow. Dziewiatego grudnia wszyscy w miescie czuli si¢ juz
wykonczeni.

Jednak nastgpnej nocy powtorzyt si¢ ten sam cyrk, tym razem juz nie tylko w San
Francisco, ale rowniez w Nowym Jorku i Bostonie. Strach przed japonskimi nalotami
rozprzestrzeniat si¢ na caty kraj. Panike podsycaty ogromne nagltowki w gazetach,
donoszace o wyimaginowanych atakach, a na Zachodnim Wybrzezu generat De Witt
wpedzat ludzi w psychozg strachu.

Dwa dni pdzniej, w czwartek, Niemcy wypowiedzialy wojng Stanom Zjednoczonym.
Wyspa Guam wpadta w rece Japonczykoéw. A w Stanach wladze skarbowe nakazaty
zamkng¢ wszystkie przedsiebiorstwa nalezace do Japonczykdw, skonfiskowane juz w
poniedziatek. W ten sposob nastgpit koniec japonskiej dziatalnosci gospodarczej w Stanach
Zjednoczonych.

Dla Hiroko byt to trudny okres. Odkad to wszystko si¢ zaczeto, prawie nie opuszczata
swojego pokoju, a jej wspotlokatorki unikaty jej jeszcze bardziej zawzigcie niz do tej pory.
Jedenastego grudnia wezwata jg pani dziekan do spraw studentow. Hiroko byta pewna, ze
kaze jej odejs¢ 1 * z college u, 1 bardzo j g zdziwito, gdy tego nie zazadata. Wprost
przeciwnie, zachowala si¢ wobec niej szalenie mito. Powiedziata, ze Hiroko nie tylko nie



jest niczemu winna, ale tak samo jak Amerykanie, ktorych dotkngty bombardowania, jest
niewinng ofiarg. Wiedziata, ze ludzie sg bardzo wzburzeni, 1 styszata plotki o tym, ze
kolezanki zachowuja si¢ woli bec Hiroko nieprzyjemnie, mimo ze Hiroko nie poskarzyta
si¢ pani dziekan ani na przewinienia Sharon wobec dyscypliny szkolnej, ani na wrogos$¢
Anng Spencer.

Pani dziekan zaproponowata, by Hiroko nastepnego dnia wyjechala na przerwe §wiateczna
tak jak inne studentki, i wrécita po feriach.

- Jestem pewna, ze do tej pory wszystko si¢ trochg uspokoi i bedziesz mogta podja¢ nauke.
- Przez caty ten tydzien Hiroko wychodzita ze swojego pokoju tylko na egzaminy. Nawet
positki przynosita sobie do pokoju, bo wolata unika¢ konfrontacji z kolezankami.
Dostawatla doskonale stopnie. - To byt trudny okres dla wszystkich, a zwtaszcza dla
dziewczat z Hawajow - dodata pani dziekan. W szkole byly tylko dwie studentki z
Hawajow. Po jakims$ czasie dostaly wreszcie wiadomosci, ze * nikt z ich najblizszej rodziny
nie ucierpiatl podczas nalotéw, ale jedna j z nich zachowywata si¢ tak, jakby chciata
skoczy¢ Hiroko do oczu za ; kazdym razem, gdy ja widziata. - Czy masz jakie§ wiadomosci
od rodziny - spytala jeszcze pani dziekan.

- Ojciec wolatby, zebym nie wracala teraz do domu - odparta cicho Hiroko. Na prézno od
chwili przyjazdu odliczata miesigce i tygodnie. ; Zeszlej nocy zrozumiata, ze moga jeszcze
uplyna¢ cate lata, zanim bgdzie mogla wrécic¢ do siebie. Mysl o tym zndéw wycisngta jej tzy
z oczu. 1 Spojrzata na panig dziekan z wdzigcznoscig za jej uprzejmosc 1 pozwo-; lenie na
powrdt do szkoly po Bozym Narodzeniu. W koncu byta kwro-1 gim obcokrajowcem k 1
mogli zazada¢, by odeszta z college u, ale nie zrobili tego. Przez caty tydzien czytata w
gazetach artykuty o kpodstepnych japoncach k i bardzo ja to bolato.

- To beda trudne $wigta dla nas wszystkich - o§wiadczyta uroczys$cie pani dziekan - bo
wszystkich jako$ dotknely te wydarzenia. Wro¢ I do nas na nowy semestr. Z rado$cig ci¢
znOw powitamy. - Pani dziekan | wstala 1 na pozegnanie podata Hiroko reke.

Gdy Hiroko zamkneta drzwi swojego pokoju, drzata. Nadal mogta 1 studiowaé. Nie
wyrzucono jej za to, ze jest Japonka. Ze zdumieniem
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zdala sobie sprawe, ze odczuwa wielka ulge. Wiadze szkolne nie traktowaty jej tak jak
kolezanki, jakby to ona zaatakowata Pearl Harbor

Wieczorem spakowala si¢, bo rano miata wraca¢ do Pato Alto. Po raz pierwszy od czterech
dni do pokoju weszly Sharon i Ann¢. One tez musiaty spakowac rzeczy przed wyjazdem na
ferie. Skoro juz wrocity do pokoju, po raz pierwszy od Pearl Harbor spatly u siebie. Jednak
tej nocy dwa razy oglaszano alarm 1 wszyscy zbiegali na dot w obawie przed

nalotem.

Po kazdej nocy naptywaly informacje o nieprzyjacielskich samolotach lecacych w strong
amerykanskiego wybrzeza lub o todziach podwodnych z torpedami wycelowanymi w
amerykanskie okrety stojace w portach. I chociaz nic zlego si¢ nie wydarzyto, panika wsrdd
ludnosci cywilnej wzrastala z godziny na godzing.

Tym razem po Hiroko przyjechali Takeo i Reiko. Hiroko odczuta prawdziwa ulge na ich
widok. Caty ostatni tydzien byt dla niej taki okropny, a na dodatek zadna ze wspotlokatorek
nie pozegnata si¢ z nig ani nie ztozyla jej zyczen swigtecznych. Hiroko rozptakata sig, kiedy
wsiadata do samochodu.



- To byto straszne - powiedziata po japonsku. Teraz, za kazdym razem gdy byla wzburzona,
caty angielski, jakiego si¢ nauczyta, wylatywat jej z gtlowy. Na og6t nie zwracali na to
uwagi, jednak tym razem Reiko ostro nakazala jej, ze ma mowic po angielsku. - Dlaczego -
Hiroko podniosta na nig zdziwiony wzrok. Przeciez wiedziata, Ze ja zrozumiej 3, a
moéwienie po angielsku byto dla niej takie trudne, zwlaszcza po tym wszystkim, co si¢ stalo.
- Wiemy, zZe to jest dla ciebie bardzo trudne. Jednak sprébuj sobie us§wiadomic¢ sytuacje, w
jakiej wszyscy si¢ znajdujemy. JesteSmy w stanie wojny z Japonig - powiedziata dobitnie
Reiko. - Mogtaby$ zosta¢ zatrzymana jako japonski szpieg.

- Chyba troszke przesadzasz - Takeo usmiechnat si¢ uwazajac, ze zona posungela si¢
odrobing za daleko, ale zgadzat si¢ z tym, ze rozsadniej jest mowic po angielsku. - Wtasnie
teraz powinna$ zdobyc¢ si¢ na ten wysitek. Ludzie sg zdenerwowani. Gazety wypisywaty
nieprawdopodobne rzeczy o zagrozeniu ze strony Japoncow oraz ich bomb. Wiadomosci,
ktorymi karmit prase¢ generat De Witt, dowddca Zachodniego Obszaru Obrony,
powodowaly coraz wigkszg fale przerazenia.

W niedzielg¢ Wtochy, Niemcy i Japonia, a takze Rumunia i Butgaria wypowiedzialy wojne
aliantom. Hiroko czuta si¢ tak wyczerpana, jakby przez caly ostatni tydzien sama przezyla
bombardowanie. Prawie catg sobote przespata i wstata dopiero, gdy trzeba byto pomédc
Reiko przy

kolacji. Tami bardzo si¢ o nig martwita, ale matka powiedziala jej, by zostawita Hiroko w
spokoju. Wszystkie miaty tylko nadzieje¢, ze nie ustyszg nast¢gpnego alarmu.

Tak byto az do niedzieli, kiedy przyjechat Peter. Miat rzekomo pilne sprawy zawodowe do
rozstrzygniecia z Takiem, ale stryjostwo domyslili si¢, Zze nie moze si¢ juz doczekad
spotkania z Hiroko. Wygladata smutniej niz kiedykolwiek. Powoli zeszta ze schodow 1
uktonita si¢ Peterowi jak zawsze, ale tym razem Takeo wyciagnat reke dotykajac jej
ramienia.

- Hiroko, nie rob tego nigdy wigcej. Nie mozesz w ten sposob zwraca¢ na siebie uwagi.
Nawet tutaj, w naszym domu. Lepiej bedzie, jezeli przestaniesz si¢ ktaniac.

Hiroko spojrzata na niego zdumiona. Stryj zakazywat jej zachowywac si¢ zgodnie z
obyczajami, ktore staly si¢ jej drugg naturg. W tak krotkim czasie wszystko si¢ zmienito.
Takeo usmiechnat si¢ chtodno do Petera i zostawil ich samych.

- Dobrze si¢ czujesz - spytat ostroznie Peter. Bal si¢ zbyt czesto pyta¢ o nig Taka, ale
zamartwiat si¢ przez caty tydzien, wigc gdy zobaczyt Hiroko, poczut prawdziwa ulgg.
Twarz miata zmeczong i blada, a takze najwyrazniej zeszczuplala. Peterowi wydato sig, ze
jest jeszcze drobniejsza niz dawniej.

- Wszystko w porzadku, Peter-san - odpowiedziala i zaczeta si¢ pochyla¢ w uklonie, ale
natychmiast przypomniala sobie stowa stryja 1 si¢ wyprostowata.

- Tak ma racj¢ - powiedziat tagodnie Peter. - Jeden z moich przyjaciét sansei mowit mi
wczoraj, ze jego babcia, z obawy przed klopotami, spalita w poniedziatek swojg malutkg
japonska flage.

- Co za ghupota - stwierdzita Hiroko, majac wrazenie, jakby stysza-gtos ojca.

- Moze jednak nie. W czasie wojny ludzie robig rozne szalone rzeczy. 1 Czy wracasz do
szkoly - Peter wiedzial juz od Taka, ze ojciec Hiroko f prosit, by zostata w Kalifornii,
nawet gdyby miata mozliwo$¢ powrotu do f Japonii, w co zresztg watpit. - Co ci
powiedzieli w college u ; - Ze po feriach moge wrocié i ze przykro im z powodu nieuprzej-
1 mego zachowania studentek.



| Peter zdziwit si¢, ze Hiroko skarzyta si¢ w szkole, ale przeciez to nie 1 ona zawiadomita
wladze o postgpowaniu kolezanek. \. - Wydaje ci si¢, ze to si¢ wiecej nie powtorzy f

- Zapewne si¢ powtorzy. Ale nie moge zy¢ z chizoku. Zastosuje si¢ 1 do Bushido 1 stawie
im czoto - odparta z uSmiechem. Wiedziata, Zze musi by¢ dzielna i nie $cigga¢ hanby na
rodzing. Zachowa si¢ z godnoscia.
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Nie moglaby zy¢ ze wstydem, chizoku. A o Bushido Peter juz styszat dawniej. Byt to
honorowy kodeks samuraja idgcego do walki. - Wroce do szkoty, Peter-san. To nie ja
jestem z nimi w stanie wojny. Ja nie wojuj¢ z nikim. - Nagle wydata mu si¢ rozswietlona
wewnetrznym blaskiem, petna spokoju i sity. Poczut, ze przycigga go jak magnes.

- Z radoscig to stysz¢ - powiedziat tagodnie. - Ja tez nie jestem z nikim w stanie wojny. -
Przynajmniej jeszcze nie teraz. Porozumiat si¢ juz ze swojg komisjg rekrutacyjng. Na razie,
jezeli nic si¢ nie zmieni, przepracuje do konca roku akademickiego, a potem zostanie
wcielony do wojska. Uniwersytet Stanforda wyreklamowat go, bo inaczej trzeba bytoby
zawiesi¢ prace w katedrze.

- Szkoda, ze nie mozesz zosta¢ dtuzej - poskarzyta si¢ Hiroko. -Stryjowi Takowi i nam
wszystkim bedzie cigzko, gdy wyjedziesz - mowita z czulo$cig. Peter tagodnie dotknat jej
reki. - Znajdziesz si¢ w niebezpieczenstwie, Peter-san. Tak jak moj brat, ktory zostat
wcielony do lotnictwa. - Byt to dziwny 1 smutny czas, bo nagle zdata sobie sprawe, ze po
obu stronach sg ludzie, ktorych kocha.

Przez chwilg jeszcze rozmawiali sami, a potem dofaczyta do nich rodzina. Peter zostat na
kolacji, po czym wzigli psa 1 wyszli na krotki spacer. Mijali domy sgsiadow. Nawet tutaj, w
najblizszej okolicy, gdzie wszyscy ich znali - zgodnie z tym, co mowita Reiko - stosunek do
nich catkowicie si¢ zmienit. Dwie rodziny mieszkajace w sasiedztwie zaczely sie
zachowywac¢ wobec Tanakéw bardzo chtodno. Ich synowie juz poszli do wojska, tak samo
jak starsi bracia wszystkich kolegow Kena. W szpitalu, gdzie pracowata Reiko, jeden z
pacjentdw kazal jej wyj$¢ z pokoju. Powiedzial, Ze nie chce, by opiekowata si¢ nim jakas
cholerna Japonica, bo moze go zabi¢. Reiko ztozyta to na karb jego starosci i choroby, ale
inna pielegniarka nisei do§wiadczylta tego samego z mtoda pacjentka pochodzaca z
Hawajow.

- To nie bedzie tatwe - stwierdzil Peter. - Ludzie reaguj g bez zastanowienia. Ale sadzg, ze
w koncu nastroje opadng. Taka sytuacja nie moze trwa¢ wiecznie, jednak w tej chwili
wszyscy sg bardzo wzburzeni 1 to jest catkowicie zrozumiate. Zostali$my zaatakowani, a
widok japonskich twarzy przypomina o tym.

- Ale przeciez rodzina moich stryjostwa to Amerykanie.

- Oczywiscie. Jednak nie wszyscy o tym wiedzg, a nawet jezeli wiedza, sg zbyt poruszeni,
by o tym mysle¢. Ale to prawda, twoi stryj ostwo sg takimi samymi Amerykanami jak ja.

- Ja jestem tu jedynym wrogiem - powiedziata Hiroko i spojrzata na Petera z takim
smutkiem, ze bez stowa wzigt ja w ramiona 1 pocatowat.

- Hiroko-san, nie jestes moim wrogiem... i nigdy nie be¢dziesz. - Jeszcze nigdy nie czut do
zadnej kobiety tego co do niej. W minionym tygodniu zerwat wreszcie z Carol. Jednak
rozmowa przebiegta inaczej, niz sobie to wczesniej wyobrazat. Zaprosit ja na kolacje,
podczas ktorej chcial jej wyjasnié, zs zakochat si¢ w kim$ innym. Ale zanim zaczat moéwic
na ten temat, powiedziala, ze jej zdaniem powinien poprosi¢ o przeniesienie na
uniwersytecie.



- Gdzie Na biologi¢ - spytat rozbawiony. - Dlaczego - Wtedy Carol stwierdzila, ze jako
Amerykanin powinien odméwi¢ wspotpracy z Takeo, a nawet zazadac, by go zwolniono. -
Zwariowalas - spytal nie wierzagc wtasnym uszom. Przeciez Takeo Tanaka jest chluba
uniwersytetu

- Moze i tak, ale to wrog - powiedziala stanowczo. - Powinno si¢ go deportowac.

- Dokad Na mito$¢ boska, mieszka tu od dwudziestu lat Gdyby mogl, staratby sie o
obywatelstwo. Peter byl wsciekty. A na dodatek Carol oswiadczyta, ze wladze powinny
zamkna¢ Hiroko w wiezieniu albo nawet rozstrzela¢ w odwecie za Amerykanow, m¢zczyzn
i kobiety, ktorzy zgingli w Pearl Harbor. Byla to najbardziej zwariowana rzecz, jaka Peter |
styszat w zyciu. Ale gdy Carol wspomniata Hiroko, nie wytrzymal. - Jak mozesz tak mowi¢
- spytat oszolomiony. Jak mozesz reagowac tak histerycznie na ten caly jazgot gazet Ani
przez chwile nie wierzytem w plotki o obcych samolotach nad naszym wybrzezem. I nie
wierze, ze |. kazdej nocy podplywaja tu japonskie lotniskowce. Gdyby naprawde tu byty,
juz dawno by nas zbombardowano. Ludzie wpadli w panike, a przeklety generat De Witt
jeszcze ja podsyca. Carol, nie rozumiem, jak mozesz méwi¢ takie rzeczy. - Jednak Carol
pozostata przy swoim zdaniu i nie dala si¢ przekonac, ze jej opinia o Japonczykach
urodzonych w Ameryce jest szalona. Peter doszedt do wniosku, Ze nie warto o tym z nig
dyskutowac¢, a jednak powodowany lojalnoscig wobec swoich przyjaciot usitowat jej
wszystko wytlumaczy¢, az wreszcie o$wiadczyt, ze ze wzgledu na jej poglady, a takze z
innych osobistych powodow, zbyt skomplikowanych, by je wyjasnia¢, nie moze si¢ z nig
wiecej widywac.

Sprawito jej to widoczng ulge. O$wiadczyta dobitnie, ze ona uwaza kazdego, kto przyjazni
si¢ z Japonczykami, za wrogiego agenta. Peter rozesmiat si¢ 1 $miat si¢ jeszcze wtedy, gdy
juz jechat samochodem do domu. Przekazal Takowi ztagodzong wersje tej rozmowy,
jednak Takeo nie byt ani tak rozbawiony, ani tez nie rozzloscit si¢ tak jak Peter. Uwazal, ze
poglady Carol to zaledwie wierzchotek gory lodowe;.

- Obawiam sig, ze bardzo wielu ludzi mysli tak samo. To nieuchronna reakcja na panike.
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- Ale to $mieszne. Wy juz nie jeste$cie Japonczykami, a to, ze pracujg jako twoj
podwtadny, nie oznacza przeciez, ze szpieguje. No, przyznaj, ze to po prostu zabawne.

- Nie sadzg, zeby w obecnych okoliczno$ciach byto to zabawne. Wprost przeciwnie. Sadzg,
ze wszyscy musimy zachowaé wielka ostroznos¢.

Peter uwazal, ze Takeo zbyt si¢ przejmuje. Moze nawet ostrzezenie Hiroko, by si¢ juz nie
ktaniala, bylo rozsadne, lepiej bowiem nie podkresla¢ faktu, ze jest cudzoziemka. Ale
wedtug niego ani nisei, ani sansei, urodzeni juz w Ameryce, nie mieli powodow do obaw.
Przeciez Ameryka stala si¢ ich ojczyzna.

Po kolacji Peter 1 Hiroko wzigli Lassie na spacer.

- Wujek Tak byt bardzo zdenerwowany - powiedziala Hiroko, gdy juz wracali. - Pewnie
przejmuje si¢ wojng, tak jak my wszyscy. Ale musimy bardzo si¢ stara¢, by dawac dobry
przykiad. - Peter juz to od kogo$ styszatl i uderzyto go, ze wszyscy Japonczycy urodzeni w
Ameryce pragneli udowodni¢, jakimi sg dobrymi ludzmi i Ze to, co si¢ stalo, nie jest ich
wing. Niestety Japonczykéw mozna byto bez trudu rozrézni¢ i traktowano ich jak wrogich
cudzoziemcow, niezaleznie od tego, gdzie si¢ urodzili. Byto to okropnie niesprawiedliwe. I
moglo nawet stanowi¢ niebezpieczenstwo dla Hiroko, ktora rzeczywiscie jest obywatelka
Japonii. Peter martwit sie¢, jak Hiroko sobie poradzi po powrocie do college  Emocje



narastaty, bracia i narzeczem dziewczat szli na wojne, wigc kolezanki mogty okaza¢ si¢ dla
niej bardzo nieprzyjemne.

- Nie chcee, zebys wracata do szkoty, gdyby z tego powodu grozito ci jakie$
niebezpieczenstwo - powiedziat stanowczo przed wyjsciem. Byt wobec niej bardzo
opiekunczy i Hiroko, patrzagc mu w oczy, ze zdziwieniem stwierdzita, ze naprawde tak
mysli.

- Tam sg tylko dziewczgta - uspokoita go, usmiechajac sie. To prawda, ze ranity jej uczucia,
ale poza tym nie mogly wyrzadzi¢ jej zadnej krzywdy. .

- Hiroko, przemysl to sobie. Nie musisz wracac. ||

- Niepotrzebnie si¢ 0 mnie martwisz - spojrzata na niego z u$mie-f * chem. Jestem tak samo
silna jak stryj Takeo. I nie §ciggng hanby na swolj jego ojca poddajac si¢ i odchodzac ze
szkoty. tj

- Wiem o Bushido - dokuczat jej, podczas gdy Lassie obszczekiwat \ ta jakiego$ psa. -
Moze dla swojego wlasnego dobra powinna$ mniej sig nim przejmowaé, panno
Takashimaya. - Styszac to, Hiroko si¢ roze4> $miata. Przebywanie z Peterem bylo takie
fatwe. Czula si¢ przy nim do~ \ brze i swobodnie, a r6znice narodowosci nie miaty zadnego
znaczeniaj

Byli po prostu dwojgiem zakochanych w sobie ludzi i to, Ze ich kraje prowadzily ze sobg
wojne, nie mialo wptywu na wzajemne uczucia obojga.

- Jakie to smutne - powiedziala cicho - ze $wiat nie moze by¢ taki jak my.

W drodz& do domu Peter zauwazyt jednego z sasiadow, ktory stat przy oknie swojego
domu i patrzyt na nich ze ztoscia. Peter nie wiedziat, o co mu chodzi, i pomyslat, ze by¢
moze pies przeszkadzal mu swoim szczekaniem. A potem spojrzat na Hiroko 1 zdat sobie
sprawe, jaki obrazek przedstawil si¢ oczom tego cztowieka. Japonka i biaty. Takie zwigzki
nigdy nie byty dobrze widziane, a szczegolnie obecnie. Peter zastanawiatl si¢, czy teraz
ludzie, ktorzy maja japonskich przyjaciot, zostang odrzuceni przez otoczenie. Do tej pory
sadzit, ze Carol wyraza wytacznie wlasne poglady. Ale nawet jezeli spotka go ostracyzm,
nie bgdzie si¢ tym przejmowal. Przyjazn z Takeo znaczyta dla niego zbyt wiele, by ja
poswiecacd, a dla Hiroko zaryzykowalby wszystko.

- O czym myslisz, Peter-san - spytata tagodnie. - Wydajesz si¢ bardzo powazny. - Mimo ze
w szkole nie miata przyjaciodtek, z ktorymi moglaby rozmawiac, jej angielski bardzo si¢
poprawit.

- Ze ludzie poszaleli. A panika jest niebezpieczna. Musisz zachowywaé si¢ bardzo
ostroznie. Nie wychodz sama, badz zawsze z Reiko, Takiem, Kenem albo ze mna.

- Ty mnie obronisz, Peter-san. - Hiroko spojrzala na niego i roze$miata sig.

- Tylko wtedy, gdy bedziesz robita to, co ci méwie - odpart czujac si¢ znow jak chlopiec,
gdy wchodzili do ogrodu Tanakow.

- A co mi kazesz robi¢ - Draznila si¢ z nim, ku jego zadowoleniu.

- Wlasnie to - szepnal, wziat ja w ramiona i1 pocatowat. Nikt ich nie widzial 1 byli
bezpieczni. 1, jak zawsze, obojgu zabrakto tchu, a gdy wchodzili do kuchni, mieli
nieprzytomne twarze.

I chociaz Tanakowie nie traktowali juz ich uczu¢ z takg wyrozumiatoscia jak do tej pory,
Takeo powiedziat im tylko, zeby byli ostrozni. Peter dobrze to rozumiat, wiec jedynie
skingt glowa, par¢ minut pozniej 1 zas pozegnat si¢ 1 wyszedl. Stryjostwo nie zrobili Hiroko
zadnej uwagi, ale widziala ich troske.

Mimo ogromnej dyskrecji, jaka mtodzi usitowali zachowa¢, byto



{oczywiste, ze co$ si¢ migdzy nimi zdarzyto, stali si¢ sobie blizsi, zwtaszcza od wybuchu
wojny. Tak 1 Reiko nie méwili o tym 1 nie potepiali Petera, lecz obawiali si¢ o Hiroko.
Nastepnego dnia poprosili, by przestata nosi¢ kimona. To nie byt najlepszy czas na
Scigganie na siebie uwagi
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1 przypominanie wszystkim wkoto, Ze nie jest nisei. Hiroko nie dyskutowata, ale byta
smutna, bo czuta si¢ bardzo niezrgcznie w zwyklej spodnicy i swetrze, ponadto uwazata je
za brzydkie.

Jednak Sally byta uszczes$liwiona widzac ja tak ubrang i na Boze Narodzenie kupita jej
tenisowki. ;

Takeo, jak co roku, poszedl z Kenem po choinkg, ale w tym roku >: zar6wno w ich domu,
jak 1 w calej spotecznosci japonskiej $wieta mi- f; nety bardzo spokojnie. Wiadomosci ze
Swiata stawaly si¢ coraz gorsze. Dwa dni przed $wigtami Japonczycy opanowali wyspe
Wake, a w pierw- szym dniu §wigt zdobyli Hongkong. U Tanakéw spedzano ten dzien 1
niezbyt rados$nie, a gdy Peter przyszedt ich odwiedzi¢, Takeo si¢ zdziwit. Cenit przyjazn z
Peterem, ale teraz ich zazyto§¢ moglaby si¢ sta¢ dla wszystkich ktopotliwa. Nawet przez
ostatnie dwa tygodnie, majac na wzgledzie dobro Petera, w pracy starat si¢ trzymac¢ od
niego z daleka.

- Nie $ciagaj na siebie ktopotéw z naszego powodu - ostrzegl Pete- ; i ra. - Nie warto. W
koncu ludzie si¢ przyzwyczaja do nowych warunkoéw, ale teraz sgjeszcze bardzo wzburzeni.
- Nie spodziewat si¢ jednak,; ze jego stowa odniosg skutek. Petera ciggnegto do domu
Tanakow, bo ; tutaj mogt by¢ z Hiroko. 1 jakkolwiek moglo si¢ to okaza¢ ktopotliwe dla
Petera, a moze nawet niebezpieczne, Takeo wiedzial, ze Peter jest szcze-; ry w swoich
uczuciach. i

Wieczorem, gdy wszyscy juz si¢ rozeszli do swoich pokoi, Peter wto- 1 zyt Hiroko na palec
cieniutki srebrny pierscionek. Oficjalnie, podczas rozdawania prezentdw, dat jej pigkny
jedwabny szal i kilka starych ksig- / zek z japonska poezja, a takze napisat dla niej haiku.
Jednak chcial jej ofiarowac¢ rowniez pierscionek, jako symbol tego, co juz migedzy nimi
bylo i tego co, jak si¢ spodziewal, stanie si¢ w przysztosci. Byla to cie-niusienka obraczka z
dwoma splecionymi ze sobg sercami. Ten dro- r biazdzek z epoki wiktorianskiej Peter
znalazt w antykwariacie i pomyslat, ze pierscionek jest tak maty, iz Hiroko bedzie mogta go
nosi¢ niepostrzezenie dla wszystkich.

- Jestes$ za dobry dla mnie, Peter-san - powiedziata bez tchu, gdy catowat jej palce.

- Nie nazywaj mnie tak. Takeo ma racje. - Stracita swoje kimona, przywilej ktaniania mu
si¢, a teraz musiala jeszcze zrezygnowac z nastepnej oznaki szacunku, ale si¢ nie
sprzeciwiala.

- Dlaczego ubrania, stowa, a nawet mate dziewczynki wzbudzaja we wszystkich taki lek -
Wczesniej tego samego dnia poszta z Tami do sklepu i kto$ obrzucit je wyzwiskami.
Szybko stamtad uciekly. Jednej ze
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| znajomych Reiko odméwiono obstugi w innym sklepie, w ktorym zawsze odnoszono si¢
uprzejmie do Japonczykow.

- JesteSmy Amerykanami, a nie Japoncami - powiedziala Tami powstrzymujac tzy, gdy
Hiroko biegta z nig do domu, i spojrzala na starsza kuzynke majac nadzieje, ze ta jej



wyjasni, co si¢ dzieje. Ale Hiroko w pierwszej chwili nie wiedzistJa, jak si¢ zachowac. Byta
przerazona 1 zta, ze ludzie mogg znecac si¢ nad dzieckiem.

- To dlatego, ze przysztas ze mna, a ja jestem Japonka - wyjasnita w koncu, ale nawet jej
nie wydawato si¢ to prawda. Sama byla jeszcze prawie dzieckiem, kobietg, a nie
zotierzem.

- Ludzie dopiero za jaki$ czas zapomna o strachu - stwierdzit Peter.

- A gdy z powrotem zmadrzeja, bede mogta znow nosi¢ kimona -spytata, przez chwile
rozbawiona absurdalno$cig tego wszystkiego, a Peter si¢ rozesmial.

- Ktoregos dnia pojedziemy do Japonii i znéw wlozysz swoje kimona.

Ale ich marzenie o tym, by w lecie Peter spotkatl si¢ z jej ojcem, leglo w gruzach Pearl
Harbor. Hiroko nie miata pojecia, kiedy wroci do domu, i mysl o tym jaunieszczesliwiala.
Czasami tak bardzo tesknita do rodzicow 1 brata. Przez to jeszcze mocniej przywigzata si¢
do Petera. Gdy jg calowat wieczorem na pozegnanie, zastanawiala si¢, co ich czeka. W
czerwcu Peter pdjdzie na wojne. Ale do tego czasu musza chwyta¢ kazdg cenng chwile, a
ona bedzie je nizata jak paciorki, zeby potem, gdy zostanie sama, przebiera¢ je W palcach
az do jego powrotu. A on wréci. Goraco si¢ o to modlita. Peter pocalowat ja jeszcze raz.
Wyczuta pier§cionek na palcu 1 obiecata sobie, ze pewnego dnia Peter spotka si¢ z jej
rodzicami. A na razie mogli tylko zy¢ terazniejszoscig i marzy¢ o wspol-nej przysztosci.
Rozdziat 6smy

wudziestego dziewiatego grudnia nakazano wszystkim kcudzoziemcom nalezgcym do
wrogiego narodu k odda¢ kkontrabandg k, to znaczy krotkofalowki, wszelkie aparaty
fotograficzne, lornetki i bron. Jedyne nieporozumienie dotyczylo terminu kcudzoziemiec
nalezacy do wrogiego narodu k. Zgodnie ze zdrowym rozsgdkiem powinien oznaczac
obywateli Japonii, ale wkrotce okazato si¢, ze chodzi o wszystkie osoby pochodzenia
japonskiego, zarowno obywateli amerykanskich, jak 1 cudzoziemcow.

- Przeciez to niemozliwe - powiedziata Reiko, gdy maz im to wyjasnil. JesteSmy
Amerykanami, a nie cudzoziemcami.

- Juz nie jesteSmy Amerykanami - stwierdzil ponuro Takeo.

Do tej pory nie przeszkadzato mu, Ze jest cudzoziemcem zamieszkatym w Stanach. W
pracy tez nie zwracano na to uwagi. Ale nagle wszystko si¢ zmienito i1 tak samo jak Hiroko
stal si¢ cudzoziemcem nalezacym do wrogiego narodu. Nawet jego zona i dzieci, wszyscy
urodzeni w Kalifornii, réwniez zostali zaliczeni do tej kategorii.

Pozbierali aparaty fotograficzne, wyciagneli z szuflady lornetke, ktérej uzywali nad
jeziorem Tahoe podczas zeglowania, 1 zanie$li wszystko na komisariat, gdzie spotkali wielu
sasiadow przybytych tu w tym samym celu. Policjant, ktory odbierat od nich te rzeczy,
wydawat si¢ zazenowany.

Dla Takeo i jego rodziny byto to pierwsze spotkanie z nowg rzeczywistoscig. A Hiroko
zaczeta si¢ martwié, ze moze przyczynic¢ im kltopotow.
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Jest kwrogiem k, wiec mieszkajac u stryjostwa moze $ciggna¢ na nich niebezpieczenstwo.
Fakt, ze Peter jg kocha, tez moze okaza¢ si¢ dla niego wielkim zagrozeniem. Postanowita w
duszy pozosta¢ w St. Andrew tak dlugo, jak bedzie mogta.

Mimo rosngcych obaw przed represjami i paniki, z jaka ludzie oczekiwali ataku z morza lub
powietrza, Peter spytat Taka, czy moze zabra¢ Hiroko na przyjecie sylwestrowe. Miala to
by¢ ich pierwsza oficjalna randka i nieco zdenerwowany Peter formalnie prosit o
pozwolenie.



- Jeste$ nig powaznie zainteresowany, prawda - powiedzial Takeo po dtuzszej chwili
namyshu. Wydawal si¢ zmartwiony. Wiedzial, ze nie moze odktada¢ w nieskonczonos¢
wyjasnien. Peter juz dawno przyznat si¢ do swoich uczu¢, ale Hiroko jeszcze z nim nie
rozmawiala.

- Tak, mysle o niej bardzo powaznie. - Wyznat to z dumg i bez najmniejszego wahania. -
Probowalem przed tym uciec... ale nie mogtem. Za kazdym razem, gdy ja widzg, kocham ja
coraz bardziej. Zauroczyta mnie. Nigdy jeszcze nie spotkatem nikogo takiego jak ona. -
Wyraz jego oczu potwierdzal kazde stowo. Ale Takeo patrzyl na niego z troska. Szczerze
si¢ martwil o nich oboje, bo czasy, w ktérych si¢ pokochali, staty si¢ dla nich
przeklenstwem.

- To stodka dziewczyna, ale oboje wyptywacie na niebezpieczne wody - ostrzegt Takeo. Od
Pearl Harbor minetly zaledwie trzy tygodnie i nastroje antyjaponskie stawaly si¢ coraz
ostrzejsze. Takeo styszat o §ledztwach prowadzonych przez FBI, przestuchiwano wielu jego
znajomych. Nie chcial, by co$ takiego przydarzylo si¢ Peterowi - Musicie by¢ bardzo
ostrozni - stwierdzit, cho¢ wiedzial, ze nic ich nie powstrzyma.

- Wiem. Nie zabiore jej do restauracji. Jeden z asystentow na wydziale psychologii zaprosit
mnie 1 kilku kolegéw do siebie. Nie bedzie tam nikogo obcego.

Takeo pokiwatl gtowa. Dzigki temu, Ze zostal oficjalnie powiadomiony o ich zwigzku,
sytuacja si¢ wyjasnita i chociaz na poczatku miat spore watpliwosci, teraz juz nie byt taki
pewien, czy postepujazle. Przedtem uwazat za niewtasciwe, ze Hiroko wiaze si¢ z
Amerykaninem, 1 miat pelng §wiadomos$¢ swojej odpowiedzialno$ci wobec jej ojca. Ale
teraz jego zastrzezenia ostabty. Ostatnio nastgpilo tyle zmian, sprawiono ludziom tyle bolu.
Zwigzek Hiroko 1 Petera mégt si¢ teraz okazac bardziej niebezpieczny niz na poczatku, ale
przeciez mieli prawo do szcze$cia, a Takeo wyczuwat, ze Peter nie pozwoli zrobi¢ Hiroko
krzywdy. Poza tym nie miat Zadnego prawa im niczego zabrania¢. Jednak uwazat, ze jego
obowiazkiem jest ostrzec ich przed niebezpieczenstwem, ktére grozito nie tylko im samym,
lecz rowniez jego zonie 1 dzieciom.
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- Po prostu badz ostrozny - nalegat Takeo. - I jezeli spostrzezesz, ze nie jestescie mile
widziani, wracajcie zaraz do domu. W tych czasach strachu 1 rozbudzonych uczu¢
patriotycznych ludzie sg zdolni do wszystkiego.

- Bede uwazat - obiecat Peter ze smutkiem. - Tak, chce ci co§ powiedzie€... To nie ma nic
wspolnego z polityka. Chodzi mi o Hiroko. Jestem Amerykaninem i kocham swoj kraj.
Jezeli begdzie trzeba, umre dla niego. Ale ja tez kocham 1 zostang na zawsze przy nie;j.

- Wiem - odpart Takeo myslac z rozpacza o przysztosci. Ich narody prowadzity ze soba
wojng, ktora bedzie miata wptyw na caty swiat, a nie tylko na tych dwoje ludzi.

- Ze wzgledu na nig mam nadzieje, ze tak si¢ nie stanie. Nie jest jej tatwo. Kocha swoja
rodzing i kraj, ale do was wszystkich tez si¢ przywigzata. Trudno dzieli¢ lojalnos¢. - Mimo
ze ojciec 1 stryj Hiroko interesowali si¢ zawodowo polityka, ona sama nie przywigzywala
do niej wagi. Jak wiekszo$¢ dziewczat w jej wieku martwita si¢ o ludzi, ktérych kochata, a
nie o konsekwencje decyzji podejmowanych przez rzady. Tak samo, jak prawie wszyscy w
tym czasie, troszczyla si¢ tylko o najblizszych. - Pozwolisz mi z nig wyj$¢

Takeo w zamysleniu skinat glowa 1 jeszcze raz powtodrzyl, zeby byli ostrozni.

Ale w przeddzien Nowego Roku nikt nie myslat o polityce. Hiroko pozyczyta czarng
taftowa sukienke od Reiko, ktorej tamta nie nosita juz od lat, a od Sally dostata aksamitny
zakiecik i przyozdobita ten strdj sznurkiem peret. Wygladata zachwycajaco z wielkimi,



btyszczacymi oczami i czarnymi wlosami siggajacymi do pasa. Sally zmusila ja, by
nauczyta si¢ chodzi¢ w pantoflach na wysokich obcasach. Hiroko twierdzita, ze jest to
trudniejsze niz noszenie geta.

Peterowi az oczy si¢ rozszerzyty z zachwytu, gdy po nig przyszedt. Tym razem nie uktonita
mu si¢. Jak zwykle niesmiata, wygladata uroczo, ale jako$ inaczej, jakby si¢ przeistoczyta
w dojrzata picknos¢.

- Wygladasz fantastycznie - powiedziat. Jeszcze nigdy nie widziat tak pieknej kobiety 1 tym
razem on takze poczut onie§mielenie.

Takeo podal wszystkim po filizaneczce sake. Wzniesli toast za Nowy Rok i Hiroko
przypomniaty si¢ rézne uroczyste okazje, jakie obchodzili z ojcem w Kioto. Zndéw ogarneta
ja gwattowna tesknota za domem. Od dnia wybuchu wojny nie miala Zadnej wiadomosci od
rodziny.

- KampaU- Takeo wznidst toast, a Reiko usmiechneta si¢ do Petera 1 Hiroko. Byli tacy
mtodzi i pelni nadziei. Przypomnieli Reiko jej pierwsze spotkania z Takiem.
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- Gdzie 1dziecie dzi$ wieczorem e- spytata.

- Niedaleko. Kolega ma dom w poblizu kampusu. Zaprosit paru przyjaciot na kolacje i
tance. - USmiechnat si¢ do Hiroko. Ciagle jeszcze byt zdziwiony, ze wychodzi z
nowicjuszka. Byta o wiele mniej do§wiadczona niz wigkszos$¢ kobiet, z ktorymi spotykat sie
w ostatnich latach, ale pod wieloma wzgledami odznaczata”si¢ gtebsza madroscia. - A wy
-spytal Peter. Reiko ubrana byta w czerwong sukni¢ z jedwabiu, ktorg Tak kupit jej na Boze
Narodzenie, i wygladata w niej bardzo tadnie.

- Idziemy tylko do sasiadow na kolacje - odparta Reiko. Sally réwniez wybierata si¢ do
sasiadow, Ken szedt do Peggy, a Tami miata zosta¢ w domu z opiekunka. Gdy wychodzili,
Peter obiecat, ze nie wroca pdzno, chociaz Tak nie nalegat, by Hiroko znalazta si¢ w domu
o jakiej$ okreslonej godzinie; ostrzegl ich tylko, zeby poprzestali dzi$ na tej jedne;j filizance
sake.

W drodze wesolo gawedzili. Hiroko wygladata oszotamiajaco 1 Peter wiedziat, ze
dziewczyna ol$ni jego przyjaciot. Po raz pierwszy oficjalnie wychodzili razem i oboje byli
podnieceni. A Hiroko po raz pierwszy w zyciu umowila si¢ z m¢zczyzng, wiec niemal
drzata z wrazenia.

- Wygladasz bardzo dorosle - dokuczat jej, a ona si¢ roze§miata.

- Dzigkuje, Peter - powiedziala, celowo nie dodajac do imienia ksan k Zapamigtata
wszystkie napomnienia, jakich nie szczedzit jej stryj: nie no$ kimon, nie ktaniaj si¢, nie
moéw po japonsku, pilnyj sig, bys si¢ nie odrozniata od otoczenia. Takeo uwazal, ze jest to
szalenie wazne dla jej wlasnego bezpieczenstwa.

Dojechali do niewielkiego domu, z ktérego niosty si¢ dzwieki muzyki 1 gwar rozméow. Gdy
weszli, zobaczyli, Ze jest tam juz thum studentéw ostatnich lat i mtodszych pracownikow
naukowych. Nikt nie zwrodcit uwagi na nowo przybytych, chociaz gdy Hiroko zdje¢la
ptaszcz, Peter zauwazyl, ze kilka 0sob rzucito jej niech¢tne spojrzenia, jednak obyto si¢ bez
komentarzy. Na przyjeciu obecna byla rowniez para mtodych nisei. Peter znat ich z
widzenia i1 wiedzial, ze on wyklada na wydziale biologii, a ona na wydziale filologicznym.
Ale w zatloczonym salonie Peterowi ani razu nie udato si¢ do nich zblizy¢ i przedstawi¢ im
Hiroko.

Podano mnoéstwo jedzenia, biale i czerwone wino, a takze tani szampan, niektorzy goscie
przyniesli ze soba butelki ginu, szkockiej i wodki. Pare oséb si¢ upito, ale reszta



rozmawiala, tanczyta w sypialni, z ktorej usuni¢to meble, a za to ozdobiono balonikami i
choraggiewkami. Na pa-tefonie puszczano piosenki Franka Sinatry.

Peter przedstawit Hiroko osobom, ktore znatl, zjedli rostbef oraz indyka, a potem odstawili
talerze 1 zaczeli tanczy¢. W tancu Peter tulit ja
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do siebie, czutl jej ciepto. Byta taka drobna, ze niemal gingta w jego ramionach. Nie
znajdowat stow na wyrazenie tego, co czuje do Hiroko. Wydawato mu si¢, ze sg tu zupetnie
sami, na bezludnej wyspie, bo otoczenie przestato dla niego istnie¢.

Tanczac z Hiroko w ramionach myslat o tym, ze to najlepszy sylwester w jego zyciu. Nagle
kto$ zawotal, ze dochodzi juz pomoc, wiec pocatowat ja. Rozejrzata si¢ wkoto, straszliwie
zazenowana tym publicznym pocalunkiem, ale wszyscy robili to samo, a Peter szepnat jej z
usmiechem, ze to taki amerykanski zwyczaj - Och. - Skin¢ta powaznie gtowa, aonj g
pocalowat jeszcze raz. Tanczyli w takt powolnej melodii, witajagc nowy, 1942 rok z
nadzieja, ze ich marzenia si¢ spetnia.

- Kocham cig¢, Hiroko-san - szepnat tak cicho, zeby tylko ona go ustyszata, a Hiroko
spojrzata mu w oczy zachwycona. W tym tlumie nie o$mielita si¢ odpowiedziec.

Jeszcze ciagle tanczyli mocno przytuleni, gdy rozlegty si¢ syreny alarmu
przeciwlotniczego. Nikt nie chciat psu¢ sobie zabawy i wszyscy przez chwilg udawali, ze
nic nie styszeli, ale gospodarze nalegali, by zej$¢ do piwnicy. Kto$ zgasit §wiatto i goscie
zaczeli schodzi¢ na dot, zabierajac ze sobg butelki szampana 1 wina. Peter zauwazyt, ze
wiele osob juz sie upito. Piwnica byta mata, a zgromadzito si¢ w niej co najmnie;j
pigc¢dziesigt osob. Mtode malzenstwo nisei, a takze paru znajomych Petera wyszto
wczesniej, ale pozostata gromadka nie tracita humoru az do chwili, gdy w piwnicy zrobito
si¢ za goraco 1 bardzo niewygodnie. Kilka dziewczyn zaczeto sie skarzy¢, ze nie ma czym
oddycha¢ 1 jest tu brudno. Rzeczywiscie, w piwnicy bylo nieprzyjemnie, ale syreny wyly,
wiec musieli tu zosta¢, mimo iz okna domu zostaly zastonigte czarnym papierem. Od ataku
na Pearl Harbor wszyscy w miescie przestrzegali zaciemnienia.

- Boze, ci cholerni Japofcy powinni nas zostawi¢ w spokoju przynajmniej w sylwestra -
odezwal si¢ kto$ z odleglego kata. Ciemnos¢ rozswietlaty jedynie ptomyki zapalniczek. W
innym kacie jaka$ para si¢ catowata, ale Hiroko i Peterowi, ktérzy si¢ obejmowali, piwnica
wcale nie wydawala si¢ romantyczna. Tak samo jak wigkszo$¢ gosci, chcieli stad wyjs$¢ jak
najszybciej. Jednak syreny wyly jeszcze dlugo. Alarm zostat odwotany dopiero o wpot do
drugiej. Zmgczeni i zakurzeni, ze zwarzonymi humorami, wychodzili na gore. Jeden z
mezczyzn spostrzegl Hiroko 1 rzucit si¢ ku niej.

- To ci cholerni Japoncy, tacy jak ty, zepsuli nam zabawe - powiedziat z gniewem. - Przez
ciebie w przysztym tygodniu ide do wojska. A przy okazji, przyjmij podzigkowania za
Pearl Harbor. - Wygladat tak, jakby chciat ja uderzy¢, wigc Peter szybko stangt przed nim.
- Wystarczy, Madison. - Czlowiek byt pijany, ale to nie usprawiedliwiato jego zachowania.
Hiroko zbladta i zaczeta drzec.

- Odczep sie, Jenkins - odgryzt si¢ Madison. - Jeste$ takim przyjacielem Japoncéw, ze nie
potrafisz zrozumie¢, co si¢ dzieje. Kiedy zmadrzejesz i1 przestaniesz liza¢ Tanake po tytku
Zobaczysz, ktorego$ dnia podpadniesz FBI. Moze nawet przymkna twoja dziewczyng. -
Wreszcie pijak wystraszyl si¢ wécieklego spojrzenia Petera, ktéry jednak nie chciat
wywotywaé awantury ani jeszcze bardziej denerwowac¢ Hiroko. Juz miata tzy w oczach.
Wziat ja pod reke 1 poszli do przedpokoju po ptaszcze. Rados¢, ktorg odczuwali przez caty
wieczor, ulotnita si¢ nagle.



- Przykro mi - powiedziat Peter, pomagajac Hiroko wlozy¢ ptaszcz. - Upit si¢ 1 nie wie, co
mowi. Oboje byli wzburzeni. Podzigkowali gospodarzom i pobiegli do samochodu. Reszta
gosci patrzyta za nimi. Nikt nie potepit Madisona za jego wybryki i Peter pomyslal, ze
niektorzy moze nawet si¢ z nim zgadzaja. Ludzie chyba poszaleli. Jak moga zwracac¢ si¢
przeciw Japonczykom, ktorych znajg od lat Oprdocz Hiroko nikt z nich nie byt juz
wiasciwie prawdziwym Japonczykiem. O co im wszystkim chodzi Przeciez nawet Hiroko
nie byla odpowiedzialna za Pearl Harbor. Jak oni moga Nie potrafig juz rozsadnie mys$le¢
Ale w tym czasie wszyscy byli wzburzeni. Takeo przewidywat, ze tak si¢ stanie.

W samochodzie Hiroko si¢ rozptakata i zaczeta przepraszaé za to, ze popsula wieczor.

- Powinienes$ pgj$¢ z kim$ innym, Peter-san - powiedziata, wracajac do dawnego sposobu
moéwienia. - Z amerykanska dziewczyng. Umawianie si¢ ze mng nie byto rozsadne.

- Moze 1 nie - odparl. - Ale tak si¢ sktada, Ze nie jestem zakochany w zadnej Amerykance. -
Zatrzymat samochod, przyciagnat Hiroko do siebie 1 poczut, ze drzy. - Jestem zakochany w
tobie. A ty musisz by¢ teraz bardzo dzielna. Takie rzeczy mogg si¢ powtdrzy¢. Takeo sadzi,
ze po jakims$ czasie wszystko si¢ uspokoi, zwlaszcza te bzdury o kcudzoziemcach
nalezacych do wrogiego narodu k, odbieranie studentom aparatéw fotograficznych i
oglaszanie alarméw co pig¢ minut. - Przez ostatnie trzy 1 pét tygodnia, mimo nieustannego
wycia syren, nie nastgpit ani jeden nalot, ani nawet nie widziano zadnego
nieprzyjacielskiego samolotu. Ale gazety byly petne opisoOw tajemniczych statkow
dobijajacych do nabrzezy 1 widmowych samolotow, ktore jedni widzieli, inni nie, a takze
codziennie aresztowano domniemanych szpiegoéw. Nie mozesz przejmowac si¢ tym, co
mowig tacy jak ten balwan na przyjeciu. Wiesz, kim jeste$. Hiroko, sluchaj swojego serca, i
mojego tez, a nie ludzi, ktorzy
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beda ci¢ obrzuca¢ wyzwiskami albo mowié, ze ponosisz odpowiedzialnos$¢ za co$, z czym
nie miatas nic wspdlnego.

- Ale przeciez Japonia to moja ojczyzna.

- Nie mozesz na siebie bra¢ odpowiedzialno$ci za czyny politykdw.

- Peter czul si¢ zme¢czony. To byta dluga noc, a potem spedzili wiele czasu w dusznej 1
brudnej piwnicy. - Jeste$ odpowiedzialna tylko za swoje postgpowanie. Nie masz wptywu
na decyzje japonskiego rzadu. -Wiedziat jednak, ze Hiroko wstydzi si¢ za wilasny kra;.
Przeciez gdyby Ameryka zrobita co$ tak okropnego, zarowno on, jak i Takeo przyje¢liby to z
bolem.

- Przepraszam ciebie - powiedziata niezrecznie, bo ze wzburzenia zaczela si¢ mylic.
Zachowywata si¢ z takg godnoscig 1 byla taka tagodna.

- Przepraszam ciebie za to, ze mdj kraj postapit niegodnie. To bardzo brzydkie. - Czuta si¢
zawstydzona, wigc Peter pochylit si¢ 1 pocatowal j .

- Tak, to brzydkie, ale nie jeste$ temu winna 1 jeste$ pigkna. Po prostu badz cierpliwa. Za
jakis$ czas sytuacja si¢ poprawi.

Gdy dojechali do domu, dowiedzieli si¢, ze nie tylko oni mieli trudny wieczor. Rodzice
najlepszej przyjaciotki Sally poprosili j3, by wigcej nie przychodzita do ich domu. Dobrze
wiedzieli, ze jest zakochana w ich synu. Wcale tego nie pochwalali, a teraz jeszcze
najstarszy syn zostal powotany do marynarki. Gdy Takeo 1 Reiko wrocili do domu, znalezli
Sally w jej pokoju. Zdjeta od$wigtng sukienke, zawineta si¢ w szlafrok matki i1 szlochata na
t6zku. Poprosili, by zeszta na dot i przy ciasteczkach opowiedziata, co si¢ stalo.



- Byli dla mnie tacy nieprzyjemni. Powiedzieli, ze mam wigcej do nich nie przychodzi¢.
Cale zycie znatam Karny, jest dla mnie jak siostra. Ale ona si¢ nie odezwala, patrzyta tylko
na mnie z zaktopotaniem, a gdy wychodzitam, ptakata. Jej brata nawet dzi§ nie byto w
domu, nie chcieli, zebym si¢ z nim spotkata. Ich matka powiedziata, Ze jestem
cudzoziemka, ze rzad tak twierdzi. Mamo, ja nie jestem cudzoziemka. - Wymawiajac to
stowo, Sally rozptakata si¢ jeszcze zalosniej. - Jestem tylko dzieckiem. I urodzitam si¢ tutaj.
Potern wrécit do domu Ken i tez wystuchat opowiadania siostry. Jego dziewczyna byta
sansei, co oznaczato, ze jej oboje rodzice urodzili si¢ juz w Stanach, ale przed Bozym
Narodzeniem tez miala przykrosci; w szkole. Ken musiat stoczy¢ w jej obronie kilka walk.
Zdecydowanie ludzie poszaleli.

- Jak mogg by¢ tacy ghupi - powiedzial teraz Ken ze zto$cia. Znali Jordandéw cale zycie. Jak
mogli jej to zrobi¢ A Sally miata racje, byla
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1 po prostu dzieckiem. Dlaczego karali ja za cos$, na co nie miata zadnego wptywu

Peter opowiedzial, co przydarzyto si¢ Hiroko. Wszyscy zgodnie wy-I razili nadzieje, ze
nowy rok okaze si¢ lepszy niz ten, ktory si¢ wiasnie skonczyt. Réwnie zgodnie uznali, ze
powinni zachowywac¢ ostrozno$¢. Ludzie byli bardzo wzburzeni i sktonni do gwaltownych
postepkow.

- Najbardziej nie podoba mi si¢ ta bzdura z wrogimi cudzoziemcami - powiedzial szczerze
Peter. - To, ze kto$§ wyglada jak Japonczyk, nie czyni jeszcze z niego obcego. I nagle ludzie
nie potrafig juz rozrézniac.

- Moze po prostu nie chcg - odparta Reiko ze smutkiem. W szpitalu tez spotykaty ja
przykrosci. Kolezanki wypowiadaly nieprzyjemne komentarze albo odmawiaty wspolnej
pracy, a przeciez niektore z nich znala od lat. Ich postawa sprawiata jej wielki bol.

Sally w koncu si¢ uspokoita. Peter posiedziat z nimi jeszcze jaki$ czas, a potem si¢
pozegnal. Hiroko odprowadzita go do drzwi, tam jg pocatowat 1 powiedziat, ze przykro mu
z powodu zepsutego wieczoru.

- Nie byt zepsuty, Peter-san - odparta znéw si¢ zapominajac, ale przynajmniej tu nie miato
to znaczenia. - Byt bardzo dobry. Spedzitam go z tobg i tylko to si¢ liczy - dodata migkko.
- Dla mnie tez tylko to si¢ liczy - odpowiedziat, pocatowat jg jesz-j-.cze razi wyszedt.
Takeo 1 Reiko byli bardzo zmartwieni, ze z powodu Hiroko Peter J moze mie¢ duze
ktopoty, ale tak jak nie mozna zatrzymac ekspresowego 1 pociaggu wyjezdzajacego nagle z
ciemno$ci, nie mozna rowniez zatrzy-I mac¢ ich na drodze, ktéra wybrali.

Nastgpnego dnia Sally w ponurym nastroju krecita si¢ po domu. Ken namawiat ja, zeby
wyszta z nim 1 Peggy, ale nie chciala. Brakowalo jej Kathy, tesknita za nig nawet bardziej
niz za jej bratem. Odkad pamigtata, byly najlepszymi przyjaciotkami, a teraz zabroniono
1m si¢ spotykac.

Tak 1 Reiko wyszli po sprawunki, a Peter zabrat Hiroko 1 Tami na jprzejazdzke. Po drodze,
przed punktem rekrutacyjnym do marynarki wojennej, zobaczyli nie konczaca si¢ kolejke
chlopcoéw. Niektorzy mieli najwyrazniej kaca, ale wiekszos¢ zdawala si¢ dobrze wiedzie¢,
co robi. Przez ostatnie trzy tygodnie mtodzi mezczyzni zaciggali si¢ masowo do wojska, a
w$rod nich znajdowato si¢ réwniez wielu nisei.

Nastepnego dnia Japonczycy zajeli Manilg 1 kolejki przed punktami rekrutacyjnymi
wydhuzyly sie jeszcze bardziej. Ale trzy dni pdzniej Gléwna Komisja Wojskowa zmienita
klasyfikacje nisei 1 sansei. Nadano im kategori¢ nazwang IV-C, co albo catkowicie
zwalniato ich od stuzby
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wojskowej, albo umozliwiato jedynie stuzbg pomocnicza, na przyktad w kuchni.

- Obywatele drugiej kategorii - stwierdzit Peter zgrzytajac zebami.

- Kiedys$ beda o tym uczy¢ w szkotach - powiedziat ponuro Takeo. - To bedzie twdj
obowigzek, Peter, na pewno nie podejmie si¢ tego zaden sansei.

- Tak, jeste$ niemadry. - Peterowi przykro byto tego stuchac.

- Wcale nie. Rozejrzyj si¢ wokot siebie. Poczytaj gazety. Nastroje antyjaponskie byty
silniejsze niz kiedykolwiek. Wydawato si¢, ze ludzie nie potrafig odrézni¢ przyjaciot od
wrogow, sprzymierzencéw od tak zwanych kcudzoziemcoOw nalezgcych do wrogiego
narodu k.

Mimo wszelkich niepokojow, trosk i ztych wiadomosci, Hiroko wrdcita do St. Andrew.
Tanakowie byli zbyt zajeci, by ja odwiez¢, wige Peter zaproponowat swoje ustugi, ale
zdecydowata, ze pojedzie pociggiem. Poniewaz na stacji nie ztapata taksowki, poszta do
szkoty pieszo, dzwigajac walizke. Po drodze mijaly ja autobusy, jednak Zaden si¢ nie
zatrzymat na jej znaki. W koncu, spocona i zm¢czona, dotarta do college u.

Kierowniczka internatu poinformowata jg o drobnej zmianie w zakwaterowaniu.

- Uznalismy, ze w nowych okoliczno$ciach bedzie ci przyjemniej mieszka¢ w osobnym
pokoju, wiec postaraliémy si¢ co$ dla ciebie znalez¢. - Mimo radosci z takiego rozwigzania,
Hiroko poczula si¢ winna. Pamigtala, jak gwaltownie Ann¢ Spencer domagata si¢
jednoosobowej sypialni, i nie wydawalo jej si¢ uczciwe, ze to akurat ona dostgpita takiego
przywileju. Wyjasnita to kierowniczce 1 powiedziata, ze chetnie zrezygnuje z takiej
uprzejmosci.

- Hiroko, to bardzo mito z twojej strony - odparta nerwowo kierowniczka, ale Anng¢
zgodzita si¢ zamieszka¢ w tym semestrze z inng studentkg. Sharon tez bedzie miata inng
wspotlokatorke. Mamy wigc nadzieje, ze wszystkich zadowolimy.

Jednak kosobny pokoéj k okazat si¢ klitkg na poddaszu, bez ogrzewania i okna.
Prawdopodobnie do tej pory przechowywano tam sprzet do sprzatania. Prowadzity do niej
stuzbowe schody, na ktorych Hiroko nie bedzie si¢ spotykata z innymi studentkami. Do
tazienki musiata schodzi¢ dwa pigtra.

- To jest m@j pokoj - spytata oszolomiona. Kierowniczka skingta glowa majac nadzieje, ze
Hiroko nie zaprotestuje.

- Tak. Rzeczy wiscie jest maly i zimny. Damy ci dodatkowe koce. Juz teraz Hiroko
odczuwata chtéd. A gdy nadejdg upaly, w tym pokoiku pod samym dachem i pozbawionym
doptywu powietrza bedzie

si¢ dusita. Jedynym zrodiem $wiatla w klitce okazata si¢ gota zaréwka wiszaca na drucie
pod sufitem, a umablowanie stanowity 16zko, krzeslo 1 toaletka. Nie bylo nawet biurka,
przy ktorym moglaby si¢ uczy¢, ani szafy na ubrania. Wszystko, co zostawita w swoim
poprzednim pokoju, zostato spakowane do pudet i przeniesione tutaj.

- Dzigkuje - powiedziata Hiroko walczac ze tzami i modlac sie, by I si¢ nie rozptakac,
dopoki kierowniczka nie wyjdzie.

- Cieszg sig¢, ze ci si¢ tu podoba - odparta tamta, zadowolona, ze 1 Hiroko zgodzita si¢
zamieszka¢ w tej klitce i nie sprawia ktopotow. Wladze akademika nie miaty wyboru.
Spencerowie oraz inni rodzice tego wiasnie zazadali. Byli oburzeni, ze Hiroko w ogodle
pozwolono wroci¢ na nowy semestr. Ale szkota nie zgodzita si¢ na wydalenie jej z
przyczyn politycznych. Byta dobrg dziewczyng 1 doskonata studentky. Miata na swoim
koncie jedynie incydent z papierosami. - Daj zna¢, jezeli bedziesz czego$ potrzebowata -



powiedziata jeszcze kierowniczka 1 wyszta. Hiroko usiadta na t6zku i rozptakata si¢. Teraz
stala si¢ kims jeszcze gorszym niz wrog, stata si¢ pariasem.

Po poludniu uczyta si¢ w bibliotece, ale nie o§mielita si¢ pdj$¢ na kolacje. Nie chciata
nikogo widzie¢. Zauwazyla, jak Ann¢ wraca z lekcji golfa, i styszata Sharon paplajaca o
tym, ze spedzita Boze Narodzenie z Gary Cooperem. Najpewniej ktamata, ale co ja to
obchodzi Byta zbyt dotknieta tym, ze kazano jej mieszka¢ w takim miejscu. Nawet nie
zadzwonita do stryjostwa, zeby opowiedzie¢ im o swoim nowym pokoju. To byto zbyt
bolesne.

Potozyta si¢ spa¢ bez jedzenia. Nastepnego dnia na lekcjach byta blada i wlozyta gruby
sweter. W jej pokoju przez calg noc panowat lodowaty chtéd 1 w czwartek Hiroko juz miata
katar. Ale nie poskarzyta si¢ ani stowem. Przez caly tydzien do nikogo si¢ nie odezwata. A
gdy wchodzita do jakiego$ pomieszczenia, wszyscy udawali, ze jej nie widzg.

W piatek wieczorem miata pojecha¢ do domu, lecz byta juz bardzo * zazigbiona 1 nie czuta
si¢ na sitach. Zadzwonita 1 o$§wiadczyla, Zze w tym tygodniu nie przyjezdza, nie powiedziata
im tez o swoim kprywatnym pokoju k.

Gdy w piatek poszta do jadalni po herbatg, zobaczyta jg pielegniarka i zorientowata sie, ze
Hiroko ma goraczke.

- Zle si¢ czujesz - spytata uprzejmie. Hiroko sprobowala si¢ usmiechnaé, ale jej oczy
napetnily si¢ tzami. To byl bardzo przykry tydzien i czula si¢ okropnie. Bolalo jg w
piersiach, miata katar. Pielegniarka prawie sitg zaprowadzila ja do izolatki 1 zmierzyta
temperature. Ter-imometr wskazat trzydziesci osiem 1 dziewie¢ kresek. - Zostaniesz tutaj
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- powiedziala stanowczo pielggniarka. - Musisz si¢ potozy¢. A rano wezwe lekarza. -
Hiroko czuta si¢ tak stabo, ze nie miata nawet sity protestowaé, wigc pozwolita pielegniarce
pomdc sobie, wdzigczna za ciepty pokdj 1 odpowiednig ilos¢ kocow.

Nastepnego dnia rano temperatura troche spadta, ale pielggniarka nalegata, ze wezwie
lekarza. Przyszedt poznym popotudniem, stwierdzit bronchit i lekkg grypg. W niedziele
Hiroko mogta juz wréci¢ do swojego pokoju. Byta jeszcze chora, ale czuta si¢ troszke
lepie;j.

Miata zaleglo$ci w nauce, wiec postanowita tylko przebrac si¢ i zaraz i1$¢ do biblioteki. Ale
gdy dotarta do swojej klitki, stwierdzita, ze nie moze otworzy¢ drzwi. Zostaty w jakis$
sposob zamknigte, chociaz nie miaty zamka. Hiroko popchnela je z calej sily, a gdy sie
uchylity, poczuta niesamowity smréd, zatykajacy dech w piersiach. Potem drzwi otworzyty
si¢ na o$ciez 1 na jej gtowe spadta otwarta puszka czerwonej farby. Wszystkie rzeczy byly
pomalowane na czerwono, reszty farby ktos§ uzyt do wypisania na wszystkich §cianach
stowa: JAPONICHA, a mniejszymi literami: WRACAJ DO DOMU i WYNOS SIE STAD.
Ale najgorszy ze wszystkiego byt widok zdechtego kota potozonego na 16zku. Chyba nie
zyt od dawna 1 juz chodzily po nim robaki.

Hiroko poczula, Ze si¢ dusi. Zaczeta krzycze¢. Wrzeszczac histerycznie, zbiegta ze
schodow rozchlapujac farbe. Cata byta umazana; miata farbe na ubraniu, butach, w oczach,
na rekach, ktérymi wiodta po poreczy schodéw i odpychata si¢ od $cian. Kilka dziewczyn
patrzylo na nig ze zdumieniem, ale inne znikaly w swoich pokojach. Pedzita na oslep,
pamigtata tylko odor, farbe sptywajaca z wtosdw na twarz i1 przerazenie.

- Hiroko - wykrzyknety jednoczesnie kierowniczka internatu i jej asystentka, ktore akurat
tamtedy przechodzity. - O mdj Boze, och Boze



- Miodsza z kobiet rozptakata sig, objeta Hiroko, a wtedy ona tez wy-buchnela ptaczem. -
Kto to zrobit

Hiroko byta zbyt oszotomiona, by mowi¢, ale 1 tak nie miata pojecia, ktora z dziewczyn
dopuscita si¢ czego$ tak wstretnego, zreszta nawet gdyby wiedziata, nie zamierzala skarzy¢.
Obie kobiety odprowadzity Hiroko do izolatki, a potem poszly na gore. Przerazit je widok
pokoju. To, co tu zrobiono, byto podte. Do p6znej nocy pielegniarki czys$city wiosy Hiroko
z farby, zakrapiaty jej lekarstwa do oczu, az wreszcie mogly potozy¢ ja do t6zka. Wiadze
szkoly byly wzburzone i chociaz taki wybryk moégt si¢ juz nie powtorzy¢, dla dobra i
bezpieczenstwa Hiroko nalezato podja¢ jakas decyzje.

Jeszcze tego samego wieczoru zatelefonowano do jej stryjostwa. Reiko 1 Tak przyjechali
nastepnego dnia z samego rana. Telefon ich przestraszyl,

obawiali si¢, ze Hiroko moze by¢ ranna. I mieli racje, chociaz nie byla to rana fizyczna.

v

Pani dziekan zyczyla sobie, by Tanakowie wszystko zobaczyli na wtasne oczy, bo wtedy
bedzie im tatwiej zrozumie¢ decyzje, jaka podjety wiadze szkoty. Zaprowadzono wiec ich
na gore. Sprzataczki zaczelty zmywac $ciany, ale mimo to, gdy staneli w progu pokoju, nie
byli zdolni wypowiedzie¢ stowa. Kota juz zabrano, ale dowiedzieli si¢ wszystkiego ze
szczegobtami.

- To, co si¢ stato, napawa nas prawdziwym zalem i wstydem - powiedziala potem pani
dziekan Tanakom. - Jednak majgc na wzgledzie ten wypadek, polityczny klimat obecnie
panujacy, a takze odczucia naszych dziewczat uwazamy, ze Hiroko nie bedzie tu
bezpieczna. Nie jesteSmy w stanie zapewni¢ jej ochrony. Dla jej wlasnego dobra nie
mozemy pozwoli¢, by tu pozostala. Jest nam bardzo przykro, ale gdyby podczas nastgpnego
incydentu tego rodzaju Hiroko ucierpiata fizycznie, nie chcemy bra¢ na siebie
odpowiedzialno$ci. Przeciez mogta oslepnac od farby, a nawet zosta¢ zabita przez
spadajaca puszke. Najrozsadniej wiec bedzie przerwac studia na ten semestr 1 przeczekac,
az nastroje si¢ uspokoja. W odpowiednim czasie z radoscig znow powitamy Hiroko. Jest
przeciez celujacy studentka.

Tanakowie siedzieli i stuchali. W ich sercach zapanowata rozpacz; zastanawiali si¢, kiedy
takie same rzeczy zaczng si¢ dzia¢ na Uniwersytecie Stanforda.

- Czy Hiroko juz o tym wie - spytal Takeo ze smutkiem. Zgadzat si¢ z wladzami college u,
bo sam uwazal, ze lepiej, by w obecnych czasach Hiroko zostata z nimi w domu. Jednak
wiedzial, jak bardzo bedzie rozczarowana, ze nie moze kontynuowaé nauki.

- Chcieli$my najpierw porozmawiaé z panstwem - powiedziata pani J dziekan, po czym
wezwala Hiroko do gabinetu i zawiadomita ja o pod-I jetej decyzji. Dziewczyna rozptakata
sig, mimo ze ze wszystkich sil sta- k rata si¢ zachowac spokoj.

- Musze odej$¢ - spytala z rozpacza. Zgodnie z jej sposobem myslenia, okropnie zawiodia.
To wszystko byto jej wina. - Sciagnetam wstyd na ojca - powiedziata stryjowi po angielsku.
Tak bardzo chciata rozmawia¢ z nim po japonsku, ale wiedziala, Ze jej nie wolno.

- Twdj ojciec zrozumie - pocieszyta ja uprzejmie pani dziekan. -W tej sytuacji nie mozemy
zrobi¢ nic innego. Ale nie $wiadczy to dobrze o naszych panienkach. To one powinny si¢
wstydzi¢. Hiroko, podjelismy te decyzje wylacznie dla twojego bezpieczenstwa. - Najpierw
umiescili j3 w schowku na miotty, a potem zrzucili jej na gtowe puszke
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z farba 1 potozyli na jej 16zko zdechlego kota. Jezeli takie sa odczucia innych dziewczat w
stosunku do niej, to rzeczywiscie nie jest tu na swoim miejscu. - Moze kiedy$ bedziesz
mogta wrdcic.

- Chcialabym - rzekta ze smutkiem. - Musze uczy¢ si¢ w amerykanskim college u.
Przyrzektam to ojcu.

- Pomysl o przeniesieniu si¢ na Uniwersytet Kalifornijski albo Stan-forda, ale zamieszkaj w
domu stryja. - Jednak w tej chwili to chyba tez nie bylo mozliwe, bo nie wydawato si¢, by
chciano tam przyjmowa¢ osoby narodowosci japonskie;.

- Przez pare miesigcy mozesz zosta¢ ze mng w domu. - Reiko u$miechng¢ta si¢ do Hiroko,
ale serce jej krwawito na mysl o tym, czego doznata od kolezanek.

Takie rzeczy nie powinny przytrafia¢ si¢ nikomu, a juz zwlaszcza komus tak fagodnemu 1
mitemu jak Hiroko.

- Bardzo nam przykro - powtorzylta jeszcze raz pani dziekan.

Chwile pdzniej Hiroko poszta z Reiko na gore, aby sie¢ spakowac. Troche rzeczy jej
ukradziono, reszta byla zniszczona. Wszedzie widnialy plamy czerwonej farby; mimo
wysitkow pielegniarek, farba pstrzyla rowniez wlosy, rzesy 1 brwi Hiroko 1 bedzie trzeba
wielu tygodni, zeby wreszcie zeszla.

Reiko zaniosta torbe do samochodu, a Hiroko jeszcze sktadata posciel. Nagle poczuta
czyjas$ obecnos¢ za plecami i odwrocilta si¢ przerazona. Zobaczyta tylko Ann¢ Spencer,
ktora niepewnie stangta w progu. Hiroko w milczeniu czekata, pewna ze ta wysoka,
arystokratyczna blondynka przyszta tu wySmiewac si¢ z niej albo nawet ja pobi¢. A jednak
w spojrzeniu Ann¢ malowat si¢ zal. Ze zami w oczach wyciagneta do Hiroko reke.

- Przysztam ci¢ pozegnac - szepne¢la. - Przykro mi, Ze ci to zrobily. Dowiedziatam si¢
wczoraj wieczorem. - Ann¢ widziala farbe we wtosach Hiroko 1 wokot jej oczu, 1 zrobito si¢
jej okropnie zal. Nie chciata z nig mieszka¢, ale nigdy w Zyciu nie zgodzitaby si¢ na
podobne ekscesy. W nocy nie mogta zasna¢. To, co zrobity kolezanki, byto obrzydliwe i
upokorzyto jg. Chciata, by Hiroko si¢ dowiedziata, co ona o tym mysli. Hiroko miata prawo
oburza¢ si¢, gdy Anne nie miata ochoty z nig zamieszka¢ w tym samym pokoju, ale jej
zdaniem tamta sytuacja byta inna. Jednak nikt nie ma prawa potraktowa¢ drugiego
cztowieka tak, jak Hiroko, ktora byta przyzwoitg dziewczyng. Ann¢ zdotata si¢ o tym
przekona¢ przez ostatnie miesigce 1 szanowala jg. Nie chciataby si¢ z nig przyjazni¢ ani
mieszka¢ w tym samym pokoju - nadal uwazata, ze przez sam fakt, iz Hiroko jest Japonka,
jest rowniez kim§ gorszym. Ale mimo wszystko

Anng nie zyczyla jej niczego zlego 1 byta okropnie zawstydzona postepowaniem kolezanek\
- Wracasz do Japonii - Ann¢ nagle poczuta ciekawos$¢. Teraz bylo juz za pdzno, ale
przynajmniej mogta si¢ pozegnac i1 powiedziec, jak jej przykro. Chciata, by Hiroko miata
swiadomos¢, Ze ona nie brala udziatu w tym paskudnym wydarzeniu.

- Ojciec chce, zebym tu zostala, ale 1 tak nie moge wracac. Statki juz nie kursuja. - Bedzie
tu zyta jak w pulapce, wsrod ludzi, ktoérzy nienawidza jej tak bardzo jak te dziewczyny,
ktore okrutnie zniszczyly jej pokdj 1 rzeczy, albo takich, ktorzy by si¢ na to nie zdobyli, ale
tak jak Anng robili wszystko, by jej unika¢. Hiroko nie rozumiata powoddéw naglej
uprzejmosci Anng ani jej nie ufata. Jednak wyczuwata w niej co$ uczciwego i
prostolinijnego.

- Powodzenia - powiedziala ze smutkiem Anne, postata jeszcze chwile 1 wyszta. Schodzac
na dot, Hiroko myslata o niej. Po drodze spo-I tkata tez Sharon. Spojrzata na Hiroko tak,
jakby jej w ogole nie znala, jj a potem odwrdcila si¢ i odeszta. Dotaczyta do grupki



dziewczat i1 ze Smiechem zaczgta im opowiadac o dniu, ktory spedzita z aktorkg Geer
Garson.

Kilka oséb z wladz szkoly pozegnato Hiroko, ale Zadna kolezanka nie odezwatla si¢ do niej,
gdy wychodzita. I mimo wszystkich mitych H stow, jakie ustyszata od profesoréw, nie
miata najmniejszej watpliwosci, ze zawiodla i zhanbila rodzing. A tyle nadziei wigzata z
pobytem w St. Andrew.

W milczeniu wslizneta si¢ na tylne siedzenie samochodu 1, sama | nie wiedzac dlaczego,
obejrzata si¢. Ostatnig twarza, jakg zobaczyta kw St. Andrew, byta twarz Ann¢ Spencer,
ktora patrzyta na jej odjazd f przez okno na pigtrze.
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Milczaca godnosé

Rozdzial dziewiaty

rzez nastepne kilka tygodni Hiroko uwijata si¢ w domu Ta-nakoéw jak pszczotka. Reiko byta
bardzo zajeta w szpitalu, Hiroko wzigla wigc na siebie cala domowg prace. Gotowata,
sprzatala, a popotudniami, gdy opiekowata si¢ Tami, robita nowg posciel do domku dla
lalek. Gdy Reiko wracata, zastawata dom nieskazitelnie czysty 1 przygotowang kolacjeg.

- To mnie zenuje - powiedziala Takowi ktoregos$ dnia. - Od trzech tygodni nie ruszytam
palcem w domu. Czuje si¢ jak wielka pani.

- Wydaje mi si¢, ze Hiroko stara si¢ zado$¢uczyni¢ nam za to, ze musiata odej$¢ z St.
Andrew. Chyba nie rozumie, ze nie byto w tym jej winy - wyjasnit Tak ze smutkiem.
Odczuwa to jako utrate honoru. Przyjechata do szkoty, by spetni¢ wole ojca, a teraz nie
moze si¢ z tego wywigzac. Poniewaz przyczyny tej sytuacji nie majg dla niej znaczenia,
uwaza, ze musi odby¢ pokute.

Od chwili odejscia z St. Andrew Hiroko ani razu nie poruszyta tego tematu, a Tak ostrzegl
swoje dzieci, zeby jej tym nie drgczyly. Czula si¢ okropnie i starala si¢ postepowaé
najlepiej jak mogta.

Przez jaki$ czas zastanawiali si¢, czy nie sprobowac zapisa¢ Hiroko na Uniwersytet
Stanforda, jednak Takeo powaznie watpil, by w tej chwili ktokolwiek zgodzit si¢ tam
przyjac¢ Japonke. Zreszta sama Hiroko obawiata si¢, Ze jej prosba o przyjecie mogtaby
zaszkodzi¢ stryjowi, chociaz do tej pory wszyscy w pracy odnosili si¢ do niego bardzo
dobrze. Tak wiec starata si¢ by¢ uzyteczna rodzinie, a jednoczes$nie jako c$|
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wyznaczyta sobie mozliwie najwigksze upodobnienie si¢ do Amerykanow. Od dwoch
miesiecy nikt jej nie widzial w kimonie, przestata si¢ ktania¢ i uzywac stéwka ksan k, a
gdy tylko miata wolng chwile, czytata albo stuchata radia i dzigki temu méowita po
angielsku coraz lepie;j.

Peter spedzal z nig wiele czasu. Byt oburzony tym, co ja spotkato w St. Andrew, ale tez
zauwazal zachodzace w niej zmiany. Chociaz z poczatku wydawala si¢ chora ze wstydu,
jednoczesnie wykazywata determinacje, by nie poddac si¢ klesce.

Ze $wiata nadal nadchodzity zte wiadomos$ci. Dwa dni przed tym, jak Hiroko opuscita
szkole, Japonczycy zagarngli Wschodnie Indie Holenderskie, a dwa tygodnie p6zniej
stanowa Komisja Rekrutacyjna wydata zarzadzenie zakazujgce Japonczykom wykonywania
nawet pomocniczych prac w wojsku. Potozenie Taka na uniwersytecie tez stawato si¢ coraz
trudniejsze, gdyz wiele osob wystepowato przeciw jego stanowisku kierownika katedry.



Jednak nikt nie byt przygotowany na to, ze dowodztwo wojskowe oglosi cate Zachodnie
Wybrzeze obszarem stanu wyjatkowego, z godzing policyjng obowigzujaca
kcudzoziemcow nalezacych do wrogiego narodu k. Nastepnym wstrzgsem dla spotecznosci
japonskiej byto zarzadzenie zabraniajace oddalania si¢ od domu na odleglo$¢ wigksza niz
pie¢ mil, z wyjatkiem dojazdow do pracy. Po to, by pojecha¢ gdzies dalej, potrzebna byta
specjalna przepustka.

- To zaczyna przypominac¢ getto - powiedziat Takeo ponuro do Pe-tera. A Sally ptakata
zrozpaczona, ze nie bedzie mogta nawet chodzi¢ do kina.

- Cala ta sprawa bedzie miata o wiele powazniejsze konsekwencje - wyjasnial Takeo zonie,
gdy juz wieczorem poszli do sypialni. Mimo to zadne z nich nie spodziewalo si¢ kolejne;j
szykany. Ktorego$ dnia rektor uniwersytetu z wielkimi przeprosinami zawiadomit Taka, ze
nie bedzie juz dtuzej kierownikiem katedry. Jego miejsce zajmie Peter, a on sam moze
zostac jego asystentem. Oznaczato to znaczng obnizke pensji, ale takze utrate prestizu,
chociaz oczywiscie Takeo nie zazdroscit Peterowi awansu ani osobi$cie nie miat mu tego za
zte. I tak, krok po kroku, Japonczycy tracili swoje prawa i przywileje. Zaledwie tydzien
pozniej w szpitalu oznajmiono Reiko, zZe juz nie jest potrzebna. Zbyt wielu pacjentéw
skarzylo si¢, ze zajmuje si¢ nimi cudzoziemka nalezaca do wrogiego narodu, nie zwazajac
na to, ze byta doskonatg i troskliwg pielggniarka.

- Chyba mamy szczg¢scie, ze nie kaza nam nosi¢ gwiazd na ubraniu, .tak jak to zrobili
Niemcy z Zydami - powiedzial gorzko Takeo Peterowi,
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zwalniajac dla niego swoje biuro. Ale wtasnie tak si¢ czut. Wszystko to byto bardzo
bolesne. Tyle ze w naszym przypadku nie ma takiej potrzeby. Na pierwszy rzut oka wiedza,
kim jestesmy, albo przynajmniej wydaje im si¢, ze wiedzg. Dla nich wszyscy wygladamy
jednakowo, niezaleznie od tego, czy jestesSmy issei, nisei czy sansei. Co ich to obchodzi -
Takeo urodzit si¢ w Japonii, wigc byt issei. Ale jego dzieci, ktore urodzity si¢ juz w
Stanach, byty nisei. A z kolei ich dzieci stang si¢ sansei. Jedynym prawdziwym kwrogiem
k, ale tez zaledwie z teoretycznego punktu widzenia, mogta okaza¢ si¢ Hiroko, ktora tu
wpadta w potrzask.

W tym czasie zostal ukuty nowy termin, ktéry jednak nie oddawat prawdziwego stanu
rzeczy. Japonczykdéw podzielono na cudzoziemcoéw i nie-cudzoziemcdw. Do kategorii nie-
cudzoziemcow zaliczono ludzi pochodzenia japonskiego urodzonych w Stanach i
posiadajacych amerykanskie obywatelstwo, czyli nisei. Ale obie grupy, jako Japonczykdw,
wrzucano do jednego worka. Nie-cudzoziemcy brzmiato o wiele mniej przyjacielsko. Reiko
nie byla juz obywatelkg Stanow; stala si¢ knie-cu-dzoziemka k, czyli jaka$ odmiang
nieprzyjaciela 1 kim$, komu nie wolno

ufac.

- Czuje sie jak lekarz, ktory zapadt na fascynujaca chorobe - zwierzat si¢ Takeo Peterowi.
Miatbym ochotg umiesci¢ chore komoérki pod mikroskopem i bada¢ je az do ostatniej
chwili, zanim spowoduja moja $mier¢. - Takeo nie miat ztudzen i1 wiedzial, Ze sytuacja
bedzie coraz gorsza. Jedyng niewiadomg stanowito to, do jakiego stopnia wszystko moze
si¢ jeszcze pogorszyc.

- Tak, nie umrzesz od tego. - Peter probowat go pocieszy¢. Miat poczucie winy, ze to on
dostat stanowisko swojego przyjaciela i szefa. Ale przynajmniej Takeo nie zwolniono tak
jak wielu innych.



Jedna z gazet w walentynkowym wydaniu zamie$cita na pierwszej stronie artykutl, w
ktorym zadata deportacji wszystkich Japonczykow ze Standw, niezaleznie od tego, jakie
maja obywatelstwo. Nastepnego dnia Japonia zaje¢ta Singapur. A jeszcze dzien pdzniej
Komitet do Spraw Imigracji przyznal racj¢ gazecie. FBI nadal aresztowato ludzi, w nadziei
na odkrycie japonskich szpiegow w Kalifornii. Ale nikomu jeszcze nie udowodniono
zdrady.

Dziewigtnastego lutego 1942 roku prezydent podpisat dekret numer 9066, nadajacy
wladzom wojskowym prawo wyznaczania obszarow, z ktorych wolno deportowa¢ kazdego,
a uchwata wykonawcza numer 77 uznawata za przestgpstwo, karane wigzieniem, odmowe
opuszczenia obszaru wojskowego. W praktyce te zarzadzenia dawaty wojsku prawo
wyrzucania Japonczykéw z dowolnego miejsca. k k k
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Wigkszos” ludzi nie sadzita, by nowe prawo moglo wywrze¢ wigkszy wptyw na ich zycie,
ale zardwno Takeo, jak i Peter obawiali sie, ze to zaledwie pierwsze uderzenia werbla na
alarm 1 ze na prawdziwe zagrozenie nie przyjdzie im dlugo czekaé. Juz wprowadzono
godzing policyjnag, przepustki, wszystkich, niezaleznie od miejsca urodzenia nazywano
cudzoziemcami, a teraz jeszcze wojsko uzyskato prawo usuwania ich z dowolnego terenu. I
rzeczywiscie, w nastgpnych dniach zaczgto zachecac Japonczykow, by z whasnej woli
sprzedawali domy 1 wyprowadzali si¢ dokadkolwiek.

Sytuacja stala si¢ jeszcze trudniejsza, gdy nastapil rzeczywisty atak militarny.
Dwudziestego trzeciego lutego japonska t6dZz podwodna ostrzelala pole naftowe w Santa
Barbara. Nikt nie ponidst $mierci ani nie byto rannych, ale histeria wreszcie miata czym si¢
pozywic, a tego wilasnie potrzebowat generat De Witt. Mial dowod. Kraj zostat
zaatakowany przez Japoni¢ 1 kazdy Japonczyk: mezczyzna, kobieta czy dziecko, stawat sig¢ |
podejrzany.

Wielu Japonczykéw zdecydowato si¢ na przeprowadzke, ale tam, gdzie si¢ udawali, nie
byli bynajmniej dobrze przyjmowani, a gubernatorzy standéw, do ktorych przybywali,
obawiali si¢ antyjaponskich rozruchow; jednak wigkszo$¢ zostata w Kalifornii. Tu mieli
domy, prace, przyjaciot i nie chcieli jecha¢ w nieznane.

W tych dniach, stuchajac wiadomosci, pograzali si¢ w narastajacej fali rozpaczy. Reiko
wpadta w panike na mys$l o kdobrowolnym k wyjezdzie. Cate zycie spedzita w Kalifornii,
tak samo jak jej dzieci. Nigdy nie wyjezdzali dalej niz do Los Angeles. Perspektywa
wyjazdu do jakiego$ wschodniego stanu albo na srodkowy Wschod, czy gdziekolwiek
indziej, napawala jg przerazeniem.

- Tak, nie chce nigdzie jecha¢ - skarzyta si¢ me¢zowi. Styszeli o ludziach, ktérzy
zdecydowali si¢ na wyjazd, ale na miejscu przeznaczenia napotykali tak gwaltowna
wrogo$¢ mieszkancow, ze szybko wracali do San Francisco. - Nie pojadg.

Takeo wolal jej na razie nie moéwi¢, ze moze bedzie do tego zmuszona. Ale z Peterem
rozmawial o tym nieustannie. Przeciez mogg im nakaza¢ wyjazd do innego stanu. Cata
tutejsza histeria spowodowana zostata w wielkiej mierze faktem, ze wtasnie wzdhuz
zachodniego wybrzeza mieszkaty najwigksze spotecznosci japonskie. Biali czuliby si¢
bezpieczniej, gdyby Japonczycy znajdowali si¢ daleko od nich.

W ostatnich dniach marca w stanie Waszyngton w domach Japonczykow pojawili si¢
uzbrojeni zotierze. Wreczali nakazy, w mysl ktorych nalezato sprzeda¢ dom w ciggu
sze$ciu dni 1 stawic si¢ na terenie
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targowym, gdzie beda oczekiwaé na kprzeniesienie k. Jednak nikt nie wiedzial, jakie
zostanie im wyznaczone ostateczne miejsce pobytu. Méwiono o zbudowaniu obozéw, ale
nie wiadomo bylo, gdzie miatyby si¢ one znajdowac, ani czy to w ogdle prawda, czy tez
jedynie pogtoski i plotki. Cata japonska spotecznos¢ zamarta w oczekiwaniu.

- Myslisz, ze tutaj tez moga tak postapi¢ - spytata Reiko meza tego wieczoru. To, co
ustyszeli o wydarzeniach w stanie Waszyngton, wydawalo im si¢ nieprawdopodobne, ale
wkrotce znalezli potwierdzenie w gazetach. Ogladali zdjgcia dzieci stojacych obok walizek,
z tabliczkami przyczepionymi do guzikoéw plaszczy, starych ludzi, ptaczacych kobiet 1
dumnych biatych stojacych pod transparentami obwieszczajacymi: JA-PONCY
WYNOCHA NIE CHCEMY WAS TUTAJ To byt prawdziwy koszmar.

- Nie wiem - odpart Takeo szczerze, chociaz pragnat zdoby¢ si¢ na odwagg i1 sktama¢ Zonie.
- Chyba tak, Rei. Musimy by¢ przygotowani na wszystko. Ale nikt nigdy nie jest
przygotowany na wszystko.

Mimo ciagle naptywajacych zlych wiadomosci, ich Zycie toczylo si¢ normalnie. Dzieci
chodzity do szkoly, Reiko i Hiroko dbaty o dom, a Takeo jezdzit na uniwersytet 1 udawat,
ze pracuje pod zwierzchnictwem Petera. Trudno bylo uwierzy¢, ze tak pozostanie zawsze.
Tej wiosny Peter spedzat wiele czasu z Hiroko, ale gdy tylko miata czas, przyktadata si¢ do
samodzielnej nauki, by catkowicie nie rozczarowac ojca. Czytata, wylacznie po angielsku,
wszystko, co jej wpadlo w rgce na temat polityki, sztuki, historii Ameryki. Jej znajomo$¢
jezyka stawata si¢ coraz lepsza. Przezycia w St. Andrew bole$nie jg zranily, ale réwniez
czego$ nauczyty. Od chwili gdy wyjechala ze szkotly, nie miata wiadomosci od Zadne;j
kolezanki ani z college u, procz bardzo oficjalnego listu, w ktorym wladze szkoty wyrazaty
zal, ze musiata odejs¢, a takze zrozumienie dla powoddw, jakimi si¢ kierowata.
Informowano jg réwniez, ze nie oceniono jej z zadnego przedmiotu, tak wigc zarowno jej
czas, jak 1 pienigdze ojca poszty na marne. Ten fakt traktowata jako cios wymierzony w
godno$¢ rodziny, wiec postanowila, ze pewnego dnia zado$¢uczyni ojcu za to, co stracit z
jej winy. Miala szczery zamiar zmaza¢ plam¢ na honorze spowodowang tym, ze nie zdotata
przebrna¢ przez wyznaczony jej przez ojca rok studidw, ale w glebi duszy uwazata to za
ogromng osobistg kleske. Probowata to wyjasni¢ Peterowi, a on byt szczerze zaintrygowany
jej sposobem mys$lenia.

Gdy zrobito si¢ troche cieplej, urzadzita uroczy ogrodek. Dom utrzymywata w idealne;j
czystosci. Czasami, gdy udalo jej si¢ dosta¢ odpowiednie sktadniki, gotowata tradycyjne
japonskie potrawy. Takeo 1 Peter

j rozsmakowali si¢ w nich, ale dzieci wolaty nie bra¢ ich do ust. Prowadzac dom
postepowata zgodnie z naukami babci 1 wprowadzata Petera w tajniki japonskiej kultury.
Petera coraz bardziej intrygowata 1 fascynowata ta stodka i fagodna kobieta. Ale ona tez
starala si¢ przyswoi¢ sobie jego poglady. Uwielbiata dyskutowac z nim o jego pracy.
Potrafili spe-

| dza¢ cate godziny na rozmowie i nigdy ich to nie nudzito.

- Co zamierzasz dalej robi¢ - spytat go Takeo ktoregos kwietnio-j wego dnia. Byto dla
niego oczywiste, ze Peter gleboko kocha Hiroko, ale w obecnych warunkach nie widziat dla
nich przyszto$ci, a moze nie czekato ich nic dobrego nawet wtedy, gdy to wszystko juz si¢
skonczy. Potozenie Petera i Hiroko w niczym nie przypominato sytuacji, w jakiej on sam
poslubit Reiko. Oni pobrali si¢ w pot roku od pierwszego spotkania, jednak dla Petera 1
Hiroko nie byto takiej nadziei.



- Nie wiem - odpart Peter szczerze. Myslat juz o tym, by poprosi¢ Hiroko, zeby wyjechata z
nim do innego stanu, gdzie mogliby si¢ po-jbra¢, ale nie miat pewnosci, czy ona si¢ na to
zgodzi. Pozwolenie ojca [byto dla niej bardzo wazne. A teraz nawet nie mogta do niego
napisa¢. -J Zanim zaczgla si¢ wojna, chciatem pojecha¢ do Japonii i porozmawiac Iz ojcem
Hiroko, zorientowac sie, czy jest tak nowoczesny, jak twier-[dzisz. Ale Pearl Harbor
zniweczyto te plany.

- A potrzeba lat, zeby to si¢ skonczyto - powiedzial ze smutkiem I Takeo.

- Tylko ze ona nie wyjdzie za maz bez wiedzy i zgody rodzicow -j stwierdzit Peter w
zamysleniu. Niedtugo po6jdzie na wojng. Z lekiem j myslat o pozostawieniu Hiroko bez
zadnej opieki, chociaz oczywiscie J miata Tanakdéw. Pragnat sie z nig ozenié, ale Hiroko
uparta si¢, zeby czekaé na przyzwolenie ojca. - Takeo, jak mys$lisz Chyba stad nie begda
(nikogo wysiedlac - dopytywatl si¢ Peter z niepokojem. Wszyscy wie-Idzieli, co si¢ stato w
Seattle. Byl to inny stan, ale ten sam obszar wojs-jkowy.

- Sam juz nie wiem, co mam mysle¢. Wydaje mi sig, ze moze si¢ tak f sta¢. Caty ten kraj
oszalat na punkcie Japonczykdéw. I nawet nie moge ich za to potgpiac. JesteSmy w stanie
wojny z Japonig 1 ludzie tutaj maja stuszne powody, zeby obawiac si¢ obcych. Nie
rozumiem tylko, jak moga uwazac, ze obywatele urodzeni w Stanach nagle stali si¢ obcymi.
- I ci wszyscy japonscy chlopcy, ktérzy zglosili sie¢ do armii na ochotnika, a nie zostali
przyjeci lub odestano ich do pracy w kuchni. Zadnego nie wystano na front. Nikt w tym
kraju nie wierzyt w lojalnos$¢ nisei 1 w tej chwili bylo niemozliwos$cig przekonanie ludzi, ze
nie majg racji. Chciatbym wiedzie¢, co si¢ stanie. Chyba gdybym naprawde wierzyl, ze nas
wysiedla,
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juz bym wyjezdzal do New Hampshire. Ale ciggle mam nadziej¢, ze wszystko si¢ uspokoi,
oddadzg nam nasze stanowiska -- tu usmiechnat si¢ ztosliwie do swojego mtodego
przyjaciela - 1 przeprosza nas. Jednak jakas czes¢ mojego umystu wie, ze to ghupie nadzieje.
- Takeo, wcale nie sadze, ze glupio myslisz. To, co méwisz, ma sens, w przeciwienstwie do
tego, co si¢ naokoto wyrabia - odpart Peter, ale jego mysli zaprzatata wylacznie sytuacja
Hiroko. Chcial si¢ z nig ozeni¢, by moc ja chroni¢ przed tym wszystkim, przed strachem,
uprzedzeniami 1 niepewnos$cig. Tymczasem nie mogt zabrac jej na kolacj¢ albo do kina, bez
leku, czy zdota j g obroni¢. Zawsze istniata obawa, ze komus to si¢ nie bedzie podobato i
obrzuci ich wyzwiskami czy nawet napluje. Takie rzeczy juz si¢ zdarzaly zar6wno im, jak i
ich znajomym. Ktoregos$ dnia Hiroko poszta do sklepu, gdzie potraktowano jg bardzo
nieprzyjemnie. Takeo poradzit jej, by robita zakupy wylacznie w sklepach nalezacych do
nisei. Peter kilkakrotnie poruszat temat matzenstwa, ale ona nie mogta si¢ zgodzi¢ na jego
propozycje bez porozumienia z rodzicami, a przeciez jej ojciec mogt nie da¢ pozwolenia na
Slub. Mysl o tym, ze mogtaby poslubi¢ kogo$ innego, doprowadzata Petera do rozpaczy.
Nienawidzit perspektywy odjazdu, tego, ze nie bedzie widziat jej twarzy, 1$nigcych
czarnych wtosow 1 zwinnych, wdzigcznych ruchéw. Gdy byli razem, zawsze odnosit
wrazenie, ze Hiroko unosi si¢ wokét niego leciutko jak koliber, przynoszac mu ciasteczka,
nalewajac herbate, usmiechajac si¢ do niego, czy opowiadajac $mieszng historyjke o Tami.
Pokochata Tami, w ogole kochata dzieci i Peter nieraz przytapywatl si¢ na marzeniach o
tym, jak zyja razem, a ona troszczy si¢ o ich wspdlne dzieci. Chcial by¢ z nig na wiecznos$¢
1 zaden administracyjny przepis nie mogt tego zmienic.



Hiroko dzielnie przyjmowata nowga sytuacj¢. Byla cicha, silna i spokojna. Nigdy nie
okazywala zalu, natomiast starata si¢ pociesza¢ wszystkich wokoét. Za kazdym razem, gdy
Tak na nich patrzyl, serce bolato go ze wspotczucia. Obawiat si¢, ze bedg musieli przejsé
bardzo dlugg 1 trudna drogg. |1

W nastepnym tygodniu otrzymali zte wiadomosci od rodziny Reikoji j-Jej kuzyni we
Fresno zostali wysiedleni na Terminal Island, a dwa tygo|| dnie p6zniej przyszia
wiadomos¢, ze s3 w obozie w Los Angeles. Mul|| sieli btyskawicznie sprzeda¢ dom - dostali
za niego zaledwie sto dolat t réw - a swoje gospodarstwo ogrodnicze po prostu zostawili na
pastw”1 losu.

- Przeciez to niemozliwe - zawolala Reiko przez tzy, czytajac Ta*; kowi list. Trzy dni Jak
mozna byto im to zrobi¢ - Zostali wysiedleni j

razem z setkami innych ludzi 1 trzymano ich na terenie targowym. Byta to wiadomos¢ jak z
sennego koszmaru 1 nikt jeszcze nie zdotat si¢ z nig oswoié, gdy trzy tygodnie pdzniej
rowniez w Pato Alto wywieszono obwieszczenia o wysiedleniu. Przedstawiciel kazdej
rodziny miat si¢ stawi¢ po rozkazy w punkcie rejestracji ludnosci cywilnej; dla dzielnicy, w
ktorej mieszkali Tanakowie, zostat on zorganizowany w pobliskiej buddyjskiej §wigtynce.
Na razie byto wiadomo tylko tyle.

Takeo ustyszat o tym na uniwersytecie, ale jadac do domu widziat rozplakatowane
obwieszczenia. Zatrzymat si¢ przy jednym z nich i uwaznie je przeczytal, a serce walito mu
jak mtotem. Nastepnego dnia rano obwieszczenie znalazto si¢ takze w gazetach.

Peter, dowiedziawszy si¢ o nowych rozporzadzeniach, przyszedt do Tanakéw zorientowac
si¢, W czym moze im pomoc, i razem z Takiem pojechat do punktu rejestracji. Miat
nadzieje¢, ze jako biaty dowie si¢ czegos$ wiecej, ale tak samo jak Takeo, nie uzyskat
zadnych dodatkowych informacji. A obwieszczenie stanowito, co nastepuje: w ciggu
dziesigciu dni od daty wydania rozporzadzenia wszyscy Japonczycy majg si¢ stawic z
catymi rodzinami na torach wyscigowych Tanforan w San Bruno. Dorostym wolno zabra¢
siedemdziesiat kilogramoéw bagazu: poscieli, przyborow toaletowych 1 ubran na kazda
pogode, a dzieciom trzydziesci pie¢ kilogramow. Jednak to rozporzadzenie wydawalo si¢
po prostu $mieszne, poniewaz rozkazano, by kazdy sam niost swoj bagaz. Od razu wigc
kazdy wiedzial, ze zabierze o wiele mniej. Na pewno zadne dziecko nie uniesie trzydziestu
pieciu kilogramow, a kobiety, jak Reiko 1 Hiroko, czy nawet mtodziency jak Ken, nie
uniosg siedemdziesi¢ciu kilogramow.

Takeo otrzymat tabliczki z etykietkami dla kazdego z nich. Spytano go, czy w rodzinie jest
kto$ stary albo chory, bo dla takich os6b dawano wieksze tabliczki. Stuchat tego
wszystkiego w ostupieniu i zdumiony patrzyt na tabliczki, po dwadziescia na osobe.
Rodzinie przydzielono rowniez numer: 70917. Tak wigc, na mocy rozporzadzenia wiadz,
stracili swoje nazwisko 1 stali si¢ jakim$ tam numerem. Powiedziano mu, ze nie wolno
zabiera¢ zadnych domowych zwierzat. Nie wolno takze mie¢ przy sobie pieniedzy,
bizuterii, aparatow fotograficznych i radiowych, broni ani zadnych przedmiotéw z metalu.
Rzad Standéw Zjednoczonych przygotowat magazyny na wieksze sprzety, jak lodowki,
pralki, meble, pianina, jednak nie dawal gwarancji, ze przedmioty te nie zostang
zniszczone.

Odchodzac od urzgdnika, z tabliczkami zawierajagcymi numer rodziny, Takeo nie potrafit
zebra¢ mysli. Razem z Peterem wyszli z malej §wiatyni.
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Jeszcze do niedawna wiladze zachecaty Japonczykéw do dobrowolnego wyjazdu z
Kalifornii, ale teraz 1 tego zabroniono, wigc na ucieczke bylto juz za pdzno. Za dziewie¢ dni
mieli si¢ stawiana Tanforan, w obozie przesiedlenczym, skad zostang skierowani gdzie
indziej, ale nikt nie chciat powiedzie¢ gdzie. Zostalo im dziewi¢¢ dni, aby sprzeda¢ caty
dobytek. Takeo uswiadomit sobie, ze nie bedzie nawet umiat powiedzie¢ Reiko, jakie
ubrania zabrac¢, czy na ciepta, czy na chtodng pogode. Nie wiedziat takze, czy pozostang
razem, czy tez kazde z nich zostanie wystane w inne miejsce. Na samg mys$l o tym ogarngto
g0 przerazenie.

W kolejce szeptano, ze me¢zczyzni zostang zabici, ze wszystkich zastrzelg, a dzieci zostang
sprzedane w niewole, ze rozdzielg malzenstwa. Takeo sadzil, iz to tylko plotki, ale niczego
pewnego nie mozna si¢ byto dowiedzie¢. Co on powie Reiko Urzednik, ktory wreczyl mu
tabliczki, spytat, czy w jego rodzinie sg rowniez dalsi krewni. Takeo odpart, ze jest z nimi
kuzynka. Nie wyjasnit, ze to Japonka, ktdéra przyjechata do Standéw na studia, ale jezeli beda
chcieli zobaczy¢ jej dokumenty, 1 tak si¢ tego dowiedza. Urzednik uprzedzit, ze by¢ moze
potem nie zostang wszyscy wystani razem w to samo miejsce. Wtedy Takeo zrozumiat
ostatecznie, ze on tez jest obcy, 1 ze jego potraktuja inaczej niz zon¢ 1 dzieci, a moze nawet
zamkng go w wigzieniu.

W drodze powrotnej do domu Peter byt gleboko zatroskany.

- Powiedziat, ze ona moze by¢ wysiedlona gdzie indziej niz wy -Takeo bez stowa skinat
glowa, a Peter usitowat zwalczy¢ panike. - Tak, nie mozesz do tego dopusci¢. Nie mozesz
zostawic¢ jej samej. Co by si¢ wtedy z nig stalo - Podnidst glos 1 patrzyt ostro na
przyjaciela, a miedzy nimi na siedzeniu lezaty te okropne tabliczki. Gdy zatrzymali si¢ na
swiattach, Takeo spojrzat na Petera ze lzami w oczach.

- Czy sadzisz, ze ja mam tu co$ do powiedzenia Wydaje ci si¢, ze chce, bySmy
gdziekolwiek jechali, razem czy osobno Co wedlug ciebie mogg zrobi¢ - Lzy pociekly mu
po policzkach. Peter dotknat jego ramienia, przerazony wszystkim, co si¢ ostatnio dziato, a
takze niezadowolony z wlasnego zachowania.

- Przepraszam - powiedziat i jemu tez w oczach stanety 1zy. Potem juz jechali w milczeniu,
zastanawiajac si¢, co powiedzie¢ kobietom. Peter chciat koniecznie i§¢ z Tanakami do
obozu. W punkcie rejestracyjnym dowiedziat si¢, ze moze ich odprowadzi¢, a potem
odwiedza¢, ale w zadnym wypadku zosta¢. Bedzie musiat parkowaé samochod daleko od
bram, nie moze takze przywozi¢ przedmiotow, ktorych nie wolno posiada¢ Japonczykom.
Jednak sama mys$l o tym, ze zostawi tam Hiroko, budzita w nim straszliwy lek. Taki oboz
chyba niczym nie ro6znit si¢ od wiezienia. A jezeli Hiroko zostanie rozdzielona ze
stryjostwem, nikt si¢ nig nie zaopiekuje. O tym nawet nie mogt mysle¢.

Takeo zatrzymat samochod przed domem, gltosno westchnat 1 rzucit Peterowi zalgknione
spojrzenie. Wiedzial, Ze rodzina niecierpliwie oczekuje jego powrotu, ale nie potrafit si¢
zdoby¢ na powiadomienie zony i dzieci, jaki los ich czeka. Dopiero teraz zdat sobie sprawe,
ze od razu powinni postucha¢ sugestii wtadz i wyjecha¢ do jakiego$ stanu na wschodzie.
Ale obecnie tego roOwniez im zabroniono.

Nagle stowa takie jak kosrodek zbiorczy k, kprzesiedlenie k czy kcudzoziemiec k, do
niedawna obojetne, staly si¢ wazne i kazde z nich nabrato nowego znaczenia. Za tymi
zwyktymi stowami kryly si¢ potwory gotowe ich pozre¢.

- Tak, co im powiesz - spytat Peter. Obaj ocierali tzy. Czuli si¢ tak, jakby kto$ wiasnie
umarl. Nie mogli juz zy¢ i pracowac tak jak dotychczas, nie widzieli rowniez przed soba
przysztosci.



- Nie mam pojecia - odpart ponuro Tak. Potem spojrzat na Petera z bolesnym u§miechem. -
Chcesz kupi¢ nasz dom albo samochdd -Nie wiedzial, co ma zrobi¢ najpierw, musiat si¢
wyzby¢ wszystkiego, odda¢ albo wyrzuci¢ dorobek catego zycia.

- Zrobig, co tylko bede mogt. Przeciez wiesz.

- Peter, méwie powaznie o domu i samochodzie. - Takeo styszat, ze ludzie sprzedawali
swoje posiadtosci za sto dolaréw, a samochody za pigtnascie. Nie mogt sobie wyobrazié, ze
zostawia takie rzeczy jak pralka czy meble w panstwowym magazynie na Bog wie ile lat.
Postanowit. wiec, ze sprzeda, co tylko bedzie mogt, a reszte rozda. - Chyba musze wreszcie
stawi¢ temu czoto - powiedzial, marzac, by nie musiat wchodzi¢ do domu i ogladaé twarzy
swoich bliskich, gdy im wszystko powie, a zwlaszcza twarzy Reiko. Dzieci beda
przerazone, ale s3 mtode 1 zniosg wszystko, jezeli tylko ich zycie nie znajdzie si¢ w
niebezpieczenstwie. Przedmioty nie mialy dla nich az tak wielkiego znaczenia. Jednak on 1
Reiko dziewietnascie lat budowali swoj dom, a teraz mieli dziewig¢ dni na wyrzucenie
wszystkiego na $mietnik.

Peter objal Taka i poprowadzit do domu. Obaj malo si¢ znéw nie rozptakali widzac Reiko 1
Hiroko, wyczekujace informacji. Hiroko wygladata spokojnie 1 godnie. Jej spojrzenie
natychmiast napotkato wzrok Petera, a on musiat si¢ zebra¢ na odwage, by nie uciec przed
pytaniami, ktore widzial w jej oczach. Takeo podszedt prosto do zony, przytulit ja i zanim
zdazyt sie¢ odezwac, Reiko juz zaczgta ptakac.
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- Tak, naprawde musimy stad odej$¢ - spytata z nadzieja, ze maz w jaki§ magiczny sposob
zdotatl to wyperswadowa¢ wladzom albo Ze los okazat si¢ nagle dla nich przychylny.
Chciata, by kto$ jej powiedzial, ze to wszystko jest tylko nieporozumieniem i ze moga
zosta¢ w swoim domu w Pato Alto. Nie widziala Jeszcze tabliczek, ktore Takeo schowat do
kieszeni.

- Tak, kochanie. Musimy. Pojedziemy na Tanforan, do obozu zbiorczego, i dopiero stamtad
zostaniemy przesiedleni w state miejsce.

- lle mamy czasu

- Dziewie¢ dni - wyjasnil, a czut si¢ tak, jakby na serce zwalita mu si¢ ogromna skata. -
Musimy sprzeda¢ dom 1 wszystko, co tylko zdotamy. Reszt¢ mozemy zostawi¢ w
panstwowej przechowalni. - Reiko nie chciata uwierzy¢, wiec Takeo wyjat z kieszeni
tabliczki. Reiko rozptakata si¢ jeszcze rozpaczliwiej, a Hiroko wpatrywata si¢ w nich
szeroko otwartymi oczami. Przez caty czas nie odezwata si¢ ani stowem. Jednak w koncu
odwazyta si¢ spyta¢ o wilasny los.

- Czy bede mogta pojecha¢ z wami, Takeo-san - spytata, wracajac znow do dawnych
przyzwyczajeh. Teraz to 1 tak juz nie miato znaczenia, zresztg nikt obcy jej nie styszal.

- Tak - sktamat Takeo. Nie wiedziat nic na pewno, ale na razie nie chciat jej jeszcze
bardziej przerazac.

Gdy dzieci przyszty do bawialni, opowiedzieli im o wszystkim, a przynajmniej o tym, co
sami wiedzieli. Wszyscy ptakali, nawet Peter, bo to byt okropny dzien. Jednak Tami
rozpaczata najbardziej, ojciec bowiem powiedzial jej, ze nie moga zabra¢ ze sobg Lassie.

- I co si¢ z nig stanie - szlochala Tami. - Zabijaja, prawda Zabijaja

- Oczywiscie, ze nie. - Takeo delikatnie pogtaskat coreczke po wtosach. Byt zrozpaczony,
ze nie mogt obroni¢ przed bolem swojego najmlodszego dziecka ani nikogo innego.



Wiedzial, Ze nie czeka ich juz nic dobrego i Zze majg przed soba wylacznie cierpienie. -
Oddamy Lassie przyjaciotom, ktérzy beda dla niej dobrzy - probowat pocieszy¢ corke.

- Peterowi - spytata Tami z nadziejg. Gdyby to on zabrat psa, moze ktorego$ dnia Lassie
wrocitaby do niej. Ale Peter pocatowat jej malutkg raczke 1 powiedziat:

- Ja tez niedlugo wyjezdzam. Id¢ do wojska. Nagle Tami spojrzala w przerazeniu na
Hiroko.

- A m¢j domek dla lalek

- Spakujemy go bardzo starannie - obiecata Hiroko - i zabierzemy ze soba. Ale Takeo
potrzasnat gtowa.

- To niemozliwe. Wolno nam zabra¢ tylko tyle, ile uniesiemy.

- Moge chociaz zabra¢ lalk¢ - spytala zrozpaczona Tami, i tym razem ojciec si¢ zgodzit.
Tami 1 Sally ptakaty, Ken tez ocierat oczy, ale siedziat wyprostowany 1 wsciekly, stuchajac
wyjasnien na temat najblizszej przysztosci, az wreszcie Takeo zdat sobie sprawe, ze czeka
go jeszcze inny klopot.

- O co chodzi, Ken - W tych okoliczno$ciach bylo to dziwne pytanie, tyle ze chtopiec
wygladat tak, jakby zaraz mial wybuchng¢.

- Tato, jezeli chcesz wiedzie¢, co ja o tym mysle, to ci powiem. Chodzi o ten kraj. Nawet
jezeli ty nie masz obywatelstwa, ja je mam. Urodzitem si¢ w Ameryce. W przysztym roku
mogtbym zaciggna¢ si¢ do wojska. Moglbym za nich umrze¢, ale oni mnie zsytaja do
jakiego$ obozu, bo mam japonskich przodkow kw jakimkolwiek stopniu pokrewienstwa k.
- Takie wiasnie kryterium zastosowaly amerykanskie wiadze. Przez cale zycie Ken byt
lojalny wobec amerykanskiej flagi, §piewat hymn o amerykanskim gwiazdzistym
sztandarze; jak wigkszos¢ amerykanskich chtopcow nalezat do skautow; pracowat jako
dorgczyciel gazet; Czwartego Lipca uwielbiat raczy¢ si¢ prazong kukurydzg i plackiem z
jabtkami, a teraz nagle uznano go za kobcego k i zostanie wysiedlony, niczym kryminalista
albo szpieg. To byla najgorsza rzecz, jaka mu si¢ przydarzyta w catym zyciu. Gdy teraz
stuchat rozmowy rodzicow, czul, ze jego ideaty 1 warto$ci, jakie wyznawat, rozpadajg si¢ w
proch.

- Wiem, synu. To wszystko jest takie nieuczciwe. Ale tego wlasnie od nas zadaja. Nie
mamy wyboru.

- A jezeli odmowimy wyjazdu - Byli tacy, ktérzy tak postapili, ale zdobyli si¢ na to tylko
nieliczni.

- Wtedy najprawdopodobniej zamkng nas w wigzieniu.

- Chyba wolatbym, zeby tak si¢ stato - krzyknal Ken w rozpaczy, ale zdesperowany Takeo
tylko pokiwat glowa, a Reiko zaczgta znow glosniej ptakaé. Utrata domu powodowata dos¢
cierpienia. Nie mogla straci¢ rowniez dzieci.

- Ken, w Zadnym wypadku nie dopuscimy do tego. Zostaniesz / nami.

- Takeo, czy pozwola nam zosta¢ razem - spytata Reiko. Bala si¢ o nich wszystkich.
Widziala wyraz twarzy Kena, zanim uciekt do kuchni. Tak bardzo chcialby p6j$¢ pogadac z
Peggy. Jej rodzina przechodzita to samo; wszyscy tego doswiadczali.

Takeo spojrzat na zong. Nie potrafit sktamac. Zawsze byl wobec niej uczciwy i teraz tez nie
splami si¢ oszustwem. Nie chcial sktada¢ obietnic, ktorych nie mégtby dotrzymac.
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- Nie wiem. Styszatem mnostwo plotek. Poniewaz ciggle jeszcze mam jedynie japonskie
obywatelstwo, moga mnie zamkna¢ osobno, chociaz to tylko moje domysty. Nie uzyskatem
zadnych wyjasnien. Pociesza mnie fakt, ze wszystkim nam przyznano ten sam numer.

Ale pozniej, gdy Peter 1 Hiroko wyszli, Reiko zapytata:

- A co z Hiroko

- Tego tez nie wiem. W ich pojeciu ona rzeczywiscie nalezy do wrogiego narodu. Moze
mie¢ ktopoty, Rei, po prostu nie wiem. Musimy czekac 1 zobaczy¢, co bedzie dalej. - To
byty najbardziej okrutne stowa, jakie kiedykolwiek wypowiedziat. C6z mogt zrobié
Przytulil mocno zong, a ona znéw zaczgta ptakaé. Takeo czut si¢ tak, jakby to on sam
catkowicie ja zawiodl. Wszystko poszto Zle 1 nie miat pojecia, co si¢ z nimi dalej stanie.
Moze prawda okaze si¢ jeszcze gorsza niz pogloski. Moze zastrzelg ich wszystkich. Jednak
na razie musieli robi¢ wszystko, co tylko mogli w tych okoliczno$ciach, zeby pozosta¢
razem. - Tak bardzo mi przykro Rei, naprawde przykro. - Takeo powtarzal te stowa bez
przerwy, trzymajac zon¢ w objeciach, a ona tez przytulata si¢ do niego z catej sity.

- Przeciez nie mogtes$ nic na to poradzi¢, i to wszystko, co si¢ wydarzyto, nie jest twoja
wing - odparta. Jednak, gdy spojrzata mu w oczy, zobaczyta, Ze jej nie wierzy i obwinia si¢
za cafe ich cierpienie.

W ktéryms$ momencie Reiko wyjrzata przez okno i spostrzegta Pete-ra z Hiroko.

- Myslisz, ze powinni si¢ pobra¢ - spytata. Ale Takeo tylko pokrecil glowa. Rano
rozmawial na ten temat z Pe-terem.

- Nie mogg. W Kalifornii mieszane matzenstwa nie sg dozwolone, a teraz Hiroko nie wolno
juz nigdzie wyjecha¢. Wszyscy jestesmy tu zamknigci jak w wigzieniu. Musza poczekaé do
jego powrotu z wojny. Mam po prostu nadziejg, ze ona wtedy bedzie jeszcze zyla. Tylko ze
kto mogt przewidzieé, co z nimi stanie si¢ dalej

A w ogrodzie Peter méwit to samo Hiroko. Chcial, by mu przyrzekta, ze kiedy wroci, a ona
jeszcze bedzie wolna, wyjdzie za niego.

- Bez pozwolenia ojca nie mogg ci nic obieca¢ - odparta ze smutkiem, wpatrujac si¢ w
niego, bo juz tesknita w przewidywaniu roztaki. Marzyta tez, by ich potozenie byto inne.
Ale juz raz zawiodta ojca, gdy musiata opuscic¢ szkote, wigc nie mogta sprawi¢ mu jeszcze
jednego zawodu, wychodzac za maz bez jego pozwolenia. - Peter, chcg wyjs¢ za ciebie...
Chce si¢ o ciebie troszczy¢ - Usmiechngeta si¢, bo usiadl na tawce 1 posadzit j3 sobie na
kolanach.
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- Ja tez chciatbym sig¢ o ciebie troszczy¢ przez cate zycie. I chciatbym tu z tobg zostac.
Chcialbym p¢j$¢ z tobg do obozu. Ale bede cie odwiedzat tak czgsto, jak mi pozwolg. -
Hiroko skineta gtowa, ciggle jeszcze nie potrafigc przyja¢ do wiadomosci tego, co im si¢
przydarzyto. Probowata by¢ dla niego dzielna, ale widziat, jak bardzo jest przestraszona.
Dhugo trzymat ja w ramionach 1 czul, Zze drzy na calym ciele.

- Tak mi zal stryjka Takeo i cioci Reiko... dla nich to jest jeszcze okropniej sze.

- Wiem. I zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby im pomoc - obiecat, jednak wiedziat, jak
mato moze zrobi€. Przetozy na swoje konto niewielkie oszczednosci Takeo 1 kupi od niego
wszystko, czego nie uda mu si¢ sprzedac. Ale jak mozna korzystnie spienig¢zy¢ dorobek
catego zycia w przeciggu dziewigciu dni Ludzie porzucali swoje domy, firmy,
gospodarstwa 1 wszystko, co mieli.



- W obozie bede si¢ opiekowala ich dzie¢mi - powiedziata Hiroko, a przeciez Peter nie
wiedzial nawet, czy zostang razem. I tak bardzo bolato go, Ze nie moze zrobic nic, by ja
ochroni¢. - Kenji jest bardzo zly.

-  ma stuszno$¢. Mowit prawdg. Jest tak samo Amerykaninem jak ja. Oni nie majg prawa
traktowa¢ go jak wroga, bo nim nie jest.

- Czy to, co robig wiladze, jest bardzo zle - Hiroko nie miata co do tego zadnych
watpliwosci, ale nadal nie potrafita uzmystowi¢ sobie powoddow, dla ktoérych wszystko to
si¢ dziato, ani konsekwencji, jakie poczynania wtadz miaty dla zwyklych ludzi. Gazety
podniosty taki zgietk na temat wyimaginowanych japonskich atakow na amerykanskie
Zachodnie Wybrzeze, ze czasami nawet w nie wierzyta. [ wlasnie na to powotywaty sie
wladze chcac usprawiedliwi¢ wysiedlenie absolutnie wszystkich Japonczykoéw. Twierdzity
takze, 1z nie mozna wierzy¢ w ich lojalnos¢. Ale dlaczego ludzie od lat, a nawet od pokolen,
mieszkajacy w Stanach 1 nie majacy krewnych w kraju swoich przodkow, mieliby by¢
lojalni wobec Japonii Trudno to wyjasni¢ racjonalnie, a przynajmniej Hiroko nie potrafita
tego zrozumie€. - Biedny stryj Tak - powiedziata. - Wszyscy oni sg tacy biedni. Méwiac to,
nie myslata o sobie. I nagle co$ jej przyszto do glowy. - Bede musiata zostawi¢ wszystkie
kimona. Nie moge ich ze sobg zabra¢. Ale moze to lepiej. Nie powinnam ich teraz nosic.

- Przechowam je dla ciebie - obiecal Peter ze smutkiem. Skoro nie mogl ochroni¢ samej
Hiroko, przynajmniej zaopiekuje si¢ jej kimonami. - Hiroko, niezaleznie od tego, co si¢
jeszcze zdarzy, gdy wojna si¢ skonczy, bedziemy razem. Zawsze o tym pamigta;.
Cokolwiek nas spotka podczas wojny, potem zostaniemy razem. Zgoda

Hiroko powaznie skingta glowa, a Peter j g pocatowat.

- Bede na ciebie czekata powiedziata cicho. jB

- Wroce - obiecat jej, modlac si¢ do wszystkich bogdéw, by strzegli™ ich oboje. Po jakims
czasie w milczeniu wrocili do domu.

Od nastgpnego dnia wszyscy byli bardzo zajeci. Takeo ztozyl rezygnacje na uniwersytecie,
a Peter wzial tydzien urlopu, zeby im pomo6c. W porownaniu z wieloma znajomymi, Takeo
dostal catkiem sporo za dom: ponad tysigc dolarow. Wielu Japonczykdéw musiato zadowolié
si¢ setka, a nawet jeszcze mniejszg suma, jezeli trafiali na chciwych kupcow. Mnostwo
Amerykanow pragneto wykorzystaé sytuacje. W ogole w tym calym nieszczesciu los
sprzyjat Tanakom, gdyz wielu innym osobom w takim samym potozeniu zostawiono na
zatatwienie wszelkich spraw zaledwie trzy albo cztery dni.

Ale za samochod Takeo dostat tylko pigcdziesiagt dolaréw, a za nowiutki komplet kijow do
golfa pig¢. Z przyjemnos$cig oddatby wszystko Peterowi, tylko ze on tez wyjezdzatl i sam
miat wkrotce odda¢ swoje rzeczy do przechowalni. Tanakowie zorganizowali domowa
wyprzedaz tego wszystkiego, czego nie mogli ze sobg zabra¢ ani odda¢ do rzadowych
magazynow. Reiko ptakata sprzedajac za trzy dolary swoja §lubng suknie §licznej mtode;j
dziewczynie. Hiroko starannie spakowata ukochany domek dla lalek Tami i umiescita go
razem z innymi drobiazgami Tanakow, a Takeo wypisal na pudtach swoje nazwisko. Te
rzeczy miaty i8¢ do rzadowej przechowalni.

Nie zamierzali zostawia¢ w przechowalni mebli ani innych wigkszych przedmiotow. Tak
uwazal, ze nie warto. Odniesli tam tylko pudta ze zdjeciami, domek dla lalek i kilka
najbardziej ulubionych pamiatek. Wszystkie meble i wigksze przedmioty zostaly oddane za
bezcen podczas wyprzedazy, ktérg zorganizowali na frontowym trawniku przed domem.
Pod koniec zebrali trzy tysigce dolarow. Mogloby si¢ wydawac, ze to wielka suma, ale
niejako réwnowartos¢ wszystkiego, co kiedykolwiek posiadali. Najgorszy moment



nadszedt, gdy sekretarka Taka zglosita si¢ po Lassie. Tami plakata i z catej sity trzymata
psa, nie chciata go odda¢, az wreszcie Hiroko udalo si¢ jg odciggnac. Sekretarka tez ptakata
zabierajac psa, a Lassie wyla, szczekata 1 usitowala wyskoczy¢ przez okienko samochodu.
Zachowywala sig¢ tak, jakby rozumiata, co si¢ dzieje. Byt to dla wszystkich okropny dzien,
kazde z nich stracito co§ waznego. Ken sprzedat swoj zbidr podpisanych naklejek z
gwiazdami baseballu 1 swoje stare mundury z Mlodziezowej Ligi. Sally stra-u cita 16zko z
baldachimem, ktore tak lubita. Zreszta sprzedano wszystkie f16zka, wigc Hiroko
zaproponowala, by do chwili wyjazdu sypiali na fu-jj-t tonach. f f
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- To okropne - zajeczala Sally, gdy matka jej o tym powiedziata. Juz utracita wszystko:
ubrania, kolezanki, szkote, nawet t6zko, a teraz jeszcze musiata spac¢ na podtodze jak pies.

- Wiasnie tak bys sypiata w Japonii - thumaczyta jej Reiko u§miechajac si¢ do Hiroko, ale to
jeszcze bardziej rozwscieczyto Sally.

- Nie jestem Japonkg Jestem Amerykanka - krzykneta, a potem pobiegla do domu i
zatrzasnela drzwi. Wszystkim byto ciezko, a zwtaszcza Tami, ktora musiata rozstac si¢ z
Lassie 1 domkiem dla lalek.

- W obozie zrobimy ci nowy - obiecata Hiroko.

- Ty nie umiesz, a tatus$ nie bedzie chciat. - Rodzice od dawna mieli okropne humory i tylko
Hiroko si¢ z nig bawila.

- Oczywiscie, ze bedzie chceial. I nauczy mnie. Razem zrobimy nowy domek, ty 1 ja.

- Okay. - Tami si¢ troche uspokoita. Miata teraz dziewie¢ lat; Sally wtasnie skonczyta
pietnascie, ale wcale nie pojmowata wydarzen lepiej niz jej mlodsza siostra. Jedyng dobra
wiadomoscig byto to, ze Peggy, dziewczyna Kena, idzie z rodzicami do tego samego obozu,
na Tanfo-ran, 1 roOwniez tego samego dnia co Tanakowie.

Przyjaciotka Sally, Kathy, od Bozego Narodzenia ani razu si¢ do niej nie odezwata. Ale
tego popotudnia razem z bratem przejechata powoli samochodem przed domem Tanakdw.
Popatrzyli na wyprzedaz, lecz nie zatrzymali si¢, nie pomachali reka, a Sally widzac to,
odwrdcita si¢ plecami.

Po wyprzedazy mieli pozosta¢ w domu juz tylko dwa dni, a byto jeszcze mnostwo do
zrobienia. Na szcze$cie nowi wiasciciele kupili niektére meble, ale niezbyt wiele, bo mieli
wiasne. Hiroko przez dwadziescia cztery godziny na dobg pomagata Reiko pakowac,
osobno rzeczy dla instytucji dobroczynnych, osobno to, co odda si¢ znajomym, i to, co si¢
wyrzuci. Najtrudniej byto wybrac to, co ze sobg zabiorg. Nie wiedzieli, czy beda na wsi,
czy w miescie, w jakim klimacie przyjdzie im zy¢, a nie chcieli obcigza¢ si¢ rzeczami, ktore
okazga si¢ zupetnie niepotrzebne.

Skonczyli pakowanie o dziesigtej wieczorem ostatniej nocy, ktorg mieli spedzi¢ w domu.
Peter jak zwykle byt u nich. Takeo przyniost piwo, a potem poszedt na pietro do Reiko,
podczas gdy Peter 1 Hiroko usiedli na schodkach przed frontowymi drzwiami. Byta pigkna
kwietniowa noc 1 wprost nie mogli uwierzy¢, ze moze im si¢ sta¢ cos$ zlego.

- Peter, dzigkuje ci za pomoc - powiedziata Hiroko usmiechajac si¢, a on pocatowat ja.
Poczuta smak zimnego piwa, wigc znow si¢ u§miechneta i jeszcze raz go pocatowata.

9 - Milczaca godnos¢
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- Pracowatas tak ciezko - odezwat si¢ serdecznie i przyciagnat ja blizej. Przez ostatnie dni
Reiko byta tak wzburzona, zZe nie potrafita sensownie wszystkiego przygotowac, wiec
gléwny ciezar pracy spadt na

Hiroko.

- Ty pracowales$ tak samo ciezko jak ja - odparta. Takeo ciggle powtarzat, ze bez Petera nie
daliby sobie rady. Wywozil niepotrzebne rzeczy, przynosit stosy kartonowych pudet,
pakowat, rozktadat na elementy sktadane meble 1 przesuwat je do drzwi, a takze zawidzt
kilka pudet do rzadowej przechowalni. Niektore rzeczy Tanakéw umiescit u siebie, by
oddac¢ je do przechowalni razem z wlasnymi, gdy bedzie wyjezdzat. Byly wsérdd nich
réwniez kimona Hiroko.

- Rzeczywiscie napracowali$my sig, 1 razem szto nam bardzo dobrze. -USmiechnat si¢, a w
jego oczach zabtysta iskierka ztosliwosci. Uwielbiat méwi€ o tym, ze pewnego dnia beda
matzenstwem, 1 widzie¢ rumieniec na jej policzkach. Kochat t¢ nieSmiatos¢ Hiroko. - Ile
dzieci bedziemy mieli -spytat i zachichotal, bo jej rumieniec si¢ poglebit.

- Tyle, ile zechcesz, Peter-san - odpowiedziata. Brzmiato to bardzo po japonsku, na
szczgscie nikt ich nie styszal. - Moja mama chciata mie¢ duzo dzieci, wielu synow, ale
ciezko chorowata 1 niewiele brakowato, by umarta przy urodzeniu brata. Chciata bowiem
rodzi¢ w domu, a ojciec upierat si¢, zeby poszta do szpitala. Ojciec jest bardzo nowoczesny,
ale mama woli stare zwyczaje - tak samo jak ja - dodata z nie§mialym u§miechem.

- Jak my - poprawit ja. - Hiroko, chcialbym, zeby$ uwazata na siebie w Tanforan. Nie
sadze, by stworzono tam odpowiednie warunki. Uwazaj na siebie. Obawiat si¢ powiedzie¢
wigcej, ale byt przerazony tym, co moze si¢ tam dzia¢ i mogt tylko si¢ modli¢, zeby
pozwolono jej zosta¢ z Tanakami, zamiast wysyla¢ gdzie indziej. Sam nie mogt juz chronic¢
swojej dziewczyny.

- Bede rozsadna... 1 ty tez uwazaj na siebie. - Spojrzata na niego tak, jakby wzrokiem
chciala mu nakaza¢, by przezyt wojne. Teraz mieli jeszcze t¢ cichg chwile dla siebie, w
cieptym ogrodzie. Zadne z nich nie zdawato sobie sprawy, ze byé moze juz nigdy nie
doznajg takiego spokoju. Hiroko znajdzie si¢ w osrodku zbiorczym razem z tysigcami
innych ludzi, a on bedzie w wojsku.

- Bedziesz ostrozna - spytatl Peter jeszcze raz, patrzac na Hiroko ze smutkiem.

- Tak. Obiecujg ci. - A wtedy Peter spojrzat jej w oczy, odstawit piwo na schodek, wziat jg
w ramiona, mocno przytulil i pocatowal. Gdy tak trzymat jaw ramionach, trudno byto nie
da¢ ponies¢ si¢ zmystom,
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ale na szcze$cie warunki nie sprzyjaty temu, by si¢ zatraci¢. Pokusa stawala si¢ jednak
coraz wigksza.

- Lepiej juz podjde - powiedziat z zalem, bo pragnat tuli€ ja 1 catowac, miec ja catg dla
siebie. Opanowat sie¢, bo nie chciat jej przestraszy¢ ani zrobi¢ krzywdy.

- Kocham cig, Peter-san - szepnela Hiroko, gdy catowat ja jeszcze raz. Bardzo ci¢ kocham.
- Peter wydat cichutki jek, a Hiroko si¢ uSmiechneta. Niektorych doznan nie potrafita sobie
nawet wyobrazi¢, a jednak jakas jej czg$¢ za nimi tesknita.

- Ja tez ci¢ kocham, malutka... Zobaczymy si¢ jutro.

Rozstali si¢ przy furtce, potem Peter pomachat jej reka i odjechat, a Hiroko powoli wrécita
do domu. Rozmyslata nad tym, co ich teraz czeka. Jednak los zsytat jedynie pytania bez
odpowiedzi.



Dochodzita juz do drzwi, gdy ustyszata, ze kto$ ja wota z ulicy. Zdziwiona odwrdcita si¢ 1
zobaczyla Anng Spencer. W pierwszej chwili Hiroko nawet jej nie poznata. Ann¢ miata
wlosy $ciggniete do tytu, ubrana byla w stary sweter, a w r¢ku trzymata koszyk.

- Hiroko - powtdrzyta Anng i Hiroko ruszyta w jej kierunku. Ostatnio widziata jaw dniu,
gdy opuszczata St. Andrew. Wtedy Anng przyszia si¢ z nig pozegnaé, a potem z okna
patrzyta, jak odjezdza.

Nigdy nie byly przyjaciotkami, a jednak tamtego dnia narodzit si¢ ich wzajemny szacunek.
Hiroko zrozumiata, jak bardzo Anng¢ potgpiata uczynek kolezanek, ktore zbezczescity jej
pokdj, a ja samg sponiewieraty. Mimo to nie wigzaly ich zadne cieplejsze uczucia.

- Anne Spencer - spytata Hiroko ostroznie.

- Styszatam, ze wyjezdzasz. - Te stowa zdziwily Hiroko.

- Skad o tym wiesz

- Jedna z moich przyjaciotek byta studentka twojego stryja w Stan-ford - wyjasnita Anng. -
Tak mi przykro. - Anng¢ juz po raz drugi przepraszata Hiroko za co$, czego nie zrobita i na
co nie miata zadnego wplywu. - Wiesz, gdzie was wysylaja

- Do osrodka zbiorczego na Tanforan. Ale nie wiemy, co bedzie J potem.

- Przyniostam ci to. - Podata Hiroko koszyk wypetiony po brzegi smakotykami: szynka,
serem, pojemnikami z zupa, migsem. Byly to same pozywne rzeczy, ktdre na pewno si¢
przydadza. Hiroko byta zdumiona hojnos$cig Anng i tym, jak wszystko madrze przemyslata.
Przeciez ledwo si¢ znaly.

- Dzigkuje. - Hiroko stata trzymajac koszyk 1 patrzyta na Anng zastanawiajac si¢, czym si¢
powodowata przychodzac tuta;.
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- Chcialam, zeby$ wiedziata, ze uwazam, iz postepuja niestusznie. To okropne. Tak mi
przykro - powtdrzyta, a w jej oczach zal$nily tzy.” Patrzyly na siebie przez dtuga chwilg, a
potem Hiroko nisko si¢ ukto-jj nita.

- Dzigkuje, Anne-san.

- Niech ci¢ Bog strzeze - szepnela w koncu Anne 1 wybiegta na ulice. Hiroko ustyszata
jeszcze startujacy silnik, a potem samochdd odjechat. Wtedy wolnym krokiem weszta do
domu, trzymajac w reku koszyk.

Rozdziatl dziesigty

zien, w ktorym opuscili swoj dom, byl najgorszym dniem w ich catym zyciu i nie zapomna
go az do $mierci.

Psa 1 samochdd juz zabrano, a dom byt prawie pusty. Wydawalo si¢, ze zostaty w nim tylko
ich duchy. Nowi wtascicieli mieli przyj$¢ po potudniu, wigc Ta-keo zostawit klucze u
sasiadow.

Wigkszo$¢ zapasow jedzenia wyrzucil, co wydawato mu si¢ wielkim marnotrawstwem, a
reszte dat Peterowi.

Ale najbolesniejsze bylo to, ze musieli opusci¢ dom, w ktorym mieszkali od prawie
dziewietnastu lat. Reiko 1 Tak kupili go przed narodzeniem Kena. W tym domu wychowaty
si¢ ich dzieci, a oni zyli szczesliwie. Reiko po raz ostatni rozejrzata si¢ wkoto myslac o
dobrych chwilach, jakie tu spedzita. Tak podszedt i objat ja.

- Wrécimy, Rei - powiedziat ze smutkiem.

- Ale bedzie tu juz mieszkat kto inny - odparta i po policzkach poptynely jej tzy.

- Kupimy nowy dom. - Zadne z nich nie wiedziato, ile trudnosci beda musieli
przezwyciezy¢, zanim uda im si¢ wrocic. - Obiecuje ci.



- Wiem. - Usitowala by¢ dzielna. Powoli ruszyli w stron¢ drzwi trzymajac si¢ za rece, a
Reiko zmowita krotka modlitwe, proszac o to, by wkrétce tu wrocili, wszyscy razem, 1 byli
bezpieczni.

Peter zawi6zt ich do punktu rejestracyjnego. Na kazdej sztuce skromnego dobytku nakleili
tabliczki. Tami miala tabliczke przyczepiong do guzika swetra, Sally na przegubie, a Reiko,
Tak 1 Ken na kurtkach. Hiroko
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Peter starannie przyczepit tabliczkg na gérnym guziku swetra. Numer 70917.

Hiroko usiadla w samochodzie z koszykiem Anne¢ Spencer na kolanach. Reiko ucieszyla si¢
z tego prezentu i byta pewna, ze bardzo si¢ im przyda, ale teraz, w drodze, nie mysleli o
jedzeniu.

Jazda do punktu rejestracyjnego trwata krotko 1 uptyneta w milczeniu. Mingli w koncu
ostatni zakret, a wtedy ich oczom ukazat si¢ obraz totalnego chaosu: thumy ludzi i sterty

bagazu.
- O Boze - westchnal Takeo, zmartwiony tym, co zobaczyl. - Czyzby zgromadzili tu
wszystkich z Pato Alto

- Na to wyglada - przyznat Peter usitujagc wymina¢ ludzi na jezdni. Wszyscy niesli walizki i
pudta, trzymali dzieci za rgce 1 pomagali starym krewnym. Na poboczu czekato kilkanascie
autobusow.

Peterowi powiedziano, ze nie moze ich odwiez¢ na Tanforan. Wprowadzono zakaz wjazdu
dla prywatnych samochoddw. Z punktu rejestracyjnego zabierze ich autobus. Ale Peter
obiecatl, ze dostanie si¢ na Tanforan i1 sprébuje ich odszuka¢. A na razie dotrzyma im
towarzystwa w punkcie rejestracyjnym tak dlugo, jak bedzie mogt.

- Co za balagan - Takeo az si¢ wzdrygnatl. Niechetnie wysiedli z samochodu trzymajac w
rekach swoje rzeczy 1 weszli w thum. Natychmiast dolaczono ich do sporej grupy innych
ludzi, a Peterowi kazano odjezdzac. Probowat si¢ dowiedzie¢, jak ich odszukaé na
Tanforan, ale poniewaz nikt nie potrafit udzieli¢ mu zadnej informacji, pomachat
przyjaciotom na pozegnanie i znikngt w tlumie. Hiroko opadta fala paniki. Nagle to
wszystko, o czym do tej pory tylko si¢ méwilo, stalo si¢ rzeczywistoscia. Za chwilg zamkna
ich w wiezieniu albo przeniosa, albo ewakuuja, czy jak tam wtadze to nazywaty. Ale
niezaleznie od stowa, jakiego uzyja, odbiera si¢ im wolno$¢ 1 nie bedzie mogta widywac si¢
z Peterem, gdy tylko zechce. A jezeli nigdy go juz nie zobaczy... Jezeli nie bedzie mogt ich
odszukac... Jezeli... Tami, wyczuwajac strach kuzynki i wszystkich innych, rozplakata si¢
glosno. Przyciskala do siebie z catej sity lalke, na ktorej tez zawieszono tabliczke, a Hiroko
mocno trzymala jg za reke, zeby si¢ nie zgubita.

Retko przygladata si¢ wszystkiemu z ponurg ming. Ken szukal wzrokiem swojej
dziewczyny, Peggy, podczas gdy Tak ciagle ich napominal, Zeby si¢ nie rozdzielali. W
koncu wreczono im jakie$ papiery, kazano bez zadnych dodatkowych wyjasnien wsiadac¢ z
bagazami do autobusu. Potem spedzili godzing w goragcym autobusie, zaczynato im juz
brakowac powietrza, az wreszcie, gdy dochodzito potudnie, kolumna ruszyta. Jazda na
Tanforan trwata zaledwie p6t godziny.
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Udy tam dojechali, wpadli w jeszcze wigkszy chaos niz w punkcie rejestracyjnym. Jak
okiem siggna¢ ciagnety sie¢ kolejki. Zgromadzono tu chyba tysigce ludzi, starzy mieli
wielkie tabliczki, chorzy siedzieli na wozkach, dzieci ptakaly, wszedzie pietrzyty sie sterty



walizek, tobotkow, pudetek zjedzeniem. Na poboczu stat namiot, w ktorym wydawano
positki, a niedaleko znajdowat si¢ rzad otwartych latryn.

Hiroko patrzyta na to wszystko oszotomiona i wiedziata, ze nigdy tego nie zapomni.
Poprzedniego dnia padato, wigc ustawiwszy si¢ w kolejce, sktadajacej si¢ z co najmnie;j
szesciu tysiecy ludzi, stali po kostki w blocie. Stracita wszelka nadzieje, ze zobaczy Petera.
- Nigdy nas nie znajdzie - powiedziata z zalem.

- Pewnie masz racj¢ - zgodzit si¢ Takeo rozgladajac si¢ wkoto. Byt przerazony. Jego nowe,
eleganckie pantofle zapadty si¢ w bloto. Sally jeczata, ze musi i1§¢ do tazienki, ale raczej
umrze, niz skorzysta z otwartej latryny. Hiroko i matka przyrzekty, ze ostonig j 3 kocem,
ale nawet na to nie chciala si¢ zgodzi¢. Jednak wszyscy wiedzieli, ze predzej czy pozniej
beda musieli tam p06j$¢, niezaleznie od tego, jak bardzo ich to upokorzy. Tami ani na chwile
nie przestawala kwili¢ 1 narzekacé, ze stojg w btocie. Gdy byta juz bardzo zmeczona,
przysiadala na walizce.

Stali tak trzy godziny 1 koszyk Ann¢ okazat si¢ bardzo przydatny, bo woleli nie opuszczaé
kolejki do punktu przyje¢ tylko po to, zeby ustawic si¢ w rowniez bardzo dtugiej kolejce do
namiotu z jedzeniem.

W punkcie przyje¢ zbadano im gardta, a takze skére na dioniach 1 ramionach, chociaz
Reiko nie miata pojecia, po co to wszystko. Oprocz tego musieli si¢ poddac szczepieniom.
Przeprowadzaly je jakie$ internowane kobiety; Reiko nie miala nawet pewnosci, czy to
pielegniarki. Zauwazyta, ze w namiocie kuchennym pracujg kobiety rowniez wygladajace
na ochotniczki. Poubierane byty po cywilnemu, w kostiumy, plaszcze, kapelusze. Spytala,
czy jest tu infirmeria, 1 kto§ machnat rekg w jakim$ nieokreslonym kierunku méwiac, ze
tam wilasnie znajduje si¢ punkt sanitarny.

- Moze potrzebuja pomocy - powiedziata Reiko do meza, ale na razie nie warto byto si¢
zglaszaé, gdy nie wiedzieli, jak dlugo tu zostana.

Zanim dotarli do nastgpnej kolejki, mieli juz ramiona obolate od szczepien, a biedna Tami
byla catkiem wyczerpana. Ale Hiroko trzymata j g za rgke, gladzita po gtowie 1 opowiadata
jej bajki o lesnych elfach 1 matej wrdzce, wigc po jakim$ czasie przytulita mocniej lalke 1
przestala ptakac.

Ken tez poczut si¢ lepiej. Zobaczyt Peggy, co w tym tlumie graniczyto z cudem. Ale Petera
nadal nie spotkali. Dochodzita juz czwarta, byli tu od czterech godzin, a ciagle jeszcze nie
przydzielono im kwater.
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W koncu dotarli do czota nastepnej kolejki, dano im numer, 22F, i powiedziano, gdzie maja
szuka¢ swojego pomieszczenia. Podniesli bagaze i ruszyli w kierunku, ktory im wskazano.
Byli juz prawie w swoim tymczasowym domu. Nadal nie wiedzieli, jak dtugo tu zostang ani
co si¢ z nimi stanie potem. Przez chwile krecili si¢ wsrod boksow, bo wszystkie wygladaty
jednakowo, az wreszcie Ken zobaczyt ich numer. I rzeczywiscie byt to konski boks. Kiedy$
mieszkat tu wyscigowy kon czystej krwi, ale teraz pomieszczenie stato puste. Jego rozmiary
zaledwie wystarczaty dla jednego konia, a gdy zajrzeli do srodka, zobaczyli, ze Sciany
wybielono, lecz pozostaty resztki tajna 1 stomy, a zapach mierzwy wprost obezwtadniat.
Tego juz bylo dla Reiko za wiele. Zgigta si¢ wpol 1 zwrdcita wszystko, co jadta od rana.

- O Boze, Tak -jekneta. Nigdy zyciu nie byla jeszcze tak nieszczesliwa. - Nie moge tam
wejsc.

- Mozesz, Rei - odpowiedziat tagodnie. Dzieci patrzyty na nich, czekajac na jakie$
wskazowki. Usiadz z dziewczynkami na walizkach. Hiroko przyniesie c¢i wody. A Ken i ja



poszukamy topat i trochg tu wyczys$cimy. Gdy poczujesz si¢ lepiej, moze moglabys$ stang¢ z
dzie¢mi w kolejce po jedzenie. Same byscie co$ zjadly 1 przyniosty dla nas. - Ale Reiko nie
miala najmniejszej ochoty ustawiac si¢ w kolejce po kolacje, a dzieci tez nie wydawaty sie
glodne. Usiadly wigc na walizkach 1 jeszcze raz siggnety do koszyka Anne, ktory okazat si¢
prawdziwym darem dobrej wrédzki.

Po positku Reiko nadal byta blada, ale czula si¢ juz troche lepiej. Siedziata w pewnej
odleglosci od boksu, gdzie nie dolatywaty przykre zapachy. Hiroko znalazta kilka
ptociennych workéw po paszy i razem z Sally napelniata je stomg, zeby uzy¢ ich jako
materacy, gdy boks juz zostanie sprzatniety. Natomiast Ken i Tak nie dostali zadnych topat,
zdobyli tylko stare puszki po kawie i nimi wynosili nawoz. Niestety, za jednym razem
mogli nabra¢ bardzo mato, wiec w boksie prawie nie ubywato nieczystosci.

W pewnej chwili pojawit si¢ wreszcie Peter, spocony 1 rozchetstany, ale Hiroko odczuta
nieziemska ulge. Rzucita mu si¢ w ramiona, nie mogac uwierzy¢, ze naprawde ich odnalazt.
- Od potudnia tkwitem w budynku administracji - powiedziat ze znuzeniem. - Niemal
musialem zaprzeda¢ dusze, by mnie tam wpuscili. Nie mogli zrozumie¢, dlaczego kto$
chcialby tu przychodzi¢ w odwiedziny. Zrobili wszystko, co tylko mogli, Zeby mnie
powstrzymac. - Delikatnie pocatowal Hiroko, szczgsliwy, ze ich widzi. Zanim ich znalazt,
musiat zajrze¢ do wszystkich boksow, przepatrze¢ wszystkie kolejki po jedzenie. Teraz,
spogladajac ponad ramieniem Hiroko, zrozumial, czym zajmuja si¢ Ken i Tak. - Swietna
zabawa, prawda - powiedzial ponuro, a Tak tylko si¢ uSmiechngt. Mimo wszystko nie
stracit caltkowicie poczucia humoru, a pojawienie si¢ Petera w cudowny sposob poprawito
ich nastroj. Nie czuli si¢ juz tak rozpaczliwie osamotnieni.

- Sam poprobuj tej zabawy.

- A Zeby$ wiedziat - Peter zdjat marynarke, rzucit jg na stos stomy, ktérag Hiroko napeiniata
worki, potem zawinal rgkawy 1, poswiecajac ulubione buty, wszedl w tajno, zeby pomoc
Kenowi 1 Takowi. ZnaleZli jeszcze kilka puszek 1 po kilku minutach Peter byt juz tak samo
brudny jak oni. Czekata ich ogromna robota - boks nie byt chyba czyszczony od lat.

- Nic dziwnego, ze kon nie chciat tu mieszkaé¢ - mruknat Peter wyrzucajac kolejna puszke
brudow. Mieli wrazenie, ze oprdzniajg ocean filizanka.

- Rozkosznie, co - zasmiat si¢ Tak, ale Ken w ogole si¢ nie odzywat. Nie podobato mu si¢
to wszystko 1 datby wiele, zeby wyréwna¢ rachunki z ludzmi, ktorzy ich tu zestali.

- Chciatbym moéc powiedzie¢, ze juz widzialem gorsze rzeczy-dowcipkowat Peter.
Pracowali rami¢ przy ramieniu, z minuty na minut¢ coraz bardziej cuchnac, a brudu nie
ubywalo. - Ale chyba jednak nie widzialem.

- Poczekaj, az znajdziesz si¢ w wojsku w Europie. Pewnie kazg ci wykonywa¢ podobng
prace.

- Wigc przynajmniej nabiore troche doswiadczenia. Od dawna byto juz ciemno, Reiko z
dziewczgtami lezaty na materacach ze stomy, przygotowanych przez Hiroko, a me¢zczyzni
jeszcze praco-I wali. Hiroko poszta po herbate dla nich, a potem zaproponowata, ze im I
pomoze, ale nie chcieli si¢ na to zgodzi¢. To nie byta praca dla kobiety.

- Czy musisz stad wyj$¢ o jakiej$ okreslonej porze - spytat Tak Petera, gdy chwile
odpoczywali, ale on tylko wzruszyl ramionami i u§miechnat si¢ do Hiroko.

- Nic nie mowili. Bedg tutaj tak dlugo, az mnie wyrzuca. I zndéw zabrali si¢ do pracy. Zanim
wyskrobali $ciany, zrobita si¢ juz druga, a potem zlali jeszcze wszystko woda, 1 nareszcie
mogli odpoczaé.



- To moze teraz schna¢ kilka dni - powiedziat Peter z namystem. -Miejmy tylko nadzieje, ze
nie bedzie deszczu. - Ale gdy boks juz wyschnie, wymoszcza go czysta stoma, a na niej
potozg materace. Teraz mogli tylko siedzie¢ na zewnatrz, na siennikach zrobionych przez
Hiroko.
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Ken, catkowicie wyczerpany, usiadt na jednym z nich, a ojciec spoczat obok niego. Peter
przysiadl obok Hiroko. Czekala na niego, nie zasypiajac mimo zmgczenia. Reiko, Sally i
Tami juz spaty. Nie macie tu zbyt wiele miejsca - dodat Peter. Wszystko go bolato, a
przeciez inni pracowali dtuzej niz on.

- Rzeczywiscie, jest tu okropnie - przyznata Hiroko. Nie mogta sobie wyobrazi¢ zycia w
tym miejscu, ani tego, ze po kazdym deszczu bedg musieli spedza¢ dzien tak jak dzis,
czyszczac konski boks. - Dzigkuje ci za wszystko, co zrobites. Biedny stryj - westchnela,
spogladajac na Taka, bo wygladal na wykonczonego.

- Przykro mi tylko, ze wy musicie tu by¢ - powiedzial Peter.

- Shikata ga nai - odparta cicho, a on unidst brew w prosbie o thumaczenie. - To znaczy, ze
nic nie mozna na to poradzi¢. Po prostu tak sie dzieje. - Ale Peter pokiwat przeczaco gtowa
pragnac, by jednak dziato si¢ inacze;.

- Malutka, na samg mysl o tym, ze muszg¢ ci¢ tu zostawi¢, ogarnia mnie rozpacz. - Objat
Hiroko 1 mocno j g przytulil. Obawiat si¢, ze przebywajac w obozie moze §ciggnaé na nig
ktopoty, ale w koncu czy mogtoby si¢ wydarzy¢ co$ jeszcze gorszego Juz tu byli, 1 Zadne
wladze ich nie obserwowaly. Wszgdzie krecili si¢ inni internowani, a on wyrozniat si¢
wsrdd nich tylko dlatego, ze nie byt Japonczykiem, jednak nie wydawalo sig, by jego
obecno$¢ kogokolwiek interesowata. - Chcialbym ci¢ stad zabraé. - USmiechnat sig i
ostroznie ja pocatowat.

- Ja tez bym chciata, zeby$§ mnie stad zabrat - odparta ze smutkiem. Dopiero zaczynata
rozumiec, co do tej pory mieli i co by¢ moze ich czeka ktorego$ dnia. Ale teraz stracita
wolnos¢ 1 nagle kazda chwila spedzona z Peterem stata si¢ jeszcze cenniejsza. Moze byta
szalona méwigc mu, ze nie wyjdzie za niego bez zgody ojca. Moze powinna wyjechac z
nim do innego stanu, tak jak prosit, 1 tam wzig¢ $lub. A teraz jest juz za pdzno 1 bardzo jej z
tego powodu przykro.

Peter poszedt z Kenem i1 Takiem do otwartych latryn. Ze swojego miejsca nie dostrzegla
ich, ale wiedziata, jak tam jest okropnie. Byla tam z ciocig i dziewczynkami wczesdniej, i
zastaniaty si¢ nawzajem kocami.

Peter obiecatl, ze przyjdzie nazajutrz po potudniu. Zaje¢cia na uniwersytecie miat tylko rano.
Ale najwyrazniej nie potrafit oderwac si¢ od Hiroko, a ona tez nie chciata, zeby ja
opuszczal. Zegnali si¢ jeszcze dobre pot godziny, a gdy odchodzit, patrzyta za nim, czujac
si¢ tak, jakby tracila ostatniego przyjaciela.

- Przespij si¢ trochg - powiedziat Takeo podajac jej koc. Tak bardzo pragnat cofnaé czas i
spowodowac, by nigdy nie przyjezdzata do

Ameryki. Nie czeka jej tu nic procz trudnosci 1 bolu. Ale teraz byto juz [/za p6zno, a mitos¢
Hiroko i Petera, ktora rozkwitta we wrogim §wiecie, i nie przyniesie im szcze¢scia, lecz
cierpienie.

Hiroko potozyta si¢, zwingta w kigbek na worku ze stoma, przykryta

ptaszczem i cienkim kocem, ktory ze sobg przywiezli, i myslata o Pete-

rze i 0 tym, co zycie ma jeszcze dla nich w zanadrzu.
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Rozdzial jedenasty

azajutrz obudzit ich o Swicie sygnat trabki, poszli wiec ustawi¢ si¢ w kolejce do stotowki.
Positki wydawano po okazaniu kolorowych kart identytikacyjnych, wtasciwie przez caty
dzien, gdyz z powodu przepelnienia obozu jadano na zmiany. Jedzenie bylo nieapetyczne.
Wydzielano jaki$ kleik, owoce 1 jajecznicg z jaj w proszku, a takze butki tak czerstwe,
jakby upieczono je wiele miesiecy temu. Migsa nie podawano.

Po $niadaniu poszli na dtugi spacer. Widzieli ludzi usitujacych jakos si¢ zagospodarowac i
zajmujacych si¢ tym samym, na co oni poswigcili prawie catg noc. Wyrzucali z boksow
nawoz, odpoczywali siedzac na walizkach, napetiali worki stomg, a takze spacerowali,
szukajac znajomych. Tanakowie spotkali kilku przyjaciot: kolegoéw Taka z uniwersytetu,
przyjaciotke Reiko. Ken z ulgg odkryt, ze boks Peggy znajduje si¢ w poblizu jego kwatery,
a Sally pogadata z dwiema kolezankami ze szkoty. To, Ze spotykali znajomych, znaczylo
dla nich bardzo wiele. Mala Tami rozmawiata ze wszystkimi i1 od razu zaprzyjaznita si¢ z
innymi

dzie¢mi.

Wszedzie widac bylo, ze ludzie starajg si¢ jak najlepiej przystosowa¢ do nowych
warunkéw, pewna kobieta nawet postanowila zatozy¢ ogrodek i siata nasiona.

- Mam nadziejg, ze nie zostaniemy tu az tak dtugo - powiedziata nerwowo Reiko. Ciagle
jeszcze nikogo nie poinformowano, gdzie ich przeniosa, ale Reiko nie zamierzata niczego
siac.
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Po potludniu poszia poszuka¢ infirmerii 1 zastata tam niezbyt wesolg sytuacj¢. Juz
pierwszego dnia zglosito si¢ sporo chorych, gtéwnie z bolami zotadka i biegunka.
Pielegniarki ostrzegty ja, ze nalezy uwazac, bo jedzenie jest nieSwieze, a woda niezdatna do
picia. Reiko obiecata, ze jutro rano przyjdzie pomdc w pracy, a wrociwszy do siebie,
przekazata sgsiadom ostrzezenia.

Bloto w boksie prawie juz wyschlo, wigc Ken 1 Hiroko rozrzucili na podlodze stome, a
potem wniesli materace 1 walizki. Teraz mieli przynajmniej czysto, ale zapach stajni jeszcze
si¢ nie ulotnit.

Peter przyszedl, gdy konczyli wnosi¢ rzeczy do boksu. Twarz Hiroko rozjasnila sie, jakby
kto$ ja oswietlit stoncem. Peter opowiedziat Takowi nowiny z uniwersytetu, przyniost kilka
tabliczek czekolady, ciasteczka i owoce, chociaz niezbyt wiele, bo nie wiedziat, czy
straznicy przepuszcza go z tym, a nie chciat si¢ im naraza¢. Tami natychmiast siggneta po
czekolade, a Sally z wdzigcznos$cig przyjeta jabtko 1 grzecz-1 nie za nie podzickowata.
Posiedziat ze wszystkimi w boksie, a potem zostal z Hiroko, gdy wszyscy inni poszli
ustawi¢ si¢ w kolejce po kolacje. Hiroko twierdzila, ze nie jest glodna 1 wystarczy jej
czekolada z ciasteczkami. Peter nadal nie mégt uwierzy¢, ze w jednym konskim boksie
tloczy si¢ cala rodzina. A przeciez na catym Zachodnim Wybrzezu japonskie rodziny byly
zapedzane do takich samych o§rodkéw zbiorczych, gdzie czekaly na przeniesienie do
statych obozow internowania.

- Jak si¢ czujecie - spytal Peter, gdy juz reszta rodziny odeszia. Takeo wydawat si¢ bardzo
przygaszony, ale Reiko chyba czula si¢ lepiej niz wczoraj, a dzieci si¢ przystosowaty. Tami
juz tyle nie plakata, Sally cieszyla si¢ ze spotkania z kolezankami, a Ken nie manifestowat
juz takiej ztosci.



- Dzi¢kuje, dobrze - odparta Hiroko spokojnie. Peter wziat jg za reke. Czul si¢ dziwnie w
miescie bez nich. Przejechat samochodem obok ich domu 1 widok nieznajomych dzieci oraz
obcego psa w ogrodzie sprawit mu przykros¢. Wydali mu si¢ intruzami, wigc szybko
odjechat.

- Nie wiem, co mam bez was robi¢ - powiedzial, patrzac Hiroko w oczy. Po prostu bede tu
do was przyjezdzat. Chcialbym, Zzeby pozwolili mi z wami zostaé. To jedyne miejsce, w
jakim teraz chce przebywac.

Hiroko odczuta ulge styszac te stowa, ale nie wydawalo si¢ jej to uczciwe wobec Petera. To
byt ich problem. A jego state przyjazdy tylko przedtuza meke. Za siedem tygodni jedzie na
front, wigc lepiej byloby sie pozegnac od razu. Nie miata jednak odwagi prosi¢ go, by juz
wiecej ich nie odwiedzat. Po prostu nie mogta tego powiedziec.
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- Ciesze si¢ - rzekla w koncu szczerze. Potrzebowata go. I caty dzien niespokojnie czekata,
czy naprawde przyjdzie. Zyta teraz tylko tymi cennymi chwilami. Opowiedziata mu, co
zaobserwowata podczas spaceru, a takze o kobiecie zaktadajacej ogrodek.

- Dzigki Bogu, nietatwo jest ich pokona¢ v powiedzial, rozgladajac si¢ wkoto. Ludzie
czyscili boksy, szukali przydatnych rzeczy, oblewali §ciany woda, grupki mezczyzn graty w
karty albo go, j aponska gre planszowa, kobiety gawedzity i robity na drutach, a wszedzie
wokot plataty sie hordy dzieci. Mimo ztych warunkéw panowata tu atmosfera nadziei i
kolezenstwa, nawet Peter dostrzegt to po krotkiej chwili. Prawie nie styszalo si¢ narzekan,
wprost przeciwnie, humory dopisywaty. Tu i1 tam rozlegaty si¢ §miechy i tylko starsi
mezcezyzni byli smutni, majac $wiadomos$¢, ze nie potrafili uchroni¢ swoich rodzin, a
mtodzi, tacy jak Ken-ji, wyraznie okazywali gniew. Jednak wiekszos¢ ludzi po prostu
usitlowata jako$ dalej zy¢.

Hiroko usmiechneta si¢ do Petera. Teraz on byt jej zyciem. On 1 rodzina stryja stali si¢ dla
niej jeszcze wazniejsi od chwili, gdy stracita kontakt z rodzicami 1 bratem. Oczywiscie
bardzo tesknita za nimi, pragneta mie¢ od nich nowiny 1 przekonac sie, Ze sa bezpieczni.
Wiedziata tylko, ze Yuji zostat wcielony do lotnictwa. Bedzie musiata zy¢ az do konca
wojny bez wiadomosci od nich. Czegsto myslata o swojej rodzinie i modlita si¢ za nich. Z
Peterem zapewne tez straci kontakt, gdy wyjedzie na front. Obiecat, ze bedzie pisac, ale
watpila, by wladze zgodzity si¢ na takg korespondencije.

- Jeste$ zadziwiajaca kobieta - powiedziat Peter patrzac, jak Hiroko je jabtko. Uwielbiat si¢
jej przygladaé. Byta zawsze zaje¢ta i mowita niewiele. Lubit tez patrze¢ na nig, gdy
opiekowata si¢ Tami.

- Jestem tylko ghupig dziewczyng - odparta usmiechajac sie, $wiadoma, mimo nauk ojca,
swojej drugoplanowej pozycji we wlasnym spoteczenstwie. Ojciec mowit jej, ze bedzie
mogla sta¢ si¢, kim zechce, 1 ze pewnego dnia moze dokona¢ czego$ waznego.

- To nieprawda - powiedzial Peter i pocatowat j3. W tej chwili przechodzaca obok starsza
kobieta odwroécila si¢ od nich z dezaprobatg. W koncu byt tylko biatym. *

- Chcesz p6js¢ na spacer - spytat, wktadajac ogryzek jabika d| starej puszki, ktérej uzywali
zamiast kosza na $miecie. |

Z tyhu, za terenem wyS$cigow, rozciagaty si¢ taki, na ktorych trenc|j wano konie. Caty ten
obszar ogrodzony byt parkanem i kolczastym i tem, a przy bramie stal straznik, ale nie
zabronit im wej$¢ na 13ki, a gc raz juz tam si¢ znalezli, mogli by¢ wreszcie sami.
Przechadzali si¢ wsré



wysokiej trawy 1 rozmawiali o przeszto$ci i1 przysztosci. Terazniejszos¢ wydawata im sig
zawieszona w prozni, donikad nie prowadzila, wiec wybiegali myS$la w przyszitos¢, marzac
o tym, ze kiedy$ beda mieli wspol-I ny dom. I gdy tak spokojnie spacerowali, Hiroko
przypomniata sobie znane miejsca: Kioto, gdzie zyta z rodzicami, gory, gdzie odwiedzali
rodzicow jej ojca. Byly to przepickne miejsca i spacerujgc teraz z Peterem i trzymajac go za
reke, czerpata pocieche ze wspomnien. Gdy doszli do konca 13k, daleko od obozu,
przystaneli, a wtedy Peter bez stowa

t objat ja. Ktorego$ dnia nie bedzie granic ani wytyczonych miejsc, i nic ich nie zatrzyma.
Peter juz tesknit za tymi odlegtymi dniami, ktére bedzie z nig dzielit.

- Hiroko, tak bym chciat po prostu ci¢ stad wyprowadzi¢ - powiedziat ze smutkiem. - Do tej
pory nie zdawatem sobie sprawy, jacy byliSmy szczesliwi. Chciatbym... - Spojrzat w jej
oczy, a ona zrozumiata, czego by chciat. Ona tez tego pragnela. - Zahuje, Ze nie wywioztem
ci¢ z Kalifornii 1 Ze nie wzigliSmy slubu wtedy, gdy to jeszcze byto mozliwe.

- | tak znalaztabym sig¢ tutaj - odparla rozsadnie - a oni nie pozwoliliby ci zosta¢ ze mna.
Musieliby$my udac si¢ bardzo, bardzo daleko, zeby uciec od tego wszystkiego.

Peter wiedzial, ze Hiroko ma racje. Musialby zrezygnowac z pracy na uniwersytecie i
wyjechac z nig do ktoregos ze wschodnich standéw. A przeciez do tej pory zadne z nich nie
wiedziato, jakg ceng przyjdzie im zaptaci¢ za to, ze jednak zostali. Wszyscy spodziewali
si¢, ze ktopoty same si¢ rozwiaza, ze ludzie opamigtajg si¢ wreszcie. A teraz przez dhugi
czas nic nie zmieni si¢ na lepsze, nie mieli wigc innego wyjscia, jak tylko razem przejs¢
przez to wszystko.

; - Hiroko, kiedys to si¢ skonczy. Wezmiemy $lub. - Peter usmiechnat sie¢, bo czul si¢ w
tej chwili bardzo mtodo 1 ogarneto go lekkie szalenstwo. -1 bedziemy mieli mnostwo
dzieci.

- lle - Hiroko uwielbiata takie rozmowy, chociaz nadal jg troche zenowaty.

- Szescioro, albo moze siedmioro. - Peter rado$nie si¢ rozesmial, a potem przyciggnat ja
blizej do siebie 1 pocalowat. Tym razem byt to namigtny pocatunek, bo rozpaczliwie jej
pragnat. Stonce juz zachodzito, a on czul migkko$¢ jej ciala, gdy tak jg tulit. Chceiat dotykac
jej wszedzie, chciat ja mie¢ cala, wigc catowal coraz mocniej usta, oczy, szyje, wreszcie
jego reka zaczeta wedrowac ku jej piersiom, a ona go nie powstrzymata, tylko w koncu
tagodnie si¢ odsungta. Z podniecenia ledwo oddychata, ale on si¢ jeszcze bardziej
roznamigtnit.
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- O Boze, Hiroko, jak ja ci¢ pragna- wyszeptat, bo pragnat jej az do bolu. Powoli ruszyli z
powrotem. Zanim weszli na teren obozu, zatrzymali si¢ jeszcze raz na otwartej tace 1
przytulili si¢ do siebie. Peter czut cichy oddech Hiroko 1 jej waskie biodra przy swoich.
Ogarnial ich coraz mocniejszy ptomien, ale w tym, co im si¢ przydarzylo, byta jakas
przemozna sita, wiec nie probowali si¢ jej przeciwstawic.

- Powinnis$my juz wracac - powiedziala wreszcie wtulona w niego Hiroko, troche
zalekniona tg fizyczng przemiang Petera. Jednak gdy podniosta na niego oczy, nie zobaczyt
w nich odmowy czy strachu, lecz jedynie mito$¢ i1 zaufanie. Pragne¢ta go tak samo mocno,
jak on jej, ale na razie chwila, w ktorej mogli da¢ wyraz swojej namigtnosci, mingta. W
milczeniu, trzymajac si¢ za rece, wrécili na kwatere. Zaréwno Reiko, jak 1 Tak zauwazyli,
ze w Hiroko zaszta jaka$ zmiana. Wydawata si¢ bardziej dorosta i kobieca, zwtaszcza gdy
znajdowata si¢ blisko Petera. NieSwiadomie zachowywalta si¢ tak, jakby juz do niego



nalezata i nie obawiala si¢, Ze inni to zobacza. Najwidoczniej ztozyta mu w duszy jaka$
przysiege 1 nie rozstawata si¢ z matym srebrnym pier§cionkiem, ktory dostata od niego na
Gwiazdke.

- Jak wam smakowala kolacja - spytata.

Wszyscy zaczeli si¢ wykrzywiad, tylko Tami wydawata si¢ zadowolona, bo na deser
podano zielong galaretke. Hiroko si¢ rozesmiata, przypominajgc sobie swoje pierwsze
do$wiadczenie z tym przysmakiem, ktorym Sally powitata ja w domu, a ona nie miata
pojecia, jak si¢ do niego zabra¢. Przesuwala galaretke widelcem po talerzu, a to paskudztwo
si¢ trzesto. Spojrzata woéwczas na Tami, by zorientowac sig, jak to jes¢. Dziewczynka
oblewata deser ogromng ilo$cig bitej Smietany, co Hiroko wydato si¢ jeszcze bardziej
obrzydliwe.

Gdy opowiedziata im teraz o tamtych przezyciach, wszyscy si¢ roze§miali. Potem Takeo
rowniez opowiedziat kilka $miesznych historyjek o pierwszych chwilach swojego pobytu w
Stanach, a Reiko podzielita si¢ wrazeniami z czaséw, kiedy przebywala w szkole w Japonii.
Siedzieli sobie spokojnie 1 rozmawiali, z boksu w poblizu dochodzil §piew, a zachodzace
stonce oswietlato ich 1 mieli wrazenie, ze zsyla na nich btogostawienstwo.

Peter zostal do pdzna. Reiko 1 dziewczynki juz si¢ potozyly, Ken poszedt do Peggy, ale
Takeo i Peter wdali si¢ w dtuga pogawedke. Hiroko od czasu do czasu przychodzita
sprawdzi¢, czy niczego nie potrzebuja. Przyniosta Takowi papierosy, podata im reszte
jedzenia z koszyka Anne, a potem poszia si¢ potozy¢ koto Reiko.

- Juz dawno powinienem byt si¢ z nig ozeni¢ - stwierdzit Peter ze smutkiem patrzac, jak
znika w boksie.

- I ktoregos dnia to zrobisz - odpart tagodnie Tak. Teraz byt juz pewny ich uczu€ 1 nie
zamierzat stawia¢ przeszkod. Mieli prawo do szczescia, a on nie powinien im tego
utrudnia¢. Obserwujac ich doszedt do wniosku, ze w duszy juz sg matzenstwem. Na
formalnosci przyjdzie czas pdzniej. - Tylko badz ostrozny, gdy znajdziesz si¢ po drugiej
stronie oceanu. Jak ci si¢ wydaje Moga ci¢ wysta¢ do Japonii

- Mam si¢ zglosi¢ w Fort Ord, a stamtad chyba skierujg mnie do Europy. Tam tez jest
mnostwo do zrobienia. Wolatbym nie walczy¢ przeciw Japonczykom, bo potem musialbym
przepraszac jej ojca - wyjasnit Peter.

- Polubitby$ go - powiedziat z usmiechem Takeo. - To fantastyczny facet, niezwykta
osobowos$¢, 1 zarbwno w zyciu prywatnym, jak i uczac studentow, dazy do doskonatosci.
Dziwig sig, ze nigdy nie przyjechat do Stanéw. Pewnie koszt okazal si¢ zbyt wysoki. A jego
zona wtedy, gdy ja poznatem, byta stodkg dziewczyna, chociaz ogromnie przywigzang do
tradycji. Hiroko jest do niej bardzo podobna. - Ale Hiroko zmienita si¢ od przyjazdu do
Ameryki. Wszyscy z jej otoczenia to zauwazyli. Stata si¢ o wiele dzielniejsza 1 mniej
oddana tradycjom. Incydent w St. Andrew wiele jg nauczyt, 1 teraz wydawata si¢ silniejsza i
bardziej niezalezna, a jej mito$¢ do Petera sprawita, ze szybko dojrzata. -Na pewno
ktéregos dnia poznasz ich wszystkich - powiedziat w zamysleniu Takeo. - Jezeli przezyja
wojn¢. Ale mam nadzieje, ze tak. Jej brat jest mniej wiecej w wieku Kena, chyba starszy o
rok. - Takeo martwit si¢ o Kena. Byt ostatnio taki zty, tak rozczarowany swoim krajem.
Zaczat si¢ zadawac z grupka chlopcéw w swoim wieku, tak samo rozczarowanych i
wsciektych. Czuli, ze kraj ich zdradzil, pakujac do obozoéw z pogwatceniem konstytucji.

- Moze zostanie prawnikiem - powiedziat Peter na pocieszenie, a Takeo si¢ uSmiechnat.

- Mam nadzieje.



O potnocy Peter wstal 1 si¢ przeciagnal. Siedzenie na drewnianych skrzynkach nie bylo zbyt
wygodne. Podszedt cicho do boksu, zeby pozegnac si¢ z Hiroko, ale gdy zapukat 1 zajrzat
do srodka, zobaczyt, Ze $pi na jednym z siennikow wtasnej roboty, przykryta kocem.
Wygladata tak spokojnie, wigc przez dtuga chwile stat i patrzyl na nig, a potem wycofat si¢
réwnie cicho, jak przyszedt.

- Bedge tu jutro po wyktadach - powiedziat Takowi odchodzac. Przychodzit codziennie, a
podczas weekendow spedzat z nimi cate dnie. Nie miat teraz zadnych innych zainteresowan
ani zadnego innego miejsca, w ktorym chciatby spedza¢ czas. Niekiedy przynosit prace
egzaminacyjne
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studentow, a Takeo pomagal mu je poprawia¢. Stanowito to dla Taka jedyng rozrywke, od
kiedy znalazt si¢ w obozie, 1 byl Peterowi wdzigczny. A gdy Takeo zajmowal si¢ pracami
studentow, Peter miat wigcej czasu dla Hiroko.

Reiko codziennie pracowata w infirmerii. Byli w obozie juz od dwoch tygodni. W tym
czasie przybyto jeszcze piarg tysiecy internowanych. W sumie zgromadzono tu osiem
tysiecy ludjzi 1 coraz trudniej znajdowato si¢ miejsce, w ktorym nie przechadzatyby si¢ juz
dziesiatki innych oséb.

Peter 1 Hiroko mogli by¢ sami tylko wtedy, gdy wychodzili na taki. Tam nikt im nie
przeszkadzat. Wymykali si¢ wigc codziennie, ona dzigki temu miata troche ruchu. Lubita te
przechadzki zwlaszcza dlatego, ze wtedy opanowywat j g btogi spok6j. Gdy juz troche
pospacerowali, siadali w trawie pod ogrodzeniem i catkowicie znikali wszystkim z oczu.
Siedzieli jak dzieci w kryjowce, rozmawiajac i Smiejac si¢, 1 zapominajac o catym
otoczeniu. Peter dziwil si¢, a jednoczesnie cieszyl, ze straznicy na to pozwalajg. Nie robili
niczego, czego nie powinni robié, lecz uczucie, ze nikt ich nie obserwuje i ze nie sg
otoczeni przez tysigce obcych, byto cudowne.

Peter kladt si¢ w trawie, gawedzili, stuchali §wierszczy, przygladali sie, jak wokot
rozkwitajg dzikie kwiaty. Przez krotkie chwile, patrzac w niebo, mogli udawac, ze sag wolni
1 zyja tak, jak chcieliby zy¢, gdyby sprawy potoczyly si¢ inacze;j.

- O czym marzysz, Peter-san - spytata go Hiroko ktorej$ niedzieli, gdy lezeli obok siebie
patrzac na chmury przeptywajace po niebie. Byta juz potowa maja, dni staty si¢ ciepte, a
niebo miato kolor bigkitnej porcelany. - O tobie - odpowiedzial natychmiast. - A ty o czym
marzysz, oczywiscie poza mng - zazartowat, a Hiroko si¢ roze$miata.

- Czasami o Kioto... o miejscach, w ktorych bywatam jako dziecko. Chciatabym ci je
kiedy$ pokazac.

- Czy moglaby$ by¢ szczesliwa mieszkajgc tutaj - Zapytatl, zywiac watpliwos¢, ze po tym,
co ja spotkalo w Ameryce, chciataby tu zosta¢. Ale Hiroko skineta gtowa. Ona tez juz o
tym myslata. Chcialaby znéw zobaczy¢ rodzicow, ale przede wszystkim chciata by¢ z
Peterem, gdziekolwiek by si¢ znalazt. - Mogtabym - odparta ostroznie. - Jezeli mi na to
pozwola. Po wojnie bedzie trudno tutaj zy¢ - dodata myslac o St. An-drew 1 studentkach,
ktore tam poznala.

- Moglibysmy wyjecha¢ do ktorego$ ze wschodnich stanow. W zesztym roku miatem
propozycje pracy na Harvardzie, ale nie chciatem rozstawac si¢ z Takiem. - USmiechnat si¢
do Hiroko, ktora lezala przy

146

f nim na trawie jak odpoczywajacy motyl. -1 teraz cieszg si¢, ze nie wyjechatem.



- Moze tak wtasnie miato si¢ sta¢ - stwierdzita powaznie. - Moze to przeznaczenie,
zebySmy byli razem.

Te stowa, wypowiedziane gtosno, brzmiaty niemadrze, ale Hiroko w nie wierzyta. Peter
pocatowat ja 1 delikatnie pogtadzil po twarzy, potem po szyi, po czym zrobit co$, na co do
tej pory nigdy si¢ nie o$mielil, mimo iz wiedzial, Ze nie powinien sobie na to pozwalac.
Mieli teraz tak niewiele nadziei, tak mato czasu, tak niepewng przysztos$¢ przed soba, ze
chciat chwyci¢ Hiroko 1 nie da¢, by od niego odeszta nawet na najkrotsza chwile. Powoli
rozpial jej guziki. Ubrana byla w lawendowg jedwabng sukienke¢ zapinang do samego dotu,
tak bardzo przypominajaca kimona, ktore dawniej nosita. Chciat odpig¢ tylko kilka
guzikow, ale gdy ja catowal, jego dtonie nie zatrzymaly si¢ i nagle zdat sobie sprawg, ze ja
rozebrat. Pod spodem miata jedwabiste brzoskwiniowe majteczki, ktére szybko zostaty
odrzucone $ladem sukienki. Lezata teraz w cieptych promieniach stonca, a on napawat si¢
jej pigknem, zdumiony, ze nie zatrzymata jego rak. Ale jej to nawet nie przyszio na mysl.
Poddawata si¢ jego pocalunkom i pieszczotom, a potem Peter poczut, Ze rozpina guziki
jego koszuli swoimi drobniutkimi, drzagcymi palcami; gdy dotkneta jego skory, tylko
westchnal 1 przyciagnat jg jeszcze blizej. Wiedzial, ze powinien si¢ odsung¢, chciat to
zrobi¢, obiecywat sobie, ze si¢ odsunie, ale jako$ nie potrafit si¢ na to zdoby¢, a ona go nie
odpychata. Chciata do niego naleze¢. Juz nalezata do niego sercem i dusza, a teraz, gdy
przytulali si¢ pod letnim niebem, pragneta odda¢ mu ciato. Byla to chwila doskonatosci, ich
chwila, 1 nie mieli zamiaru z niej zrezygnowac. Peter rozpuscit jej dtugie czarne wiosy 1
przysunal si¢ jeszcze blizej, az wreszcie znalazl si¢ na niej, a ona nie wydata najcichszego
nawet dzwieku, gdy w nig wszedl, lecz pozwolita duszy wzlecie¢ w niebo razem z jego
dusza. Wydawato im si¢, ze szybujg w przestrzeni. Peter tulit jg 1 piescil, a ona oddawata
mu kazda pieszczote. Mingta wieczno$¢, gdy wreszcie oprzytomnieli, lezac koto siebie w
milczeniu. Wydawato im sie, ze sg jedynymi ludZmi na catym $wiecie.

- Tak bardzo ci¢ kocham - szepnat Peter. Gdzies w poblizu zaspiewat jakis$ ptaszek 1 Hiroko
usmiechneta si¢ do niego. Przestata by¢ dziew-I czynka, stata si¢ kobietg. - Och, kochanie -
powiedzial trzymajac ja 1 w ramionach jak dziecko, przerazony tym, co zrobil. Ale gdy
spojrzat 1 w jej oczy, nie znalazt w nich wyrzutu, lecz jedynie rados¢.

- Teraz jestem twoja - odparta tagodnie. Peter nawet nie pomyslat, |; Ze to si¢ moze
skonczy¢ cigza. Ale i tak nie méglby nic na to poradzié.
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Wiedziat, ze Hiroko byta niewinna i nie zamierzat przeciez si¢ z nig

kocha¢.

- Jeste$ na mnie zta - spytal, zmartwiony tym, co Hiroko moze pomysle¢ o nim za chwile,
gdy minie uniesienie. Przerazil si¢, bo nie chcial zrobi¢ jej krzywdy ani jej straci€. - Tak mi
przykro. - Cho¢ wiasciwie bytoby mu przykro tylko wtedy, gdyby ona zatowata tego, co si¢
stato.

- Nie, kochany. - Usmiechneta si¢ spokojnie 1 pocatowala go. - Jestem szcze$liwa. Musialo
si¢ tak sta¢ - wyjasnita po prostu. - W naszych sercach jestesmy sobie poslubieni.

Gdy tak lezeli i rozmawiali, a potem Peter zaczal z powrotem ubiera¢ Hiroko, przyszio mu
co$ do glowy. Poprosil, zeby si¢ rozpytata w obozie, bo na pewno znajdzie si¢ kto$, kto im
pomoze.

- Oni tego nie przyjmg do wiadomosci - powiedziata Hiroko majac na mysli wladze, ktore
teraz rzadzity ich zyciem.



- Ale my bedziemy o tym wiedzieli - odparl uroczyscie. -1 tylko to sig¢ liczy. - Pocalowat
Hiroko jeszcze raz i pomogt jej wsta¢. Obawiala sig, ze wszyscy si¢ domysla, co wlasnie
zrobita. Byt to jej pierwszy raz i wygladata bardzo godnie. Wracajac wsrdd wysokiej trawy
wiele razy si¢ zatrzymywali 1 calowali. Peter jeszcze nigdy w Zyciu nie byl tak szczesliwy.
Takeo juz na nich czekat. Skonczyt sprawdzac prace studentow i chcial o nich porozmawia¢
z Peterem. Hiroko na chwilg znikneta w boksie -gdy wrécita, byta porzadnie uczesana,
wygladata $§wiezo, a jej twarz promieniala szczg$ciem. Przez chwilg jej oczy napotkatly
ponad gtowa Taka wzrok Petera i przebiegta miedzy nimi iskra podniecenia.

Peter przychodzit do niej codziennie, widczyli si¢ po tagkach i zatracali w tajemnicach
mitosci. Teraz juz nie potrafili trzymac si¢ od siebie z daleka, nigdy nie mieli siebie dos¢ 1
wiedzieli, Ze nie nasycg si¢ sobg, nawet gdyby zyli razem jeszcze tysigc lat.

Hiroko miala pewien plan, 1 w nastepnym tygodniu znalazla tego, kogo szukata. Ustyszata o
nim w infirmerii. Gdy tylko znalazta odpowiednig chwile, poszta z nim porozmawiac.
Powiedziat jej, ze to, co cheg zrobié, bedzie mialo znaczenie tylko w oczach Boga, lecz nie
ludzi. Ale ona odparta, ze wlasnie na tym im zalezy. Reszta przyjdzie pdzniej. Nie okazat
zdziwienia, gdy nastepnego dnia po potudniu przyprowadzita do niego Petera. Nie
przeszkadzato mu, ze to bialy. Stary buddyjski mnich po prostu odprawit ceremonig¢ i dat im
Slub, przebierajac paciorki r6zanca, intonujac te same stowa, ktére dwadziescia lat temu
polaczyly jej rodzicow, a takze Reiko i Takeo.

Odmawiajac znane Hiroko modlitwy, mnich ogtosil ich wobec Boga 1 ludzi mezem 1 zona.
Gdy ceremonia si¢ skonczyta, uktonit im si¢ nisko i zyczyl wielu dzieci.

Hiroko rowniez sklonita si¢ i podzickowata, Peter poszedt w jej $lady i byt bardzo
zmartwiony, ze nie moze nic da¢ mnichowi. Zaréwno pienigdze, jak 1 dar w naturze
sprowadzityby tylko na niego ktopoty. Peter poprosil Hiroko, zeby wytlumaczyta to
mnichowi po japonsku, a mnich odpowiedzial, Zze nie chce od nich nic procz modlitwy.
Raz jeszcze nisko si¢ sktonili 1 podzigkowali, a gdy ich blogostawit, Peter, ku zdumieniu
Hiroko, wyjat z kieszeni cieniutka ztotg obraczke 1 wlozyt jej na palec. Pasowata idealnie.

- Ktorego$ dnia wezmiemy legalny $lub - powiedziat, glgboko wzruszony.

- To juz jest legalny §lub - odparta i nisko si¢ uktonita, a potem po japonsku dodata, ze
zawsze bedzie go powazala.

Podzigkowali staremu mnichowi i poprosili, zeby zachowat wszystko w tajemnicy, a on z
usmiechem im to obiecal. Peter promieniat, a Hiroko stata obok niego czujac si¢ tak, jakby
byla jego czescig. Wydawato im si¢ nieprawdopodobne, ze caly ob6z nic nie zauwazyl.

- Poczekaj chwilke - powiedziat Peter. - Zapomniatem o czyms.

- O czym - spytala przestraszona, a wtedy Peter wziat ja w ramiona i na oczach wszystkich
pocatowat.

- Musiatem pocatowac¢ pann¢ mtoda, zeby $lub byt wazny - wyjasnit. Ludzie si¢ do nich
usmiechali. Byli mlodzi, zakochani i szaleni. Wszyscy widzieli szczgsécie obojga.

Ale mimo radosci byto to dla nich wielkie przezycie. Cala noc rozmawiali o tym, co §lub
dla nich oznacza, i1 o przysztosci. Uwazali si¢ za matzenstwo. Hiroko co chwile dotykata
obraczki. Wsunela jg pod srebrny pierscionek, ktory dostata od Petera na Boze Narodzenie.
Codziennie chodzili na dlugie spacery i kochali sig, a nikt jako$ tego nie zauwazyl, nawet
stryjostwo. Jedyne, co martwito Petera, to mozliwo$¢, ze Hiroko zajdzie w cigzg. Jednak
mimo jego dobrych intencji, zwykle ulegali namig¢tnosci.



- Powinni$my by¢ ostrozniejsi - powiedziat ktérego$ dnia, sam sobie wyrzucajac swoje
postepowanie. Ale Hiroko byta taka piekna, taka zmystowa, ze za kazdym razem, gdy ja
widzial, tracit glowe.

- Ja si¢ tym nie martwi¢ - odpowiedziala, odrzucajac wszelka ostroznos$¢. Lezeli obok
siebie, Hiroko spuscita wzrok, bo po raz pierwszy od dawna ogarnela ja znéw niesSmiatosé
przy Peterze, 1 szepneta:

- Chciatabym mie¢ dziecko z toba.
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- Ale nie tutaj, najdrozsza - zganil ja. - P6Zniej. - Jednak na ogot szybko zapominal o
dobrych postanowieniach. Lezat w trawie obok Hi-roico i myslat tylko, jak bardzo jej
pragnie. - Jestem gorszy niz dziecko -roze$smiat si¢, gdy wracali do obozu. Ale byty to
jedyne chwile w ciggu dnia, kiedy mogli zapomnie¢ o otaczajacej ich rzeczywistosci, o
strachu 1 okropnych plotkach na temat tego, co ich czeka. Wszyscy ciagle zastanawiali sig,
gdzie zostang wyslani, czy rodzina Tanakow zostanie razem i czy beda bezpieczni. A Peter
wyjezdzat na front juz za trzy tygodnie.

Tydzien po sekretnej ceremonii $lubnej, gdy Peter przyjechat do obozu, zatrzymano go przy
bramie i1 kazano p6j§¢ do budynku administracji. Byt pewien, Ze stary mnich zdradzit
straznikom tajemnic¢. Wchodzac do biura, starat si¢ nie pokazaé po sobie obawy. Ale nie
zapytano go o $lub. Urzednicy chceieli wiedzie¢, dlaczego przyjezdza tu tak czgsto, z kim si¢
spotyka 1 z jakiego powodu. Wypytywano go rowniez o jego poglady polityczne.

Peter pokazal im legitymacje¢ z uniwersytetu, §wiadczaca o tym, ze jest profesorem, i
wyjasnit, ze Takeo Tanaka pracowat z nim, najpierw byl jego zwierzchnikiem, a potem
asystentem. Wyjasnil rowniez, ze za dwa tygodnie idzie do wojska 1 musi przygotowaé
program na jesienny semestr, a do tego potrzebuje pomocy profesora Tanaki. Jednak mimo
tych wyjasnien, brzmigcych tak prawdopodobnie, trzymano go trzy godziny i musiat
wszystko powtarza¢ w nieskonczonos¢. Oczywiscie fakt, ze Peter jest profesorem na
Uniwersytecie Stanforda, wywart na nich odpowiednie wrazenie, ale zainteresowato ich
zwlaszcza to, ze wyktada nauki polityczne. Dali mu spokoj chyba tylko dlatego, ze
niebawem wyjezdza na front.

Zwolniono go dopiero po potudniu, a wtedy, korzystajac z okazji, ze znajduje si¢ w
budynku administracji, usitowat si¢ dowiedzie¢, gdzie zostanie wystana Hiroko i jej
rodzina. Porucznik, z ktérym rozmawial, powiedziat, ze nie ma pojecia, ze wtadze
przygotowuja kilkanascie obozow, ale na razie nie sg gotowe, wigc internowani pozostang
tu jeszcze przez jaki$ czas.

- Niech pan im tak nie wspotczuje - powiedzial mu poufrue porucznik. - To tylko banda
Japoncow. Pana znajomi moga by¢ w porzadku, ale niech mi pan wierzy, wigkszos$¢ z nich
to obcy. Potowa nawet nie mowi po angielsku.

Peter skinat gtowa udajac, ze zgadza si¢ z ta opinia, jednak odparl, ze jak styszat, wiekszo$¢
zatrzymanych to Amerykanie.

- To oni tak moéwig. Narobili tego catego zamieszania z issei-nisei, zupetnie jakby byto
wazne, gdzie ktory z nich si¢ urodzil. W rzeczywistos$ci

wszyscy sg Japoncami i nie mozna wierzy¢ w ich lojalno§¢ wobec naszego kraju. Pan tez
powinien zachowac¢ przy nich ostroznos¢ - ostrzegt porucznik. - Na pewno cieszy si¢ pan,
ze wkrotce bedzie w wojsku. -USmiechnat si¢, nie zdajac sobie sprawy, jak bardzo si¢ myli.



Peter uszczegsdliwiony, ze moze stad wyjs$¢, pognal prosto do Tanakow i1 Hiroko, ktéra
martwila si¢ przez cate popotudnie jego spoznieniem. Gdy opowiedzial, dlaczego go
zatrzymano, Hiroko przerazila si¢, wigc musiat jg upewnia¢, ze straznicy nic o nich nie
wiedza. Tego wieczoru, gdy poszli na spacer, trawa byta mokra i zimna, ale nigdy jeszcze
nie kochali si¢ tak namigtnie. Czepiali si¢ siebie rozpaczliwie, bo kazde z nich drzato na
mysl o niebezpieczenstwie, jakie jeszcze moze spotkac to drugie. Po potudniu, w budynku
administracji, Peter obawiat si¢, ze zakazg mu przychodzenia tutaj, a gdy go wypuszczono,
nie zabraniajac odwiedzin, czut takg wdzigczno$¢ do losu jak jeszcze nigdy w zyciu.

Gdy Hiroko lezata bez tchu w ramionach Petera, tulac si¢ do niego z catych sit, zrozumial,
Ze ona tez si¢ tego obawiata.

- Jak mogg ci¢ tu zostawi¢ - pytal nieszczesliwy. Teraz ledwo wytrzymywat rozstanie na
noc. Wyjazd bedzie prawdziwym koszmarem. Niedawno dostal nowy przydziat, w Forcie
Ord zatrzyma si¢ tylko na krotko, potem pojedzie na przeszkolenie do Fortu Dix w New
Jersey, a nastepnie, tak jak przeczuwat, do Europy. Z obozu szkoleniowego nie wroci na
urlop do Kalifornii. Mieli dla siebie juz tylko dwa tygodnie, a potem rozejda si¢ na catg
wiecznos$¢ 1 pozostanie im tylko tesknota 1 modlitwa.

Popotudniowe emocje sprawity, ze teraz nie potrafili si¢ rozsta¢. Gdy wreszcie wrocili do
obozu, Takeo zobaczyl, jak sg zrozpaczeni. Wiedziat, czym dla Petera bedzie rozstanie, ale
nikt nie mégt im pomoc. Takeo popatrzyt na nich chwilke w milczeniu, a potem wrdcit do
boksu, zostawiajgc Petera 1 Hiroko samych.

W nastepnym tygodniu generat De Witt o§wiadczyt dumnie, ze operacja wysiedlania stu
tysiecy 0séb pochodzenia japonskiego z Zachodniego Obszaru Obrony zostata zakonczona.
Dziesi¢€ tysiecy przebywalo na Tanforan 1 nadal nikt nie wiedzial, co si¢ z nimi dale;j
stanie.

W tym czasie Peter juz nie pracowat. Nie zainteresowaly go nawet walki na Corregidorze i
Midway. Mogt mysle¢ tylko o Hiroko. Za tydzien wyjezdzal, wie c chciat spedzi¢ z nig
kazda chwilg. Na szczescie nikt go juz wiecej nie przestuchiwat. Zostawiat samochod
daleko od bramy i zawsze przychodzit pieszo, starajac si¢ nie zwraca¢ na siebie uwagi.
Porucznik traktowat go teraz jak przyjaciela, a on spgdzat
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w obozie co najmniej osiemnascie godzin dziennie, czasami nawet dwadziesScia.

Gdy nikt nie widzial, Hiroko dotykala palcem swojej ztotej obraczki i wspominata dzien
Slubu. Ciagle si¢ do siebie tulili 1 zapewniali o swojej mitosci, jakby to mogto oddali¢
chwilg rozstania. Ostami dzien, ostatnia noc, ostatnia godzina. Tej nocy Hiroko lezata w
ramionach Petera patrzac na gwiazdy. Myslata o rym, gdzie on niebawem bedzie, 1 zbierala
wspomnienia. Rano wyjezdzal do Fortu Ord. Gdy wracali do boksu, nic juz nie mowili.
Wszyscy poszli spa¢, ale Takeo czekal na nich. Chcial pozegnac si¢ z Peterem, ktorego
kochat jak brata.

- Uwazaj na siebie - powiedzial Peter ochryple do Taka, a potem si¢ objeli. Chwila byta tak
bolesna, ze nie mogli wydoby¢ z siebie stow. - To si¢ niedtugo skonczy. Gdy tylko bede
wiedzial, gdzie jadg, podam wam adres - dodat. Chciat jakos$ podnies¢ Taka na duchu, ale
nie wiedzial jak. W ostatnich miesigcach obserwowalt, jak przyjaciel traci ch¢¢ do zycia.
Gdyby nie to, ze musial troszczy¢ si¢ o rodzing, chyba catkowicie by si¢ zatamat.

- Ty, Peter, tez si¢ pilnuj. Musisz zy¢ dla nas wszystkich.



Peter spojrzal na Hiroko, ktéra cicho ptakata. Przeptakata caly wczorajszy dzien i cata noc.
Tak bardzo probowata okazac si¢ dzielna, ale nie mogta. Peter tez tego nie potrafit.
Odprowadzita go do konca boksoéw. Tam si¢ zatrzymali 1 placzac, jeszcze raz si¢ do siebie
przytulili. Wszyscy juz poszli spa¢ i nikt ich nie widzial.

- Wréce, Hiroko. Pamigtaj o tym. Niezaleznie od tego, co si¢ stanie i gdzie ty bedziesz, gdy
wojna si¢ skonczy, odszukam cie.

- Bede na ciebie czekata - wyszeptata przez tzy. Wiedziata, ze Peter jest jedynym
mezczyzng, ktorego bedzie w zyciu kochaé. A teraz nalezata do niego. Jestem twoja na
zawsze, Peter-san - powtorzyla stowa przysiegi matzenskie;.

- Dbaj o siebie, niech Bog... dbaj o siebie. Kocham cig. - Przytulil j3 po raz ostatni,
pocatlowal, a ich tzy si¢ zmieszaty.

- Genki de gambatte - powiedziata cicho, powoli odzyskujgc panowanie nad sobg. - Zrob,
co w twojej mocy, zeby nic ztego ci si¢ nie stalo.

- Ty tez, malutka. I zawsze pamigtaj, jak bardzo ci¢ kocham.

- Ja tez ci¢ kocham, Peter-san - powtdrzyta i nisko si¢ uktonita, a wtedy Peter odwrocit si¢ 1
powoli odszedl. Hiroko patrzyta za nim, poki nie zniknat, a potem wolnym krokiem wrécita
do boksu. Potozyta si¢ w ubraniu na sienniku 1 myslata o Peterze i o kazdej chwili, jaka ze
sobg spedzili. Wydawalo jej si¢ nieprawdopodobne, Zze odjechat, a ona
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zostala tutaj, 1 ze to byl juz koniec, a nie poczatek. Musi mie¢ nadziej¢ p ze to jednak me
koniec 1 Peter wroci.

e™ ~ P°wiedziala cich®, * potem zaczgta szeptem od-ac buddyjskie modlitwy, a Takeo,
ktory nie spat, starat s” jej nie

Rozdzial dwunasty

o wyjezdzie Petera Hiroko spedzatla czas jak we $nie, a o tym, Ze jeszcze zyje,
przekonywata j g tylko bolesna tesknota. Stawata w kolejkach po positki, ale prawie nie
jadta, sprzatata boks, ale nie widziata efektow swojej pracy, przynosita niezliczone wiadra
wody do picia, szta pod prysznic, gdy Reiko jej to nakazywata, bawita si¢ z Tami. Jednak
robita to wszystko w jakim$ oszotomieniu, a myslg byta nieobecna, bo maz, ktéremu oddata
duszg¢ 1 ciato, odjechat.

Fakt, ze nikt nie wiedziat o jej malzenstwie, jeszcze bardziej pograzal j3 w rozpaczy.
Wszyscy sadzili, ze Peter jest wytacznie przyjacielem. Tylko Reiko podejrzewata, kim
naprawde sg dla siebie. Obserwowata ich przez cale tygodnie i teraz wiedzac, ze jej
bratanica oddata si¢ Pete-rowi catg swojg istotg, obawiala si¢, ze umrze z tesknoty.
Zdecydowata wiec, ze Hiroko musi zajag¢ mysli czym$ innym, 1 poprosita jag o pomoc w
infirmerii. A pomoc rzeczywiscie byla tam potrzebna. W obozie zgromadzono dziesie¢
tysiecy ludzi 1 wigkszo$¢ z nich cierpiata na jakas$ dolegliwos¢. Przychodzili z bolem gardta,
zazigbieniami, kaszlem, skaleczeniami, niestrawno$ciami spowodowanymi tym, ze w
obozie podawano nieswieze jedzenie; starsi uskarzali si¢ na serce i malari¢, wsrdd dzieci
zapanowala epidemia odry, a poza tym kazdego tygodnia zdarzato si¢ kilka nagtych
operacji. Infirmeria otrzymywata tylko niewielkie dostawy srodkow higieny 1 lekarstw, ale
pracowali w niej najlepsi lekarze i pielegniarki z San Francisco, bo rozkaz internowania nie
oszczedzit personelu medycznego. Teraz, majac do dyspozycji bardzo ograniczone

srodki, personel medyczny robil, co tylko mogt. Hiroko postanowita rozpocza¢ tam prace.
Mimo braku medycznego wyksztalcenia okazata si¢ bardzo pomocna, a dodatkowa
korzyscig byto to, ze przestala si¢ zajmowac tylko swoim bélem i tesknota.



Od czasu do czasu dostawala listy od Petera. Przeszedl szkolenie w Forcie Dix, ale nie
wiedzial, gdzie go wysla. Dwa listy byly prawie catkowicie zamazane przez cenzora,
Hiroko mogla odczyta¢ wylacznie nagtowek: kUkochana k 1 koncowe stowa: kkocham
cig, Peter k. Ona tez do niego pisala i zastanawiala si¢, czy cenzor traktuje tak samo jej
listy.

W lipcu przypadaty urodziny Hiroko, a takze rocznica jej przyjazdu do Stanéw. W ogrodku,
ktory zaprowadzita kobieta z boksu niedaleko Tanakéw, wyrastaly juz jarzyny 1 kwiaty,
kto$ zatozyt kotko robotek recznych, kto$ inny klub rozrywkowy, organizowano walki
bokserskie i zawody sumo, a takze kilka zespotow softballu. Dla matych dzieci byly
przedszkola, starszym réwniez zapewniono opieke, kobiety uczestniczyly w
zgromadzeniach religijnych. Ktérego$ dnia Hiroko spotkata przypadkiem w uliczce
buddyjskiego mnicha, ktory dat jej §lub z Pete-rem. Usmiechneta si¢ do niego, nisko si¢
sktonita, ale nie zamienili ani stowa.

Nadal nie bylo wiadomo, kiedy ich stad przeniosg. Kilka os6b odestano do obozu w
Manzanar, w pomocnej Kalifornii, ale wigkszo$¢ internowanych ciagle jeszcze przebywala
na Tanforan.

Pod koniec sierpnia Niemcy zaczg¢li oblega¢ Stalingrad, a Hiroko zachorowata na
dyzenterie, ktora nie oszczedzata nikogo w obozie. Mimo ze pracowala w infirmerii, dla
niej tez nie byto lekarstw, z tygodnia na tydzien czula si¢ coraz stabiej i chudia. Reiko
bardzo si¢ o nig martwita, ale Hiroko utrzymywata, ze nic jej nie jest, a choroby przewodu
pokarmowego byty w obozie tak nagminne, ze lekarze przestali juz na nie zwraca¢ uwagg.
Reiko z Iekiem obserwowata, ze Hiroko jest coraz bledsza i bardzo wycienczona, tylko ze
nic nie rnogla na to poradzi¢. Martwila si¢ réwniez o me¢za. Takeo czgsto odczuwat teraz
bole w piersi. Nie skarzyt sie, ale od czasu do czasu w ciggu dnia ktadt si¢ w boksie na
sienniku. Po wyjezdzie Petera byl jakis cichy 1 zatamany. Najbardziej dolegato mu to, Ze
nie ma z kim rozmawia¢. Nie interesowaly go zadne kluby, pojawiajace si¢ w obozie jak
grzyby po deszczu. Wolat zostawac¢ sam, a jedyng osobg procz zony, z ktora chetnie
rozmawial, byta Hiroko. - Dziecino, bardzo za nim tesknisz - spytat ja ktoregos$ dnia. Hiro-\
ko tylko skineta glowa. Od wyjazdu Petera dzien w dzien, od chwili gdy Isi¢ budzita,
musiata mocno zbiera¢ si¢ w sobie, by dozy¢ do wieczora.

|Bez Petera nie miata po co egzystowac. Odkad wyjechat, wstuchiwata
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si¢ w echa ich rozmdw, przyzywala wspomnienia, a takze ich marzenia o przysztosci.
Terazniejszo$¢ przestata dla niej istnie¢. Byta pusta.

We wrzesniu Peter napisat, ze jest w Anglii 1 Ze niebawem ma si¢ zdarzy¢ co$ nowego.
Poza tym zawiadamial Hiroko, ze wkrétce zostanie przeniesiony. Teraz taczyta jg z Peterem
jedynie poczta polowa, a w ciggu kilku nastgpnych tygodni jego listy przychodzity
wyjatkowo rzadko. Z przerazeniem myslata, ze gdy ja stad przeniosg, moze w ogoéle ich nie
dostawac.

Monotonia zycia byta dla niej zabdjcza. Nadal nikt nie wiedzial, czy wtadze przeniosa do
statych obozow ludzi catymi rodzinami, obawiano si¢ rowniez, ze dzieci zostang odtagczone
od rodzicéw, jednak, jak na razie, udawato im si¢ zy¢ w spokoju.

Reiko pracowata w infirmerii 1 wciggneta do tej pracy Hiroko, pozwalajac jej nawet
pomagac¢ przy mniej skomplikowanych zabiegach. Dziewczyna szybko si¢ wszystkiego



nauczyla i lekarze ja polubili. Bardzo odcierpiata §mier¢ dziesiecioletniego chlopczyka
podczas operacji wyrostka. Umart tylko dlatego, Zze na sali operacyjnej nie bylto
odpowiednich instrumentow. Nastepnego dnia Hiroko ciezko si¢ pochorowala na zotadek 1
nie mogta i$¢ do pracy, ale najbardziej deprymowalo ja to, ze znéw jakie$ dziecko moze
umrzec.

Hiroko, mimo swojego smutku, tego ranka pomagata Tami budowa¢ nowy dom dla lalek.
Pracowaly nad domkiem jaki$ czas, jednak bez odpowiednich surowcow 1 narzedzi
zajmowalo im to zbyt wiele czasu. Dziecko nie potrafito si¢ pogodzi¢, ze musiato swoj
pigkny domek dla lalek zostawi¢ w przechowalni.

Po popotudniu tego samego dnia Takeo zgodzit si¢ popilnowa¢ Tami, wiec Hiroko wrécita
do infirmerii, zeby pomoc Reiko.

- Juz si¢ obawialam, Ze straciliSmy ci¢ na zawsze - ucieszylta si¢ Reiko na jej widok. - Nie
przemeczaj si¢ dzisiaj. Moze najlepiej bedzie, jezeli zajmiesz si¢ zwijaniem bandazy -
zaproponowata 1 data Hiroko mnostwo roboty, a Hiroko byta zadowolona, ze nikt jej nie
zmusza do bardziej denerwujacych zajec.

Pod koniec dnia wracaly wolnym krokiem do swojego boksu, ciagle jeszcze w czepkach 1
fartuchach. W obozie nie mozna byto zdoby¢ pelnego uniformu pielegniarskiego, ale czepki
swiadczyly o tym, Zze naleza do personelu medycznego. Gdy znalazly si¢ u siebie,
zauwazyly, ze Takeo wyglada jeszcze gorzej niz rano.

- Co cijest - spytata Reiko Igkajac si¢, ze znow dokucza mu serce. Byt za mtody na tego
rodzaju dolegliwosci, ale przeciez ostatnie pie¢ miesiecy przysporzyly mu wiele zmartwien.
- Wyjezdzamy - odpart spokojnie, chociaz na jego twarzy malowata si¢ rozpacz.

- Kiedy

- W najblizszych dniach.

- Skad wiesz - spytata ostro Reiko. Po obozie rozchodzilo si¢ tyle poglosek, ze trudno byto
wiedziec, co jest prawda, a co nie. Po spgdzeniu tutaj pigciu miesiecy obawiata si¢ wyjazdu.
W tym obozie zyto si¢ nieprzyjemnie i niewygodnie, ale przynajmniej jakos juz si¢
zadomowili.

Takeo bez stowa podat jej kartke papieru. Bylo na niej wypisane jej nazwisko, a takze
imiona dzieci.

- Nie rozumiem - powiedziata Reiko. - Twojego imienia tu nie ma. - Spojrzata na niego ze
strachem, a on skingt glowg i .podat jej drugg kartke. Na tej figurowato jego nazwisko, ale
data wyjazdu byta inna. Miat wyjecha¢ dzien po Reiko i dzieciach. - Co to znaczy -
spytata. -Wiesz co$ na ten temat

Takeo westchnat.

- Urzednik, ktory dat mi te kartki, powiedziat, ze wysytaja nas do r6znych obozow, bo
inaczej dostalibysmy jeden dokument.

Reiko przytulila si¢ do meza 1 zaczeta cicho ptaka¢. W sgsiednich boksach ludzie tez
ptakali, bo dostali podobne rozkazy. Doroste dzieci oddzielano od rodzicow. Wiadze nie
przejmowaty si¢ tym, ze rozdzielaja rodziny. Nagle Reiko zdata sobie sprawe, Ze nie bylo
dokumentu dla Hiroko.

- Nic dla niej nie dostalem - wyjasnit Takeo.

Hiroko catg noc z przerazenia nie mogta zmruzy¢ oka. Jezeli Tana-kowie wyjadg bez niej,
zostanie juz zupeinie sama, bez wsparcia rodziny 1 m¢za. Samo myslenie o tym
przyprawialo jg o chorobe. Ale rano, gdy szykowala si¢ do wyjscia do infirmerii, wreczono
jej dokument podrozny. Miata wyjecha¢ dzien po Takeo, najwyrazniej do jeszcze innego



obozu. Na razie nie miata jednak czasu si¢ nad tym zastanawiaé, bo trzeba byto
przygotowac do wyjazdu Reiko z dzie¢mi.

Po potudniu Takeo poszedt do budynku administracji. Zastat tam juz thumy
zdesperowanych ludzi. Odczekawszy w kolejce, dowiedziat si¢, ze nadal jest obywatelem
japonskim i w zwigzku z tym stanowi wielkie zagrozenie dla bezpieczenstwa Stanow.
Sytuacja prawna jego zony 1 dzieci jest odmienna, gdyz sg nie-cudzoziemcami, co byto
nowym okresleniem obywatela. On za$ jest wrogim cudzoziemcem, tak samo jak Hiroko.
Na dodatek jego praca jako profesora nauk politycznych stanowita wyjatkowo obcigzajaca
okolicznos¢. Bedzie wigc wystany do obozu o specjalnym rygorze i tam poddany
przestuchaniu. Zona zostanie wystana
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do obozu o tagodniejszym rygorze. Gdy Takeo spytat, czy potem bedzie mogt do niej
dotaczy¢, powiedziano mu, zZe to zalezaly od wielu rzeczy. Natomiast Hiroko jest w sposob
oczywisty cudzoziemka nalezaca do wrogiego narodu, przyznala, ze ma rodzin¢ w Japonii,
a jej brat jest w lotnictwie, tak wigc nalezy do kategorii osob stanowigcych najwigksze
zagrozenie dla bezpieczenstwa Standow - wyjasnili mu brutalnie. Poza tym FBI
poinformowato, ze Hiroko uwiktata si¢ w romans z biatym, ktoéry ma §ciste powigzania
polityczne z Japonczykami.

- Na mito$¢ boska, on nie ma zadnych powigzan politycznych -argumentowatl Takeo. - Byt
moim asystentem na Uniwersytecie Stan-

forda.

- Z przyjemnoscig omowimy to z panem, a takze z nig, podczas przestuchania -
odpowiedzieli rnu twardo. - Bedziemy mieli na to mndstwo czasu.

Wieczorem, gdy opowiadal Reiko o tej rozmowie, byt w duszy przekonany, ze zar6wno
jego, jak 1 Hiroko wysla do wigzienia. Urzednicy zachowywali si¢ tak, jakby jej powigzania
z Japonig stanowily najwigksze zagrozenie dla Stanow. A przeciez Hiroko byta tylko
dziewigtnastoletnig studentka, ktora zakochata si¢ w Amerykaninie. Nie wydawato si¢ to
zbrodnig, za ktorg trzeba placi¢ Smiercig. Nie mieli pewnosci, czy ich nie rozstrzelajgjako
szpiegdbw. Hiroko, przystuchujac si¢ rozmowie, byta przekonana, ze wtracaja do wigzienia
za szpiegostwo 1 najprawdopodobniej rozstrzelaja. I chociaz wszystko ja przerazato,
usitlowata jako$ si¢ z tym pogodzi¢.

Nastepnego dnia zegnali Reiko i dzieci, pewni, Ze juz si¢ wigcej nie spotkaja. Hiroko cate
zycie stuchata historii o samurajach i honorze, ale nie potrafita opanowac rozpaczy,
rozstajac si¢ z Tami.

- Hiroko, musisz jecha¢ z nami - powtarzata dziewczynka. Znoéw miata tabliczke z
numerem przypi¢tg do ptaszcza. - Nie mozemy cig¢ tu

zostawic.

- Pojade gdzies indziej, Tami-san, a moze pdzniej si¢ spotkamy. -Catujac Reiko, myslata o
wlasnej matce 1 bala si¢, ze juz nigdy nie zobaczy nikogo z rodziny. Hiroko miata tylko
nadzieje, ze w obozie o tagodniejszym rygorze niz ten, do ktorych zostang wystani Takeo 1
ona, Reiko i dzieciom nic zlego si¢ nie stanie. W koncu spuszczono w autobusach zaluzje,
zeby internowani nie mogli rozpozna¢ drogi. Tak i Reiko dlugo stali przytuleni i ptakali.
Ojciec pocatowat po kolei kazde z dzieci, pewny, ze ich juz wigcej nie zobaczy, 1 nakazat
im, by si¢ opiekowaty matka. A potem nastgpita trudna chwila pozegnania z Kenem.
Zamienili niewiele stow, ale targaly nimi pot¢zne uczucia. Naokoto rozgrywaty sig
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podobne sceny. Dla Kena byto to juz drugie pozegnanie w ciggu dnia, gdyz Peggy z rodzing
wczesnie rano wyjechata do Manzanar.

W koncu, prawie nieprzytomna z bolu, Reiko z dzie¢mi wsiadta do j autobusu. Ich
wystraszone twarze znikty za opuszczonymi zaluzjami. Autobus ruszyt na péinoc, ku
nieznanemu miejscu przeznaczenia, a Tak 1 Hiroko dtugo za nim patrzyli.

Nastepny dzien wcale nie byt fatwiejszy. Tym razem Hiroko samotnie odprowadzata Taka.
Miat poszarzatly twarz, wygladal o wiele starzej niz na swoje piecdziesiat jeden lat. A
przeciez jeszcze kilka miesigcy temu wydawat si¢ taki mtody.

- Uwazaj na siebie-powiedzial spokojnie, ale czut si¢ jak martwy, kiedy pozegnat si¢ ze
wszystkimi, ktorych kochal. Jednak potrafit jeszcze wspotczu¢ Hiroko. Byta mtoda, miata
przed soba zycie, jezeli jej nie zabija, co bylo doéé prawdopodobne. Zywit nadzieje, ze
Peter wroci do niej po wojnie. Zastlugiwali na lepszy los. - Niech ci¢ Bog blogostawi -dodat
1 wsiadt do autobusu nie ogladajac si¢ za siebie. Ale Hiroko stata i patrzyta, jak autobus
odjezdza w kigbach kurzu, a potem wrdcita do pustego boksu, by oczekiwaé nastgpnego
ranka.

W nocy wyszta na taki, gdzie przez tyle dni kochata si¢ z Peterem, 1 spacerowata dlugie
godziny. Potem usiadta w wysokiej trawie i zaczgla si¢ zastanawiaé, co by sie stato, gdyby
juz tu zostata, czy po prostu w koncu by umarta, czy tez przyszliby ja odszuka¢. A gdyby
tak rano nie wsiadla do autobusu Znali jednak jej nazwisko 1 numer, a takze wiedzieli co$ o
niej 1 Peterze. Chyba przez nig, i rowniez z powodu jego pracy na uniwersytecie, FBI
interesowalo si¢ nim. A ona sama powiedziata im o bracie w japonskim lotnictwie. Gdyby
nie pojawita si¢ przed odjazdem autobusu, mogliby przyjs¢ jej szukac. I jeszcze w ten
sposOb moglaby Sciggnac ktopoty na Petera 1 innych, wiec nie dopusci do tego.

Siedziala przez dtugi czas, mys$lac o Peterze, modlac si¢ za niego, tesknigc, a potem powoli
poszia z powrotem, tak jak wowczas, gdy jeszcze byli razem. W uliczce spotkata starego
mnicha, wigc u§miechneta si¢ do niego, nie wiedzac nawet, czyja poznat. Ale on si¢ uktonit
1 odezwat do niej:

- Modle si¢ za ciebie i twojego meza - powiedzial cicho. - Badz spokojna i zawsze miej w
sercu Boga. - Uktonit si¢ jeszcze raz 1 odszedt, tak jakby myslat juz o czyms innym. Ale
spotkanie z mnichem tej wtasnie nocy byto dla Hiroko jak btogostawienstwo 1 poczuta si¢
silniejsza.

Nastepnego dnia rano poszia pod prysznic, a potem spakowata ostatnie rzeczy do matej
walizeczki. Migdzy materacami znalazta ptaszki origami, ktore kiedys zrobita dla Tami.
Gladzac malutkie papierowe zabaweczki
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czula si¢ tak, jak by dostata znak od kogos, kogo kochata. Wzieta walizke do drugiej reki 1
ruszyta do autobusu. Zobaczyla jedng z kolezanek Sally, ale dziewczyna jej nie poznata, a
potem mingela jeszcze lekarke z infirmerii. Gdy wsiadata do autobusu, cate jej ciato
przeniknat dreszcz, bo bata si¢ tego, co mogg jej zrobié¢, gdy juz dojedzie na miejsce. Ale
nic juz nie mogta zmieni¢, byta sama, opuscili ja wszyscy, Takeo 1 Reiko, dzieci... Peter.
Mogta tylko postepowac tak, jak jej powiedzial w nocy stary mnich: zachowa¢ spokoj, mie¢
Boga w sercu i... czeka¢ na Petera. Gdyby teraz jg zabili, co przeciez nie jest wykluczone,
on przynajmniej bedzie wiedziat, jak bardzo go kochata.

W autobusie siedziaty same kobiety, pilnowali ich uzbrojeni straznicy. Hiroko przerazita si¢
ich obecnoscig, ale zaden si¢ nig nie zainteresowat. Spuszczono zaluzje, zeby internowane



nie wiedzialy, dokad jada, straznicy usiedli z wymierzonymi karabinami, i wreszcie,
zgrzytajac, autobus ruszyt.

Rozdziat trzynasty

azda nie trwala dtugo. Zaledwie po pdétgodzinie autobus zatrzymat si¢ 1 straznicy kazali
wszystkim wysiadac.

Hiroko zorientowata sie, ze dojechali do stacji kolejowej w San Bruno, gdzie zgromadzono
juz ttumy ludzi, ale tym razem nie byto zadnych dzieci. Sytuacja stawata si¢ coraz
powazniejsza. Straznicy, wymachujac karabinami, zagnali wszystkich do pociagu. Hiroko
wskazano wagon, wigc wsiadta do niego razem z kilkudziesigcioma innymi kobietami. W
innych wagonach jechali m¢zczyzni. Hiroko zauwazyta, ze byto ich o wiele wiecej niz
kobiet. Trzymajac walizke drzacymi rekami, usiadta na twardej tawce. Byta pewna, ze
zabiorg ja z powrotem do San Francisco, a stamtad deportuja.

Wagony byly stare 1 niewygodne, okna zastonigte. Hiroko styszala szepty 1 ptacze. Tak
samo jak te wszystkie kobiety bala si¢, wigc siedziata z zamknigtymi oczami. Starata si¢
mys$le¢ o Peterze, by odegna¢ wizj¢ $mierci. Nie czuta leku przed umieraniem, ale nie
mogta si¢ pogodzi¢ z tym, ze juz nigdy go nie zobaczy, nigdy nie znajdzie si¢ w jego
ramionach 1 nigdy mu juz nie powie, jak bardzo go kocha. Gdy pociag ruszyl, pomyslata, ze
jezeli mieliby sie nie odnalez¢, lepiej umrze¢. A potem przypomniala sobie, .czego
nauczyla ja babcia. Cz¢sto mowita o giri, obowigzku szacunku dla nazwiska rodziny. Jej
obowiazkiem wobec ojca byto zachowywac si¢ godnie, dzielnie i rozsadnie, 1$¢ na $mierc
bez strachu 1 z dumga. Pomyslata tez o on, obowigzku, jaki miata wobec swojego kraju 1
rodzicow. Totez mimo smutku i Ieku przysiegla sobie, ze nie sprowadzi na nich hanby.

11 - Milczaca godnos¢
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Po jakims$§ czasie w wagonie zrobito si¢ gorgco. Potem Hiroko dowiedziata sig, ze
brakowato wagondw osobowych 1 do transportu internowanych uzywano wagonow
towarowych. Kilka kobiet poczuto si¢ Zle, ale Hiroko byta zbyt otepiata, by czué
cokolwiek.

W nocy ochtodzito sie¢, a pociag nadal pedzit bez przerwy. Moze nie deportujg ich z portu w
San Francisco, lecz ze stanu Waszyngton lub z Los Angeles. Wiedziala, Zze przed wojna
statki do Japonii wyptywaty z tych trzech miejsc. A moze inni mieli racje 1 wiozg ich po
prostu na $mier¢. Egzekucja jest prostsza niz deportowanie. Kobieta siedzaca obok Hiroko
ptakata calg noc z zalu po rozstaniu z m¢zem i dzie¢mi. Tak jak Hiroko, byta obywatelka
japonska, a w Stanach przebywata dopiero od poét roku. Przyjechata tu z m¢zem do
kuzyndw, 1 on znalazt prace w budownictwie. Byt inzynierem. Zabrali go wczoraj, tak samo
jak stryja Taka. Ich dwoje matych dzieci zostalo wystanych juz wczesniej do obozu razem z
kuzynostwem, ktorzy, tak jak Reiko, byli nisei.

Hiroko przez caly dzien nie korzystata z toalety, wiec gdy wreszcie o pomocy pociag
zatrzymat si¢, wszystko jg juz bolato. Straznicy wygonili ludzi z wagonow. Okolica okazata
si¢ nie zamieszkata, wokot byto ciemno 1 pusto, nigdzie nie rosty zadne drzewa ani krzaki,
wiec musieli zatatwiac¢ si¢ bez zadnej ostony. Jeszcze miesigc temu naturalna wstydli-wos¢
kazataby Hiroko raczej umrze¢, ale teraz nie zwracala juz na to uwagi. Zatatwita si¢ tak jak
inni 1 gleboko zawstydzona wrocita do wagonu, gdzie znéw skulita si¢ w kaciku. Ciagle
przyciskata do siebie walizke, zastanawiajac si¢, po co wlasciwie jg jeszcze trzyma. I tak
niedtugo umrze, wiec nie begdzie potrzebowata spodni, ktére Reiko jej zapakowata, ani
cieptych swetrow, ani zdjecia rodzicow. Miala rowniez zdjecie Petera. Takeo zrobit je na



krétko przed tym, zanim kazano odda¢ aparaty. Peter stat obok onie§mielonej Hiroko
ubranej w kimono. Teraz wydawato jej si¢, ze od tamtego czasu uptyneto cale zycie. Cho¢
nie widziata Petera dopiero od trzech miesi¢cy, miata wrazenie, ze mingty wieki. Nie do
wiary, ze zycie kiedy$ bylo normalne, ze mieszkali w domach, jezdzili samochodami, mogli
18¢ wszgdzie, gdzie tylko chcieli, mieli przyjaciot i prace, ideaty i marzenia. Teraz zostala
im tylko terazniejszos¢.

Gdy pociag znow si¢ zatrzymal, Hiroko drzemata. Nie miata pojecia, ktdra jest godzina, ale
kiedy otworzono drzwi, zobaczyla, ze niebo juz szarzeje. Do wagonu wpadio chlodne
powietrze. Wszyscy si¢ pobudzili i z trudem zaczgli si¢ prostowac. Na zewnatrz rozlegly si¢
krzyki, straznicy karabinami poganiali ich do wyj$cia. Skaczac na ziemi¢ Hiroko potkneta
sig, ale jakas$ kobieta podtrzymata ja i u§miechneta si¢ uprzejmi”,

Dla Hiroko ten usmiech byt jak promien stonca posréd czarnej nocy, bo uswiadomit jej, ze
nie jest tu sama.

- Niech ci¢ Bog strzeze - szepneta kobieta po angielsku.

- Niech Bog zmituje si¢ nad nami wszystkimi - odezwat si¢ kto$ z tytu, a wtedy znow
wymierzono w nich karabiny 1 pognano droga.

W pewnym odstepie za kobietami pedzono mezczyzn. Gdzie$ daleko w przodzie widniaty
jakie$ budynki. Trudno bylo zorientowac si¢, jak wygladaja, bo dostrzegta tylko niewyrazne
kontury, ale styszala, jak ktory$ z mezczyzn mowil, ze to baraki.

Idac droga do wigzienia, sami niesli swoj bagaz. Wprawdzie nikt nie miat ze sobg zbyt
wielu rzeczy, ale te dwie mile, ktére musieli przejs$¢, juz zmegczeni nieprzespang nocg i
wyczerpani przezyciami ostatnich miesi¢cy, poganiani przez uzbrojonych straznikow,
okazaly si¢ drogg przez me¢ke. Sytuacje pogarszat jeszcze panujacy zigb, przy kazdym
oddechu wydobywala si¢ z ust para. Odniesli wrazenie, ze juz nadeszta zima, chociaz byt to
dopiero wrzesien.

- Czy pani si¢ zle czuje - Hiroko spytata starszg kobiete idacg obok niej, bo wydata jej si¢
chora. Nagle zdala sobie sprawe, Ze kobieta nie zna angielskiego, wigc powtodrzyta pytanie
po japonsku, a wtedy tamta zdobyta si¢ na skinigcie gtowa, bo z trudem walczyta o oddech.
Potem jednak si¢ rozgadata. Opowiedziata Hiroko, ze jej dwaj synowie walczg * w
japonskiej armii, a trzeci syn, lekarz, mieszka w Stanach. W zesztym tygodniu wystano go
do Manzanar, ale z jakiego$ powodu, ktérego nie potrafita zrozumiec¢, nie pozwolono jej
pojechac razem z nim. Kobieta najwyrazniej byta chora, lecz si¢ nie skarzyta. Hiroko
wzigta jej walizke.

Wreszcie dotarli do duzego budynku. Przejscie tych dwoch mil zajeto im pottorej godziny.
Niektore kobiety ubraly si¢ nierozsadnie w buty na wysokich obcasach, inne bylty stare, a
zadna nie mogla i1§¢ szybko. M¢zczyzni mingli je juz dawno temu. Dtugg kolumne
poganiali mlodzi zoierze. Kilku starcow wlokto si¢ z tytu 1 straznicy popedzali ich
karabinami.

Gdy kobiety dotarty w koncu na miejsce, mezczyzn juz gdzie§ zabrano. Zapgdzono je do
budynku 1 oznajmiono, ze bedg przestuchiwane. Z jakiego$ niezrozumiatego powodu
stanowity kwielkie zagrozenie k. Zostang tu zatrzymane, poki wtadze nie ustalg, jak z nimi
dalej postepowaé. Przemowa porucznika byta krotka i bezwzgledna. Potem odebrano im
walizki, wypisujac najpierw na kazdej numer, i zaprowadzono je do cel. Hiroko przezyta
prawdziwy szok, gdy wreczono jej wigzienny uniform 1 powiedziano, ze ma odda¢ swoje
ubranie.



Jej wstydliwo$¢ zndw zostata narazona na szwank, musiata przebiera¢ si¢ w obecnosci
straznikow. Kulila si¢ wktadajac obrzydliwa pizame,
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a do tego o kilka numeréw za duzg. Gdy juz si¢ przebrata, wygladata jak mata
dziewczynka.

W celi staty trzy stalowe prycze z siennikami, a w kacie znajdowata si¢ niczym nie
ostoni¢ta muszla klozetowa. Hiroko, otepiala z rozpaczy, stangta przy oknie i wpatrywata
si¢ w horyzont. Stonce wlasnie wschodzito. W tej chwili trudno jej bylo uwierzy¢, ze
kiedy$ zycie stanie si¢ znowu normalne i zobaczy Petera. Wreszcie odeszta od okna. Jej
dwie wspottowarzyszki ptakaty. Nie wiedziala, co im powiedzie¢, wigc po prostu usiadta na
swojej pryczy 1 przygladata si¢ gorom widocznym za oknem. Nie miata poj¢cia, gdzie si¢
znajduje, co jej zrobig, czy kiedys si¢ stad wydostanie. Widocznie pobyt tutaj byt jej
przeznaczeniem.

Od przyjazdu do wiezienia wszyscy dostawali trzy skromne positki dziennie. Nie
smakowaty jej, ale przynajmniej byly swieze, wigc przestata chorowac na zotagdek. Czuta
si¢ o wiele lepiej, duzo spala, a rece zajmowata splataniem mat tatami ze stomy z
siennikow. Kiedy wpadat jej w rgce kawalek papieru, robita malutkie ptaszki origami. A
ktéregos dnia, gdy jedna z jej wspotlokatorek znalazta jaki$ sznurek, powiesity papierowe
ptaszki w oknie.

Nadszedt juz pazdziernik, ale nadal nie otrzymywaty zadnych wiadomosci o tym, co si¢
dzieje na $wiecie, ani o tym, co je czeka. Hiroko styszata, ze wielu me¢zczyzn popehito
samobgjstwo. Kobiety chyba tatwiej godzily si¢ ze swoim losem, chociaz zadna nie
wiedziata, dlaczego-wtracono je do wiezienia. Potem wreszcie nadszedt dzien, w ktérym
wezwano Hiroko na przestuchanie.

Chcieli wiedzie¢ wszystko o jej bracie w Japonii, pytali, czy miata jakie§ wiadomosci od
niego, odkad zaczeta si¢ wojna, a takze jakie zagdania wykonuje. Z odpowiedzig na te
pytania Hiroko nie miata zadnych trudnosci. Nie wiedziata, gdzie obecnie stacjonuje jej brat
ani co robi. Ostatnig wiadomos$¢ o nim otrzymata w dniu ataku na Pearl Harbor, kiedy to
ojciec, za posrednictwem konsula japonskiego w San Francisco, poinformowat ja, Ze brat
zostal wcielony do lotnictwa, a ona sama ma zosta¢ w Stanach 1 kontynuowac studia. Nic
wiecej po prostu nie wiedziata. Podata im dane Yujiego, wiek, imi¢ i nazwisko, majac
nadziejg, ze nie Sciagnie na niego zadnych ktopotéw. Chociaz i tak chyba nie mogta mu w
zaden sposob zaszkodzi¢. Ameryka 1 Japonia walczyly ze sobg, wigc amerykanskie wtadze
nie s w stanie nic zrobi¢ mlodemu japonskiemu lotnikowi.

Potem pytano ja o ojca: co wyktada na uniwersytecie, czy wyznaje radykalne poglady 1 czy
ma jakiekolwiek zwigzki z rzadem. Odpowiadajac na te pytania Hiroko u§miechata sie, bo
ojciec jak zywy stanat jej przed oczami. Byl marzycielem, entuzjazmowat si¢ nowymi idea
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o wiele zbyt postepowymi jak na gust jego kolegdw profesorow. Ale nie mozna go nazwac
radykatem 1 nie zajmowat si¢ dziatalno$cig polityczng. Opisata go jako dobrego czlowieka,
zafascynowanego historig, zarowno starozytng, jak i wspotczesna.

Potem zaczeto ja wypytywac o Takeo. Co o nim wie, jaka dzialalnoscig si¢ zajmowal, jakie
mial powigzania z Japonia, czy prowadzit jakas

ljagitacje polityczna, a ona zapewnita ich, ze, o ile jej wiadomo, byt wy-



I stacznie nauczycielem i dobrym cztowiekiem, bardzo oddanym rodzinie, 1 nigdy nie
wyrzekt si¢ lojalnosci wobec Stanow Zjednoczonych. Bardzo dobitnie powiedziala, ze jego
najwigkszym marzeniem byto uzyskanie amerykanskiego obywatelstwa i chociaz prawo mu
tego odmawiato, czut si¢ Amerykaninem.

Wreszcie, tak jak si¢ tego obawiala, po wielu dniach przestuchan zapytano ja o Petera.
Hiroko bata si¢ tylko jednego: kto§ mogt zauwazy¢, jak buddyjski mnich daje im $lub.
Wiedziala, ze nawet tak niefor-

| malna uroczystos¢, w zadnym wypadku nie uznawana przez amerykanskie wtadze, moze
$ciggnac na Petera wielkie klopoty.

Powiedziata przestuchujacym, ze byli z Peterem przyjaciétmi, a poznata go, poniewaz Peter
pracowatl jako podwtadny jej stryja Takeo. Na szczegScie poprzestali na tym. Chceieli tylko
dowiedzie¢ si¢, czy nadal si¢ kontaktuja, ale przeciez dobrze o tym wiedzieli, bo na pewno
rejestro-

| wali jego listy. Hiroko przyznala, ze Peter pisze do niej, ale cenzorzy zamazujg prawie
wszystko. Ostatnig wiadomo$¢ otrzymata od Petera z Fortu Dix w New Jersey. Pisat, ze
wyjezdza do Anglii 1 bedzie stuzyt pod dowddztwem generata Eisenhowera. Jednak od
tamtej pory nie dostata od niego listu.

- Czy pragnie pani wréci¢ do Japonii - spytali, zapisujac doktadnie ws zystko, co moéwita.
Przestuchiwato ja dwoch mtodych oficeréw. Hiroko odpowiedziata szczerze, patrzac im
prosto w oczy.

- Ojciec zyczyl sobie, bym zostala w Ameryce - odparla, zastanawiajac si¢, czy zechca
odesta¢ ja do Japonii, czy tez po prostu jg rozstrzelaja. Byta tak zdeterminowana, ze
przestato mie¢ dla niej znaczenie, czy przetrwa. Pilnowata si¢ tylko, by nie §ciggna¢ hanby
na rodzing i nie zaszkodzi¢ Peterowi. Musiala wigc by¢ bardzo ostrozna.

- Dlaczego chce pani tutaj zosta¢ - spytali, nagle bardzo zainteresowani tym, co im mowi.
Nareszcie doszli do sedna sprawy.

- Ojciec przekazat stryjowi wiadomos¢, ze wedtug niego tutaj bede 1 bezpieczniejsza, a
poza tym chciat, bym skonczyta studia.

- Gdzie pani studiowata - Byli zdumieni. Do tej pory mysleli, ze pracowata jako stuzaca
albo ze jest corka jakiego$ biednego ogrodnika.
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Ale Hiroko zdazyta si¢ juz przyzwyczai¢ do tego, ze Amerykanie postrzegaja Japonczykow
wlasnie w taki sposob.

- W college u St. Andrew wyjasnita, a oni to skrupulatnie zapisali.

- Ale przeciez chce pani wroci¢ do kraju - Zabrzmiato to tak, jakby mogli zalatwic jej
podroz powrotng do domu, gdyby tylko tego zazadata. Wiadze proponowaty wyjazd do
Japonii wszystkim, ktorzy tego pragneli, nawet tym, ktorzy nigdy w Japonii nie byli.
Zachegcano takze obywateli amerykanskich pochodzenia japonskiego do rezygnacji z
obywatelstwa i wyjazdu do Japonii. Poza tym Wojenna Agencja Relokacji oferowata
miejsca pracy w fabrykach na Wschodnim Wybrzezu, ale wigkszo$¢ internowanych
Japonczykow z przerazeniem myslata o wyjezdzie do nieznanych miejsc, bo wiedzieli, ze 1
tam bedg cierpieli przesladowania. Woleli pozosta¢ w obozach, wérdd swoich.

- Chce tu zosta¢. Nie zamierzam wraca¢ do Japonii. - Hiroko powiedziala to
przestuchujagcym bardzo stanowczo.



- Ale dlaczego - pytali podejrzewajac ja o wywrotowg dziatalno$¢, chociaz juz poddali si¢
jej urokowi. Byta taka czysta 1 spokojna. Mtodzi oficerowie mimo woli ulegali jej fagodne;j
osobowosci.

- Tak bardzo chciatabym okaza¢ si¢ pomocna stryjostwu. - Nie powiedziata im, ze pragnie
zosta¢ w Stanach réwniez z powodu Petera. Stwierdzita natomiast, ze Ameryka bardzo jej
si¢ podobata, 1 to byta prawda. Chciala tu zosta¢ nawet teraz, mimo ze tak Zle ja
potraktowano. Zawsze pamigtala o tym, ze ojciec zyczyt sobie, by tu pozostata dtuzej, a ona
powinna podporzadkowac si¢ jego woli. Nie powinna okazywac ojcu niepostuszenstwa.
Potem przestuchujacy powrocili do pytan o Petera i cheieli wiedzie¢, dlaczego tak czesto
przychodzit ich odwiedza¢ na Tanforan. Okazato sie¢, ze mieli liste wszystkich jego wizyt, a
takze skrupulatnie zapisywali czas ich trwania. Na szczeg$cie nic nie wiedzieli o tym, co
robili z Hiroko. Jednak FBI przestuchiwato go zaréwno wtedy, gdy przychodzit do obozu,
jak 1 pézniej, gdy juz znalazt si¢ w wojsku. Wygladato na to, ze jego odpowiedzi
usatysfakcjonowaty ich, a teraz Hiroko mowita prawie doktadnie to samo.

- Przed pdjsciem do wojska musial omowi¢ z moim stryjem sprawy uniwersytetu. Miat
bardzo duzo prac studentow do poprawienia i zaje¢ zwigzanych z koncem semestru.
Dopiero od niedawna byt kierownikiem katedry w Stanford, a przed... moj stryj sprawowat
te funkcje. - Zrozumieli, o co jej chodzi. - Tak wigc musiat si¢ nauczy¢ od stryja wielu
1ZeCzy.

- Czy przychodzit tam rowniez po to, zeby sp*btykac si¢ z panig -Hiroko nie zaprzeczyta,
ale tez nie podata im doktadniejszych informac;ji.

By¢ moze. Ale nie spedzaliémy razem zbyt wiele czasu, bo przewaznie pracowat ze
stryjem.

Przyjeli to do wiadomosci, potem zaczeli przestuchanie od poczatku, a gdy juz zadali te
same pytania, znéw kazali jej wszystko powtarzad, i tak to trwalo przez caty tydzien. Ciagle
tez dopytywali sig, czy jest lojalna wobec Standéw, czy wobec Japonii. Hiroko odpowiadata,
ze nie interesuje si¢ polityka 1 przykro jej, ze oba kraje walcza ze sobg. Nie odczuwala
konfliktu lojalnosci. Kochata swoja ojczyzne, ale kochata rowniez rodzing w Ameryce, a
kobiety nie dokonujg tego typu wyboroéw, nie walczg w armii.

Na wszystkie pytania odpowiadata spokojnie, prosto 1 bez wykretow. Po tygodniu dali jej
znéw tabliczke z numerem, zwrocili ubrania 1 walizke. Nie miata pojecia, czy zadowolity
ich odpowiedzi, jakich udzielita, czy tez nie uwierzyli w nie. Nie wiedziata tez, dokad ja
teraz wysla | ani czy zostanie deportowana, a moze rozstrzelana. Z cala pewnoscia nie
odzyska wolnosci. Pozegnata si¢ z wiezniarkami ze swojej celi, zy-\ czyta im szczescia, 1
wyprowadzono j 3 na dwoér. Twarz Hiroko powlekaja $§miertelna blados¢, ale nie byta juz
tak chuda jak miesigc temu.

Przez caly czas pobytu w wigzieniu nie miata zadnych wiadomosci | od Tanakow.
Wyprowadzili jg za brame razem z kilkoma innymi kobietami i licz-1 na grupg mezczyzn.
Uslyszata, jak ktos o nich mowi, zZe sa,,lojalni k. Po-j prowadzony ich w przenikliwym
zimnie waska, dtuga droga, na ktorej f koncu staty odrapane baraki. Okazato si¢, ze to inny
ob0dz, a moze nawet | stanowil wspolng jednostke organizacyjng z wigzieniem. Gdy weszli
za | ogrodzenie z kolczastego drutu, zobaczyta nie tylko straznikow na wie-iizach, lecz
réowniez dzieci. Po brudnych uliczkach ludzie chodzili swobodnie. Nie wydawato sig, by
panowat tu wigzienny rygor. Ten obdz przypominat Tanforan, chociaz zgromadzono tu dwa
razy tyle ludzi. Byt jednak lepiej zagospodarowany. Hiroko, rozgladajac si¢, z ulgg zoba-|,



czyla, ze ludzie si¢ uSmiechaj 3. Straznik podat jej kartke, na ktorej wid-, nial numer 14C.
Domyslita sig, ze to jej kwatera, ale nie wiedziata, gdzie | jej szukac.

- To trzeci rzad po prawej stronie, obok szkoty - wyjasnit uprzejmie

straznik 1 nagle Hiroko pomyslata, Ze moze jednak zdata pomys$lnie jakis$

test 1 dostata si¢ na wyzszy poziom. Moze nie odesla jej do Japonii ani nie

zastrzelg. Zobaczyla, ze inne kobiety z jej grupy tez si¢ usmiechajg. Po

tym wszystkim, co ostatnio przeszty, przybycie tutaj sprawito im prawdzi-

| wa rado$¢. Natomiast mezczyzni przyjmowali zmiang nieufnie, cicho roz-

I mawiali i zadawali sobie pytania, na ktére nikt nie znat odpowiedzi. Od
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czasu Pearl Harbor zyli w niepewnosci, nie wiedzac, co jutro moze si¢ z nimi stac.

Hiroko poszta uliczkg wskazang przez straznika. Od miesigca po raz pierwszy byta sama 1
poczuta si¢ cudownie. Mogta po prostu i$¢ przed siebie, nie musiata z nikim rozmawia¢ ani
odpowiada¢ na nieskonczony ciag pytan. Wiedziata, Ze straznicy na wiezy obserwuja
wszystkich 1 ze znajduje si¢ wewnatrz ogrodzenia z drutu kolczastego, ale w poréwnaniu z
warunkami, w jakich zyta przez ostatnie pot roku, to byta prawdziwa wolnos¢.

Znalazta bez trudu szkotg, a potem zaczeta szuka¢ swojej nowej kwatery. Wzdtuz uliczki
staty rzedy ciemnych barakéw, podzielone na mniejsze pomieszczenia; kazda rodzina,
niezaleznie od liczebnos$ci, miata swoj, jak to nazywano, kapartament k z wtasnymi
drzwiami, przewaznie ostonietymi drugimi, siatkowymi drzwiami wlasnej roboty, na
ktorych wypisane byly numery. Tym razem, w odréznieniu od Tanforan, gdzie musieli
mieszka¢ w konskich boksach, byty to normalne pokoje z dachem. Idac dalej, Hiroko
zauwazyta napis kWitajcie w Tulg Lake k 1 po raz pierwszy od miesigca dowiedziata sig,
jak nazywa si¢ miejscowo$¢, w ktorej si¢ znalazta, chociaz wtasciwie i tak nie miato to
zadnego znaczenia. A jednak stanowito pewng roznice¢. Poczula si¢ bardziej jak cztowiek.
W pewnym momencie usmiechneta si¢, bo zobaczylta dziewczynke siedzaca na schodku.
Ubrana byta we wtoczkowa czapke i gruby sweter, a na kolanach piastowata lalke, ale mine
miata ponurg. Wydawala si¢ taka smutna, ze Hiroko na widok tej kupki nieszcze$cia
zabolato serce. Dziewczynka uniosta gtowg 1 Hiroko az staneta ze zdziwienia. To byta
Tami.

- Hiroko - krzykneta Tami, rzucila si¢ jej w objecia 1 obie wybuch-nely ptaczem. - Mamo
To Hiroko - wotata Tami, a wtedy z pokoju wybiegla Reiko, ubrana w bragzowa sukienke i
fartuch. Wykorzystywata przerwe na lunch i sprzatata swoj kdom k, zanim znéw bedzie
musiata wréci¢ do infirmerii.

- O mogj Boze - zawotata Reiko 1 rzucita si¢ ku Hiroko. Objety si¢ tak mocno, ze az bolato,
ale Reiko zaraz si¢ odsuneta 1 zbolalym glosem spytata: - Widziatas Taka Gdzie bytas

- Bylam w wigzieniu, tu w poblizu - odparta Hiroko wskazujac reka kierunek, z ktérego
przyszta. - I nie widziatam Taka. - Reiko styszata, ze niedaleko jest oboz dla osob
stanowigcych najwigksze zagrozenie dla Ameryki, gdzie prowadzono przestuchania. Ale
nie miata pojecia, ze Hiroko jest tak blisko, a o Taku od chwili rozstania nie otrzymata
zadnej” wiadomosci. ||

- Dobrze si¢ czujesz Co si¢ z tobg dziatlo - pytala niespokojnie.

- Zadawali mi mnostwo pytan - odparta Hiroko a Taka nie wi-Iziatam. Wyjechat z Tanforan
takim samym autobusem jak ja, wigc moze sz jest tutaj. Jednak pozostato im tylko snu¢
domysty. Takeo réwnie “dobrze mogt si¢ znajdowaé¢ w Manzanar albo w nowym obozie w



Mini-doka, otwartym w zesztym miesigcu, albo nawet w innym stanie, gdzie takze
zorganizowano obozy: Gila River w Arizonie, Grenada w Kolorado, Heart Mountain w
Wyoming, czy Topaz w Utah, czy w Arkansas, w obozie o nazwie Jerome, ktory w
najblizszym czasie miat zaczaé przyjmowac internowanych. Migdzy obozami istniata
taczno$¢, chociaz bardzo ograniczona i podlegajaca cenzurze, jednak Reiko jeszcze nie
zdotata niczego si¢ dowiedzie¢ o mezu. Z catg pewnos$cig musiata zna¢ ludzi w innych
obozach, ale nie wiedziata, gdzie powysytano jej przyjaciot i jak si¢ z nimi skontaktowac.
Do Tule Lake tez codziennie przybywal kto§ nowy, Reiko z nadzieja wypytywala tych
ludzi, lecz, jak na razie nikt z nich nic nie wiedziat o Taku.

Hiroko uswiadomita sobie, ze numer, ktoéry wreczyt jej straznik, jest numerem mieszkania
Reiko, wiec bedzie razem z rodzing. Gdy weszty do §rodka, zobaczyla, Ze s tam dwa mate
pokoiki, w jednym na waskich pryczach spata Reiko z Sally 1 Tami, a w drugim urzadzili
bawialni¢, w ktorej sypiat Ken 1 gdzie zostawili miejsce dla Takeo. Pomieszczenia byty
bardzo male 1 wtasciwie nie wiedzieli, jak wygospodarowa¢ miejsce dla Hiroko, ale innym,
liczniejszym rodzinom dzialo si¢ jeszcze gorzej. Nie byto wyjscia, jak tylko jakos si¢
dostosowaé do warunkow.

- Jak si¢ czuje Sally 1 Ken - spytala niespokojnie Hiroko, szukajac wzroku ciotki.
Zauwazyta, jak bardzo ciocia schudta, odkad si¢ ostatnio widzialy, i ze trawi jg Igk o meza.
Niepokoita si¢ rowniez o los Hiroko, o ktérej nic nie wiedziala, a dodatkowej zgryzoty
przysparzaty jej starsze dzieci.

- Czuja si¢ dobrze. Ken pracuje w polu. O tej porze roku nie ma tam wiele roboty, ale
trzeba rowniez zajmowac si¢ magazynami i nowymi dostawami zywno$ci. Mogt i8¢ do
szkoty -- Reiko westchneta - niestety odmowit.

Kena nadal zzerata wsciektos$¢ o to, co mu zrobiono, i caty czas méwit o pogwatceniu
konstytucji. Nie byt osamotniony w tych odczuciach. Poznal grupke chtopcow w swoim
wieku, a takze wielu dorostych, kto-H-rzy przyjeli takg samg postawe. Niektorzy nisei
zastanawiali si¢ nawet nad odrzuceniem amerykanskiego obywatelstwa i powrotem do
Japonii, mimo ze nigdy w zyciu tam nie byli, a w obecnych okoliczno$ciach wydawato si¢
to niewykonalne. Jednak rozwazali takag mozliwo$¢, gdyz

168

169

jedynym rzeczywistym sposobem wydostania si¢ z obozu byta zgoda na prace w fabrykach,
ktérg Wojenna Agencja Relokacji proponowata im w odlegtych stanach. Nie chcieli jecha¢
do Japonii, ale zhanbiono ich, zamykajac w obozie, wiec pragneli stawi¢ czoto losowi w
ojczyznie swoich przodkow. Ale Reiko nie zdecydowataby si¢ na takie rozwigzanie i
wiedziala, ze Takowi tez ono nie odpowiada. Byli Amerykanami i musieli przesiedzie¢ w
obozie, az to wszystko si¢ skonczy.

- Sally chodzi do szkoty 1 ma kilka nowych kolezanek - opowiadata dalej Reiko. Ludzie
zrzeszali si¢ w obozie w rozmaitych klubach: muzycznych, sportowych, ogrodniczych, a
takze prowadzono wyktady, na przyktad na temat sztuk pigknych. Planowano zorganizowac
orkiestre symfoniczng, juz myslano o przedstawieniu teatralnym na Boze Narodzenie. Byto
doprawdy zdumiewajace, ze przy tak ograniczonych mozliwosciach nikt si¢ nie skarzyt,
wszyscy trzymali glowy wysoko i starali si¢ umili¢ sobie czas. Hiroko nie mogta
powstrzymac tez. Ci ludzie byli tacy dzielni, wigc 1 ona nie miata prawa si¢ skarzy¢ ani
optakiwac roztaki z Peterem. Znéw si¢ usciskaly; Reiko miata wrazenie, ze odzyskata



zaginiong corke. Tami, z lalkg w reku, podeszta i objeta je obie, szcze§liwa, bo znow miala
przy sobie starsza kuzynke.

- Czy bedziemy mogly zrobi¢ teraz dom dla lalek — spytata. Znow wygladata na swoje
dziewig¢ lat, a nie jak stara, zasmucona kobieta, ktorg Hiroko zobaczyta podchodzac do
drzwi mieszkania Tanakow.

Jezeli bedzie z czego. - USmiechneta si¢ do dziewczynki 1 wzigta jg za reke. Reiko po
pierwszych powitaniach zaczgta si¢ przyglada¢ Hiroko i zauwazyta, ze bratanica wyglada
lepiej niz w Tanforan. W tamtym przejSciowym obozie tak bardzo chorowata na zotadek, ze
Reiko zaczynata si¢ juz o nig martwic.

- Czy nadal chorujesz - spytata, a Hiroko spojrzata na nig z Iekiem.

- Czuje¢ si¢ o wiele lepiej - odparta z nieSmiatym usmiechem. Od miesigca nikt nie pytat ja o
zdrowie 1 teraz uszczesliwito ja to, ze ktos znOw si¢ o nig troszczy. - A ty, ciociu Rei, jestes
zdrowa

- Tak, dzigkuje. - Tyle tylko, Ze ze zmartwienia o m¢za nie mogta spa¢. Miala do$¢ wiedzy
medycznej, by sie zorientowac, ze zaczyna si¢ jej choroba wrzodowa. Ale poza tym radzita
sobie catkiem niezle. Warunki zycia okazaty si¢ znosne, straznicy zachowywali si¢
uprzejmie, a wspotwigzniowie byli po prostu nadzwyczajni. Oczywiscie znaleZzli si¢ tacy,
ktorzy bez przerwy narzekali, ale wigkszo$¢ ludzi w jej wieku starata si¢ przezy¢ ten czas
jak najlepiej. Czg$¢ mezczyzn miala poczucie winy za to, ze widzac, co nadchodzi, nie
zabrali na czas swoich
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rodzin tam, gdzie moglyby zy¢ spokojnie. Teraz, w obozie, stali si¢ bezuzyteczni, mogli
wykonywac tylko proste prace, jak obieranie kartofli czy kopanie rowdw w zamarznigtej
ziemi. A przeciez przed wojng byli architektami, inzynierami, profesorami, farmerami.
Pobyt tutaj okrywat ich hanbg. Starzy ludzie zbierali si¢ w grupki 1 wspominali dawne
czasy, by nie mysle¢ o terazniejszosci. Natomiast wiekszo$¢ dzieci doskonale si¢
przystosowala do nowych warunkéw; gorzej znosity pobyt w obozie tylko te, ktére byly
chore albo watte. A jesli chodzi o nastolatkow, to Reiko czasami wydawato sie, ze bardzo
im odpowiada obozowe zycie. Stanowili bardzo liczng gromade, ciagle przebywali razem,
$piewali, grali na instrumentach albo po prostu hatasliwie rozmawiali, doprowadzajac
starszych do szatu.

- Oczywiscie pracuje w infirmerii - méwila dalej Reiko. - Mamy tam mnostwo chorych
dzieci. Niektore cierpiana ztosliwa grype, jest tez

| wiele przypadkow odry. Odra stata si¢ prawdziwg plaga obozu. Chorowaty zardwno
dzieci, jak i1 dorosli. Teraz zapadto na nig réwniez wielu starych ludzi, ktorzy nie mieli sity
zwalczy¢ choroby 1 umierali. Reiko

p byla tu od miesigca 1 w tym czasie nastgpito wiele zgonoéw, przewaznie z powodow,
ktérym gdzie indziej zaradzono by bez trudu. Nie cierpiata asystowac przy operacjach, bo
warunki byly okropne i zawsze wydawato si¢, ze zabraknie eteru.

- Jako$ dajemy sobie rade - powiedziata usmiechajac si¢ z rezygnacja. Czulaby si¢ taka
szczesliwa, gdyby Takeo byt z nimi. Nie mogta sobie wyobrazié, ze zostang rozdzieleni na
caly czas trwania wojny, jednak na razie wlasnie tak to wygladato. Modlita si¢ wiec, zeby
przezyt i dotrwat do chwili, kiedy znéw si¢ spotkaja. Gdy wyjezdzali z Tanforan, juz
wygladat Zle, ale nie mogta zrobi¢ dla niego nic procz modlitwy. - A ty, Hiroko, postaraj si¢
tu nie chorowac - ostrzegla bratanice. - Ubieraj si¢ ciepto, odzywiaj odpowiednio i staraj si¢
trzymac z daleka od chorych dzieci. W infirmerii ptacg mi dwanascie dolarow miesigcznie.



Pomogta Hiroko rozpakowa¢ walizke 1 spojrzata krytycznie na jej ptaszcz. Nie byt dos¢
cieply jak na pogode¢ panujaca w Tule Lake. - Powinnas$ dolaczy¢ do ktoregos z klubow
robotek recznych 1 zrobi¢ sobie swetry. - O welng byto trudno, ale niektorzy pruli stare
rzeczy 1 robili nowe z uzyskanej w ten 1 sposob wtoczki, zwlaszcza dla dzieci i kobiet w
cigzy. Reiko zorganizowata oddzial potozniczy, ale dla przysztych matek nie mozna byto
marnowac eteru ani lekarstw. Potrzebowano tych srodkoéw do powazniejszych operacji.
Powoli staczali si¢ ku dawnej medycynie.

Po rozpakowaniu rzeczy Reiko 1 Hiroko wyszly na dwor, pogrza¢ si¢ troch¢ w zimowym
stoncu. Tami o§wiadczyla, ze w szkole robig
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dekoracje na Halloween. Po lunchu obie kobiety odprowadzity ja na popotudniowe lekcje, a
same poszty do infirmerii. Mimo ostrzezen Re-iko, Hiroko chciala tam z nig pracowac.
Wolata zaja¢ czyms$ mysli, a takze okazac¢ si¢ uzyteczna. Zreszta bylo to ciekawsze zajecie
niz praca w kuchni.

Gdy Reiko przedstawila jg lekarzom, ucieszyli si¢, ze przybywa im pomoc. Dali jej fartuch
1 czepek, 1 kazali zacza¢ od Scielenia 16zek, prania poscieli 1 opatrunkdéw zabrudzonych
krwig 1 ropg. Jaki$§ czas pdzniej Reiko zauwazyta, ze Hiroko wymiotuje na dworze, i
usmiechng¢ta si¢ serdecznie.

- Przykro mi, ale praca tutaj nie jest przyjemna.

- Nic si¢ nie stalo - odparta ochryptym szeptem Hiroko, bo wszystko byto lepsze niz pobyt
w wiezieniu. Tutaj zrobi wszystko, cokolwiek jej kaza.

Przez nastgpne tygodnie prawie si¢ przyzwyczaita do swoich nowych obowiazkow.
Dawano jej najbrudniejsze prace, ale po jakims czasie pozwolono rowniez zajmowac si¢
pacjentami. Byta taka stodka i fagodna, Zze wszyscy j g bardzo lubili. A biegla znajomos¢
japonskiego okazata si¢ bardzo przydatna. Trafiali si¢ bowiem starzy pacjenci, nie moéwigcy
po angielsku. Cieszylo ich rowniez to, ze zna dawne obyczaje 1 przestrzega ich.

Ken z rados$cig powital Hiroko, bo teraz miat z kim porozmawia¢ o sprawach, ktére go
zaprzataty, a ona byla uwazng stuchaczka. Opowiedziat jej o krazacych po obozie plotkach,
ze niektorzy nisei cheg zrezygnowac z amerykanskiego obywatelstwa tylko po to, zeby
pojechac¢ do Japonii i w ten sposob wydostac si¢ z obozu. Wiedziat, ze gdyby on tak
postapil, ztamalby matce serce, ale calg dusza buntowat si¢ przeciw zamknigciu w obozie,
podczas gdy inni mtodzi Amerykanie walczyli za swoj kraj. Jednak Hiroko btagata go, zeby
nie rezygnowal z obywatelstwa, a zwlaszcza zeby nie mowit matce o swoich planach. Ken
marzyt, by zaciggna¢ si¢ do wojska, ale nie byto juz takiej mozliwosci. Ci, ktdrzy to zrobili
jeszcze przed wysiedleniem, wykonywali pomocnicze prace w obozach dla rekrutéw.
Niestety, ostatnio komisje rekrutacyjne zaczety nadawac nisei kategorig IV-C, czyli
kcudzoziemcy nie dopuszczani do stuzby k, wiec zarowno dla Kena, jak 1 dla wszystkich
mtodych m¢zczyzn w tym samym potozeniu droga do armii byta zamknieta. Hiroko
cieszyla si¢, ze na ogot potrafi przemowi¢ mu do rozsadku. Nie chcial jej stucha¢ jedynie
wtedy, gdy przedtem rozmawiat ze swoimi przyjaciétmi. Po takich spotkaniach byt tak
wzburzony, ze nic do niego nie docierato. Kilka razy dostat wiadomosci od Peggy z
Manzanar, ale kontakt mi¢dzy obozami byl utrudniony,

i tak w miare uptywu czasu stawali si¢ dla siebie coraz bardziej obcy. Zreszta kazde z nich
miato wiasne ktopoty.

Sally tez czasami sprawiata trudnos$ci. Skonczyla juz pietnascie lat, czuta si¢ dorosta i
zadata od matki wiecej swobody. Chciata wychodzi¢ | z kolegami i kolezankami, a wielu z



nich nie stanowito dla niej odpowiedniego towarzystwa. Reiko starata si¢ zawsze mie¢ ja na
oku, jednak przewaznie byto to niemozliwe. Hiroko, widzac co si¢ dzieje, kilka razy
napomkneta jej na temat wtasciwego odnoszenia si¢ 1 postuszenstwa wobec matki, ale Sally
byla oburzona, ze Hiroko zachowuje si¢ wobec niej jak starsza siostra.

- Jeste$ starsza ode mnie tylko o cztery lata -jeczala - wigc czemu mnie ciggle pouczasz

- Nie chcemy, zeby$ wpadta w ktopoty - odpowiedziata jej stanowczo Hiroko 1 zaczeta
namawiac, zeby si¢ przytaczyta do klubu dla dziewczat. Ale Sally uwazata, ze tamte
dziewczyny sg ghupie. Hiroko zapisala si¢ do orkiestry symfonicznej, bo grata na
fortepianie i na skrzypcach. A w wolnych chwilach zajmowata si¢ matymi dzie¢mi, uczyta
je robi¢ origami oraz inne ozdoby. Obiecata tez chodzi¢ z Reiko do klubu ukta-

j dania kwiatow, gdy juz nadejdzie wiosna i pojawig si¢ kwiaty.

Niektorzy ludzie w obozie dostawali od czasu do czasu gazety, wigc

] W obozie wiedziano, co si¢ dzieje na $wiecie, chociaz przewaznie wiadomosci dochodzity
z opOznieniem. W pierwszej dekadzie listopada 1942 roku rozeszta si¢ wies¢, ze wojska
aliantow - brytyjskie i amerykanskie - pod dowodztwem Eisenhowera wyladowaty w
Maroku 1 Algierii, pokonujac francuskg armi¢ Petaina. Byto to mistrzowskie pociggnigcie,
ale Hiroko tylko si¢ modlita, zeby Peterowi nic si¢ nie stato. Bezposrednio po
amerykansko-brytyjskim desancie w Afryce Potnocnej armia niemiecka zajeta
dotychczasowa kwolng k stref¢ Francji, zeby zdusi¢ tam

j ruch oporu. Wiecej wiadomosci na razie do obozu nie dotarto.

Nadeszto Swigto Dzigkczynienia, ale mineto bez tradycyjnego posit-

j ku, gdyz w obozie nie mozna byto kupi¢ indyka. Niektorzy dostali paczki

1 od przyjaciol, inni zaczeli robi¢ zakupy za posrednictwem katalogow. Jednak mimo
wszystko nie byto do$¢ zywnosci, by urzadzi¢ prawdziwe swigto. Musieli si¢ zadowoli¢
kurczetami 1 hamburgerami, czy nawet zwykla kietbasa. Jednak jak zwykle sktadali
dzigkczynienie za to, ze zyja. Dzieci od poprzedniego dnia byty bardzo podniecone, bo
akurat przybyli nowi internowani, niektdrzy pociggiem z innych obozow, inni pieszo, z
wieziennej czesci Tulg Lake. Z wiezienia wypuszczano coraz wigcej 0sob; po
przestuchaniach stwierdzano, ze ich lojalno$¢ wobec Stanow nie pozostawia nic do
zyczenia, 1 kierowano do obozéw o mniejszym rygorze.
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We érode po potudniu, w wigilie Swieta Dzigkczynienia, Reiko wtasnie wrécita z pracy i
pomagata Tami odrobi¢ lekcje, gdy kto$ zapukat do drzwi. Sally otworzyla. Przez chwile
stata jak wryta, a potem glo$no krzykneta. Reiko spojrzata w tamta strong 1 zobaczyta
Takeo. Wydawal si¢ postarzaty, ponury 1 bardzo wychudzony. Wtosy miat catkiem siwe.
Ale byt. Bezpieczny, zdrowy, klojalny k. Procz tego, ze zamknigto go w niewielkiej celi,
nie traktowano go Zle.

- Bogu niech beda dzigki - powtarzata Reiko, ktora w jednej chwili znalazta si¢ w
ramionach m¢za. Potem Takeo przyciagnat dzieci 1 tez je objat. Nie mogli uwierzy¢, ze po
tak dtugim czasie znodw sg razem.

Reiko patrzyta na niego jak matka na swoje dziecko, dotykata jego twarzy i wloséw, zeby
si¢ upewnic¢, czy maz naprawdge tu jest. Ale gdy wreszcie usiedli, zobaczylta, ze co$ si¢ w
nim zatamato. I to nie dlatego, ze mu co$ zrobili, ale raczej dlatego, ze czego$ nie
dopetiono. Nie dali mu wolnosci ani powodéw do szacunku wobec samego siebie, nie
uznali go za Amerykanina, ani nawet za kogos, kto ma prawo czego$ si¢ od nich domagac.



Przez te ostatnie dwa miesigce Takeo mial mndstwo czasu na myslenie i, jak wszyscy,
zastanawiat si¢ nad powrotem do Japonii, ale wiedzial, Ze to nie jest mozliwe. Nie chciat si¢
tam znalez¢. Nie byl juz Japonczykiem. Czut si¢ w petni Amerykaninem Zatamat sig, gdy
zdat sobie sprawe, ze jego nowa ojczyzna go nie chce. Ale nie zwierzyt si¢ Reiko ze swoich
przemyslen.

Idac z mezem do stotéwki na kolacj¢, Reiko zauwazyta, jak wolno si¢ porusza i1 z jakim
trudem oddycha. Ogarnat ja Iek. Na pytanie, czy jest chory, odpowiadat tylko, ze jest
bardzo zmeczony. Gdy doszli na miejsce, brakowato mu tchu.

Ale potem wydawalo si¢, ze zaczyna odzywac. Tej nocy Ken spat w sypialni z
dziewczetami, zeby rodzice mogli zosta¢ sami. Lezeli na waskiej pryczy w bawialni,
drapaty ich zdZbta stomy z siennika, lecz byli nieprawdopodobnie szczes§liwi, ze znow sa
razem.

Swieto Dzigkczynienia zaczelo sie dla Tanakow prawdziwie uroczyscie. Zjedli w stotowce
ze wszystkimi, a potem wrdcili do domu, grali w szarady 1 pojadali ciasteczka, ktore Reiko
gdzie$ zdobyta. Wszyscy byli w radosnych nastrojach, a i Takeo bardziej przypominat
cztowieka, ktorym byt dawniej. Smiat si¢ z zartow, a nawet zaczat dokuczaé Zonie, ze
marnie dba o dom. Juz wczesniej zdazyt porozmawiac¢ z paroma mezczyznami zajmujgcymi
si¢ wyrobem mebli i postanowit, ze si¢ do nich przytaczy. Do dyspozycji mieli tylko jakie$
resztki desek, ale Takeo zamierzat wyposazy¢ jak najlepiej mieszkanie rodziny.

Trudno byto uwierzy¢, ze kiedy$ mieli prawdziwy dom, z porzadnymi meblami i1 tadnymi
drobiazgami, kilkoma antykami 1 muslinowymi

zaslonami. Ale obiecal Reiko, ze zrobi wszystko, co w jego mocy. Poczut si¢ lepiej, mogac
znow opiekowac si¢ rodzing 1 teraz, gdy Reiko na niego patrzyla, nie zauwazata juz, ze ma
trudnos$ci z oddychaniem. Probowata odwies¢ go od palenia, ale Takeo tylko si¢ rozesmiat.
Jednak w jego oczach malowat si¢ dziwny wyraz. Nie byla to zlos¢, jak u Kena, lecz
rozgoryczenie.

- Niewiele innych przyjemnos$ci nam pozostato - odpowiedziat na jej uwagi o papierosach.

- Och, mamy jeszcze bardzo wiele - stwierdzita spokojnie. - Mamy siebie 1 dzieci, a kiedy$
przeciez wrocimy do domu. To nie bedzie trwato wiecznie.

- Do jakiego domu Domu juz nie ma, a ja bedg¢ za stary, aby wroci¢ do pracy.

- Nieprawda - zaprzeczyta stanowczo. Nie pozwoli si¢ pokona¢. I nie pozwoli, by jej maz
ponidst kleske. - Kupimy inny dom, jeszcze lepszy niz tamten. Peter ztozyt nasze pienigdze
na swoim koncie. A gdy stad wyjdziemy, bedziemy jeszcze wystarczajgco miodzi, by
zacza¢ wszystko od nowa. - Patrzyta na niego z takim zaufaniem, ze mial ochote ptakac.
Byt z niej dumny 1 zawstydzit sie, Ze si¢ zatamal. - Nie pozwole, by to nas zniszczyto -
dodata zdecydowanie.

- Ani ja - obiecal.

Nastepnego dnia Reiko ucieszyta sie, gdy maz opowiedziat jej o swojej rozmowie z
kilkoma mezczyznami na temat wyboru do rady obozu. Do gtosowania byli uprawnieni
wszyscy mieszkancy, ktorzy skonczyli osiemnascie lat. Ale dla Taka byloby to pierwsze
glosowanie w zyciu. Po raz pierwszy od chwili zamieszkania w Stanach Zjednoczonych, is-
sei urodzeni w Japonii i nie posiadajacy obywatelstwa amerykanskiego mogli wzia¢ udziat
w wyborach. Jednak potem Takeo znéw wpadl w rozdraznienie, bo wtadze obozu oglosity,
ze wylacznie nisei 1 sansei, urodzeni juz w Stanach, moga sprawowac¢ jakiekolwiek funkcje.
A ci nie protestowali w obronie pozostatych, gdyz byli zadowoleni, ze tatwiej zdobgda
wladzg. Takeo znéw odniost wrazenie, ze nikt nie potrzebuje takich jak on, urodzonych w



Japonii: nie chcieli ich Amerykanie, nie byli rowniez potrzebni swoim wtasnym rodakom.
Po prostu nie byto dla nich miejsca na tym swiecie.

- Nie bierz sobie tego tak do serca - powiedziata Reiko. - Mtodzi tez dlugo czekali na swoja
kolej. - Ale Takeo czut si¢ zhanbiony, zar6wno decyzjg w sprawie wyboru rady obozu, jak 1
wszystkim, co mu si¢ przydarzyto od wybuchu wojny. Reiko nie wiedziata juz, co robi¢,
zeby jako$ pomdc mu zaleczy¢ rany. Byt cichszy niz dawniej 1 tak tatwo tracit resztki
odwagi.
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Jednak nie opowiedziata o swoich zmartwieniach Hiroko, z ktorg codziennie pracowata w
infirmerii. W poniedziatek po Swiecie Dzigkczynienia Hiroko byta rozpromieniona.
Nareszcie dostata wiadomos¢ od Petera. List szedt cate tygodnie 1 zostal prawie catkowicie
zamazany przez cenzora. Z tego, czego cenzor nie zaczernit, dowiedziala sie, ze Peter
znajduje si¢ w Oranie 1 Ze tam toczg si¢ walki z wojskami feldmarszatka Rommla. Napisat
tez, ze okropnie za nig teskni i ze dostat kilka listow od niej. Natychmiast po wypuszczeniu
z wiezienia Hiroko napisata do Petera dtugi list 1 podata mu swdj nowy adres, ale widocznie
go jeszcze nie dostat, bo jego list zostal wystany do Tanforan, a stamtad przekazany do
Tule Lake. Przez wiele dni po otrzymaniu wiadomosci od Petera Hiroko byta radosna, a w
infirmerii pracowatla z jeszcze wigkszym oddaniem.

Na poczatku grudnia, gdy temperatura spadta ponizej zera, nastapita kolejna epidemia
grypy. Zdarzaty si¢ tez przypadki zapalenia ptuc 1 umarto dwoje staruszkéw, co bardzo
zasmucito Hiroko. Tak si¢ starata utrzymac ich przy zyciu, czytata im po japonsku, kapata
ich, cieplo otulata 1 opowiadala rozne historyjki. Mimo to umarli. Poczula si¢ jeszcze
bardziej zgnebiona, gdy przyniesiono do infirmerii umierajagcg matg dziewczynke,
kolezank¢ Tami. Lekarze byli pewni, ze umrze tej samej nocy. Jej matka siedziala przy
t6zku 1 tylko plakata, ale Hiroko podjeta walke. Trzy dni robita wszystko, co w jej mocy, az
wreszcie temperatura spadta 1 lekarze orzekli, ze dziecko wyzdrowieje.

Hiroko byta tak zmeczona, Zze ledwo stata. Przez caty ten czas nie odchodzita od dziecka
nawet po to, by co$ zjes¢ albo si¢ przespac. Zrobili wszystko, co mogli, majac do
dyspozycji tak ograniczone $rodki, ale to Hiroko uratowata ja dzigki mitosci i determinac;ji.
Gdy matka dziecka jeszcze raz jej dzickowata, Hiroko usmiechneta si¢ 1 wyszta na dwor.
Spojrzata w zimowe niebo i nagle wszystko zaczeto jej wirowa¢ przed oczami, po czym
upadta zemdlona.

Jaka$ przechodzaca w poblizu stara kobieta zauwazyta, ze Hiroko si¢ osuwa na ziemig,
wiec chwilg postata czekajac, az si¢ podniesie, ale Hiroko lezata bez ruchu. Kobieta
wbiegta do infirmerii zawota¢ lekarza. Pierwsza wypadta na dwor Reiko, zaraz potem
przyszedt lekarz 1 dwie pielegniarki. Lekarz zbadat puls Hiroko, sprawdzit Zrenice, ale ona
nawet nie drgnela. Gdy niesli ja do $rodka, bylta catkiem bezwtadna. Na jej widok
kolezanka Tami zaczgta ptakac.

- Czy ona umarta Czy umarta -jeszcze przed chwilg byta zywa, chociaz bardzo zmegczona.
Matka dziewczynki szybko jg upewnita, ze Hiroko tylko $pi.
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Lekarz sam zaniost Hiroko na t6zko zastonigte parawanem i znéw zbadat jej puls. Byt
zaniepokojony, bo Hiroko ledwo oddychata.

- Co jej si¢ stato dopytywala sie przerazona Reiko. Zapomniata na chwile, ze jest
pielegniarka, i martwita si¢ o Hiroko jak o wlasng corke.



- Jeszcze nie wiern - odpowiedzial szczerze lekarz po angielsku. Byt sansei, z drugiego
pokolenia urodzonego w Stanach. Gdy zachg¢cano Japonczykow do dobrowolnej ewakuacji
z Kalifornii, mogt wyjecha¢ do ktorego$§ ze wschodnich standw, gdzie miat krewnych.
Postanowit jednak zosta¢ tutaj 1 pomagac rodakom. Ma bardzo niskie ci$nienie i zanikajgcy
oddech. Czy to si¢ juz zdarzato

- Chyba nie - odparta Reiko.

Zastosowali sole trzezwigce, ale skutek byt tylko taki, ze Hiroko jeszcze bardziej zbladta.
Reiko zastanawiata si¢, czy to moze jakas wyjatkowo ztosliwa grypa albo polio... a moze
szkarlatyna Ale Hiroko nie miata goraczki, wprost przeciwnie, jej skora byla zimna, tak
jakby krazenie krwi juz ustawato.

Lekarz jeszcze chwile potrzasat Hiroko, a potem kazat pielggniarce, by ja rozebrata. Chcial
obejrze¢ jej brzuch 1 klatke piersiowa. Reiko z dwiema innymi pielgegniarkami zaczeta
zdejmowac z Hiroko ubranie. Welniana suknia byta dtuga, a rozpinanie matych guziczkow
trwato catg wieczno$¢. W koncu lekarz odrzucit sukni¢ na bok, szybko zsunat majtki, 1
wtedy to zauwazyli. Byta owinigta od piersi do ud szerokimi bandazami tak $cisle, ze
prawie uniemozliwiaty oddychanie.

- Dobry Boze, co to jest - Lekarz nie miat pojecia, po co kto§ mialby sie tak owijaé, nigdy
tego nie widzial, ale Reiko od razu wszystko zrozumiala. Lekarz przeciat bandaze i wtedy
Hiroko natychmiast zaczela glebiej oddychaé, a na jej policzki powoli powracaty kolory.
Nadal jeszcze si¢ nie poruszata, ale gdy lekarz rozwijal nieskonczone metry bandazy, jej
ciato peczniato mu pod rekami 1 w koncu nawet on zrozumial, o co tu chodzi.

- Biedne dziecko - powiedziat rzucajac spojrzenie Reiko. Gdy bandaze wreszcie opadty,
zobaczyli, ze Hiroko jest w zaawansowanej cigzy. Takie postgpowanie byto szalenstwem,
ale tak wlasnie robita jej babcia, a takze matka, gdy spodziewata si¢ jej samej 1 Yujiego.
Hiroko nie chciala, zeby ktokolwiek dowiedziat si¢ o dziecku. Nie zawiadomila o tym
nawet Petera. Odkryla, Ze jest w cigzy po jego wyjezdzie, w czerwcu, a pewnos¢ uzyskata
w lipcu. Policzyta, ze dziecko urodzi si¢ w koncu lutego lub na poczatku marca. Byta w
cigzy juz od szesciu miesigcy.

12- Milczaca godno$¢
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Jeszcze przez dhugie minuty Reiko i dwie pozostate pielegniarki masowaty Hiroko, czujac,
jak dziecko wsciekle kopie. Teraz, gdy matka przestanie mu tak ogranicza¢ swobode
ruchow, bedzie mu o wiele lepiej. Ale mysli Reiko galopowaty w szalonym pedzie. Nie
mogta pojacé, kiedy 1 w jakich okolicznosciach to si¢ stato. Mieszkali w obozie od kwietnia,
a jedynym mezczyzng, z ktérym Hiroko si¢ widywata, byl Pe-ter. A on przeciez nie
zachowalby sie tak glupio. Jednak kto$ to zrobit. I Hiroko spodziewa si¢ dziecka.

Po jakims$ czasie otworzyta oczy i spojrzata nieprzytomnie na pochylajace si¢ nad nig
postacie. Jeszcze nie zdawata sobie sprawy z tego, ze j3 rozebrano. Reiko dyskretnie okryla
ja kocem, a lekarz spojrzal na nig z nagang w oczach.

- To nie byto madre - powiedzial biorac jg za reke.

- Wiem. - Hiroko u$miechneta si¢. - Ale nie chciatam jej zostawi¢. Wydawato mi sig, ze
jezeli z nig zostang, to potrafi¢ utrzymac ja przy zyciu. - Sadzita, ze lekarz moéwi o chorej
dziewczynce, od ktérej Hiroko nie odchodzita przez petne trzy doby.

- Nie méwie o niej. Mowig o tobie... Wyrzadzasz krzywde swojemu dziecku. Niewiele
brakowato, a udusilibyscie si¢ oboje. - Hiroko nie poluzniata bandazy od kilku dni, a



dziecko na pewno przez ten czas troch¢ urosto 1 bandaze zaciskaty si¢ coraz mocniej. Nie
rozumial, jak ona w ogble mogta to wytrzymac. Nie rob tego wigcej - powiedziat
stanowczo, a Hiroko odwrdcila twarz do $ciany 1 mocno si¢ zaczerwienita. - Zostawi¢ ci¢
teraz z ciocig. Ale potem nie pracuj juz tak ciezko. Musisz zadba¢ o swoje dziecko. -
Poklepat ja po ramieniu i chwilg cicho rozmawial z Reiko. - Niech dzi$ i jutro zostanie w
16zku. Potem moze wréci¢ do pracy. Nic jej nie bedzie - UsSmiechnal si¢ 1 wyszedt z
malenkiego pomieszczenia razem z obiema pielggniarkami.

Hiroko zostata sama z ciocig. Powoli odwroécita ku niej twarz i rozptakata sie.

- Tak mi przykro, ciociu Rei. Nie bylo jej wstyd, ze si¢ tak opasywala bandazami, lecz tego,
7e jest w ciazy. - Przepraszam was, bardzo przepraszam. - Sciggneta hanbe na nich
wszystkich, a jednak bardzo pragneta dziecka Petera.

- Dlaczego mi nie powiedziala$

- Nie mogtam. - O tylu rzeczach nie mogta im powiedzie¢. Obawiala sie, ze nie pozwolg jej
si¢ wiecej z nim spotykac. Albo jeszcze gorzej: gdyby kto$ si¢ o tym dowiedzial 1
powiadomil FBI, mogliby ukara¢ Petera. Wyobrazata sobie najstraszniejsze rzeczy.

Reiko zawahata si¢ chwilg, ale zaraz zadata nastgpne pytanie:

- To Peter, prawda

Ale Hiroko nie odpowiedziata. Bala si¢ o niego, a nawet o ich dziecko. A jezeli odbiorg je,
gdy tylko si¢ urodzi Ale chyba tego nie zrobig. Japonski przodek w jakimkolwiek
pokoleniu byt wystarczajacym powodem do internowania. Dziecko bedzie wi¢zniem, tak
samo jak ona. Nikt go jej nie odbierze. To byta jej jedyna pociecha.

- Dlaczego nie chcesz mi powiedzie¢ - spytata Reiko.

- Nie mogg, ciociu Rei - odparta cicho Hiroko, zdecydowana chroni¢ Petera niezaleznie od
tego, ile jg to bedzie kosztowato. Nie odpowiadajac na pytanie, chronita rowniez do
pewnego stopnia Reiko, a ona to rozumiata, wiec przestata nalega¢, miala jednak pewnos¢,
ze ojcem dziecka jest Peter.

Hiroko ubrata si¢ z pomocg cioci, ale gdy wstala, ledwo trzymata si¢ na nogach. Reiko z
powrotem ja posadzita, przyniosta szklanke wody, a potem wyrzucita bandaze.

- Nie rob tego wigcej - besztala ja. - Nawet moja matka nie owijata si¢ bandazami, a
przeciez bylta bardzo staro§wiecka. - Jednak, mimo ostrych stow, usmiechata si¢ do Hiroko.
Biedna dziewczyna. Utrzymata tajemnice¢ przez pot roku, nawet w wiezieniu. Ciekawa byia,
czy Peter o tym wie, ale nawet gdyby wiedziat, i tak w niczym nie mogtby teraz pomoc.
Powoli, trzymajac si¢ pod reke, wrocity do domu i Reiko pouczyta bratanice, ze ma si¢
oszczedza¢ w pracy, jak najlepiej si¢ odzywiac 1 dbac o siebie 1 dziecko. Ale teraz,
przygladajac si¢ jej, byla zdumiona, Ze cigze¢ juz tak bardzo wida¢. W jednej chwili, bez
bandazy, brzuch

1 Hiroko stat si¢ ogromny, a wydawat si¢ jeszcze wigkszy przez kontrast

; Z jej drobna postacig. Reiko zaczeta si¢ martwi¢ o przebieg porodu. W ra-

f.zie komplikacji, w obozie niewiele da si¢ zrobic.

Gdy weszty, Takeo wiasnie skonczyt jeden z mebli 1 byt bardzo za-

1 dowolony ze swojego dzieta. Po potudniu miat i$§¢ pracowac¢ w stotowce. Planowat takze,
ze wkroétce zacznie uczy¢ w szkole. Widzac Hiroko otworzyt usta ze zdziwienia, jednak
udato mu si¢ nie odezwac az do

| chwili, gdy Hiroko zamkneta za sobg drzwi sypialni.

- Czy czego$ nie zauwazytem w pore A moze jestem juz zupehie | Slepy - Byt absolutnie
oszolomiony. - Gdy widziatem jg ostatnio dwa dni temu, wygladata catkiem normalnie. A



teraz jej figura wskazuje na szosty czy siddmy miesigc cigzy, jesli dobrze si¢ w tym
orientuj¢. Co wy | tam robicie w tej infirmerii Zajmujecie si¢ cudami, czy tez ja oszalalem
- Nie, niezupeknie. - Reiko usmiechneta si¢ ze znuzeniem 1 data si¢ 1 poczestowaé
papierosem. Tak dobrze byto go tutaj znowu mie¢, dzieli¢
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z nim odpowiedzialno$¢ 1 mie¢ z kim rozmawia¢. Nawet jezeli czut si¢ zatamany, to jednak
pozostawat mezczyzng, ktorego kochata od dwudziestu lat, jej najlepszym przyjacielem i
towarzyszem. Wspotczuta Hi- ; roko, ze nie moze by¢ razem z ojcem dziecka i doznawac
takiego samego szczescia jak ona. - Chciata ukry¢ to przed nami - wyjasnita Reiko, I ciagle
jeszcze nie mogac pogodzi¢ si¢ z krzywda, jakg Hiroko sobie ro- ; bita. - Byla tak $cisle
owini¢ta, ze prawie si¢ udusita. Mozna tylko mie¢ nadzieje, ze dziecku nic si¢ nie stato.
Stracita przytomnos$¢ 1 nie wie-dzieliSmy, co jej jest, poki jej nie rozebrali$my. Juz prawie
przestata od- ¢ dychac.

- Biedne dziecko. Chyba mozemy si¢ domyslac, kto jest ojcem, prawda A moze dziato sig
cos$, czego nie zauwazytem

Mogtlo si¢ zdarzy¢, ze Hiroko poznata kogos$ innego 1 zachowata cat- kowita dyskrecje, ale
Reiko w to nie wierzyta.

- To musi by¢ Peter - przyznala - ale ona mi tego nie powie. Chyba si¢ boi, ze co§ mu
zrobig albo ze odbiorg jej dziecko. A moze chroni nas. Nie wiem.

- Sadzisz, ze go powiadomita - Tak w zamysleniu palit papierosa.

- Nie mam pojecia, ale watpi¢. Nie moge sobie wyobrazi¢, zeby si¢ j odwazyta mu o tym
napisa¢, nawet gdyby chciala, zeby wiedziat. Prze-ci¢z nawet z nami boi si¢ rozmawia¢ na
ten temat. - A potem Reiko pomyslata o jeszcze jednym aspekcie sprawy. - A co powiemy
dzieciom

- Prawde. Ze Hiroko bedzie miata dziecko, a my ja kochamy i pokochamy réwniez jej
dziecko - odpart zdecydowanie.

Reiko usmiechneta sig¢, ubawiona prostodusznoscig meza.

- Przypomne ci te stowa, jezeli co$ takiego przydarzy si¢ Sally.

- To co innego. - Takeo rozesmiat si¢ 1 potrzasnat gtowa, patrzac na zon¢ z podziwem i
mito$cig. Zawsze dostrzegata zabawng strong roznych spraw 1 pomagata mu zachowac
dobry humor. Kochat ja za to, i za wiele innych rzeczy, a przede wszystkim za jej pogode
ducha. - Gdyby to byta Sally, zatluklbym ja. Hiroko nie jest mojg corka. - Ale zaraz si¢
zreflektowat. - Biedna dziewczyna. Tyle juz musiala przezy¢, a teraz jeszcze to. Mysle, ze
wtedy, gdy na Tanforan tak chorowata na zotadek, w rzeczywisto$ci chodzito o
dolegliwosci pierwszych miesigcy cigzy. Ale wowczas nigdy by mi to nie przyszto do
glowy.

- Mnie tez nie - przyznata Reiko. - MyS$lisz, Ze on si¢ z nig ozeni, jezeli to jego dziecko

- [ tak by sie z nig ozenit. Oszalat na jej punkcie. A dziecko jest prawie na pewno jego. To
zabawne. W tamtym obozie nagle wydali mi,

si¢ odmienieni. Codziennie po poludniu wychodzili na dlugie spacery, ale przeciez nie
sadzilem, ze wpedza si¢ w taki klopot. Byli sobie tak bliscy, tak zwigzani ze sobg jak
prawdziwe matzenstwo. Nawet si¢ dziwie, ze nie ozenit si¢ z nig przed wyjazdem.

- To ona chyba nie chciata wychodzi¢ za maz bez zgody ojca. W tym momencie Hiroko
wyszla z sypialni 1 stan¢ta przed nimi.



- Przepraszam was - powiedziata spuszczajac gtowe. - Zachowatam si¢ niegodnie. -
Przyniosta im wstyd. Jako$ tak wydawalo jej si¢, Ze moze utrzymac calg rzecz w tajemnicy
przez nieskonczenie dtugi czas, co oczywiscie byto dziecinada.

- Kochamy ci¢ - odparta Reiko. Objela bratanice 1 spojrzata w dol, na jej brzuch. Ten widok
przypomniat jej okres, kiedy sama spodziewata si¢ dzieci. To byty dobre czasy dla niej i dla
Taka. Teraz wspoétczuta Hiroko, ze musi rodzi¢ w takich warunkach, majac przy sobie tylko
ich, pozbawiona opieki me¢za.

- Kiedy dziecko ma si¢ urodzi¢ - spytat spokojnie Takeo, a Hiroko znow si¢ zaczerwienita.
Straszliwie si¢ wstydzita, ale jednoczes$nie byta dumna i szczesliwa, ze urodzi dziecko
Petera.

- W lutym - odpowiedziata cicho. - Albo na poczatku marca.

Takeo skinat gtowa 1 zamyslit si¢ o wlasnych sprawach: swoim zyciu, matzenstwie,
dzieciach... 1 Peterze. A potem usmiechnat si¢ do Hiroko i tez jg objat.

To dobra pora dla niemowlgcia. Bedzie wiosna, nowy poczatek, nowe zycie... Moze i dla
nas nastang lepsze czasy.

- Dzigkuje, stryju Tak - powiedziata Hiroko 1 pocatowata go w policzek, myslac o Peterze 1
modIlac si¢, by nic mu si¢ nie stato.
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Rozdziat czternasty

dy dzieci dowiedziaty si¢ o tym, ze Hiroko jest w cigzy, kazde zareagowato inaczej. Tami
byta zachwycona, Ken zdziwit sie, ale potem otoczyt kuzynke serdeczng opieka, natomiast
Sally zachowala si¢ wyjatkowo niesympatycznie. Brzydzilo ja, ze nagle wszyscy stali si¢
dla Hiroko tacy dobrzy mimo tego, co zrobila, 1 wiele razy wyklocata si¢ na ten temat z
matka.

- Gdybym to ja tak postagpila, ty i tato chyba bys$cie mnie zabili. Reiko usémiechneta si¢
przypominajac sobie, co powiedzial Tak, 1 przyznata Sally racje.

- Zapewne. Tylko Ze istnieje tu pewna drobna r6znica. Hiroko ma dziewigtnascie lat, prawie
dwadziescia, znajduje si¢ w innej sytuacji i nie jest naszg corka.

- Wszystko jedno. To obrzydliwe, ze wszyscy traktuja ja tak, jakby byta Dziewicg Maryja
oczekujacg narodzin Jezusa.

- Och, na lito$¢ boska, Sally, nie badz wobec niej taka niemita. Biedactwo jest tu sama 1 w
okropnym potozeniu.

- Czy chociaz wie, kto jest ojcem dziecka - spytata wynios$le Sally. Matka spiorunowata ja
wzrokiem.

- Nie bedziemy na ten temat rozmawiac. Natomiast chcg ci powiedzieé, ze wszyscy j 8
bardzo kochamy 1 pomozemy jej wychowac dziecko.

- Na mnie nie liczcie. Pomysl tylko, co powiedzg moje przyjacioiki. - Sally byta
zdruzgotana, ale Reiko wcale jej nie wspolczuta. Wiedziata,

ze takie rzeczy zdarzajg si¢ dziewczgtom w kazdych czasach i Sally nie miata prawa
oburzac¢ si¢ na kuzynke.

- To bedzie zalezato od tego, co im powiesz - stwierdzita stanowczo.

- Nie musz¢ nic méwié, marno. Wszyscy i tak widza.

I rzeczywiscie, wszyscy widzieli, ale niewielu wyglaszato jakie$ opinie. W tej trudne;j
egzystencji, jakg wiedli, cate wydarzenie przeszio prawie nie zauwazone. A dla niektérych
byt to nawet symbol nadziei na nowe zycie. Nikt nie unikat Hiroko ani nie robit jej



wyrzutéw. Kilka osob spytato, kiedy dziecko ma si¢ urodzié, ale wigkszo$¢ nic nie mowila.
I nikt tez nie spytat o ojca.

Reiko 1 Tak jeszcze parg razy usitowali si¢ dowiedzie€, czy Peter jest ojcem, ale Hiroko nie
potwierdzita ich przypuszczen. W grudniu dostata od Petera kilka listoéw. Nadal byl w
Afryce Pomocnej i czut si¢ dobrze. Nie wiedziat o cigzy Hiroko. Jego listy byly pelne
zapewnien o mito$ci, a ona pisata mu to samo. Informowata go réwniez o Taku 1 Reiko, o
dzieciach, nie rozwodzita si¢ na temat warunkow w obozie i ani stowem nie napomkneta o
dziecku. Prosit jg o zdjecie, ale nie miata zadnego, a w obozie nie wolno byto mie¢
aparatow, wiec bez trudu mogta si¢ wyméwi¢ od wystania mu swojej najnowszej fotografii.
Rocznica Pearl Harbor mingta spokojnie we wszystkich obozach z wyjatkiem Manzanar,
gdzie wybuchly zamieszki. Dwie osoby zginety, dziesi¢¢ zostato rannych. Kiedy
dowiedziano si¢ o tym w Tul¢ Lake, buntownicze nastroje natychmiast opadty, a straznicy
zaprowadzili wigkszy rygor.

Zaczely si¢ przygotowania do Bozego Narodzenia. W tym czasie Takeo uczyl juz w szkole
sredniej, a Reiko jak zawsze ciezko pracowala w infirmerii. Ludzie masowo zglaszali si¢ z
przezigbieniami i grypa, zdarzaty sie rowniez nagle operacje, a lekarzy bylo mato. Po
dwoch dniach odpoczynku w domu Hiroko réwniez wrdcita do pracy. Teraz juz czula si¢
dobrze. Codziennie wieczorem, gdy Tami szta spa¢, pomagata stryjkowi budowa¢ domek
dla lalek. Takeo wykonat catg prace w drewnie, a Hiroko przygotowywala tapety, dywaniki,
zastony okienne i obrazki do powieszenia na §cianach. Domek, chociaz nie byt zrobiony z
tak drogich materiatow jak poprzedni w Pato Alto, byt o wiele staranniej wypracowany 1
pigkniej udekorowany. Wymagato to od nich wiele pomystowosci, zeby znalez¢ potrzebne
surowce.

Takeo zabrat si¢ réwniez do wykonania planszy, kart, kostek 1 domkoéw do gry w monopol,
1 razem z Reiko mieli przy tym wiele uciechy. Takeo robit takze szachy dla Kena. A Reiko
dziergata dla Sally pickny rozowy sweter z angory. Za welng, ktérg zamowita z katalogu
Montgomery
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Ward, zaptacita wigksza czg$¢ swojej pensji. Robita rowniez sweter dla meza, a za resztg
pieniedzy zamodwila dla niego ciepla kurtke. Poza tym wszystkie panie z klubu robotek
recznych przygotowywaly wyprawke dla dziecka Hiroko, natomiast Tak rzezbit kotyske.
Gdy nadszedt dzien Bozego Narodzenia, kazdy byt zdumiony tym, ile dostat prezentdw.
Takeo kupit dla Reiko piekng sukienke z katalogu Searsa, a Hiroko data im obojgu wiersz,
ktory sama napisata o tym, ile dla niej znacza, zatytulowany kZimowe sztormy, wiosenna
tecza k.

Jednak jedynym prezentem, ktorego naprawde pragneli, byta wolnos¢. Ale mimo wszystko
mito spedzili ten dzien. Wigkszo$¢ ludzi w obozie starala si¢ nie mys$le¢ o tym, gdzie
przezywali $wieta w zeszlym roku ani z kim. Starsi me¢zczyzni grali w go, kobiety
plotkowaty 1 szyly, jedli, co byto do jedzenia, 1 marzyli, odwiedzali si¢ nawzajem w
udekorowanych pokojach. Ci ludzie byli uwigzieni w obozie, zabrano im wszystko, czego
si¢ w zyciu dorobili, ale zadne wtadze nie potrafilty odebra¢ im pogody ducha. Z
determinacjg trzymali si¢ nadziei i zachowywali odwage. Hiroko rozmyslata o tym
wszystkim, grajac w orkiestrze symfonicznej podczas koncertu bozonarodzeniowego.

W sylwestra zorganizowano w $wietlicy tance. Przygrywat zespot, do ktorego niedawno
dotaczyt Ken. Hiroko poszta tam na chwile popatrzy¢, jak ludzie si¢ bawig. Jaki§ mtody



mezczyzna poprosit ja do tanca, ale ona tylko zaczerwienita si¢ jak burak i odméwita. Pod
ciezkim ptaszczem nie byto widac cigzy.

Pod koniec stycznia 1943 roku Niemcy poddali si¢ pod Stalingradem. Bylto to ogromne
zwyciestwo aliantow. Ale dla Tulg Lake styczen okazat si¢ spokojnym miesigcem, zdarzyta
si¢ tylko nastgpna epidemia grypy, jeszcze cigzsza niz dotychczasowe. Trwata prawie
miesigc 1 znéw umarto kilku starych ludzi.

Ku zdumieniu wszystkich, przy koncu stycznia Biuro Rekrutacyjne przywrécito japonskim
mezezyznom kprzywilej k ochotniczego wstepowania do wojska. Ale Ken nie chciat juz
zaciggac si¢ do armii ani ochotniczo stuzy¢ krajowi, ktory go zdradzit. Wigkszos¢ mtodych
mezczyzn w obozie myslata tak samo 1 byli bardzo wzburzeni, gdy w pierwszym tygodniu
lutego wtadze obozu zazadaty od wszystkich internowanych podpisania deklaracji
lojalnosci. Bardzo wielu zrobito to bez sprzeciwdéw, gdyz zawsze byli lojalni wobec Stanow
Zjednoczonych, ale Ken 1 wielu jego rowiesnikow poczuli si¢ jeszcze bardziej dotknieci
trescig deklaracji. Zwlaszcza dwa pytania ich rozwscieczaty - czy p6jda walczy¢ w sitach
zbrojnych Stanow Zjednoczonych, gdy dostang taki rozkaz, i czy czujg si¢ zobowigzani do
wiernos$ci wobec Japonii i cesarza.
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To drugie pytanie byto szczegdlnie oburzajace, gdyz ci mtodzi ludzie urodzili si¢ w Stanach
1 tu przezyli cate swoje dotychczasowe zycie. Ale najbardziej zto$cito ich to, ze odebrano
im wszystkie prawa, a teraz zada si¢, aby poszli umiera¢ za kraj, ktory tak zle ich
potraktowal. Rok temu Ken marzyt o tym, aby zaciaggna¢ si¢ do wojska, ale po zdradzie,
jakiej dopuscita si¢ wobec niego ojczyzna, 1 po miesigcach uwigzienia w obozie nie chciat
juz shuzy¢ w armii, ani w ogole nie zamierzal nic zrobi¢ dla tego kraju.

W tej sytuacji wielu mlodych mezczyzn ze wszystkich obozow internowania odpowiedziato
na te dwa pytania knie k, 1 od tego czasu zacz¢to ich nazywa¢ kchtopcy nie-nie k. Spotkaty
ich niestety rowniez gorsze konsekwencje, opornych odsytano bowiem do obozow o
zaostrzonym rygorze w celu dodatkowego przestuchania. Takie postgpowanie wtadz
wzbudzito protest we wszystkich miejscach internowania.

Poza Kenem cata rodzina Tanakéw od razu podpisata deklaracje lojalnosci. Takeo rozumiat
uczucia syna i bolato go, ze mtodzi mezczyzni musza tak cierpiec, ale nalegat, by Ken
mimo wszystko réwniez podpisat dokument. Zostali ograbieni i wyrzuceni z domow,
odebrano im prawa gwarantowane przez amerykanska konstytucje, ale teraz przywrocono
wszystkim mozliwo$¢ stuzenia w wojsku, 1 to nie tylko na pomocniczych stanowiskach.
Tak wigc mtodzi mezczyzni mogli wydostac si¢ z obozu, nie uciekajac si¢ do tak
ostatecznego $rodka jak rezygnacja z obywatelstwa. To byla szansa, by udowodni¢, Ze sa
Amerykanami, ze zastluguja na to, aby przywrdcono im wszystkie prawa obywatelskie, 1
Takeo nie chcial, zeby Kena oming¢ta taka okazja. Jego zdaniem, syn we wlasnym dobrze
pojetym interesie powinien podpisa¢ deklaracje.

- Tato, ja juz nawet nie czuj¢ si¢ Amerykaninem - méwil Ken. -Nie czuje si¢
Amerykaninem, nie czuj¢ si¢ Japonczykiem, jestem po prostu nikim - powtarzal z rozpacza,
a ojciec nie wiedziat, jak na to odpowiedziec.

- Nie masz wyboru, synu - prébowal wyjasniac. - Rozumiem ci¢ i szanuj¢ twoje uczucia.
Jednak mimo to nalegam, zeby$ podpisat dekla-i racje. Jezeli tego nie zrobisz, wtracg ci¢ do
wiezienia. Ken, musisz podpisac. - Walczyli o to przez wiele dni 1 w koncu, nie chcac
przyczynia¢ rodzicom dodatkowych nieszcze¢sé, Ken podpisal, ale wielu jego przyjaciot
odmoéwito. Uwazali, ze jest to ich jedyna mozliwos$¢ protestu przeciw temu, co im zrobiono,



ale w ten sposob natychmiast stali si¢ podejrzani i wtadze zaczgly ich traktowac jako osoby,
ktore zagrazaja bezpieczenstwu panstwa. Bardzo wielu mlodych mezczyzn zrezygnowato z
obywatelstwa amerykanskiego. Ken rowniez od dawna si¢ nad tym zastanawiat, ale w
koncu podpisat.
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Ci, ktorzy nie podpisali deklaracji, byli przenoszeni do Centrum Se- ¢ jj gregacji w Tule
Lake. Oddzial wigzienny tego obozu zostal wybudowany j f, wiasnie w takim celu: wtadze
zamierzaty tu przetrzymywac ludzi podej-: rzanych o nielojalno$¢ wobec Stanow
Zjednoczonych. Jednak rowniez w czesci obozu o tagodniejszym rygorze dyscyplina
zostala zaostrzona. Ta-1 keo byt szczesliwy, ze Ken w koncu zgodzit si¢ podpisaé
deklaracje¢ lojalno- j-$ci, nawet jezeli mialo to oznaczaé, ze pdjdzie na wojne 1 bedzie
ryzykowat | zycie w obronie swojego kraju. Przynajmniej dzigki temu nikt juz wigcej nie |
podawat w watpliwos$¢ jego lojalnosci wobec Stanow Zjednoczonych.

Cata akcja podpisywania deklaracji lojalno$ci byta dla wszystkichl internowanych cigzkim
przezyciem i nawet Hiroko ucieszyla si¢, kiedy | sprawa zostata zalatwiona 1 mogla wrécic¢
do pracy w infirmerii. Mieli;) znowu mnostwo pacjentdow, bo przez oboz przeszla nastgpna
fala grypy. l. Dla Hiroko, ktora byta jedyng prawdziwa cudzoziemka w rodzinie, pod- J
pisanie deklaracji stato si¢ szansg na oficjalne wyrazenie swojej lojalno-=4 §ci wobec
Stanow Zjednoczonych. Cieszyla si¢, ze dano jej takgmozli-* wo$¢, chociaz naturalnie jej
nie dotyczyto pytanie numer dwadziescia” siedem, gdyz kobiety nie stuzyty w wojsku. I\,
Przez nastepne dwa tygodnie caty personel medyczny walczyt z kolejng epidemia odry.
Ktorego$ dnia Hiroko zostala do pdzna w infirmerii, zeby pomodc Reiko. W pewnej chwili
spojrzata na ciotke 1 po raz pierwszy zauwazyla, jak bardzo Reiko jest wymeczona. Hiroko
praco-i, wata niezmordowanie, gdyz chciata pomdc, ile tylko bedzie mogla, za-|l nim urodzi
si¢ dziecko. \ ]

Panie z klubu robotek recznych obdarowaty j 3 wyprawka 1 wszystko” zostato
przygotowane. Tami byta szalenie podniecona 1 nawet Sally trosz-[; ke ztagodniala, chociaz
nadal gto$no wypowiadala stowa krytyki. Alei. tej nocy Hiroko miata inne sprawy do
przemyslenia. Opiekowata siej; akurat dwoma starymi me¢zczyznami i starg kobieta, ktorzy
bardzo cier-j pieli z powodu wysypki, gorgczki i kaszlu. Hiroko chorowata na odre w
dziecinstwie, wigc nie bala si¢ zarazenia.

- Jak si¢ czujg - spytata Reiko cicho. Przyszta sprawdzi¢ stan chorych i teraz patrzyta z
podziwem na bratanice¢. Hiroko miata wrodzony talent pielggniarski. Robilta wszystko, co w
jej mocy, zeby chorym byto, wygodnie 1 nie okazywatla, jak jest zmeczona, chociaz wzigta
dwa dyzu4 ry z rzedu. Reiko chciata j3 wysta¢ do domu, ale Hiroko uparta sie, zel zostanie 1
pomoze. (/

- Bez zmian - odparta Hiroko, ocierajac czota chorych. |

- A ty jak sie czujesz Bylo to wlasciwie zbgdne pytanie, gdyz Hi-i roko byta na nogach od
bardzo wielu godzin. Reiko zauwazyta, ze bratanica 1

rozciera sobie plecy. Wrdcita koto pétnocy 1 znow namawiata Hiroko, by poszta do domu
odpocza¢, ale Hiroko wydawata si¢ bardzo ozywiona i petna energii. Reiko usmiechneta si¢
do niej 1 pobiegta pomdce przy operacji rozlanego wrzodu zotadka.

Byta druga nad ranem, gdy jeszcze raz przyszta sprawdzic, jak si¢ czuja chorzy, ktérymi
opiekuje si¢ Hiroko, i rym razem jej bratanica wydawata si¢ wyczerpana. Pacjenci wreszcie
zasneli, wiec pomagata innej pielegniarce zmienia¢ opatrunek chtopczykowi, ktory sie
poparzyt. Bawit si¢ zapatkami i podpalit siennik. Teraz, przy zmianie opatrunku, krzy-Iczat



1 plakat z bolu. Hiroko pocieszata go przez caty czas, ale gdy wreszcie potozyta dziecko do
16zka, cigzko oparta si¢ o stot. Reiko od razu wiedziata, ze pordd juz si¢ zaczal.

- Jak sig¢ czujesz - spytata, a Hiroko skrzywita si¢, jednak nadal probowata si¢ usmiechac.

- Dobrze, tylko bola mnie plecy - odparta, ale wydawala si¢ jakas$ | roztargniona.

- Posiedz par¢ minut - zaproponowata Reiko 1 z tego, ze Hiroko ustuchata jej bez stowa,
zorientowala sig, ze bdl jest o wiele silniejszy, 1 niz Hiroko sktonna bytaby przyzna¢. Reiko
przyniosta jej filizanke her-* baty, a potem zaczety cicho gawedzi¢ w przyémionym §wietle
pielegniarskiej dyzurki. Na dworze byto zimno, od okien baraku ciaggneto chtodem, ale obie
kobiety taczyto ciepte uczucie. Jednak w miar¢ uptywu czasu na twarzy Hiroko zaczeto si¢
malowac¢ coraz wigksze napigcie 1 Iek. - Bardzo ci¢ boli - spytata w koncu Reiko 1 tym
razem Hiroko spojrzata na nig oczami pelnymi tez i skineta gtowa. Mimo bolu pracowata
od rana, majac nadzieje, ze to jeszcze nie jest jej czas. Ale nagle przerazita si¢ i nie czuta
si¢ na sitach, by stawi¢ temu czoto. Gdy tak siedziata spokojnie w dyzurce, bol stat si¢ nie
do wytrzymania, wigc chwycita kurczowo Reiko za rgke i1 jekneta. Nikt jej nie przygotowat
na to, co teraz odczuwala. Reiko spokojnie objeta ja i tagodnie pomogta wsta¢. Akurat w tej
chwili do dyzurki weszty dwie pielggniarki.

- Porod si¢ zaczat - poinformowata ja Reiko.

- To dobra nowina - uradowala si¢ Sandra, starsza z dwoch pielggniarek. Byta to niska,
okraglutka i uSmiechni¢ta nisei, z ktorg Reiko : pracowata cate lata w szpitalu w klinice
Uniwersytetu Stanforda. - A dzi-; siejszej nocy bardzo potrzebujemy dobrych nowin. - Byta
zmartwiona, | ze tylu starych ludzi umierato na odr¢. Gdy weszla do separatki, zoba-fczyla,
ze Hiroko wyglada jak mata dziewczynka, nie rozumiejaca tego, f co si¢ z nig dzieje. -
Wszystko bedzie dobrze - powiedziata kojaco San-f dra. Nie pierwszy raz widziata, jak
mtoda kobieta wpada w panike, gdy

186

187

zaczynaja si¢ bole porodowe. A przeciez Hiroko miata zaledwie dziewigtnascie lat, nie byto
przy niej matki i rodzita pierwsze dziecko.

Pielegniarki energicznie si¢ nig zajety, razem z Reiko przeprowadzity ja do matego
pomieszczenia, w ktorym rodzace byly odseparowane od chorych rozwieszonymi kocami.
Potem jedna z pielegniarek poszia

wezwac lekarza.

Okazalo sie, ze dzi§ na dyzurze jest ten sam lekarz, ktory ratowat Hiroko tamtego dnia, gdy
zemdlata. UsSmiechnat sie, widzac jg znowu, ale ona z trudem zdobyta si¢ na u§miech.
Spytal, kiedy zaczety si¢ bole, a Hiroko odparta, ze pierwsze skurcze poczuta wczesnie
rano, jeszcze przed switem. Teraz trwaly juz prawie od dwudziestu czterech godzin i byty
coraz silniejsze. Gdy nadszedt nastepny skurcz, nie mogla si¢ nawet odezwac. Pielegniarka
pomogta jej sie potozy¢ i zdja¢ ubranie. Reiko stata obok 1 trzymata Hiroko za r¢gke,
podczas gdy lekarz j g badal. Hiroko odwrdcita gtowe, chora ze wstydu. Jeszcze nigdy nikt
nie badal jej w ten sposob. Nikt jej nie widzial ani nie dotykat, procz Petera.

- Wszystko w porzadku - uspokajata ja Reiko, a Sandra podeszta 1 wzieta Hiroko za druga
reke.

Lekarz byt zadowolony z wyniku badania i zdziwit si¢, ze Hiroko wytrzymata w pracy tak
dtugo. Rozwarcie bylo prawie catkowite 1 mogl widzie¢ wloski dziecka. Usmiechnat si¢
wiec pocieszajaco do Hiroko i powiedziat, ze to juz dtugo nie potrwa. Wychodzac z izolatki
skinal na Reiko, by poszta za nim. Hiroko akurat zwijata si¢ w kolejnym skurczu, ale cata



sita woli powstrzymywata sie¢, by nie jecze¢, nie chciata bowiem przeszkadza¢ pacjentom
$pigcym w tym samym pokoju. Poczutaby si¢ zhanbiona, gdyby z jej winy si¢ obudzili.

- Rei, dziecko jest bardzo duze - powiedzial lekarz do Reiko. -A nie chciatbym jej
operowac. Bedzie musiata urodzi¢ o wlasnych sitach. Postarajcie si¢ pomoc je wypchnad,
nawet gdybyscie musiaty chodzi¢ jej po brzuchu. Wolalbym nie operowac¢ tutaj, w naszych
obozowych warunkach. Byloby to bardzo ryzykowne zarowno dla niej, jak

1 dla dziecka.

Reiko skineta gtowa. Martwita si¢ o Hiroko, ktdra jeszcze ciagle nie przyznata, ze ojcem jej
dziecka jest Peter. A Peter byl wysokim, dobrze zbudowanym mezczyzng, wigc dziecko
mogto by¢ o wiele za duze, by Hiroko zdotata je urodzi¢ bez pomocy chirurgicznej. Jednak
Reiko nie zdobytla si¢ na to, by wyjasni¢ lekarzowi, kim jest ojciec dziecka.

Gdy Reiko wrdcita do izolatki, pielegniarka pomagata Hiroko oddycha¢ w odpowiednim
rytmie 1 usitowata j3 uspokoi¢. Obie kobiety wymienity wiele mowigce spojrzenia. Hiroko
chwycila je za rece 1 tym

razem krzyknela, nie zastanawiajac si¢ juz, co o niej pomysla pacjenci po drugiej stronie
kocodw ostaniajgcych izolatke.

- Wszystko dobrze, pracuj dalej - zachecata jg Sandra. - Jezeli im si¢ to nie podoba, niech
sobie idg do innego szpitala. - UsSmiechnela si¢, a Hiroko usitowala nie krzycze¢, ale przy
nast¢pnym skurczu znoéw stracita panowanie nad soba.

- Ciociu Rei - powiedziata ochryple, gdy skurcz minal. - To okropne... Czy nie mogliby mi
czegos$ podac ., czegokolwiek - Wiedziata, ze w szpitalu sg $rodki do narkozy, 1 nie mogta
sobie wyobrazi¢, ze przezyje to wszystko, jezeli jej czego$ nie dadzg. Ale eteru i innych
lekow przeciwbolowych byto mato, wigc oszczedzano je na operacje. Lekarze nie
zgodziliby si¢ na to, by je trwoni¢ przy porodach. Reiko wiedziata, ze nie wolno jej
dysponowac¢ nimi samodzielnie, a lekarz nie zaproponowat, by jednak podata Hiroko jakie$
znieczulajace lekarstwo.

W ciaggu nastepnych dwoch godzin lekarz przychodzit jeszcze kilka razy 1 o wpot do piate;j
kazatl Hiroko prze¢. Ale dziecko byto takie duze, ze w ogdle si¢ nie przesungto. Znalazto si¢
w pulapce.

- Uparty dzieciaczek - stwierdzit lekarz, gdy bez skutku usitowat pomoc kleszczami. Hiroko
jeczata w $miertelnym bolu, podczas gdy trzy pielegniarki j g przytrzymywaly. Byta juz
szoOsta rano 1 nic sienie zmienito. Lekarz od czasu do czasu rzucat Reiko zaniepokojone
spojrzenie, ale i bez tego pamigtata o jego ostrzezeniach.

- Staraj si¢, Hiroko, no, dalej - moéwita Sandra. - Przyj tak mocno, jak potrafisz. - Hiroko
parla, ale, tak samo jak kiedys$ jej matka, nie mogta urodzi¢. Dziecko byto zbyt duze, a ona
za drobna. Jednak nie znajdowata si¢ w Kioto 1 nie byto tu Zadnego szpitala, do ktérego
mozna by j g przewiez¢. Opiekowaly si¢ nig trzy kobiety, ktore robity, co mogly, zeby
pomoc. Lekarz znow sprobowat kleszczy, a potem powiedzial Sandrze, Zeby naciskata z
catej sity na brzuch Hiroko. Beda sig¢ starali przepchna¢ dziecko. Hiroko krzyczata, bo
czula, ze chyba zaraz ztamig jej zebra, ale dziecko wreszcie odrobing si¢ przesuneto, wiec
wszystkie trzy pielegniarki pocieszyly ja, ze teraz juz wszystko bedzie dobrze. Tylko ze
Hiroko juz tego nie slyszata. Cierpiata zbyt wielki bol i coraz bardziej stabta.

- Jeszcze - powiedziat lekarz, znow uzywajac kleszczy. Sandra i druga pielggniarka
uciskaty brzuch Hiroko z catej sity, Hiroko krzyczata i patrzyta z rozpacza na Reiko, ale
ciotka nic nie mogta dla niej zrobi¢.



- Nie... nie... nie moge - wyjeczala Hiroko, ale wtedy nagle pomys$lata o Peterze i
przysiedze, ktorg sobie nawzajem ztozyli. USwiadomita sobie, Ze jezeli nie zrobi tego dla
Petera, umrze 1 ona, i dziecko. Cierpienie, ktérego doznawata tej nocy, byto darem dla
niego, wigc nie
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moze si¢ poddac ani zatrzymac, poki nie wyda jego dziecka na §wiat. A potem musi dalej
zy¢ 1 czeka¢ na niego. Nie wolno jej zawie$¢ Petera. Ta mysl data jej sile, jakiej nigdy
jeszcze nie czuta. Zaczgta znow przed, ale bez skutku. Po kolejnej godzinie jej wlasne serce
1 serce dziecka bity coraz stabiej. Lekarz wiedziat, ze nie ma wyboru. Mimo ryzyka
zdecydowat si¢ na operacje¢. Hiroko tracita coraz wigcej krwi. Teraz jeszcze miat
przynajmniej szans¢, ze uratuje dziecko, nawet gdyby nie udato mu si¢ uratowac matki.

- Zabierzcie j3 na sale operacyjng - powiedziat Sandrze z ponurg ; rezygnacja. - Ona juz
dlugo nie wytrzyma. - Ale Hiroko ustyszata te stowa i chwycita lekarza za rekg. Twarz
miala §miertelnie blada.

- Nie - Wiedziata, ze w ten sposob urodzit si¢ Yuji 1 ze oboje z matkg otarli si¢ o Smier¢.
Ojciec opowiedziat jej o wszystkim, zeby udowodni¢, jak bardzo niebezpieczne sg
staro$wieckie metody, ale tutaj, w obozie, nie mieli wyboru. Pozostaty im tylko te
staro$wieckie sposoby. Zaczeta znow walczy¢, wiedzac, ze na szali jest jej wlasne zycie i
zycie dziecka. Przerazona, parta z catej sity. Lekarz jeszcze raz uzyt kleszczy, operowat
nimi mocniej, niz powinien, ale widzial, ze Hiroko walczy o zycie. Obie pielggniarki znéw
naciskaty jej brzuch, Hiroko zebrata nadludzkie sily i parta. Jeszcze przez chwilg wydawato
si¢, Ze nic nie mozna zrobi¢, a potem dziecko zaczeto si¢ przesuwac, z poczatku wolno, a
nastepnie, przy kazdym kolejnym skurczu coraz szybciej, 1 nagle rozlegt si¢ okropny krzyk
bolu, a zaraz potem cichutki okrzyk wsciektosci.

Miat czerwong twarzyczke, ciemnoniebieskie oczy w ksztatcie migdatow 1 oprocz jakiejs
nieokreslonej japonskiej cechy, wygladat doktad-: nie jak jego ojciec. Hiroko lezata patrzac
na niego, doszczetnie wyczerpana i nie mogta uwierzy¢, ze jednak tego dokonata.

- Och... - westchngta, zbyt staba, zeby mowi¢. Zachwycona przygladala si¢ synowi. Byt taki
piekny, taki doskonaty i1 bardzo duzy.

- Cztery 1 pot kilograma - powiedzial lekarz, gdy go zwazono. Patrzyt na to dziecko, ktére
przez wiele godzin z nim walczyto, a potem u§miechnat si¢ do matki, ktora si¢ nie poddata.
- Hiroko, jestes bohaterka. To zdumiewajace. - Gdyby kto$ go zapytal, moglby przysiac, ze
potrzebne bedzie cesarskie cigcie, ale cieszyt sie, ze do tego nie doszto. Hiroko byta juz tak
wyczerpana, ze prawdopodobnie skonczytoby si¢ to $miercig i jej, 1 dziecka. Ale jaki$ cud
ich ocalit. A Hiroko zadziwila go swojg determinacja.

Pielegniarki posprzataty i teraz, w promieniach wschodzacego stonca, Hiroko lezata
spokojnie, trzymajac w ramionach syna. Wszyscy byli poruszeni tym, czego swiadkami
stali si¢ minionej nocy.

- Przykro mi, Ze to bylo takie ci¢zkie - powiedziala fagodnie Reiko.

[Hiroko okazata si¢ taka silna i odwazna, a biorgc pod uwage wielkos$¢ dziecka, trudno byto
uwierzy¢, ze jednak tego dokonata. Ale Hiroko byta nadzwyczajng kobieta.

I w tej chwili mtoda matka szepneta dumnie do ciotki:

- Wyglada doktadnie tak jak Peter, prawda - Gdy patrzyta na syna, wiedziata, ze warto byto
przez to wszystko przejs¢. Przez calg noc czuta



f si¢ okropnie, a gdy juz myslata, ze umrze, dziecko si¢ urodzito. Teraz chciata tylko, zeby
Peter mogt je zobaczy¢. Reiko dopiero w tej chwili zdata sobie spraweg, ze Hiroko po raz
pierwszy przyznata, kto jest ojcem.
- Musisz go powiadomi¢ - powiedziata stanowczo Reiko, ale Hiroko potrzasneta glowa.
- Tylko by si¢ jeszcze bardziej niepokoit. Powiem mu, gdy wroci. -Postanowita tak juz
dawno temu. Przeciez moze nie chcie¢ do niej wrdcié, a ona nie bedzie go zmuszata. Nie
wiedzac o dziecku, jest wolny jak wiatr. Jezeli postanowi wroci¢ do niej, to zastanie ja
steskniong, tak samo

jak w chwili jego wyjazdu. Popatrzyta na Reiko i pomyslata, ze podzieli
; si¢ z nig pewna tajemnica. Razem przezyly tej nocy tak wiele, a Reiko byta dla niej dobra.
- Buddyjski mnich dat nam $lub w Tanforan. Batam
: sig, ze kto$ si¢ o tym dowie 1 ukarza Petera, ale nic si¢ nie stato. - Podniosta reke 1
pokazata Reiko cienkg obraczke, a Reiko wprost nie mogta
5 uwierzy¢, ze nigdy jej nie zauwazyla.
- Potrafisz dotrzymywac tajemnicy... i wydawac dzieci na $wiat. -Pocalowata Hiroko i
poradzila, zeby si¢ troche przespata, a gdy Hiroko j 1 dziecko juz spali, wrocita do domu i
opowiedziata Takowi, ktory wia-t§nie przygotowywat si¢ do wyjscia do szkoty, o
wszystkim, co si¢ wydarzyto. Reiko ze zdumieniem zdata sobie sprawg, ze jest juz
dziewiata. -Noc przemkneta jak jedno mgnienie oka.
- Gdy zadna z was nie wrdcila wczoraj wieczorem, odgadtem, co si¢ dzieje, pomyslatem
jednak, ze gdybym mégt w czyms$ pomoc, przystatabys$ wiadomos¢. Jak Hiroko
- Teraz juz dobrze, ale przez dluzszy czas naprawde si¢ o nig baliSmy - odparta Reiko, nadal
majac w oczach wyraz zdziwienia. Chlopczyk wazy cztery 1 pot kilograma. 1, Tak, on jest
pickny. - USmiechneta si¢ ze smutkiem myslac o Peterze i Hiroko, 1 o tym, jak dtuga droge
maja jeszcze do przejscia, 1 jak trudng. - Jest bardzo podobny do Petera. - Ale Snawet to
stanie si¢ przyczyng wielu trudnosci dla Hiroko 1 dziecka.
- Tak wtasnie si¢ domyslatem. - Przeciez ojcem dziecka w zaden sposdb nie mogt by¢ ktos
inny, oboje o tym wiedzieli. Takeo wiasciwie cieszyl sig, ze tak sig¢ stato. I, znajac Petera
tak dobrze, wiedzial, ze dla
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niego to tez bedzie wiele znaczyto. - Powinna mu powiedzie¢. Mam nadzieje, ze to zrobi.
- Nie chce go zawiadamia¢. Obawia si¢, ze wtedy bedzie si¢ jeszcze bardziej o nig martwit -
wyjasnita Reiko 1 usiadta wzdychajac z wyczerpania.
- Ma prawo wiedzie¢, ze urodzit mu si¢ syn. - Takeo usmiechnat si¢ do Zony przypominajgc
sobie, jacy byli szczesliwi, gdy przyszedt na §wiat Ken, a takze dziewczynki. Wspodiczut
Hiroko, ze Peter nie moze by¢ teraz z nig. Ale jednoczesnie cieszyl si¢ z narodzin dziecka.
Moze fakt, ze powstato nowe zycie, stanie si¢ znakiem nadziei i dobrg wrdzba na
przysztos¢.
- Hiroko moéwita, zew Tanforan buddyjski mnich dat im §lub-opowiadata dalej Reiko,
zdejmujac buty. To byta dtuga noc. -1 ma obraczke od maja, a ja tego nie zauwazytam.
Nosi ja z innym pier§cionkiem, i jako$ mi to umkneto.
- Ale poza tym niewiele ci umyka - roze$miat si¢ Tak i pocatowat Reiko. Musiat juz
wychodzi¢ do pracy. - Po poludniu pojde ja odwiedzi¢. - Ruszyt do drzwi, ale jeszcze si¢
zatrzymat 1 spojrzal ciepto na zone. To bylta dla nich wszystkich radosna chwila. Przyjeli
dziecko jak btogostawienstwo losu. - Gratuluje - powiedziat rozpromieniony.



- Kocham cig¢ - wyznala, a on pospieszyt do pracy. W tej chwili wydawat si¢ bardzo
szczesliwy. Reiko od wielu miesigcy nie widziata na jego twarzy takiego usmiechu, wiec
dzigkowata w duchu Hiroko za jej dziecko.
Rozdziat pigtnasty
iroko data synkowi na imi¢ Toyo. Tydzien jeszcze lezata w infirmerii, a gdy wrocita do
domu, rodzina zacze¢ta niemal adorowac¢ dziecko. Nawet Ken cale godziny nosit je na
rekach 1 zabawiat, opuszczajac pole tylko podczas zmiany pieluch. Ale najbardziej
zachwycony byt Takeo. Z rado$cia zajmowat si¢ Toyo, gdy Hiroko musiata chwile
odpocza¢ albo gdzie§ wyjs¢. Uwielbiat piastowac dziecko, a ono czuto si¢ przy nim dobrze.
Toyo nigdy nie ptakat, gdy Takeo si¢ nim zajmowat. Po prostu spokojnie spat w jego
ramionach az do chwili, gdy zaczynat by¢ glodny i potrzebowat matki.
Dwa tygodnie po porodzie Hiroko uznata, Ze nie powinna leniuchowac¢, wrécita wiec do
infirmerii, bioragc ze sobg Toyo. Jedna ze starszych kobiet zrobita jej takie same nosidetka
na plecy, jakich uzywata jej matka, nazywane obuhimo. Niemowl¢ wyraznie byto
zadowolone z tej pozycji 1 poza porami karmienia przesypialo caly czas pracy matki.
Hiroko juz catkowicie odzyskata zdrowie, ale na razie zajmowata si¢ wytacznie
przygotowywaniem opatrunkow 1 zwijaniem bandazy. Trzymata si¢ z dala od chorych, bo
miata przy sobie dziecko. Wszyscy pacjenci bardzo lubili Toyo. Byt duzym, grubiutkim,
rozkosznym i spokojnym niemowleciem. Wygladat jak matly Budda, chociaz ktokolwiek na
niego spojrzal, od razu widziat, ze nie jest Japonczykiem czystej krwi. Coraz bardziej
upodabniat si¢ do Petera. Hiroko, wierna swemu postanowieniu, pisata czgsto do Petera, ale
nie powiadomita go o dziecku.

13 Milczaca godnos¢
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Do obozdéw zaczeli przybywac¢ armijni werbownicy 1 wielu miodych; 1 Japonczykow sie
zaciagneto, jednak kchtopcy nie-nie k trzymali si¢ od nich z daleka, a nawet posuwali si¢
do pogrozek wobec tych, ktorzy wstapili do wojska.
Natomiast Ken, dwa dni po osiemnastych urodzinach, nie omawiajac sprawy z rodzicami,
zaciagnat sie do wojska.
- Co takiego - Reiko patrzyta na niego, nie mogac uwierzy¢ wiasnym uszom. - Myslatam,
ze nie obchodzi ci¢ walka za ten kraj - dodata, zalujac, ze Ken zmienit zdanie. Kochata
Ameryke, ale nie pragneta jejfj poswiecaé swojego syna. Juz do§¢ musieli po§wigci¢ w
ostatnich cza-fi sach.
- Zglosilem si¢ na ochotnika do wojska - powtorzyt Ken oszotomionym rodzicom. Mimo
wszystkich wczedniejszych protestdw 1 poczucia, ze zostat zdradzony, wydawalo sie, ze na
razie przestal mysle¢ o swoich pretensjach. Nagle stat si¢ dumny ze swojej decyzji, dzigki
ktorej mogt opusci¢ oboz.
- Dlaczego nie poinformowate$ nas wczesniej o swoich planach -spytal rozzalony Tak. Ken
tyle mowit o poczuciu zdrady 1 o krzywdach, ktére wyrzadzita mu Ameryka, a teraz idzie
do wojska. Jednak byt to jedyny dostepny dla Kena sposéb na wydostanie si¢ z obozu. Nie
mogt tu zosta¢ ani chwili dluzej. Nie chodzito o to, ze Takeo nie byt dumny z syna albo
pozbawiony uczu¢ patriotycznych. Po prostu nie spodziewat si¢ takiej decyz;ji.
Jeszcze w tym samym miesigcu wielu chtopcdéw opuscito oboz. Po zaciggnigciu si¢, dawano
im tydzien na pozegnanie. Ostatnie dni byty bardzo bolesne dla wszystkich. Dzielili si¢
dobrymi wspomnieniami i starali si¢ nie ptakac.



Gdy odprowadzali Kena do autobusu, Takeo otwarcie ptakat. Nie mogl uwierzy¢, ze syn ich
opuszcza, ale czut rowniez ulge na mysl, ze przynajmniej jedno z nich jest juz wolne.

- Uwazaj na siebie - powiedziat zduszonym glosem. - Pamietaj, Ze; mama 1 ja ci¢ kochamy.
- Byli Amerykanami, dawali krajowi swojego™ syna, a jednak ciagle jeszcze znajdowali si¢
tutaj, za kolczastymi druta-|; mi jak w wiezieniu. U

- Ja tez was kocham - krzyknat Ken ze stopni autobusu 1 nagle wydat si¢ zazenowany. Sally
1 Tami ptakatly, a Hiroko starata si¢ ukry¢ tzy przytulajac gtlowe do synka. Juz zegnata si¢ z
tyloma osobami. Wszyscy mieli za sobg trudne i bolesne rozstania. Niektorzy z nich kiedy$
wroca, ale nie wszyscy. Gdy autobus ruszat, Hiroko modlita si¢ o bezpieczny” powrdt Kena
1 ptakata z zalu nad nim 1 jego rodzicami. Po powrocie do

domu Takeo z placzem zawiesit gwiazde w oknie. W niektorych oknach byto nawet po
kilka gwiazdek. Potem wszyscy zebrali si¢ w bawialni i w milczeniu mysleli o Kenjim.
Byly to czasy, ktore niosty bol 1 Iek, ale jednoczes$nie nadziej¢ i dume.

Krotko potem dostali list od Kena. Byt w Camp Shelby w Missisipi, a po okresie rekruckim
zostanie wcielony do 442. Pulku, do batalionu ztozonego z samych nisei, pochodzacych w
wiekszosci z Hawajow. Mimo | ze Hawaje znajdowaty si¢ o wiele blizej Japonii, nie istniaty
tam obozy 1 dla internowanych. W miare jak od Kena przychodzity nastepne listy, I ktore w
domu czytano ciggle od nowa, rodzina mogla si¢ zorientowac, ze jest zadowolony i
podniecony. Zanim wyjechal ze swdj g jednostka na front, zorganizowano dla nich pickng
uroczystos$¢ pozegnalng w Hono-lulu, na terenie Patacu lolani. Ze wszystkiego co pisal,
domysélali sie, ze jest szczesliwy, gdyz udato mu si¢ wydosta¢ z obozu, a takze przejety
faktem, ze spelnia patriotyczny obowiazek. Przestat rodzicom swoje zdj¢cie, w mundurze
wygladat bardzo korzystnie. Reiko z pietyzmem ustawila je na stoliku zrobionym przez
Taka 1 pokazywala wszystkim swoim przyjacidtkom. Wygladalo to troche jak oltarzyk 1
powodowalo u Hiroko nerwowy dreszcz. Wolataby, zeby Ken byt tutaj z nimi, ale
rozumiata jego pragnienie stuzenia krajowi w czasie wojny.

Rowniez od Petera dostawata teraz dos¢ czesto listy. Nadal walczyt w Afryce Pomocne;,
skad jeszcze nie zdotano wypedzi¢ Niemcow. Z tego, co mogla zrozumie¢, mimo wysitkow
cenzora by wiadomosci nie przedostawaty si¢ do kraju, toczyly si¢ tam gwaltowne walki.
Jednak przynajmniej do czerwca wiedziata, ze Peter miewa si¢ dobrze.

W lipcu w obozie wybuchta ostra epidemia zapalenia opon mézgowych. Wielu starych
ludzi umarto prawie od razu, a mate dzieci, powalone choroba, walczyty o zycie. Matki
siedzialy przy nich dzien i noc, ale dzieci tez zaczgly umiera¢. Prawie codziennie odbywat
si¢ pogrzeb. Zanoszono male trumienki na cmentarz i chowano w piaszczystej ziemi. To
bylo wiecej, niz Hiroko mogta znie$¢, zwtaszcza teraz, gdy miata synka. Konczyt dopiero
cztery miesigce. Ale to nie Toyo zachorowal pewnej goracej letniej nocy, lecz Tami.
Wieczorem, gdy szta spa¢, chyba juz miata goraczke, a pdzniej, gdy Hiroko wstata
nakarmi¢ Toyo, uslyszata, jak Tami cicho placze. Hiroko nadal karmita syna piersia, a on ;
czesto wotal o positek. Musiala wstawa¢ w nocy dwa albo nawet trzy razy.

Biedna Tami miata bardzo wysoka goraczke. Zesztywniat jej kark, a nastepnego dnia rano,
gdy Takeo niost ja do infirmerii, juz stracita przytomnos¢.
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Walka o jej zycie trwata cztery dni, ale Tami przez wigkszg cz¢$¢ czasu nie zdawata sobie z
tego sprawy. Hiroko zostawiata Toyo z Ta-kiem i na zmiang¢ z Reiko siedziata przy Tami, a
czasami przychodzit rowniez Tak i spedzal noc przy corce. Ktadt jej zimne kompresy na



czoto, méwit do niej, $piewal piosenki, ktore lubita, gdy byta jeszcze malutka. Choroba
Tami nadwerezyta sity Taka. To byto jego najbardziej ukochane dziecko 1 Reiko wiedziata,
ze jezeli Tami umrze, Takeo tego nie przezyje.

- Hiroko, nie pozwol jej umrzec... prosze, Hiroko, nie pozwol jej umrze¢ - powiedziat
ktorej$ nocy tkajac glosno, a Hiroko delikatnie potozyta mu dlon na ramieniu.

- Wszystko jest w rekach Boga, Tak. On si¢ nig opiekuje. Musisz Mu ufaé. Ale gdy to
mowita, Takeo spojrzal na nig z taka zto$cig w oczach, ze az si¢ przelekta.

- Tak jak opiekowat si¢ nami, kiedy uwigzili nas tutaj - powiedziat, ale zaraz potem
pozalowat swoich stow. Hiroko byta przerazona jego wybuchem. Przepraszam... - rzekt
ochryple. - Przepraszam. Jednak wszyscy podzielali jego uczucia, bo zycie w obozie stato
si¢ bardzo trudne.

Przez jaki$ czas Tami czula si¢ coraz gorzej 1 Hiroko siedziata przy niej cate noce, by
troche ulzy¢ stryj ostwu. Chodzita do domu tylko nakarmi¢ Toyo, a potem wracata do
infirmerii 1 wysylala Taka i Reiko na spoczynek. Oboje wygladali okropnie, a nie byto
wielkiej nadziei, by Tami przezyta. Hiroko niestrudzenie krzatata si¢ koto niej, kapata
dziewczynke, zmieniata przepocong posciel, zmuszata do picia, a pomagat jej w tym mlody
felczer, ktorego do tej pory nie znata. Nazywat si¢ Tadashi i1 przybyt niedawno razem z
rodzing z Tanforan. Miat chromg nogg, musial nosi¢ szyne, a z jego stow Hiroko
zorientowala si¢, ze przeszedl polio. Byt bardzo troskliwy i dobry dla pacjentow. Rok temu
zrobit dyplom w Berkeley 1 natychmiast podpisat deklaracje lojalnosci, jednak z powodu
kalectwa nie mogt wstapi¢ do wojska. Teraz byt w obozie jednym z niewielu pozostatych
jeszcze mtodych mezczyzn, oczywiscie procz kchlopcoOw nie-nie k, ktorzy odmowili
podpisania deklaracji lojalnosci. Ci ostatnio przyczyniali wszystkim klopotéw, maszerujac
codziennie rano po wojskowemu, ubrani w trykotowe koszulki ze swoim emblematem 1
ostrzyzeni w japonskim wojskowym stylu, co miato symbolizowac¢ ich bunt. Wszyscy inni
poszli juz do wojska. Ale Tadashi zostat 1 pracowal jako felczer. Miat talent muzyczny.
Hiroko kiedy$ grata z nim w obozowej orkiestrze symfonicznej, a czasami rowniez
spotykali si¢ na dyzurach. Byl to bardzo mity mtody cztowiek i Hiroko go polubita.
Inteligentny, skrupulatny w pracy, tatwy w obejsciu, w jakis zabawny sposob przypominat
jej Yujiego.

Byl wysoki, szczupty i ciepto si¢ usmiechat. Hiroko styszata, jak ktos mowit, ze w Japonii
jego rodzina miala arystokratycznych przodkow. Nalezat do grupy kibei, czyli urodzit si¢ w
Stanach, ale przed podj¢ciem studiow w Berkeley wyjechat do Japonii do szkoty.

Teraz, w obozie, specjalng troskg otoczyt Tami 1 robit wszystko, co w jego mocy, zeby ja
uratowac.

- Jak Tami si¢ czuje - spytat kiedy$ pdzng nocg. Byta to 6sma noc jej choroby. Inne dzieci,
ktore zachorowaty w tym samym czasie, albo juz wyzdrowiaty, albo umarly, a Tami nadal
nie odzyskiwala przytomnosci. Chwile wczes$niej zaptakany Tak poszedt do domu.

- Nie wiem - odparta Hiroko wzdychajac. Nie chciala pogodzi¢ si¢ z tym, Ze traci to
dziecko. Tadashi usiadt koto Hiroko 1 podat jej filizanke herbaty. Widziat, jaka jest
wyczerpana.

Hiroko grzecznie podzigkowala. Mity chiopiec, pomyslata. Wydawat si¢ jeszcze bardzo
mtody, mimo zZe byt cztery lata starszy od niej. Po urodzeniu Toyo czuta si¢ o wiele
bardziej dojrzata niz dawniej, a chwilami nawet po prostu stara.

- A jak tw¢j synek



- Dzigki Bogu, dobrze. - Na mysl o Toyo Hiroko u$miechneta si¢, chociaz tak bardzo Igkata
si¢ 0 Tami.

Nawet Sally przychodzita kilka razy do szpitala. Ona i1 Hiroko ostatnio ciagle si¢ ktocity.
Narodziny dziecka nie polepszyty ich stosunkow. Sally spedzala prawie caly czas z
kchtopcami nie-nie k, a Hiroko czesto j ¢ napominata i thumaczyta, jak bardzo to martwi jej
rodzicéw. Ale Sally zawsze odpowiadala, Ze to nie jest sprawa Hiroko i ze Hiroko nie jest
jej matka ani nawet starszg siostra. Miala juz szesnas$cie lat 1 przyczyniata Reiko wiele
zmartwienia. Pobyt w obozie okazat si¢ dla niej wyjatkowo niekorzystny; nie tylko
przestala si¢ uczy¢, ale rOwniez zwigzala si¢ z nieodpowiedniag mlodzieza. Nie interesowato
jej przebywanie z kolezankami ani uczg¢szczanie do rozmaitych klubow, w ktérych
dziewczeta mito spedzaty czas. Gdy Hiroko powiedziata jej, Ze jest za mloda na
wychodzenie z chtopcami, Sally ostro odparta, ze przynajmniej nie bedzie na tyle ghtupia, by
sprawi¢ sobie nieslubne dziecko. Od tamtego czasu, a byto to miesigc temu, prawie ze sobg
nie rozmawiaty. Ale Hiroko bylo jej Zal, wiedziata, Zze Sally jest nieszcz¢sliwa 1 boi si¢ o
przysztos$¢. Sally zdawala sobie réwniez sprawe z tego, ze jej ojciec nie wyglada dobrze, 1
to jg przerazalo. A teraz, gdy jeszcze do tego wszystkiego zachorowata Tami, wpadta w
panike. Wydawato si¢ jej, ze wszystko, do czego si¢ przywigzywata, wczesniej czy pozniej
ja opuszcza. Nawet brat wydostat si¢ z obozu i poszedt do wojska. Nie wiedziata juz, na
kim mozna polegac.
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Zostala jej tylko garstka przyjaciot, ktorzy nie podobali si¢ rodzicom. Jeden z mtodszych
kchtopcdw nie-nie k kiedy$ nawet przyszedt z nig do szpitala odwiedzi¢ Tami.

- Twoja kuzynka Sally wyglada tak, jakby miata juz wszystkiego dosy¢ - powiedziat Tad.
Hiroko u$miechneta si¢ do niego popijajac herbate.

- Ciocia mowi, ze to taki wiek 1 nic si¢ na to nie poradzi - odparta lito§ciwie. Spojrzata
znOw na nieprzytomng Tami, ktora od godziny nawet si¢ nie poruszyta. - Chyba mam
szczgscie, ze moje dziecko to chlopczyk. - Mimo to Tad zastanawiat sie¢, czy Hiroko
naprawde ma szczescie. Wszyscy w obozie wiedzieli, Ze nie jest zam¢zna, a urodzenie
dziecka bez me¢za nie wydawato si¢ zadnym szcze$ciem. Jednak nigdy nie o§mielitby sie¢
pyta¢, kim jest ojciec dziecka i co si¢ z nim stato. Kilka razy widziat Toyo i1 zorientowat sig,
ze jego ojciec musi by¢ biatym. Ale nikt Hiroko nie odwiedzat w obozie i wydawalo sig, ze
nie ma zadnych matzenskich planéw.

Gdy tak siedzieli spokojnie koto siebie i cicho rozmawiali o swoich rodzinach w Japonii,
Tami poruszyla si¢ 1 zaczeta ptaka¢. W koncu byto juz tak Zle, ze postanowili wezwac
Reiko 1 Taka, wigc Tad po nich poszedt.

Przybiegli do infirmerii natychmiast 1 juz zostali, siedzac przy 16zku Tami. Zrezygnowani
patrzyli, jak niknie w oczach. Jednak rano mocno zasneta i niespodziewanie spadta jej
gorgczka. To byt prawdziwy cud. Nie znajdowali innego wyjasnienia. Byta chora dtuzej niz
ktokolwiek inny, ale przezyta. Takeo siedzial przy niej 1 cicho tkat, catowat jej rece,
wdzigczny losowi, ze jg oszczedzil. Byt bardzo wycienczony, wigc Hiroko zaprowadzita go
do domu, zostawiajac z Tami matke. Ale gdy juz pomogta Takowi potozy¢ si¢ do 16zka,
zauwazyla, ze co$ dzieje si¢ z jej synkiem. Idac do infirmerii zostawita go z Sally, a teraz
widziata, Ze jest goracy 1 zato$nie ptacze. Gdy sprobowata go nakarmié, nie chciat jes¢, a



przeciez do tej pory byt wprost zartoczny. Kiedy go brala na rece, krzyczat tak, jakby go
co$ bardzo bolato.

- Od jak dawna tak si¢ zachowuje - spytata kuzynke, ale Sally tylko wzruszyta ramionami i
powiedziata, ze wieczorem chyba byt zdrowy. - Jeste§ pewna - dopytywata si¢ Hiroko, a
wtedy Sally przyznata, ze nie. Wydawalo jej si¢, ze Toyo $pi, wiec rzadko do niego
zagladata. Hiroko usitujac si¢ opanowac, by nie zwymysla¢ kuzynki, zawingta synka w pled
1 zaniosta go do infirmerii. Toyo miat zaledwie cztery miesigce 1 najprawdopodobniej nie
przezytby zapalenia opon moézgowych.

Lekarz zbadat dziecko. Na widok jego miny w Hiroko zamarlo serce. Toyo zarazit si¢ ta
straszng chorobg. Potozono go w izolatce, tam

gdzie przedtem lezala Tami. Hiroko usiadla przy jego postaniu i nie odchodzita nawet na
krok. Gorgczka si¢ wzmagala i chtopczyk zatosnie kwilil. Gdy go dotykata, czuta, ze
dziecko ma sztywny kark 1 bolesne konczyny. Ale najbardziej przerazato ja, Ze nie chciat
ssa¢, bo bez pozywienia szybciej tracit sity. Hiroko bez przerwy modlita si¢, aby
wyzdrowiat, a poza tym, po raz tysigczny zastanawiata si¢, czy zrobita dobrze nie
powiadamiajac Petera o urodzeniu jego dziecka. Przeciez Toyo moze umrze¢. Ta mysl byta
zbyt trudna do zniesienia.

Reiko przychodzita usia$¢ obok niej kazdej nocy po dyzurze. W tym czasie Tami czula si¢
juz o wiele lepiej; miata apetyt, byta gadatliwa i bawila si¢ swoimi zabawkami. Lekarz
powiedzial, ze niedtugo moze zosta¢ wypisana ze szpitala. Ale Toyo umieral. Hiroko
trzymata go w ramionach 1 bez przerwy ptakata. Nie odeszta od niego ani na chwile i nie
chciala, by kto$ obcy go dotykat. Gdy juz nie mogla dtuzej wytrzymac bez odpoczynku,
ktadta si¢ na podtodze obok t6zka Toyo 1 spata na ma-, cie, ktorg ktos przyniost dla niej z
domu.

- Hiroko, nie mozesz tak postepowac. Musisz i§¢ do domu i troche si¢ przespac - nalegata
bez skutku Reiko. Sandra, stara pielegniarka, ktora asystowata przy urodzinach Toyo, tez
wielokrotnie probowata namowi¢ Hiroko na odpoczynek. Ale nikt nie potrafit jej zmusic,
by chociaz na chwilg odeszta od swojego dziecka.

Lekarz wpadat kilka razy dziennie, jednak nie mégt zmieni¢ losu Toyo ani powstrzymac
choroby, ktora go zzerata. Mogli tylko czeka¢ 1 mie¢ nadzieje, ze Toyo wyzdrowieje.
Tadashi réwniez przychodzit. Przynosit herbate, wode, owoce. Kiedy$ dal nawet Hiroko
kwiatek, ale ona byta nieprzytomna z rozpaczy i na nic nie zwracata uwagi. Tad wiedziat,
ze gdyby Toyo umart, ona nie przezytaby go nawet o jeden dzien. Modlita si¢ bez przerwy i
w duchu rozmawiala z Peterem.

- Jak on si¢ czuje - spytal szeptem Tadashi ktérego$§ gorgcego popotudnia. Wszedzie byto
petno pytu 1 mnostwo ludzi uskarzato si¢ na zte samopoczucie. Obdz w Tule Lake zostat
przemianowany na kobdz segrega-cyjny k. Szes¢ tysiecy klojalnych k internowanych
miato zosta¢ przeniesionych gdzie indziej, a tu wladze zamierzaty przysta¢ dziewie¢ tysiecy
knielojalnych k, czyli ludzi, ktorzy stanowili zagrozenie. Oznaczalo to, ze oboz bedzie
jeszcze bardziej zattoczony niz do tej pory, a Srodki bezpieczenstwa zostang zaostrzone. Juz
umieszczono przed bramg czotgi 1 przywieziono zotnierzy. Ludzie ze zto$cig patrzyli na
roboty przy podwyzszaniu ogrodzen i zaktadaniu dodatkowych drutow kolczastych.
Znikneta ostatnia nadzieja na wolno$¢. Ale Hiroko nic o tym wszystkim nie wiedziala.
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- Obawiam sig, ze znacznie gorzej - odparta z rozpacza. Tadashi przyniost jej jabtko, ale
podzickowata. Jedzenie z trudem przechodzito jej przez gardto 1 odzywiata si¢ tylko po to,
zeby moc karmi¢ synka, ktory od czasu do czasu jeszcze troche ssat.

- Wyzdrowieje - powiedziat Tadashi 1 delikatnie potozyt jej reke na ramieniu. Potem znowu
odszedt do swoich zaje¢, a Hiroko godzinami siedziala sama i ptakata, bo byta pewna, ze jej
synek umiera. Po jakim$ czasie Tad wrocit. Nie chciat si¢ jej narzucaé, ale réwniez nie
chciat zostawiac jej catkiem samej w tym nieszczesciu. Jego zamezna siostra w wieku
Hiroko umarta dwa miesigce temu podczas poronienia. Bardzo za nig tesknil, a ta tragedia
spowodowata, ze Hiroko stala si¢ mu bliska.

Usiadl w milczeniu obok niej 1 oboje patrzyli na Toyo. Chtopczyk oddychat z coraz
wiekszym trudem, usta mu zsinialy, ale w obozie nie przechowywano butli z tlenem z
obawy, ze wybuchng. Nie mogli nic zrobi¢, zeby mu pomoc. Hiroko wzieta go tylko na rece
1 przytulila, oblewajac dziecko tzami, a Tadashi fagodnie przemywal mu czoto szmatka
zmoczong w zimnej wodzie. Przez ostatnie dni Toyo bardzo stracil na wadze 1 juz nie
wygladal jak maty Budda.

Nagle, gdy Hiroko ciagle jeszcze trzymata synka na rekach, Toyo przestat oddycha¢. Przez
chwile w jego oczach malowato si¢ zdziwienie, zupetnie jakby z czyms si¢ zderzyl, a zaraz
potem opadt bezwtadnie. Hiroko ogarneta panika, ale zanim zdazyta co$ powiedzie¢,
Tadashi wziat dziecko z jej ramion, potozyl na macie 1 zaczat masowac jego mate
serduszko. Poniewaz to nic nie pomogto, a Toyo zrobit si¢ juz catkiem siny, Tadashi uklgkt
1 zastosowat sztuczne oddychanie. Wykonywal miarowe ruchy, podczas gdy Hiroko
klgczata obok i jeczata. Po chwili ustyszeli jaki§ dziwny dzwigk, potem sapnigcie, a
wreszcie bulgot. Na policzki Toyo zaczely powoli wraca¢ kolory, a gdy jeszcze raz obmyli
mu czoto, otworzyt oczy 1 spojrzat na nich. Rano goraczka spadta. Dziecko wygladato
lepiej niz w poprzednich dniach, ale Hiroko byta szara na twarzy. Wiedziala, ze prawie
stracita syna 1 ze to Tadashi go uratowal.

- Jak moge ci podzigkowac¢ - spytata po japonsku. W oczach miata tzy wdziecznosci. Bez
niego Toyo by umart. - Uratowate$ moje dziecko.

- Hiroko, to Bég go uratowat. Ja tylko pomoglem. I ty tez pomogtas. Tylko tyle mozemy tu
robi¢. Po prostu pomagac. Ale gdyby nie On, Toyo by juz nie zyt. Teraz powinnas iS¢ 1
troche si¢ przespac. Ja z nim pobede do twojego powrotu. - Jednak Hiroko, jak zwykle, nie
chciata zostawi¢ synka, wigec Tad poszedt do domu odpocza¢, a potem wrécil o pigtej na
dyzur, razem z Reiko. Styszala juz od ktorejs$ z pielegniarek o wydarzeniach nocy i goraco
mu dzickowata. Tadashi wstapit do
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1zolatki sprawdzi¢, co si¢ dzieje z Toyo. Miat teraz wobec niego bardzo opiekuncze
uczucia. Ucieszyt si¢ widzac, ze dziecko jest r6zowe na twarzy 1 gaworzy.

- Dokonate$ cudu - odezwata si¢ Hiroko ze zmegczonym usmiechem. Wachlowata si¢, wlosy
miata potargane i sklejone potem. W izolatce byto goraco, ale Tadashi zobaczyt, Ze jej oczy
btyszcza 1 jest zdenerwowana.

- Musisz si¢ potozy¢ - powiedziat tonem zwierzchnika. - Rozchorujesz sig, jezeli cho¢
troche nie odpoczniesz. - Hiroko zawsze bawito i wzruszato, gdy odzywat si¢ do niej tak
stanowczo. Juz od jakiego$ czasu pracowali razem, ale podczas choroby Tami i Toyo
prawdziwie si¢ zaprzyjaznili. Hiroko nie widziata Tami od momentu, kiedy zachorowat jej
synek.

Ale gdy Tad przyszedt w nocy, Hiroko wygladata gorzej. Powiedzial o tym Reiko.



- Mysle, Ze jest wyczerpana. Powinna$ sktoni¢ ja, by poszta do domu, zanim zemdleje.

- A co mi radzisz Mam jg zbi¢ kijem od miotly - spytata Reiko usmiechajac si¢ ze
znuzeniem. W infirmerii bylo bardzo wiele chorych dzieci, mieli nawet jeden przypadek
polio. Trzymali to dziecko w $cistej izolacji, gdyz epidemia polio bytaby dla obozu bardzo
grozna. - Ona nie odejdzie od synka.

- Jestes jej ciotkyg. Powiedz jej, ze musi odpocza¢ - nalegat Tad.

- Nie znasz Hiroko. Jest bardzo uparta.

- Wiem. Moja siostra byta taka sama - odpart ze smutkiem. W pewnych sprawach
postepowaly bardzo podobnie. Hiroko nawet czasami wygladata tak jak ona.

- Porozmawiam z nig - obiecata Reiko usilujac go utagodzi¢, ale gdy oboje poszli do
izolatki Toyo, Hiroko, rozpalona z goraczki, wachlowata si¢ 1 méwita do kogos
nieobecnego. Reiko natychmiast zdata sobie sprawe, ze rozmawia z Peterem. Hiroko
spojrzata na nich 1 zaczgta mowic po japonsku o swoim bracie, sagdzac, ze ma przed soba
rodzicow. Reiko natychmiast pobiegla po lekarza, natomiast Tadashi spokojnie
odpowiedziat co$ po japonsku. Wtedy wstata i podeszta do niego. Wygladata
nieprawdopodobnie pigknie, ale nie byta przytomna. Odezwata si¢ teraz po angielsku,
przepraszajac, ze nie powiadomita go o narodzinach syna. Gdy podeszta blisko, Tadashi
chwycit ja, bo zaczeta osuwac si¢ na podtoge. Uklakt obok niej i wziat jej glowe na kolana.
Tak ich zastat lekarz. Po badaniu orzek}, ze Hiroko ma zapalenie opon mézgowych.
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Tym razem byto trudniej o cud. Toyo musieli odstawi¢ od piersi i to mu si¢ nie podobato,
ale wracat do zdrowia. Natomiast jego matka z kazdym dniem czuta si¢ coraz gorzej i w
koncu zapadta w $pigczke. Dawali jej wszystkie lekarstwa, jakimi dysponowali, ale
gorgczka rosta 1 Hiroko nie odzyskiwala przytomnosci. Po tygodniu lekarz powiedziat
Reiko, Ze juz nie ma nadziei. Nie mogli nic wigcej dla niej zrobi¢. Hiroko lezata
nieprzytomna przez nastepny tydzien i1 wszyscy byli przekonani, ze umiera. Za kazdym
razem, gdy lekarz j g badatl, wyrazal nawet zdziwienie, Ze jeszcze zyje. Tadashi byt
zrozpaczony, nawet Sally ptakata zatujac teraz wszystkich tych okropnosci, ktore mowita
kuzynce podczas ktotni. Tami byta tak smutna, ze Reiko obawiata si¢ o jej zdrowie. Gdy
dowiedziata si¢, jak bardzo Hiroko jest chora, nie chciata nawet jes¢. Tylko Toyo nie
zdawat sobie z niczego sprawy.

Hiroko w milczeniu osuwata si¢ w $mier¢. Bardzo schudta. Lezata w infirmerii pod
bacznym okiem Tada. Przez ostatnie dwa tygodnie brat podwojne dyzury w nadziei, ze na
cos jej si¢ przyda. Ledwo ja znat, ale nie chcial, by umarta tak samo jak jego siostra.

- Prosze, Hiroko - szeptat czasami p6zno w nocy, gdy siedzial przy niej sam. - Prosze, nie
umieraj. Musisz zy¢ dla Toyo. - Nie o§mielat si¢ méwi¢ kdla mnie k. Bytoby to zbyt
wielkim zarozumialstwem z jego strony.

W koncu, ktorej$ nocy, Hiroko poruszyta si¢ 1 zaczeta co$ szeptaé przez sen. Wotata Petera,
a potem rozptakata si¢ i zaczeta mowic o synku.

- To bylo takie trudne., nie potrafitam... przepraszam., nie wiem, gdzie on teraz jest.

Tad wiedziat, o czym Hiroko moéwi. Rozumiat ja, wigc delikatnie wziat jej goracag dion w
swoja reke.

- Hiroko, tw6j synek jest zdrowy. Potrzebuje cie. Wszyscy ci¢ potrzebujemy. - Tadashi
zakochat si¢ w kobiecie, ktora ledwo znat, z poczatku dlatego, ze byta podobna do jego
siostry. Wszyscy tu w obozie czuli si¢ tacy samotni i zmgczeni. A Tadashi byt juz znuzony
wewnetrznymi walkami miedzy rozmaitymi frakcjami i zrozpaczony, ze z powodu



kalectwa nie moze i§¢ do wojska. A narzekania i zamieszki powodowane przez kchtopcow
nie-nie k oraz skargi na nich wyrazane ciggle przez spokojnych ludzi z obozu przyprawiaty
go o mdlosci. Najbardziej jednak meczyto go zycie za drutami w kraju, ktéry kochat.
Hiroko tez nie zastugiwata na to, by si¢ tu znalez¢. Tylko ona stanowita dla niego promyk
nadziei. Byta taka czysta, pogodna i dobra dla wszystkich, a teraz ja tracit. - Hiroko -
szepnat, ale ona tej nocy juz si¢ nie odezwata, a gdy wrécit rano, czula si¢ gorzej. Lekarz
mial racje. Hiroko umierata.

Kiedy Tadashi wieczorem przyszedt do pracy, w izolatce siedzieli Reiko z Takiem.
Przyprowadzili ze sobg buddyjskiego kaptana, ktory pocieszat ich i wyrazat swoje
wspotczucie. Tadashi widzac go pomyslat, ze Hiroko juz nie zyje, 1 jego oczy napeknity sie
tzami. Zauwazyla to Sandra.

- Jeszcze nie - powiedziala cicho.

Inni wyszli po chwili 1 Tadashi wrocit do izolatki. Chciat si¢ pozegnaé z Hiroko sam,
chociaz ledwie ja znal. Ale przynajmniej uratowat jej dziecko. To juz byto co$. Teraz
chciatby uratowac réwniez ja, jednak wiedziat, Ze to niemozliwe.

- Tak mi zal, ze odchodzisz - szepnat klekajac przy 16zku. Hiroko lezata bez ruchu. -
Chcialbym, zeby$ z nami zostala... potrzebujemy tu blasku stonca. - USmiechnat sig.
Potrzebowali mnostwa rzeczy, a jej uSmiech byt jedng z nich. Potem przysiadt jeszcze na
moment, juz za nig tgsknigc, a ona, po nieskonczenie dtugiej chwili, nagle otworzyta oczy,
spojrzata na Tada nie poznajac go i spytata o Petera. - Nie ma go tutaj, Hiroko... - Gdy z
powrotem zamykata oczy, Tad chciat jg zatrzymac. Czy to byla juz jej ostatnia chwila Czy
wlasnie teraz umiera - Hiroko - powiedziat stanowczo. - Nie odchodz. Wr6¢ tutaj. Znow
otworzyla oczy 1 spojrzata na niego.

- Gdzie jest Peter -jej glos byl mocniejszy.

- Nie wiem. Ale gdyby tu byl, chcialby, zebys zostala. K Hiroko sking¢ta glowa i
zamknela oczy, ale potem znéw je otworzyta. 1Byla wyraznie zdezorientowana, jakby nagle
przypomniata sobie, kim | Tadashi jest, 1 jakby przeszkadzat jej w czym$ waznym.

- Gdzie jest Toyo - spytala po chwili cicho.

- Tutaj. Chcesz go zobaczy¢ - Hiroko kiwneta glowa 1 Tadashi I pobiegt po dziecko. Ktoras
pielegniarka spytata go, co robi, wiec jej 1 wyjasnit. Wydawato jej si¢ to dziwaczne, ale nie
moglo wyrzadzi¢ zadnej szkody, skoro 1 dziecko, i matka chorowali na to samo.

Gdy Tadashi wrocit do izolatki, Hiroko znéw spata, ale delikatnie nig potrzasnat. Toyo
cichutko gaworzyt. Hiroko otworzyta oczy, zné6w niezbyt si¢ orientujac, gdzie jest, a wtedy
Tadashi ostroznie utozyt dziecko koto niej, tak by mogta widzie¢ jego twarz. Rozpoznat
matke natychmiast i zaczat rado$nie gaworzy¢. Hiroko, czujac dziecko koto siebie,
otworzyla oczy 1 popatrzyla na syna.

- Toyo - powiedziata 1 w jej oczach wezbraly tzy. Potem spojrzata w gore, na Tada. - Jest
zdrowy - szepnela, zndw zmartwiona jego stanem.

- Tak, jest zdrowy, a teraz ty musisz wyzdrowie¢. Wszyscy ci¢ potrzebujemy.
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Hiroko u$miechnela sig, jakby powiedziat co§ bardzo szalonego, wzieta w dton raczke
Toyo, lekko odwrdcita si¢ na bok i pocatowata go.

- Kocham cig¢ - powiedziala do synka, a Tadashi zatowat, ze nie do niego tak méwi. Ale na
razie pragnat jedynie, by wyzdrowiala. O wigcej nie o$mielat si¢ prosi¢ Boga.



Gdy po chwili pielegniarka przyszta zabra¢ Toyo, Hiroko oprzytomniata nieco i cicho
rozmawiata z Tadashim. Przesiedzial przy niej calg noc. Rano jeszcze wydawala si¢ bardzo
chora, ale goraczka spadata. Byla to dtuga noc i rozmawiali o wielu rzeczach: oje;j
rodzicach, bracie, o Japonii, stryjostwie, Kalifornii i St. Andrew, ale nie powiedziata ani
stowa o Peterze. Opuszczajac izolatke rano czul, ze Hiroko przezyje.

- Tadashi Watanabe, jezeli nie bedziesz ostrozny, zdobgdziesz sobie reputacje szamana -
zazartowata Sandra. Reiko po potudniu poszta mu podzigkowac.

Ich rodzina doznata trzech cudownych ozdrowien. Trzy osoby przezyty chorobe, ktéra
dziesigtkowala internowanych. Ale tydzien pozniej, siedzac na szpitalnym t6zku z synkiem
na kolanach, Hiroko wiedziata, ze nie moze juz prosi¢ o czwarty cud. Takeo przyszedt ja
odwiedzi¢. Poprzedniego wieczoru uznali z Reiko, ze nadszedt juz czas, by poinformowac
o tym Hiroko. Dwa miesigce temu otrzymat list od hiszpanskiego dyplomaty, ktorego wiele
lat temu poznat w Stanford. Tamten, bedac wowczas profesorem na uniwersytecie w
Madrycie, wykorzystywat rok urlopu naukowego. Cztowiek ten znal réwniez ojca Hiroko;
spotkal si¢ z nim niedawno na uniwersytecie w Kioto. Masao prosit go, by postaral si¢
przekaza¢ Tanakom 1 Hiroko wiadomos¢, ze Yuji zgingt w maju na Nowej Gwinei.

Hiroko rozpaczata ustyszawszy o $mierci brata. Jedna z pielegniarek wzigta Toyo, a ona
ptakata w ramionach stryja. Zawsze bardzo kochata Yujiego. Gdy byl maty, traktowata go
jak witasne dziecko. Czutaby si¢ tak samo, gdyby stracita Toyo.

Lezac w t0zku tej nocy nie potrafita przesta¢ ptaka¢. Gdy Tadashi jg zobaczyl, przypomniat
sobie, jak sam rozpaczat po $mierci siostry. To wszystko byto takie bezsensowne.

- Nie mogg sobie wyobrazi¢, ze po powrocie do domu juz go nie zobaczg - powiedziata
Hiroko 1 rozptakata si¢ jeszcze bardziej. Toyo spokojnie spat przy jej boku.

- Tak samo czulem si¢ po §mierci Mary -jego siostra miata rowniez japonskie imig, ale
nigdy go nie uzywala. - Kiedy umarla, jej maz nieprzytomny z rozpaczy po stracie zony i
dziecka zaciggnat si¢ do wojska. Wyszta za maz na krotko przed wysiedleniem. - Tyle
ztego przydarzyto

si¢ im wszystkim. Peter 1 Ken znajdowali si¢ na froncie, walczac za swdj kraj. Ale tutaj tez
cigzko bylo zy¢, przy tych wszystkich ograniczeniach, epidemiach, pracy ponad sily. - A
najgorsze w obozie jest to - Tadashi wypowiedzial na glos to, co wszyscy mysleli - ze nie
mamy zadnego wyboru. Hiroko nagle uswiadomita sobie, ze ma jednak wybor.

Po $mierci Yujiego jej rodzice nie bedg juz mieli nikogo, kto moglby si¢ nimi zaopiekowac.
Stracili syna, wigc teraz na nig spadly obowigzki wobec nich. Po raz pierwszy na serio
zacze¢ta mysle¢ o powrocie do Japonii. Powiedziata o tym Tadowi. Ten pomyst bardzo go
wzburzyt. Sam nie wpadlby na to, by podczas wojny wyruszy¢ w taka podréz. Jednak
Japonia nie byta jego ojczyzna.

- To m¢j kraj - kontynuowata Hiroko. - I mam obowiazki wobec rodzicow. Bardzo duzo im
zawdzieczam. Nie moge ich teraz zostawi¢ samych - dodata zastanawiajac sig, jak trudnych
wyboréw muszg teraz dokonywac.

- A co ze stryj] ostwem

- Nie mogg im w niczym pomdoc. Tak naprawde to nikomu nie mogg pomaoc.

- Nie wiem, czy naprawde pomozesz rodzicom albo swojemu dziecku, dajgc si¢ zabi¢
podczas nalotu na Japoni¢ - odpart stanowczo, majac nadzieje¢, ze odwiedzie Hiroko od tego
pomystu.



- Muszg to przemysle¢ - stwierdzita, Tadashi za§ wrocit do pracy modlac si¢, by jednak nie
wyjezdzata. O tyle rzeczy trzeba si¢ byto modli¢. Az trudno uwierzy¢, ze kiedy$ nad ich
zyciem nie cigzyty bol, zaloba, poczucie zdrady 1 strach.
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Rozdziat szesnasty

prawy w obozie przybraty jeszcze gorszy obrét. Przez cale lato cztonkowie Organizacji
Mtodych Mezczyzn Stuzacych Macierzystemu Krajowi, tak zwani kchtopcy nie-nie k,
ktorzy w lutym odmowili podpisania deklaracji lojalno$ci, przyczyniali licznych ktopotow.
Zastraszali tych, ktorzy ja podpisali, a zwlaszcza mtodziencoéw, osiggajacych wiasnie wiek
poborowy. kChtopcy nie-nie k pojawiali si¢ znienacka nocg i rzucali grozby, albo
wyskakiwali nagle zza rogu wyzywajac ludzi i terroryzujac kazdego, komu chciato si¢ tego
stucha¢. Ci, ktorzy podpisali deklaracje lojalnosci, nie zastugiwali na to, by dozy¢ wieku
pozwalajacego na wstgpienie do wojska. Przezwali ich inu, czyli pies. Gdziekol-jB wiek si¢
dato, organizowali strajki albo przeszkadzali w pracy. Doprol) wadzili do tego, ze wielu
niezadowolonych mtodych ludzi zaczgto si*i burzy¢. Mtodzi mezczyzni czuli si¢ zdradzeni
1 wykorzystani przez kraj|| w ktorym si¢ urodzili, a teraz mieli stuzy¢ jako migso armatnie,
wie” stanowili fatwa zdobycz dla kchtopcodw nie-nie k. (i Bili kazdego, kto - ich zdaniem -
zbyt chetnie wspotpracowat z ad-i; \ ministracjg obozu, organizowali hatasliwe parady,
ktorych celem mialc|| by¢ zaimponowanie innym i pokazanie, jak bardzo sg silni, lecz w
prak-f tyce jedynie powigkszali napigcie. Szczegodlnie niechetnie odnosili sig do nich ludzie
lojalni wobec swojej nowej ojczyzny. Zachowanie kchlop-* cow nie-nie k stanowito
bowiem dla amerykanskich wtadz dowod na tot ze obozy sg rzeczg stuszng, a gazety
wykorzystywaty kazdy taki wyczyni aby przedstawi¢ internowanych w niekorzystnym
swietle. W rezultacie

poczynan kchtopcoOw nie-nie k, napigcie miedzy nimi a lojalistami wcigz wzrastato 1 w
sierpniu, kiedy do Tule Lake przystano dziewig€ tysiecy dysydentow 1 knielojalnych k,
siegnelo szczytu. Aby zrobi¢ miejsce dla tak wielkiej liczby nowych mieszkancow, trzeba
bylo usung¢ szes¢ tysiecy spokojnych ludzi. Nagle rodziny, ktore przezyty Tanforan, a
potem Tule Lake, zostaly zmuszone do ponownej przeprowadzki. Spowodowato to kolejng
falg gniewu 1 zalu, gdyz nowo przesiedlani ludzie musieli rozstac si¢ z przyjaciotmi,
czasami nawet z najblizszg rodzing. Byli tacy, ktérzy odmowili opuszczenia
dotychczasowego miejsca pobytu, co z kolei wywotato nastepne problemy w juz i tak
przepetnionym obozie.

Tanakowie nalezeli do spokojnych ludzi, nie podlegajacych specjalnym obostrzeniom.
Obawiali si¢ wiec, ze przyjdzie im zmieni¢ obdz. Takeo 1 Reiko nie wiedzieli, czy rodzina
zniesie kolejny wstrzas. Przyzwyczaili si¢ juz do zycia nad jeziorem Tule, mieli przyjaciot 1
przyzwoitg prace. Nie chcieli, aby wystano ich do nowego obozu, nawet gdyby warunki
zycia miaty si¢ okaza¢ nieco lepsze niz w Tule Lake. Cata sprawa zakonczyta si¢ dla nich
szczesliwie. Zostali na miejscu. Ale nie obylo si¢ bez pozegnan i smutku.

Gdy tylko nowi knielojalni k zostali zakwaterowani, zmieniono nazwe obozu. Teraz
brzmiata ona: kCentrum Segregacji Tule Lake k. Gromadzac awanturniczych
internowanych w jednym miejscu, wtadze tatwiej mogly kontrolowac osoby zagrazajace
bezpieczenstwu panstwa. Lojalni internowani juz od pewnego czasu przeczuwali takie
posuni¢cia wiadz; niestety, skutki okazaly si¢ znacznie gorsze, niz przypuszczali. W obozie
mieszkato teraz ponad osiemdziesiat tysigcy ludzi, o trzy tysigce ponad plan. Warunki



pogorszyty si¢ w sposdb zauwazalny. Po to, zeby cokolwiek zalatwic, trzeba byto wystawac
w ogromnych kolejkach. Brakowato jedzenia i lekarstw. Napigcie rosto.

Hiroko z trudem mogta uwierzy¢, ze jest tu juz od roku. Nie byla to rocznica, ktora
ktokolwiek chciatby celebrowad, i1 nikt nie spodziewat si¢, ze zostanie szybko zwolniony z
internowania. Wiadomosci z wojny naptywaty regularnie. W lipcu Mussolini zostat
aresztowany, a tuz po Swiecie Pracy Wiochy oglosily bezwarunkowa kapitulacje. Niestety
wojska niemieckie nie wycofaly si¢ jeszcze z Potwyspu Apeninskiego, a Peter przebywat
wlasnie tam. Walczyt teraz we Wtoszech, gdzie alianci posuwali si¢ powoli na pétnoc
wloskiego buta, usitujgc odepchnaé Niemcow z powrotem do ich ojczyzny. Ciezkie walki
toczyly si¢ o kazda wie$ 1 miasteczko.

W sierpniu Amerykanie zestrzelili samolot admirata Yamamoto. Byl pomystodawca 1
dowddca ataku na Pearl Harbor 1 jego smier¢ stanowila

206

207

dla Japonii wielkg strate. Wiadomo$¢ o tym, opublikowana w obozowej gazecie, uradowata
wszystkich internowanych, wiadze jednak nadal uwazaty ich za sympatykéw Japonii.
Internowani Japonczycy mieli niewielu sprzymierzencéw. Do tej pory, wsrod wysoko
postawionych urzednikéw panstwowych, tylko sekretarz spraw wewnetrznych Harold Ickes
1 prokurator generalny Francis Biddle otwarcie w rozmowie z prezydentem przyznali, iz
uwazaja obozy za rzecz skandaliczng. Mimo to nikt nie uczynit najmniejszego ruchu, aby
otworzy¢ obozy.

Z uptywem czasu sytuacja w Tule Lake coraz bardziej si¢ pogarszata: ludzi ponosily nerwy,
warunki zycia byly zte, a knielojalni k agitowali 1 jatrzyli. W pazdzierniku strajki przybraty
na sile. kChtopcy nie-nie k ze wszystkich sit namawiali ludzi, aby nie chodzili do pracy 1
nie wspoltdziatali z obozowa administracjg. Wiele starszych osob nie chciato bra¢ w tym
udziatu, ale wkrotce zrozumiano, ze sprzeciwianie si¢ kchtopcom nie-nie k grozi
przykrymi konsekwencjami. W rezultacie tych dziatan po kilku tygodniach zycie w obozie
zostalo sparalizowane.

W listopadzie kontrolg nad Tul¢ Lake przejeto wojsko. Do obozu weszlty oddziaty, ktére
sttumity zamieszki 1 zmusity ludzi do powrotu do pracy. Zanim jednak do tego doszto, w
demonstracjach wzieto udziat pigc tysiecy internowanych. Niektére osoby z zarzadu obozu
staraty si¢ nie dopusci¢ do tego, aby podlegte im dziedziny dziatlalnos$ci ogarnal kompletny
zastdj. Wsrdd nich byt bialy dyrektor szpitalika. Nie dat zezwolenia swoim pracownikom
na udzial w demonstracjach, musieli bowiem nie$¢ pomoc chorym i umierajacym Kiedy
demonstranci zauwazyli jego opdr, wdarli si¢ do szpitala i pobili go niemal na $§mier¢.
Pracownicy, wszyscy pochodzenia japonskiego, robili co w ich mocy, aby ochroni¢ swego
szefa. W konsekwencji wielu z nich odniosto rany. Po tym haniebnym incydencie,
trzynastego listopada ogltoszono w obozie stan wojenny. Od tego dnia zycie zamarlo.
Zawieszono dzialalno$¢ kluboéw, nie odbywaty si¢ tance, dzieci przestaty bawic si¢ na
dworze. Zapadta cisza.

Wprowadzono godzing policyjng, wszedzie pelno byto zolnierzy sitg zaprowadzajacych
porzadek, aresztujacych kazdego, kto nie chciat si¢ podporzadkowac albo cho¢by sprawiat
wrazenie awanturnika. kChlopcy nie-nie k oglosili strajk generalny i wielu starszych
internowanych obawiato si¢ wychodzi¢ z barakow. kNielojalni k, jak ich wciaz oficjalnie
nazywano, stanowili liczng grupe i nieustannie doprowadzali do zamieszek. Pozostali
internowani odnosili si¢ do nich z zywa niechecig. Niemal w kazdym oknie widniata



gwiazda, a wielu mlodych ludzi zdazylto juz zging¢ stuzac ojczyznie. Ci z mtodych, ktorzy
zostali w obozie”

odmawiali lojalnos$ci wobec kogokolwiek, zamieniajac zycie pozostatych internowanych w
piekto.

W dniu Swieta Dzigkczynienia, kiedy okazato si¢, ze w obozie nie ma nic do jedzenia procz
jakichs resztek, nastroje siegnety dna. W koncu fala ruszyta, lojalisci stracili cierpliwos¢ i
fizycznie zagrozili kchlopcom nie-nie k. Mieli do$¢. Upokorzenia, zniewagi 1 przemoc
zaszly za daleko. Miato si¢ wrazenie, iz caty oboz znalazt si¢ u progu rewolucji.

Jednak stopniowo, w grudniu, napi¢cie zelzalo, a nastroje zaczely si¢ poprawiac¢. W
infirmerii nadal przebywaty liczne ofiary bdjek 1 demonstracji. Tadashi, Hiroko oraz inni
pracownicy wciaz sie jeszcze nie otrzasneli po napasci na szpitalik. Tamtego dnia Tadashi
uchronil Hiroko 1 dwie inne pielegniarki przed odniesieniem ran, zamykajac kobiety w
szafie 1 blokujac drzwi. Minely cate godziny, zanim mogt je wypusci€. Pokpiwaly sobie
pbézniej z niego, ale on byt zadowolony ze swego czynu. Nie dopuscit, aby kobietom stato
si¢ co$ ztego. Zrobitby dla nich -szczegdlnie dla Hiroko - wszystko, nawet zabil.

I rzeczywiscie, zmierzyt si¢ nawet z jednym z atakujacych. Byt to mtody chtopak o imieniu
Jiro, znajomy Sally.

Byt bystrym, przystojnym osiemnastolatkiem z dobrej rodziny. Niestety, odkad przybyt do
obozu, stal si¢ zwyktym ulicznikiem. Cho¢ urodzony w Ameryce, odmowil podpisania
deklaracji lojalnosci. Wsréd kchtopcdé4w nie-nie k nalezat do najglosniejszych krzykaczy.
Uwielbiat paradowa¢ ze swym batalionem pod oknami Sally 1 pokazywac, jacy to oni sa
silni, czym wzbudzal gltgboka niech¢¢ Takeo. Ojciec juz dawno zakazat Sally zadawac si¢ z
Jiro, mimo Ze Tanakowie znali 1 lubili rodzicow chiopaka. Ci jednak przyznawali z Zalem,
ze nie s3 w stanie kontrolowa¢ syna. Oboje mtodzi mieli jednak wspdlnych przyjaciol, a od
jakiego$ czasu spotykali si¢ na pogawedki. Sally imponowata inteligencja Jiro. Zauwazyta
roOwniez, ze kiedy nie maszerowal, nie walczyl 1 nie wykrzykiwal inwektyw wobec
lojalistéw, wydawat si¢ catkiem rozsadny. Byt to zdolny chtopak, ale zachowywat si¢ 1
wygladal jak mtodociany przestepca.

- On jest bystry, mamo, i by¢ moze ma racj¢ - powiedziata ktoregos$ dnia wyzywajaco Sally.
Reiko wymierzyla jej policzek.

- Zebym nigdy wiecej nie slyszata, jak mowisz podobne rzeczy -ostrzegla corke drzac ze
ztosci. - Twoj brat walczy za ciebie i za niego. Jestesmy Amerykanami Ten chlopak i jemu
podobni to zdrajcy. - Reiko wyrazila si¢ jasno, lecz mimo to Sally nadal czasami
potajemnie widywala si¢ z Jiro. Nie byta w nim zakochana, ale go lubila, a
niepostuszenstwo wobec rodzicow sprawialto jej jaka$ dziwng przyjemnos¢.
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Jiro wzigt udziat w ataku na infirmeri¢. Tadashi zobaczyt go wowczas, a Jiro podszedt do
niego 1 ze zto$cig nazwat go inu. Nastepnie, jakby z szacunku dla przyjazni pomiedzy
Tadem a Tanakami, wzigt nogi za pas zadowalajac si¢ przewracaniem wozkoéw z
instrumentami i 16zek. P6zniej tego samego dnia Hiroko zobaczyta go, jak opuszcza
budynek. Jego postawa i zniszczenie, jakie za sobg zostawit, doprowadzily ja do
wsciektosci. Probowata opowiedzie¢ Sally o tym, co widziata, lecz kuzynka nie chciala jej
stuchac.



- On tak nie postgpuje, jest na to za inteligentny - argumentowata Sally, stajac w obronie
chtopaka, a Hiroko rozzloscita si¢ jeszcze bardziej. Zachowanie Sally stawato si¢ coraz
bardziej wyzywajace 1 buntownicze. Wszyscy, a zwlaszcza Reiko, bardzo si¢ z tego
powodu martwili. Reiko nie wiedziala, jak postepowac z corky. Obozy - a szczeg6lnie Tule
Lake z tyloma buntownikami szukajacymi guza - nie s3 odpowiednim miejscem dla
mtodych dziewczat. Najgorsi awanturnicy znajdowali si¢ pod specjalng kontrolg, niektorzy
nawet w wiezieniu, ale innych trudno byto unikng¢. Narzekania, jak to Ameryka ich
wykorzystata i zdradzita, staly si¢ tak sugestywne, ze ostatnio Sally réwniez zaczgta glosic
podobne poglady.

Reiko i Tak niewiele mogli zrobi¢. Byto mndstwo innych ktopotéw, z ktérymi nieustannie
si¢ borykali: zdrowie, bezpieczenstwo, rozczarowanie, braki zywnosciowe, obawa o
przysztos¢. Chcieli przezy¢ ten czas najlepiej, jak potrafili.

Dla wielu internowanych konieczno$¢ koncentrowania mysli na rodzinach, przyjaciotach
czy pracy byta darem losu. Hiroko, dzigki pracy w mfirmerii, mogla czasami przestac
martwi¢ si¢ o Petera. Chociaz dni i noce zajmowaly jej starania o Toyo i ludzi, ktérym
pomagata, jej mysli zawsze wedrowaly ku Peterowi.

Jeszcze na dhugo przed Swietem Dziekczynienia podjeta w infirme-rii prace na dwie
zmiany. Toyo skonczyt dziewig¢ miesigcy 1 wlasnie stawiat pierwsze kroki.

Tadashi czesto zachodzit do pokoiku Hiroko i bawit si¢ z chtopczykiem, przynosit mu
zabawki, ktore sam zrobil. Zawsze byl niezwykle uprzejmy dla wszystkich, a w stosunkach
z dzie¢mi okazywat szczegdlng delikatno$¢ 1 fagodnos$¢. W dziecinstwie szkolni koledzy
czesto mu dokuczali z powodu jego nogi. Najgorzej byto w Japonii. To uczynito go
wyjatkowo wyczulonym na ludzkie problemy 1 smutki. Miat tez poczucie humoru. Pomimo
przebytego polio byt silny 1 zdrowy.

- .. .oraz przystojny - dodawata zawsze Reiko.

- To akurat nie jest wazne - odpowiadata wtedy Hiroko. Zalezalo jej, aby stosunki z Tadem
nie wyszly poza granice przylazni. Pozostawata
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wierna Peterowi 1 pamigci ich buddyjskiego §lubu. Natomiast Tak i Reiko uwazali Tada za
mitego mlodzienca, a jego kandydature na matzonka godng rozwazenia. Byl przeciez kibei.
Urodzit si¢ w Stanach, ale studiowal w Japonii. Znat kulturg ojczyzny Hiroko, jej jezyk,
wywodzili si¢ z tej samej rasy i jesli w przysztosci pojawig si¢ jakiekolwiek uprzedzenia w
stosunku do nich, w réwnym stopniu bedg na nie narazeni. Pewnego dnia podczas rozmowy
Tak zwrécil uwage Hiroko na fakt, ze w Kalifornii mieszane matzenstwa sg zakazane 1
stwarzaja potencjalne zagrozenie dla dzieci.

- Ty naprawde myslisz to, co mowisz - Hiroko spojrzata ze smutkiem na stryja. - Taki los
twoim zdaniem czeka Toyo, gdyby Peter wrécit Nasza mitos¢ bedzie dla matego
niebezpieczna - Stowa Taka wstrzasnety Hiroko.

- Nie wasza mito$¢ - sprostowat ponuro - lecz postawa otaczajacych was ludzi. To przeciez
ich przekonania zawiodty nas w to miejsce. Rozejrzyj si¢ dookota. Ludzie, ktorzy sa
przekonani, iz jestesmy inni, zdradzieccy, niebezpieczni, nie zawahajg si¢ przed niczym.
Pewnego dnia skrzywdza twojego syna, tak jak skrzywdzili ciebie. My im nie
wystarczymy, dopadng rowniez Toyo. Lepiej ci bedzie z mgzczyzng twojej rasy, ktory
zaakceptuje ci¢ taka, jaka jestes, 1 ktory zaakceptuje Toyo. - Hiroko stuchata stryja z
przerazeniem. Jego stowa wyrazaty nie tylko smutek i depresj¢ spowodowang
przesladowaniem, ale rowniez sugerowaty, ze nie powinna czekac¢ na Petera. Tadashi byt



blisko. Czemu miataby nie wyj$¢ za niego Tylko ze cho¢ zaprzyjaznili sig, nie pokochata
go. Nie chciata nikogo procz Petera.

Tadashi kilkakrotnie zapytal ja mimochodem, jakie ma plany na przysztos¢, jaki los,
zdaniem Hiroko, przypadnie jej 1 Toyo. Wiedziata, co miat na mysli. Odpowiadajac, zawsze
starannie dobierala stowa. Z nikim nie omawiata swych planow, data mu jednak do
zrozumienia, ze jest kzajeta k.

Po $mierci brata rozmawiata z Tadem, ze powinna wroci¢ do Japonii, aby pomodc rodzicom.
Wiedziala jednak, ze na razie jest to niemozliwe, a poza tym w Ameryce i ona, i Toyo sg
bezpieczniejsi. Zostanie tutaj, az wojna si¢ skonczy. Musi mie¢ nadziej¢, ze rodzicom nic
ztego si¢ w tym czasie nie stanie.

Nadeszta i mingta kolejna rocznica Pearl Harbor. Towarzyszyly jej ponure nastroje, ale na
szczescie nie doszto do zadnych aktow przemocy. Wraz ze zblizaniem si¢ Bozego
Narodzenia wtadze obozu, mimo nadal obowigzujgcego stanu wojennego, usitowaty
wprowadzi¢ bardziej radosng atmosfere. W niektdre wieczory znoszono godzing policyjna,
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aby umozliwi¢ internowanym zorganizowanie tancow i spotkan towarzyskich.
Niesamowite, jak wiele aktywnie dziatajacych grup powstato w obozie. Cztonkowie tych
grup postawili sobie za cel jak najlepsze wykorzystanie dobrych stron nie sprzyjajacych
okolicznos$ci i w wielu przypadkach im si¢ to udawato.

Wystawiono nawet sztuke kabuki. Hiroko 1 Tami poszty jg obejrze¢, a Tadashi zabral Toyo
na przedstawienie teatru kukietkowego bunraku. Hiroko i Tad grali w orkiestrze
symfonicznej oraz wspolnie koledowali. Niestety, nie udato im si¢ naméwi¢ Sally, aby im
towarzyszyta.

- Nie. Co mnie obchodzi Gwiazdka - warkneta Sally lezac na t6zku, kiedy Hiroko przyszta
ja zaprosi¢ do wspdlnej zabawy. - A w ogole, czemu zabierasz Tada ze sobg Jesli ma fiota
na twoim punkcie, to powinniscie si¢ pobrac.

- To nie twoj interes - odparta zimno Hiroko. Miata juz dosy¢ Sally, ktéra odnosita si¢ do
wszystkich grubiansko. Nieustannie ktocita si¢ z Tami 1 z matkg. Doprowadzata rodzing 1
przyjaciét do szatu. Niewazne, co Hiroko mowita, Sally zawsze jej odwarkiwata
niegrzecznie. Uprzejmie, a nawet z mitoscia, odnosita si¢ tylko do ojca. Nadal go
idealizowala, a Tak uwielbiat corke.

- Zostaw ja- poradzita Reiko, wiec Hiroko zabrata ze sobg Tami. Czuly si¢ szczesliwe
$piewajac kCichgnoc k, kPierwsza gwiazdke k oraz inne ulubione koledy. Chociaz latem
w Tule Lake byto goraco 1 wszedzie unosit si¢ kurz, zimg przychodzit mréz 1 powietrze
robito sie¢ rzeskie.

Mimo ze znajdowali si¢ w obozie, ta noc udata si¢ wspaniale. Kiedy skonczyli koledowac,
Tadashi przyszedt do Tadakow 1 jeszcze dlugo rozmawiali. Nadgsana Sally siedziata na
krzesle. Obserwowala Tada rozmawiajacego z jej rodzicami 1 Hiroko, a po jakims$ czasie
odeszta cichutko do swego pokoju. Nikt chyba tego nie zauwazyt. I on, i Hiroko byli zbyt
zajeci. Ze Smiechem opowiadali o tancach zorganizowanych poprzedniego wieczoru, na
ktore poszli prawie wszyscy pracownicy infir-merii. Zespot grat kNie ogradzaj mnie
ptotem k, ale Zotierze pilnujacy spokoju na zabawie sprawiali wrazenie, jakby nie pojeli
aluzji.

Z powodu chorej nogi Tadashi zatanczyt z Hiroko tylko raz. Potem jej partnerem byt stryj
Tak, a nastepnie jeden z lekarzy. W obozie brakowalo mtodych, mitych mezczyzn, ale ona



nie dbata o to. Nie chciata nikogo procz Petera 1 wszyscy, ktorzy ja znali, wiedzieli, ze
Hiroko zalezy tylko na przyjazni, nie na randkach.

Wyszla teraz z Tadem przed barak. Na minutke przysiedli jeszcze na schodkach, aby
porozmawia¢ o Bozym Narodzeniu, $wigtym Mikotaju

1 tym, co kochali w dziecinstwie. Cho¢ Tad $cigl niewielkie drzewko, a oni zrobili ozdoby,
daleko mu byto do kprawdziwej k, wielkiej choinki przystrojonej bombkami.

- Pewnego dnia - powiedziat z cieptym usmiechem Tad zbierajac si¢ do odejscia znow takie
bedziemy mieli. - Wygladat, jakby w to wierzyt.

Mimo ze Toyo dwoit si¢ i troit, i podniecony wciskat si¢ na niepewnych nézkach w kazdy
zakamarek, tego roku Gwiazdka uptyneta w melancholijnym nastroju. Hiroko nie widziata
rodziny od blisko trzech lat, jej brat juz nie zyt, Ken wyjechat na wojng, a ostatnie wiesci od
Petera otrzymata w koncu listopada. Brak wiadomosci zawsze gleboko j g niepokoit, nie
wiedziata bowiem, co to oznacza. Moze jego oddziat przemieszcza si¢ albo Peter jest ranny,
albo nawet jeszcze gorzej. W razie gdyby polegt, wiadomos$¢ urzedowa o jego $mierci miat
otrzymac Ta-keo, ale mogly ming¢ cate tygodnie, nim cokolwiek dotrze.

- Dobranoc - powiedziat Tadashi patrzac na Hiroko. Przy kazdym slowie z ich ust
wydobywaty si¢ obtoczki zamarznigtej pary. - Wesotych §wiat - dodat. Nastepnego dnia
przypadata Wigilia i oboje mieli by¢ w pracy. - Do jutra.

Kiedy spotkali si¢ na dyzurze, wreczyt jej niewielkg paczuszke. Znajdowat si¢ w niej
malenki medalion. Sam go wyrzezbit w drewnie, wyryt jej inicjaly 1 zawiesit na ztotym
tancuszku, ktory udato si¢ jako$ zachowac jego matce.

- Tad, to jest pickne - podzigkowata i data mu zrobiony na drutach szalik, zapakowany w
kawatek czerwonego papieru. Bezzwlocznie otworzyt paczuszke i zatozyt szalik na szyje, a
na jego twarzy wykwitl szeroki usmiech. Szalik byt czerwony i Tad doskonale w nim
wygladat. Udawal, Ze nie zauwaza niedoskonato$ci robdtki. - Céz, nie zdobytabym Zadne;j
nagrody w konkursie robienia na drutach - przeprosita Hiroko. A potem pospiesznie zabrali
si¢ do roboty. Przez reszte nocy byli zajeci.

Po pracy odprowadzit ja do domu i jeszcze raz zyczyt wesotych $wiat. Zamys$lona poszta do
swojego pokoju. Pocalowata $pigcego synka. Tad jest bardzo mity i lubita go, ale nie
chciata go zachecac. To nie bytoby uczciwe. Powiedziata sobie, ze Tad na pewno to
rozumie, 1 zapomniala o nim az do nastgpnego ranka. Przysnit si¢ jej Peter. Wrocit do
domu, do nich, wrécit takze Ken, a w oddali zobaczyta chyba Yujiego.

- Skad to masz - zapytata jg rano Sally. Hiroko spojrzata w dot, aby zobaczy¢, co Sally ma
na mysli, 1 przypomniata sobie o medalionie.

- Od Tadashiego. - Usmiechng¢ta si¢ do Sally z sympatia. Dla niej zrobita sweter, a z
katalogu Searsa kupita rekawiczki. W Tule Lake rekawiczki
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byly bardzo przydatne. Ale Sally nieoczekiwanie znow si¢ wsciekla 1 zrobita uwage, ze
niektore dziewczeta przerzucajg si¢ od jednego mezczyzny do drugiego.

- Co to ma znaczy¢ - zapytala ostro Hiroko, urazona aluzja kuzynki.

- Dobrze wiesz - odparta cierpko Sally, z ponurym wyrazem twarzy.

- Mozliwe - przyznata Hiroko - ale nie podoba mi si¢ to, co moéwisz. Nie przerzucam si¢ od
jednego mezczyzny do drugiego. Nie uganiam si¢ za Tadashim. - Byto to zgodne z prawda.
- Co ty powiesz



Po tej kasliwej uwadze Sally wyszta z pokoju, a Hiroko usitowala trzyma¢ nerwy na wodzy.
Sally byta niegrzeczna i1 zachowata si¢ szorstko. Kiedy Tadashi nieco pdzniej przyszedt
zyczy¢ wszystkim wesolych $wiat, zdobyta si¢ w stosunku do niego zaledwie na ozigbla
uprzejmos¢. W prezencie przyniost akwarelke, ktorag namalowata dla nich jego matka.
Obrazek byt Sliczny. Przedstawial letni zachdd stonca w gorach.

- Sally jest w cudownym nastroju - powiedziat zartobliwie do Hiroko, a ona jekneta.

- Rano o mato jej nie przytozytam - przyznata.

- Moze powinnas$. Na pewno by si¢ zdziwita. Pomyst Tada rozSmieszyt Hiroko. Potem
poszli na dtugi spacer Kiedy wychodzili z domu, Reiko uniosta brwi.

- Jest co$ znajomego w tych jej spacerach - zakpita, zwracajac si¢ do Taka. - Moze
powinnam zacza¢ si¢ martwi¢ Odpowiedziat Zonie usmiechem.

- Jest chyba na tyle dorosta, aby troszczy¢ si¢ sama o siebie, nie uwazasz - A potem dodat z
powaga: - To mity chlopak. Powiedziatem jej to ktorego$ dnia, ale nie chciata stucha¢. Tad
bylby dla niej znacznie lepszym mezem niz Peter.

- Co ci¢ przywiodto do takiego wniosku - Reiko byta zaskoczona, wiec Takeo powiedziat
jej to samo, co wczesnie] mowit Hiroko.

- Moze masz racj¢, Tak, ale ona nadal kocha Petera. - W ciggu ostatnich miesigcy Hiroko
nieraz mowita o tym ciotce.

- Tada tez mogtaby pokochac¢ - odpart praktycznie Takeo. - On cudownie radzi sobie z
Toyo. - Hiroko miata juz prawie dwadzie$cia jeden lat i dziecko. Bytoby znacznie dla niej
lepiej, gdyby wyszta za maz. Nikt by si¢ temu zwigzkowi nie sprzeciwiat. Ktoéregos$ dnia
Reiko spotkata matke Tada i ta napomkneta, ze bardzo lubi Hiroko.

Nagle do pokoju weszta Sally. Ustyszata fragment rozmowy rodzicow 1 wybiegta trzaskajac
drzwiami.

- Co si¢ z nig dzieje - zapytal Takeo. Byt zaskoczony 1 zmartwiony zachowaniem corki.
Miat nadzieje, ze przestata si¢ widywac z Jiro. Zawsze po takich spotkaniach zachowywata
si¢ jeszcze gorzej. Po chwili przypomniat sobie jednak, ze przed tygodniem chtopak zostat
umieszczony w odosobnieniu, a poza tym Sally méwila, ze Jiro ma dziewczyng.

Przez caly tydzien Sally byta w koszmarnym humorze. Mialo si¢ wrazenie, ze prowadzi
przeciw kuzynce prawdziwg wendete.

- Najgorszym jej problemem jest to, ze ma szesnascie lat - stwierdzita Reiko odpowiadajac
na pytanie Taka. Siedemnaste urodziny Sally miaty niedlugo nadej$¢, a dorastanie w Tule
Lake nie byto dla niej szcze§liwym okresem zycia. Pomimo wszelkich wysitkow, aby zycie
w obozie uczyni¢ zno$nym, nieustannie borykali si¢ z przer6znymi brakami 1
ograniczeniami. Mlodziez tgsknita do tych wszystkich drobnych przyjemnosci, ktoérymi
nadal cieszyli si¢ ich biali rowiesnicy, 1 ktére w swoim czasie bytly udzialem rodzicow i
starszego rodzenstwa. Sally nie mogta mie¢ tadnych 1 modnych strojow, chodzi¢ na dalekie
spacery, koncerty, na mecze pitkarskie, albo cho¢by do kina czy zwyktej szkoty. Tak jak
wszyscy, spedzata czas w wigzieniu. Wcigz bylo jej zimno, nosita brzydkie ubrania, zyta za
drutami kolczastymi, gdyby zachorowata, nie dostataby odpowiednich lekarstw, a ponadto
nigdy nie mogta si¢ najes¢ do syta.

- Trzeba jg bedzie gdzie§ wysta¢ latem - zazartowat Tak, po raz pierwszy od miesiecy.
Swieta wprawily go w dobry nastroj i nawet zabrat Reiko na tance zorganizowane w
sylwestra. Obojgu bardzo si¢ podobata muzyka grana przez obozowy zespo6t.



W wieczér sylwestrowy Hiroko postanowita wzig¢ dyzur. Cheiala, aby inni mogli si¢
zabawi€. Jej samej bylo wszystko jedno, a poza tym 1 tak nie miata z kim spedzi¢ sylwestra.
Tadashi rowniez wziat dyzur.

Pooc zastata ich przy chorym dziecku, ktére z powodu cigzkiej grypy ciagle
wymiotowato. Tadashi u§miechnat si¢ do Hiroko ponad glowa mai ca i wyszeptat:

- Szczgsliwego Nowego Roku. - Potem, gdy dziecko zasne¢to, posprzatali 1 §miali si¢ ze
sposobu, w jaki powitali nowy rok.

- To bedzie pamigtny wieczor - powiedzial ze Smiechem. - Kiedy nasze dzieci zapytaja, jak
mingt nam nasz pierwszy wspolny sylwester, bedziesz mogta opowiedzie¢ im t¢ historie.
Stowa Tada nie rozbawity Hiroko, wrecz przeciwnie, zasmucity. Byli sami, siedzieli przy
kawie.

- Nie méw tak, Tad.

- Dlaczego nie - Wreszcie zdobyt si¢ na odwage. Do tej pory obawiat si¢ przekroczy¢
pewna granice, jednak tym razem postanowit wzig¢ byka za rogi. Wszystkim nam jest
potrzebna odrobina nadziei. Dzieki
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niej zycie moze toczy¢ si¢ dalej. A ty jeste$ moja, Hiroko. - Nigdy przedtem nie byt wobec
nikogo tak szczery. Niewazne, jaka ustyszy odpowiedz, nie zatowal swych stow.

- Nie mogg by¢ twoja - odparta réwnie szczerze. - Cudowny z ciebie przyjaciel, Tad, ale nie
moge ci zaoferowac nic wigcej. Kocham kogo$ innego.

- Nadal jeste$§ w nim zakochana - Oboje wiedzieli, o kim mowa.

- Tak - odrzekta cicho, modlgc si¢ w duchu o zycie Petera. Ostatni list od niego otrzymata
przed sze$cioma tygodniami.

- A co bedzie, jesli po jego powrocie sprawy potoczg si¢ inaczej, niz sobie wyobrazasz
Jesli on si¢ zmieni albo ty To si¢ zdarza, zwlaszcza w waszym wieku. - Tad nie wiedziat,
ile lat ma Peter, zaktadat jednak, ze dwadziescia kilka.

- Tak na pewno si¢ nie zdarzy.

- Hiroko, nie masz jeszcze dwudziestu jeden lat, a jednak tak wiele si¢ juz zmienito w
twoim zyciu. Przyjechatas do tego kraju. Pig¢ miesigcy pozniej wybuchta wojna, musiatas
opuscic¢ szkole, a twoi stryj ostwo stracili wszystko. Potem znalazia$ si¢ tutaj. Masz
dziecko. To jedna wielka karuzela. Skad mozesz wiedzie¢, co ci si¢ przydarzy w
przysztos$ci -Nastepnie wypowiedzial stowa, ktore jg do gtebi zranity:

- Jesli juz weze$niej bylas go tak pewna, czemu nie wyszlas za niego, zanim Toyo si¢
urodzit A moze si¢ myle

- Nie mylisz si¢ - odparta w zamysleniu, zastanawiajgc si¢, czemu pragnie wyjasni¢ Tadowi
te kwestig. Nie byla mu przeciez winna zadnych wyjasnien, ale uratowat zycie jej 1 dziecku.
Podejrzewala tez, ze bardzo mu na niej zalezy. W pewien sposob kochata go nawet, jak
przyjaciela. - Uwazatam, ze to zbyt skomplikowane i1 niewtasciwe. Chciatam pojecha¢ do
Japonii 1 prosi¢ ojca o pozwolenie. Potem przyszta wojna 1 byto juz za p6zno. Nie moglam
sobie wyobrazi¢ ucieczki do innego stanu po to, zeby wzia¢ slub. Ale... tak czy inaczej,
stato sig, co si¢ stato. - A potem powiedziata mu co$, o czym nie wiedzial, a co ogromnie go
zaskoczylo. - On nie wie o Toyo.

- Nie powiedzialas mu - Nie potrafit wyobrazi¢ sobie sytuacji, w ktérej nie chciatby
otrzymac takiej wiadomosci. Musialo jej by¢ bardzo trudno dzwigac ten cigzar tylko na
swoich barkach.



- Uwazalam, Ze nie bytoby to uczciwe. Nie chciatam, by czut si¢ zmuszony do powrotu,
gdyby tego nie chcial.

- Nawet tego nie jeste$ pewna - Tad byt zaskoczony, ale jednoczesnie zadowolony. Pod
pewnymi wzgledami sprawy ukladaty si¢ dla niego lepiej niz przypuszczat, pod innymi
gorze;j.
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- Jestem pewna tylko jednej rzeczy - powiedziata migkko - ze bardzo go kocham.

- Szczgsciarz z niego - stwierdzit Tadashi patrzac na Hiroko i zalujac, Ze to nie on jest
ojcem Toyo. Tamten nawet nie miat pojecia, jak wielki z niego szczg$ciarz. - Moze on na to
nie zasluguje - dodat ostroznie.

- Zasluguje - oznajmita z pelnym przekonaniem. Wziat Hiroko za reke 1 spojrzat jej w oczy.
Nie bedzie lepszego momentu, aby wyznac jej, co czuje.

- Kocham ci¢ - powiedzial szczerze. - Zakochalem si¢ w tobie od pierwszego spojrzenia.

- Przykro mi - potrzasneta smutno gtowa. Nie mogg... Ja ciebie tez kocham, ale nie w ten
sposob. Nie moge...

- A jesli nie wroci - Nie cheial powiedzie¢ Jesli nie zyje k, ale oboje wiedzieli, co mial na
mysli. Hiroko tylko spojrzata na Tada, niezdolna do odpowiedzi.

- Nie wiem - stwierdzila po chwili. Ale w Tadzie zacze¢ta rodzi¢ si¢ nadzieja. Powiedziata
przeciez, ze go kocha jak przyjaciela, moze nawet jak brata.

- Mogg poczekaé. Przed nami cale zycie... Byle tylko nie tutaj. -USmiechnat si¢. Pragnat ja
pocatowac, czul jednak, Ze nie powinien tego robic.

- To nie w porzadku wobec ciebie. Nie mam prawa ci¢ zatrzymywac¢, Tad. Ja nie jestem
wolna.

- O nic nie prosze - powiedziat. - Zadowala mnie obecny stan rzeczy. Razem mozemy graé
symfonie.

Roze$miata si¢. Stowa Tada zabrzmiaty strasznie staro§wiecko. Prowadzg tu zwariowane
zycie.

Dobry z ciebie zawodnik - stwierdzita uzywajac jednego z ulubionych powiedzen
Amerykanow.

- Jeste$ pickna 1 bardzo ci¢ kocham - odpart, a ona oblata si¢ pagsem. Nie zdjeta od
Gwiazdki medalionu, ktéry jej dat, 1 cieszyt si¢ z tego powodu.

Odprowadzit Hiroko do domu. Dobrze si¢ czuli w swoim towarzystwie. Doszli do
porozumienia. Byl w niej zakochany, a ona go kochata jak przyjaciela. Poczeka wigc
cierpliwie. Trudno by im byto przesta¢ si¢ widywac, zwlaszcza ze razem pracujg. Poza tym
pozbawiliby si¢ przyjazni, na ktorej im zalezato. A potem, cho¢ obiecywal sobie, ze tego
nie zrobi, pochylit si¢ 1 delikatnie pocatowat jg w usta 1 zaraz odsunat si¢, zanim zdazyta mu
przeszkodzi¢. Uscisneta go 1 stali na zimnie zastanawiajgc si¢, dokad zaprowadzi ich zycie.
W koncu Hiroko pozegnala si¢ i weszta do srodka. Nic wiecej nie mogta mu ofiarowac.
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Kiedy wstata rano, zobaczyla, Ze jeden z Zolnierzy rozmawia z Ta- J kiem przed domem.
Czyzby klopoty Zomierz mial powazny wyraz twa- rzy, a Tak kiwal glowa. Kiedy
zotierz odszedt, Tak nie wszedt do §rod- f ka. Stat bez ruchu przy drzwiach. Ciotka Rei
réwniez go obserwowalta, ;| a po chwili wybiegla na dwor. ;|

- O co mu chodzito - zapytata stojac na zimnie bez ptaszcza. Jej f maz wygladat bardzo
dziwnie, patrzyt na nig, jakby nie wiedziat, kim ona  jest, albo nie zrozumiat pytania. -



Tak Wszystko w porzadku, kochanie - zbiegta po schodkach do niego. Spojrzal na nig 1
kiwnat gtowa.

- Ken zostat zabity we Wtoszech - powiedziat patrzac na nig nieprzytomnym wzrokiem. -
Najpierw uznali go za zaginionego w akcji, ale potem znaleZzli jego ciato - wyjasnit takim
tonem, jakby opowiadat o przesylce, ktérg wtasnie dostarczono. - Nie zyje - dodat z pustym
spojrzeniem. Patrzyta na me¢za przerazona. - Ken. Ken. Mam na mysli Kena. ; Ken nie zyje
- powtarzat imi¢ syna, jakby nie rozumiejgc wiasnych stow. ;

Hiroko wcigz ich obserwowata. Instynktownie zrozumiata, ze stato si¢ co$ potwornego.
Wybiegla z domu, pomoc Reiko uspokoi¢ Taka, \ ktory si¢ catkowicie zatamat. Chodzit w
kotko, weigz powtarzajac to | samo. Jego stan tak zatrwozyl Reiko, ze sama nie mogta sobie
teraz po-zwoli¢ na okazywanie rozpaczy. i

- Chodzmy do srodka, Tak, tu jest zimno - poprosita tagodnie. Ale ¢ on nie zareagowal. -
Tak... prosze... - W jej oczach zabtysty tzy. Sty- > szata, co powiedzial maz, ale na rozpacz
bedzie miata czas dopiero, gdy | si¢ nim zajmie. - Kochanie, wejdzmy do $rodka. - Obie z
Hiroko objety \ go 1 powoli poprowadzity po schodkach do bawialni, posadzity na krze-; $le
1 spojrzaly na siebie. \.

- Ken nie zyje - powtorzyl. Byt pierwszy dzien 1944 roku. Sally wtasnie weszta do pokoju i
ustyszata stowa ojca.

- Co - krzykneta tak glosno, ze z sypialni przybiegta Tami z Toyo w ramionach. Zaczat si¢
koszmar. Hiroko zaje¢ta si¢ Sally, ktora nagle wpadta w histeri¢, a Reiko usitowata pomoc
mezowi. Potem rozptakata si¢ rowniez Tami, a Toyo, kiedy zobaczyt, ze wszyscy ptacza,
dotaczyt do nich, cho¢ nie wiedziat, o co chodzi.

Hiroko zdotata zaprowadzi¢ dzieci do sypialni. W bawialni zostala Reiko 1 cichym gltosem
przemawiala do Takeo. Sally, zapominajac o nie” checi do Hiroko, przez godzing ptakata w
jej ramionach. Tami usiadta po drugiej stronie Hiroko i mocno si¢ do niej przytulita. Hiroko
doskonale rozumiata uczucia dziewczat. Sarna przeciez byta zrozpaczona, kiedy
poprzedniego lata stracita Yujiego. A teraz polegt Ken. Wojna zbiera straszliwe zniwo,
gingto tylu wspaniatych mlodych me¢zczyzn, nie oszczgdzata
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rowniez starszych. Wielu ludzi podobnych do Taka byto do glebi wstrzasnietych,
zgorzkniatych, zawstydzonych tym, co im przyszto przezywac, cho¢ to nie oni powinni si¢
wstydzi¢, lecz z tego nie zdawali sobie sprawy. Wydawato im sig¢, ze s3 winni temu, co si¢
stato. Takeo zatamat sig, ale kiedy po jakims$ czasie Hiroko weszta do bawialni sprawdzi¢,
jak stryj si¢ czuje, odzyskal zmysty 1 tylko ptakal w ramionach zony jak I dziecko. Jego
pierworodny, jego dzieciatko, jego syn nie zyl. Niewielki - stoliczek, na ktérym stata
fotografia Kena w mundurze, bardziej niz kiedykolwiek przypominat ottarzyk, tylko ze
teraz byl poswiecony niezyjagcemu bohaterowi.

Tego dnia Hiroko zostala w domu. Zajeta si¢ dziewczetami, a Reiko 1 Tak poszli do
buddyjskiej §wiatyni z prosba o odprawienie modipw. Ciato syna nie zostanie im odestane.
Nie begdg mieli niczego, co mogliby przytuli¢ albo chociazby dotknaé czy pocatowac.
Zostang tylko wspomnienia, a takze §wiadomos$¢, ze stuzyl ojczyznie, ktoérg wszyscy
kochali, 1 ktora ich zdradzita.

Kiedy wrocili ze $wiatyni, Tak wygladat, jakby miat tysiac lat. Znow powrocily klopoty z
oddychaniem. Nikt nie uwierzylby, ze ma zaledwie pie¢dziesiagt dwa lata. Wygladat i czut
si¢ na dziewiecdziesiat.



Nabozenstwo odbylo si¢ nastepnego dnia. Kenji Jirohei Tanaka zgingt w wieku osiemnastu
lat, 1 nawet dla tych, ktorzy wierzyli, ze ta wojna jest sprawiedliwa, byto to okropne
zmarnotrawienie mtodosci 1 nadziei. Tada-shi poszedt wraz z nimi do §wiatyni. Siedzial w
milczeniu migdzy Hiroko i Sally, ktéra dzi§ wyjatkowo nie byta zta na nikogo. Byta
zdruzgotana. Po uroczystosci przytulita si¢ do ojca 1 ptakata. Takowi jednak zabraklo sity,
aby dzieli¢ swoj zal z kimkolwiek. Nawet przy pomocy Reiko miat trudnosci, aby opuscic¢
swiatynie. Widzac, co si¢ dzieje, Tadashi pospieszyt z pomocg. Gteboko im wspotczut.
Wieczorem pomogt Reiko potozy¢ meza do t6zka. Hiroko krajalo si¢ serce, kiedy patrzyta
na stryja, ale nazajutrz zaznata troch¢ pociechy. Wreszcie przyszedt list od Petera.

Zyt i mial sie dobrze. Byt w Arezzo. Nie mogta podzieli¢ sie dobrymi wiesciami z Takiem -
zbyt rozkojarzony 1 zrozpaczony po $mierci syna - nie mogt zaakceptowac faktu, ze kto$
inny wyszedt calo z bitwy. \ Po potudniu przyszedt Tadashi, zobaczy¢ jak si¢ wszyscy
czuja. Rozmawiat z Hiroko przyciszonym glosem na dworze. Nie chcial Tanakom zawracac
glowy. Dowiedziat si¢ od Hiroko, ze Tak przez caly dzien zostat w 16zku, ptakat, ale byta
przy nim Reiko. Miato si¢ wrazenie, ze $mier¢ Kena przerwata ostatnig ni¢ trzymajaca Taka
przy zyciu. Zatamat si¢ kompletnie. Nie potrafit poradzi¢ sobie z tg stratg. Nie byt jednak
wyjatkiem. W obozie znajdowalo si¢ wielu mezczyzn, ktorzy stracili syna,
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czasami nawet kilku, prace, domy i juz nie potrafili przystosowac si¢ do; | nowych
warunkow. Nie czuli si¢ na sitach dluzej stawia¢ czoto $wiatu.r.| Ich hanba byta zbyt
wielka. 11

Roéwniez Reiko bardzo dotkneta strata syna, nie mogla sobie jednak f pozwoli¢ na luksus
rozpaczy; musiala doglada¢ meza. Przez caly tydzien I nie poszta do pracy. Wszyscy to
rozumieli, a Hiroko wzigta za nig kilkaf; dyzuréw. Dwa tygodnie pdzniej Tak poczut si¢
lepiej, ale nadal jeszcze | w petni nie doszedt do siebie. Postarzat si¢, sprawiat wrazenie
zme¢czo-f t nego 1 miat trudnosci z oddychaniem. ||

W potowie stycznia wladze obozowe zniosty stan wojenny. Utwo4; rzono komitet ztozony
z ludzi o umiarkowanych pogladach, ktory miaf 1 kontrolowa¢ poczynania organizacji
kchtopcow nie-nie k. Komitet na-l| zwat si¢ Patriotycznym Zwiazkiem Nipponu. Wkrotce
po jego ustano- 1 wieniu catkowicie ustaty strajki. || k

W obozie wszyscy odetchneli z ulga, ale nie Tanakowie. Kiedy oj-jf ciec zalamat si¢, Sally
zaczela zachowywac si¢ jeszcze gorzej, Tami plalf kala bez przerwy, a Toyo zaczynaty si¢
wyrzyna¢ zabki. Przez trzy 00041 z rz¢du nie dat matce spac. Mial teraz dziesig¢ i pot
miesigca, 1 wszystkal go interesowato. Ale nawet on nie zdotal rozchmurzy¢ Takeo, ktory
byli tak rozkojarzony, ze zdawat si¢ nie zauwaza¢ dziecka. ||

Pewnego popotudnia idac do pracy Hiroko zostawita synka z Tatdéernff Zazwyczaj Sally si¢
nim zajmowata, lecz tego dnia nie wrdcila jeszcze z|{; szkoty. Tak nadal nie pracowat. W
szkole z trudem dawali sobie rade bez niego. Przy takiej liczbie mlodych ludzi w obozie
potrzebni byli wszyscy nauczyciele, tak jak 1 wszystkie pielegniarki oraz lekarze. Wtadze
szkoty uznaty jednak, ze bedzie dla Taka lepiej, jesli spedzi w domu miesigc 1 dojdzie do
siebie. Wychodzac do pracy Hiroko pomyslata, ze by¢ moze Takowi dobrze zrobi
konieczno$¢ zajecia sie¢ Toyo przez kilka minut. Moze skieruje to jego mysli na inne tory.
Tak codziennie chodzil do $wiatyni i zapalat $wieczki na stoliku z fotografig Kena.

- Sally wkroétce bedzie w domu - przypomniata stryjowi Hiroko wychodzac, a nastepnie
pobiegta dluga, pusta droga do infirmerii. Dostrzegta Sally wracajaca ze szkoty 1
wspomniata jej, ze w domu czeka na nig



ojciec i Toyo.

- Juz id¢ - odparta zgodnie, nie dajac Hiroko powodu do ktotni. Dla ojca zrobitaby
wszystko. Kiedy Hiroko dotarta do szpitalika, Reiko wypetniata jakies papiery.

- Jak on si¢ czuje - zapytata pospiesznie. Hiroko kiwneta gtowa. Stan Taka poprawit si¢
odrobing. Przynajmniej zgodzit si¢ zaopiekowa¢ Toyo przez chwile. To juz cos.

Sally, tak jak obiecata, od razu wrdcita do domu. Wbiegta po schodkach 1 weszta do srodka.
Ojciec siedziat na krzesle trzymajac Toyo na kolanach. Chtopczyk radosnie zut baczek
zrobiony dla niego przez Taka, a Tak spokojnie spat. Zasnat tuz po wyjsciu Hiroko. Sally z
usmiechem wzigta dziecko, a potem pochylita si¢ i delikatnie pocatowata ojca w czoto, a
wtedy gtowa Taka bezwladnie opadta do tytu. Sally od razu zrozumiala, co si¢ stato. Nie
wypuszczajac Toyo z obje¢ pobiegta do infirmerii po matke.

- Tatus... - wysapata, a Hiroko zabrala synka z jej obje¢ 1 podata Tadashiemu ...zachorowat
- dokonczyta Sally, lecz w glebi serca wiedziala, Ze to nieprawda. Nie byt chory. Umart.
Wiedziala o tym, ale nie chciata si¢ z tym pogodzi¢.

Reiko 1 Hiroko popedzity do domu, tuz za nimi biegta Sally. Tad, powldczac noga, taszczyt
dziecko, wiec zostat troche w tyle. Owingt malca wlasnym ptaszczem, aby chtopczyk si¢
nie zaziebit. Kiedy dotart do domu Tanakéw, Reiko krzatata si¢ przy mezu, lecz na ratunek
bylto juz za p6zno. Serce Taka poddalo si¢ tak samo, jak juz dawno temu zalamat si¢ jego
duch. Nie bronit si¢ przed smiercig. W ostatnich czasach spadto na niego zbyt wiele ciosow.
Spokoijnie, bez jednego dzwigku, bez pozegnania, odszedt od nich.

- Och, Tak. - Reiko opadta na kolana przed me¢zem. - Och, Tak... prosze... nie opuszczaj
mnie... - Jakie to niesprawiedliwe, bez niego bedzie taka osamotniona. A przeciez dopiero
co stracili Kena. Dla kogo ma teraz zy¢ Znala odpowiedz na to pytanie. Dla Tami 1 Sally.
Nie dla niej luksus poddania sig¢, albo nawet $§mierci. Musi zy¢ dla nich. Miata czterdziesci
lat 1 wlasnie owdowiata. Kleczala na podtodze z twarzg ukryta w dtoniach. Plakata za
mezem, ktorego tak bardzo kochata 1 ktorego stracila na zawsze.

Hiroko objeta ciotke za ramiona 1 pomogta jej si¢ podnies¢. Sally stata obok 1 szlochata. Nie
wiedziala, jak zdota zy¢ bez ojca.

- Tatusiu - wyszeptata przez tzy. Tad oddat Toyo Hiroko i delikatnie objat Sally. Ptakata
dalej w jego ramionach. Hiroko ubrata synka 1 wyszta przed dom, aby poczekac¢ na Tami,
ktora za kilka minut miata wréci¢ ze szkoty. Kiedy tylko si¢ pojawita, Hiroko zamkneta
drzwi i wzigta Tami na spacer. Spokojnie wyjasnita jej, co si¢ stato.

- Tak po prostu - Tami patrzyta na kuzynke rozszerzonymi oczami. Nikt go nie zabit ani
nic takiego - Ale on nie byt stary... - powiedziala usitujac zrozumieé¢ nowing. Zadna z nich
nie potrafila zaakceptowac $mierci Taka. Hiroko 1 Tami spacerowaty przez dtuzszy czas,
ptaczac 1 rozmawiajgc. Kiedy wrocity, pozostali czekali na nich przed domem, Tadashi stat
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obok Sally. Gdy Hiroko spojrzata na nich, zrozumiala co$, czego nigd| przedtem nie
dostrzegla. Nagle pewne rzeczy staty si¢ oczywiste.

Reiko zabrata coérki na spacer, a Tad z Hiroko poszli do infirmerii nosze i noszowych. Nie
chcieli, aby dzieci zobaczyly, jak wynosi si¢ icj zmartego ojca z domu. Widziaty wprawdzie
wielokrotnie, jak wynoszoi no zmartych z innych doméw, lecz tym razem bytoby to zbyt
bolesnp przezycie. Godzing p6zniej ciato Takeo znalazto si¢ w kostnicy, a Tad wrocit do
domku Tanakéw. Siedzieli w milczeniu w bawialni.



Pod wieczor Hiroko 1 Tad wrocili do infirmerii. Szli powoli, rozmawiajac o tym, co si¢
stalo. Takeo byt jeszcze zbyt mtody, zeby umiera¢, lecz tak jak tylu innych, stracit che¢ do
zycia. Wiele osob, szczegolnie mezczyzn, taka depresja doprowadzita do $mierci. Kobiety
natomiast, mimo iz fizycznie byly stabsze, okazywaty si¢ znacznie silniejsze psychicznie,
zdolne do uporania si¢ z rozczarowaniami.

- Biedna Reiko - odezwat si¢ Tad. W jego glosie zabrzmiato niektamane wspotczucie. Sam
stracit ojca w dziecinstwie 1 wiedzial, jak ciezko zniosta to matka.

Nagle Hiroko powiedziala co$ dziwnego, jesli wzig¢ pod uwage okolicznosci, lecz przeciez
panowaty miedzy nimi braterskie stosunki.

- Moja kuzynka jest w tobie zakochana - stwierdzila przyciszonym glosem, a on spojrzat na
nig przerazony.

- Reiko

- Nie, idioto - Musiata si¢ rozesmia¢. Cho¢ $§miech byt tu nie na miejscu, przyniost jej
chwilowg ulge. - Sally. Obserwowatam j g dzisiaj, kiedy stata obok ciebie. I zrozumiatam,
ze ma fiota na twoim punkcie. Moze wlasnie dlatego tak si¢ na mnie wsciekata. Uwazata,
ze kradng jej twoje uczucia. - To wyjasniato tez przykre uwagi Sally na temat
kprzerzucania si¢ od jednego me¢zczyzny do drugiego k.

- Moim zdaniem nie masz racji - odpart zazenowany Tad. On tez to zauwazyl, poza tym
zawsze bardzo lubit Sally, lecz nigdy nie przyszto mu do glowy, ze Sally mogtaby mie¢ do
niego stabo$¢. Zbyt byt zajety Hiroko. Teraz jej stowa zaskoczyly go, ale nie wzbudzity
niecheci. Sally miata zaledwie siedemnascie lat, o siedem mniej niz on. Nie uwazat zwigzku
z nig za odpowiedni, byt tez pewien, ze Reiko zgodzitaby si¢ z nim.

- Po prostu pomyslatam, ze powiniene$ wiedzie¢ - wyjasnita Hiroko.

Tad skinat glowa i1 juz wiecej nie poruszali tego tematu. Hiroko chciata, aby Tad zdawat
sobie spraw¢ z uczu¢ Sally. Bardziej niz kiedykolwiek, a szczegolnie od $mierci Kena i
Taka, czula, jak cenne jest zycie, jak wazny kazdy moment. Wiedziata tez, ze niezaleznie
od rozwoju

sytuacji, nigdy nie przestanie kocha¢ Petera. Gdyby pozwolita Tadowi nadal sobie
asystowac, postgpitaby nieuczciwie. Byt mtody, miat prawo do czegos$ wigcej niz tylko
resztek po kim$ innym, albo tylko zony 1 dziecka innego me¢zczyzny. Zdaniem Hiroko, Tad
byl wymarzonym partnerem dla Sally.

Tej nocy, po powrocie do domu, dlugo jeszcze siedziata z Reiko, pocieszala ja, ocierala izy,
stuchata wspomnien i nie spetnionych marzen. Nastepnie napisata dtugi list do Petera.
Musiata mu opowiedzie¢ o Smierci Taka, cho¢ wiedziala, ze bardzo go ta wiadomos¢
zaboli. Peter 1 Tak byli takimi dobrymi przyj aciotmi.

Wiele czasu uptyneto, zanim dostata kolejny list od Petera. Byt zdruzgotany wiadomoscig o
smierci Taka. Takeo dawno juz zostal pochowany na przepetlnionym cmentarzu. Prawie
wszyscy zmarli mieliby szanse przezycia w normalnych warunkach, przy lepszej opiece
lekarskiej. By¢ moze uratowataby ich nawet odrobina nadziei. Wielu z nich poddato sie, tak
jak Takeo, ktory po prostu usiadt i umart, zamiast walczy¢. Przypomniato jej to prosbe
Petera: miata przezy¢. Obiecata mu to.

Szes¢ tygodni pdzniej nadeszty pierwsze urodziny Toyo. Jedna z pielegniarek upiekta w
szpitalnej kuchence niewielki torcik. Dostal go wieczorem, kiedy Hiroko wrdcita z pracy. Z
okrzykiem radosci rzucit si¢ na niego i od razu caty si¢ upaprat. Hiroko pozatowata, ze nie
moze zrobi¢ zdj¢c, ale aparaty fotograficzne byly zakazane. Przyszedt Tadashi 1 przyniost



Toyo wlasnorgcznie wykonang zabawke. Byla to drewniana kaczka z jajkiem na grzbiecie i
kijkiem do pukania. Toyo od razu pokochal drewniane zwierzatko.

Tad chyba wzigt sobie do serca rad¢ Hiroko, bo kilkakrotnie zabrat Sally na spacer, a raz
nawet na zaj¢cia ze sztuki, w ktorych uczestniczyt. I chociaz Sally nie miala teraz nastroju
do randek, bo wcigz jeszcze nie przyszta do siebie po stracie ojca, Tadashi byt osoba, z
ktorg mogta o wszystkim rozmawia¢. Od §mierci ojca znacznie cieplej odnosita si¢ tez do
Hiroko.

W pewien sposéb ta tragedia zblizyta do siebie pozostatych, a wigzy te zacie$nily sie
jeszcze bardziej podczas dlugiego, goracego lata. Zimy w obozie byly ciezkie, ale lata
jeszcze gorsze. Poza okregiem ograniczonym kolczastym drutem wszystko si¢ zmieniato.
Alianci odnosili zwycigstwo za zwycigstwem. Brytyjczycy 1 Amerykanie pokrywali
Niemcy dywanowymi nalotami. Amerykanie wylagdowali w Anzio, Rosjanie wkroczyli do
Polski, zolnierze McArthura wyzwalali wyspy Pacyfiku. W kwietniu amerykanskie
samoloty po raz pierwszy zbombardowaly Berlin powodujac ogromne zniszczenia. W
czerwcu alianci nie tylko
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wkroczyli do Rzymu, ale rowniez postawili stop¢ na francuskiej ziemi i od strony
Normandii posuwali si¢ w glab kontynentu. Peter byt tam, we Francji. Hiroko otrzymywata
od niego regularnie listy, az do sierpnia. Stuzyl pod rozkazami generata Hodgesa. Z
miasteczka Lessay ruszyli na Paryz. W ostatnim li§cie opowiadat o stolicy Francji. Pisat, ze
to najpickniejsze miasto, jakie kiedykolwiek widzial, nawet teraz, mimo wojny. Zalowal, Ze
Hiroko nie moze by¢ razem z nim. P6zniej jednak listy przestaty przychodzi€. Jesienig
nastroje w obozie pogorszyly si¢ znowu. Patriotyczny Zwigzek Nipponu zdawat si¢ traci¢
kontrole nad kchtopcami nie-nie k, ekstremisci ponownie wyszli z podziemia. W
pazdzierniku wznowili demonstracje 1 represje. Wyrazali swoje niezadowolenie tak samo
glo$no jak dawniej, byli tez gwaltowniejsi 1 powodowali mnostwo ktopotow. Dla lojalnych
rodzin zamieszanie wywolywane przez awanturnikow stanowilo nieustanne zrodto obaw 1
irytacji. Lojalisci nie chcieli sta¢ si¢ powodem walki dla r6znych frakcji. Ludzie odnosili
obrazenia na ulicach, w strajkach i demonstracjach. Poniewaz w rodzinie Tanakow nie byto
juz m¢zczyzn mogacych obroni¢ kobiety, Reiko nieustannie si¢ martwita, ale byta
wdzigczna Tadowi za to, ze spedza tak wiele czasu z jej rodzing i z Sally. Byt mitym
mtodym cztowiekiem i robit wszystko, co w jego mocy, aby im pomdc. Widok Tada i Sally
zawsze wywolywat usmiech na twarzy Hiroko. Od lata byli nieroztgczni. Zdaniem Hiroko,
nic lepszego nie mogto si¢ im obojgu przydarzy¢. Jasnieli szczeSciem.

- Czy nie mowilam - zazartowata Hiroko ktoregos dnia w pracy. Tad udawat, ze nie
rozumie, o czym Hiroko mowi, ale ona nie dala si¢ fatwo zbi¢ z tropu. Byli zzyci jak
rodzenstwo, albo przynajmniej jak kuzyni.

- Nie rozumiem, co masz na mys$li - odpart wymijajaco. Usitowatl si¢ nie usmiechngé¢, ale
nie zdotat.

- Na pewno rozumiesz, Tadashi-san. - Uwielbiala z niego zartowac. Jej angielszczyzna byta
teraz niemal idealna. - Mialam na mysli Sally.

- Wiem. Za grosz w tobie subtelnosci. - Spojrzat na Hiroko, zarazem zirytowany i
rozbawiony. Juz dawno pojat ogrom jej oddania dla Petera. Wdzigczny byl Hiroko za
szczero$¢, jakg mu okazata, a jeszcze bardziej za wyjawienie uczué Sally. Sally byta mtoda,
chwilami wykazywata wielka niedojrzatos¢, ale pod szorstka powtoka skrywata si¢ stodka,



delikatna dziewczyna, ktora pragneta rownie trwatego zwigzku, jaki taczyt jej rodzicow.
Podczas tych miesiecy, jakie uptynety od $mierci Taka, zakochiwali si¢ w sobie coraz
mocniej. Za wczesnie bylo jeszcze na §lub - Sally dopiero za p6t roku miata skonczy¢
osiemnascie lat. Tad
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wywieral na nig doskonaty wplyw. Przestata si¢ zadawac¢ z kchtopcami nie-nie k, z
przeréznymi wichrzycielami, 1 ponownie stata si¢ taka dziewczyng, jakg byta dawniej,
przed internowaniem.

Tadashi obiecat spedzi¢ z Tanakami Swieto Dzigkczynienia, a $wieto zapowiadato sie
niewesoto po stracie Kena i Takeo. Hiroko martwila si¢ réwniez brakiem wiadomosci od
Petera.

- Moze uciekt z jakas paryzankg - prébowat drazni¢ ja Tad, lecz szybko odkryt, ze Hiroko
jest nie do zartow. Niewiele mowila, ale nie przestawata si¢ zamartwia¢. Trzy miesigce to
dhugo, a w Europie ludzie nadal gingli. Wojna z Japonig dopiero nabierala sity; w
pazdzierniku McArthur wrocit na Filipiny.

Swieto Dzigkczynienia nie przyniosto zadnych nowin, ani dobrych, ani ztych. Egzystowali
jak zawsze, zawieszeni w wyizolowanym, oderwanym od rzeczywistosci obozowym
swiecie. W tym roku udato si¢ im przynajmniej zdoby¢ indyka. Wszyscy $miali si¢, ponuro
wspominajac namiastke Swigtecznego obiadu z poprzedniego roku, a takze okropne strajki i
demonstracje. W gruncie rzeczy jednak nie byto powodéw do $miechu. Miato si¢ wrazenie,
ze wojna bedzie trwa¢ wiecznie. Franklin Roosevelt ponownie wygral wybory
prezydenckie i najwyrazniej ignorowat stowa Ickesa 1 Biddle a. Tak si¢ przynajmniej mogto
zdawac, az do grudnia.

Hiroko spacerowata trzymajac Toyo za raczke, kiedy przebiegto koto niej dwdch starszych
mezczyzn. Krzyczeli po japonsku.

- To koniec... koniec... jesteSmy wolni

- Wojna si¢ skonczyta - zawotata za nimi po angielsku.

- Nie - odkrzyknat jeden. - Ob6z - I juz ich nie byto.

Hiroko zaczela szukaé kogo$ innego, kto mogltby potwierdzi¢ nowing. Wszedzie zbierali sig
ludzie, rozmawiali, a kto§ mowit co$ nawet do zolnierza. Straznicy zawsze byli obecni,
obserwowali internowanych z wiez. Chwilami, cho¢ nie na dtugo, zapominano, ze celujg do
nich z karabindw. Poczatkowo z tym wiasnie najtrudniej byto si¢ Hiroko pogodzi¢, ale z
czasem przestata zauwazac karabiny.

Napotkany zohierz wyjasnit jej, iz prezydent Roosevelt podpisat dekret, a generat Pratt,
ktory zastapit De Witta, wydat obwieszczenie numer 21. Na jego mocy internowani
uzyskali prawo powrotu do domoéw albo udania si¢ gdziekolwiek chcieli. Drugiego stycznia
zniesiono zakaz posiadania kamer, bizuterii 1 broni. Do konca 1945 roku obozy miaty by¢
zamknigte. Wojenna Agencja Relokacji zach¢cata do jak najszybszego opuszczenia
obozéw. W wielu przypadkach to przedsigwzigcie okazato si¢ wyjatkowo skomplikowane.
W kazdym razie Japonczycy

15 - Milczaca godnosé
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mogli opusci¢ miejsce internowania w dowolnym momencie. Hirokol podpisata deklaracje
lojalnosci, wigc mimo swojego statusu wroga rOw-| niez byta wolna.

- Teraz - zapytala z niedowierzaniem. - W tej chwili Jesli tego chece, moge tak po prostu

wyjs¢



- Zgadza sig, jesli podpisata pani dwa razy ktak k - odpart zohierz. - Skoniczone. - A potem
przyjrzat si¢ jej z dziwnym wyrazem twarzy 1 zadat pytanie, na ktore nie znata odpowiedzi.
- Dokad pani pdjdzie Od miesiecy jg podziwial. Byla pigkng kobieta.

- Nie wiem - powiedziala przestraszona. Dokad pojdzie Wojna wcigz si¢ toczy, nie moze
wigc wroci¢ do Japonii, do rodzicodw, a Peter nadal walczy. Wieczorem, kiedy robity z
Reiko plany na przysztos¢, starata si¢ nie mysle¢ o jego ponad trzymiesi¢cznym milczeniu.
Zaoszczedzili niewiele pienigdzy, a cata gotdwka Taka znajdowala si¢ na koncie Petera, do
ktorego nie mieli dostgpu. Wprawdzie dat im dokument potwierdzajacy wptate, lecz pod
jego nieobecno$¢ nie byto sposobu, aby odzyska¢ pienigdze. A poki zyt - Hiroko modlita
si¢ o to -jego rodzina réwniez nie miata dostepu do konta. Sytuacja stata si¢ patowa. Ani
Hiroko, ani jej stryjostwo nie mieli krewnych w Kalifornii. Reiko wpraw-| dzie miata
dalekich kuzynow w Nowym Jorku 1 New Jersey, lecz nie| wiedziata, czy moze tam
pojechac. Jej dom juz nie istnial.

Po tak dtugim czasie i bolesnym wyczekiwaniu nie byto dokad pdj$¢. Ten problem dotyczyt
wszystkich. Krewni znajdowali si¢ albo w Japonii, albo rowniez w obozach, tylko nieliczni
mieli rodziny we wschodnich stanach. Wtadze przesiedlencze oferowaty miejsca pracy w
fabrykach dla wszystkich chetnych. Tanakowie bali si¢ jednak wyruszy¢ na wschod -
nikogo tam nie znali.

- Co zrobimy - zapytata powaznym tonem Reiko. Do Pato Alto nie byto po co wracac.

- Moze napiszesz do krewnych w Nowym Jorku i New Jersey - zasugerowata Hiroko.
Reiko otrzymatla w odpowiedzi dwa przyjazne, zapraszajace listy. Kuzynka z New Jersey
byta, tak samo jak Reiko, pielegniarka i zapewnila, iz zdota znalez¢ jej prace. Wydawato
sieto takie proste, ze Reiko zaczeta si¢ zastanawiaé, czemu od razu nie pojechali do New
Jersey. Odpowiedz byta oczywista: zanim poje¢li konieczno$¢ wyjazdu, nie mogli juz tego
zrobi¢. Poczatkowo te kochotnicze relokacje k wydawaty si¢ bezsensowne. Teraz, po
trzech latach, ktore wzbogacity ich o nowe do$wiadczenia, rozumieli, Zze poczynania wiadz
nie byty az takie ghupie.

Osiemnastego grudnia ogloszono decyzje Sadu Najwyzszego w sprawie Endo. Oznajmiono,
ze przetrzymywanie lojalnych obywateli wbrew,
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ich woli jest niezgodne z prawem. Jednak rzad tak wiasnie postepowat przez blisko trzy
lata. Nie da si¢ tego wymazac z pamigci i zatatwi¢ sprawy krotkim kprzykro nam k.
Wigkszo$¢ ludzi nie umiata posktadaé swego zycia z powrotem. Nie mieli dokad p6js¢, nie
mieli tez zadnych §rodkéw finansowych, oprocz dwudziestu pieciu dolaréw na osobe, ktore
wladze przesiedlencze taskawie przeznaczyly na koszty transportu dla bytych
internowanych. Wszyscy zmagali si¢ z takimi samymi problemami jak rodzina Tanakow,
albo jeszcze gorszymi.

Na tydzien przed §wigtami Bozego Narodzenia Reiko i jej corki postanowity, ze udadzg si¢
do New Jersey, i oczywiscie chcialy, aby Hiroko pojechata z nimi. Hiroko przez dwa dni w
milczeniu zmagala si¢ z my$lami. Zauwazyla, ze Sally rowniez jest przygaszona. Musieli
podja¢ wazne decyzje, czekaty ich chwile smutku. Wspdlnie wiele przezyli, rozstanie
przyniesie nowy bol. Ale Hiroko miata przynajmniej Toyo, wielkg rados¢ jej zycia. W
koncu, po dtugim namysle, oswiadczyta ciotce, ze jesli zdota znalez¢ prace, zostanie na
Zachodnim Wybrzezu. Nie wiedziata, co mogtaby robi¢. Nie skonczyta szkoty, a cho¢
przez dwa lata pracowata jako pomoc pielggniarska, zaden szpital nie przyjmie jej bez
uprzedniego przeszkolenia. Bedzie chyba musiata zatrudni¢ si¢ w charakterze stuzace;j.



- Ale czemu nie chcesz pojecha¢ z nami - Decyzja Hiroko gltgboko zasmucita Reiko.

- Na wypadek, gdyby Peter wrocit. Poza tym, kiedy wojna si¢ skonczy, musze jak
najszybciej wyruszy¢ do Japonii, do rodzicow. - Od czterech miesiecy nie dostata od Petera
listu 1 wiedziata, ze co$ musialo si¢ sta¢. Rzadko poruszata ten temat w rozmowach, jednak
nieustannie o nim myslata 1 modlita si¢, aby przezyt. Musiala w to wierzy¢, nie tylko dla
siebie, ale rowniez dla Toyo.

- Jesli co$ potoczy si¢ nie po twojej mysli, jesli nie znajdziesz pracy albo... Reiko nie
wypowiedziata na gtos, Jesli Peter zginat k - cokolwiek si¢ zdarzy nie tak, chce, aby$
przyjechata do New Jersey. Moja kuzynka przyjmie ci¢ z radoscig, a gdy tylko zaczng
pracowac, pewnie bedziemy mogly wynaja¢ mieszkanie. - Dla siebie 1 dziewczat
potrzebowatla tylko skromnego pokoju, a dla Hiroko i Toyo zawsze znajdzie si¢ w nim
miejsce.

- Dzigkuje ci, ciociu Rei - powiedziata migkko Hiroko. Kobiety objely si¢ 1 zaptakaty. Tyle
razem przeszty. Hiroko przyjechala do Ameryki na rok, a okazalo si¢, ze musiata tu spgdzié
trzy 1 pot roku, a lekcja  zycia okazata si¢ wyjatkowo trudna i bolesna. Miala uczucie,
jakby minety cate wieki od chwili, gdy pozegnata rodzicow w porcie.

Decyzja Hiroko rozczarowata dziewczgta. Przez cate §wigta usitowaly namowic jg do
wspolnego wyjazdu. Miaty wyruszy¢ dopiero po Nowym Roku. Na razie wyjechalo bardzo
niewielu ludzi. Starsi i samotni twierdzili, ze nie majg si¢ dokad udac; ob6z stanowit
obecnie ich jedyny dom. Powoli zaczety tez dociera¢ do obozu wiesci od tych, ktérzy juz
go opuscili. Ich dobytek ztozony w rzagdowych przechowalniach zostat rozkradziony,
samochody zniknety. Wiekszo$¢ internowanych stracita wszystko. Hiroko pomyslata o
domku dla lalek nalezacym do Tami. Dziewczynka, teraz prawie dwunastoletnia, byla juz
za duza, aby si¢ nim bawi¢, mégltby jednak stanowi¢ mite przypomnienie dziecinstwa.
Reiko rozptakata si¢ myslac o zdjgciach i pamigtkach, ktore teraz, po $mierci Kena i Taka,
nabratyby jeszcze wigkszego znaczenia. Fotografie slubne, zdjecia Kena. Kiedy
uswiadomita sobie, ze ma tylko jedno zdjgcie syna, ponownie zaptakata. Zrobiono je na
Hawajach, a Ken byt w mundurze.

- Nie mys$l o tym - poprosita Hiroko. Ostatnie dni przynosily wiele smutnych spraw do
przemyslenia.

W wieczor Bozego Narodzenia Tadashi podarowat Sally pier§cionek. Sam go zrobit, na
cienkiej zlotej obraczce umocowat oczko z kawatka turkusu, ktory znalazt w pobliskich
gorach.

- Sally, chcialbym wiedzie¢, co postanowitas w sprawie swojej przysztosci - zaczal.

- Co masz na mysli - zapytala. Od roku, czyli od $mierci jej ojca, kchodzili k ze soba.
Gdyby nie roznica wieku, Tadashi moglby okresli¢ ich zwigzek jako trwaty.

- Chodzi ci o szkote - Byla zazenowana i martwila j g perspektywa rozstania. Od tygodni
czuta zamet w gtowie. Ogromnie cieszyla si¢ z odzyskanej wolnosci, lecz nie chciala
opuszcza¢ Tadashiego.

- Chodzi mi o nas, nie o szkole. - UsSmiechnat si¢ 1 ujat jej rekg. Wkrotce bedziesz miata
osiemnascie lat 1 do konca szkoty $redniej zostato ci juz niewiele. W New Jersey moglabys$
zda¢ egzaminy koncowe. Co chcesz robi¢, Sally P¢j$¢ do college u w New Jersey

Nie zastanawiala si¢ jeszcze nad tym. Nikt na razie nie myslat o niczym innym procz
wolnosci.

- Nie wiem. Chyba nie zalezy mi jako$ szczegolnie na kontynuowaniu nauki - odparta
szczerze. Zawsze byla z nim szczera. Tadashiemu mogta powiedzie¢ wszystko i kochata go.



- Wiem, ze tacie zalezato, abym skonczyta szkote, a gdy tylko wydostaniemy si¢ stad,
mama pewnie rowniez bedzie chciala, zebym si¢ uczyta dalej. Nie wiem, czego chcg...
Wiem tylko... - Kiedy na niego spojrzala, jej oczy napehity si¢
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tzami. Ponownie sptynal na nig smutek i koszmar minionych tygodni. Znoéw przezywala
smier¢ Kena, taty, a teraz przyjdzie jej utraci¢ Tadashiego. Czemu musiata traci¢
wszystkich mezczyzn, ktérych kochata Dlaczego wszyscy opuscili ja Na my$l o wyjezdzie
z Tule Lake bez Tadashiego odczuta tak wielki bol, ze z trudem mogta oddycha¢. - Ja po
prostu chciatabym by¢ z toba- zakonczyta ptaczac, a Tadashi, styszac te stowa, poczut
gleboka ulge.

- Ja tez - przyznat z powaga. Sally byta mtoda, lecz wystarczajaco dorosta. Wielu ludzi w
jej wieku prowadzilo juz samodzielne zycie. -Jak myslisz, co powiedziataby twoja mama,
gdybym ja spytal, czy moge jecha¢ z wami - Wzial giteboki wdech 1 zrobit kolejny wielki
krok:

- Mogliby$my si¢ pobra¢ w New Jersey.

- Naprawde - Sally spojrzata na niego rozszerzonymi oczami. Przypominata dziecko
oszotomione $wigtecznymi prezentami. Moze nie stracita wszystkiego Zarzucita mu rgce
na szyje. Przez caty rok byt dla niej cudowny, a ona, od kiedy si¢ poznali, stata si¢
dojrzalsza i bardziej rozsadna. Matka chyba si¢ zgodzi. A jesli nie, Tadashi moze
przyjecha¢ do nich poznie;.

- Chcialbym si¢ ozeni¢ jak najszybciej - kontynuowat Tad - ale chcialbym réwniez, aby$
skonczyta szkote - dodat stanowczo, a ona zachichotata. - Kiedy zdasz egzaminy,
porozmawiamy o tym, co by$ chciala robi¢ dalej. - Mial nadzieje, ze do tego czasu zostang
rodzicami. Moze poczeka¢ do czerwca, ale przez ostatnie trzy lata stracili tyle zycia, ze
teraz jak najszybciej chciatby to nadrobi¢. Mie¢ zong, rodzing, dzieci, porzadne positki,
ciepte ubranie 1 prawdziwe mieszkanie z centralnym ogrzewaniem. - Na pewno znajde
jakas$ prace w New Jersey, a przynajmniej mam takg nadzieje. - W przeciwienstwie do
Hiroko zdazyt ukonczy¢ college, przeszedt przeszkolenie jako felczer. - Porozmawiam z
twoja mama - zakonczyt.

Nastepnego dnia przyszedt na rozmowe z Reiko, ktéra poczatkowo byta zaskoczona.
Uwazata, ze Sally jest jeszcze za mtoda. Nie mogta si¢ jednak nie zgodzi¢ ze stwierdzeniem
Tadashiego, ze w obozie wszystko toczyto si¢ szybciej, ludzie predzej dojrzewali, umierali
mtodziej, zupehie jak Takeo. Teraz jej mata dziewczynka pragnie wyjs$¢ za maz. Na
szczgscie Reiko bardzo lubita Tada; pomyslata, Zze bedzie dobrym mezem dla Sally, i
wyrazita zgode. Tego samego dnia Tadashi powiedziat o wszystkim réwniez swojej matce.
I ona zrozumiata. Miala zamiar wyjecha¢ do Ohio, do siostry. Nie sprzeciwiata si¢ temu,
aby syn wyruszyt z Tanakami do New Jersey 1 ozenit si¢ z ich starszg corka. W pierwszej
chwili odniosta wprawdzie wrazenie, ze Tadowi chodzi o Hiroko. Nie
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byla z tego zadowolona, nie akceptowata Toyo. Kiedy jednak okazalo si¢, ze Tad ma na
mysli Sally, ogromnie si¢ ucieszyla i zyczyta synowi wszystkiego najlepszego. Sally 1
Tadashi, nieprzytomni ze szczg¢$cia, oznajmili wszystkim o swoich planach. Tak wigc
wyjezdzali razem do New Jersey, tylko Hiroko nadal upierata sig, ze wraca do San
Francisco.

- Zawsze moge przylaczy¢ si¢ do was pdzniej - obiecala ponownie. Za kazdym razem, gdy
Hiroko patrzyta na kogo$ lub na co$, przypominata sobie, ze wkrotce juz ich nie zobaczy.



W takich chwilach ptakata i przytulata si¢ mocno do Toyo. Niedtugo jego twarz stanie si¢
jedyna znajoma twarzg, synek bedzie jedyng osoba, ktorg ona kocha, 1 ktéra kochajg. Ale
Toyo nie zapamigta miejsca swych narodzin ani doswiadczen, jakie wszyscy tu zdobyli.

W dzien Nowego Roku, ktory byt jednoczesnie rocznicg $§mierci Ta-keo, udali si¢ do
$wiatyni, aby uczci¢ jego pamig¢. Nastgpnie poszli na cmentarz. Reiko nienawidzita my$li
0 zostawieniu me¢za w tym miejscu, lecz przeciez mogta go zabra¢ ze sobg tylko w sercu, w
pamieci. Przez dhuzszy czas stata nad jego grobem; dzieci zostawily j 3 sama, by jeszcze raz
mogta si¢ pozegnac. Ziemia wokot byla twarda i przemarznigta, taka sama jak przed
rokiem, kiedy go chowali.

Pakowanie zaje¢to im zaledwie dwa dni. Wiekszo$¢ rzeczy rozdali, uznali bowiem, Ze nie
beda ich potrzebowac. Kto§ wynalazt starg ciezarowke, na ktorej Reiko umiescita ich
niewielki dobytek; obie z Hiroko zapakowaty tez nowy domek dla lalek dla Tami. Jesli
dziewczynka zechce go kiedys rozpakowac, bedzie miata pamiatke z czasu spedzonego w
obozie.

Wszystkie rzeczy Hiroko 1 Toyo zmie$cily si¢ do jednej walizki, tej samej, ktorg miata ze
sobg przyjezdzajac do Tulg Lake. Okazalo si¢, ze Toyo ma niewiele ubranek. Reiko data
Hiroko dwiescie dolarow na wydatki, zanim znajdzie pracg. Kuzyni z New Jersey przystali
piecset dolarow i obiecali dosta¢ wiecej, gdyby zaszta taka potrzeba. Jednak Reiko nie
potrzebowata wiecej pieniedzy, musiata tylko kupi¢ bilety na pociag, ktory odchodzit z
Sacramento.

Wyruszyli nastgpnego dnia. Tad przynidst swoje rzeczy 1 pomogt paniom zapakowac si¢ do
konca. Reiko oddata swoj matly piecyk hiba-chi najblizszym sgsiadom. Kupita go od
rodziny, ktéra wrocita do Japonii na poczatku pobytu w Tulg Lake. Innym ludziom oddata
troche starych zabawek. Fotografi¢ Kena miala w torebce, wspomnienia za§ o nim w sercu,
obok wspomnien o mezu.

W koncu rozejrzeli si¢ po dwodch pokoikach, w ktorych spedzili ostatnie lata. Sienniki
zostaly juz zabrane, wiec ich wzrok spoczat na gotych
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stalowych pryczach. Nie byto tez mat tatami zrobionych przez Hiroko. Naczynia kuchenne
rozdali albo wyrzucili. Bagaze staty na drodze.

- Zabawne - odezwala si¢ Sally patrzac na matke. - Teraz, gdy to si¢ dzieje, zrobito mi si¢
jako$ smutno. Nigdy nie przypuszczatam, ze bedg si¢ tak czuta opuszczajac to miejsce.

- Zawsze jest trudno opuszcza¢ dom... a to byt nasz dom przez jakis czas... Przez dtugi czas,
biorac pod uwage wiek Sally. Wszyscy czuli si¢ podobnie. Hiroko ptakata zegnajac si¢ z
pielegniarkami w infirmerii, zwlaszcza z Sandra. Tu przyszto na §wiat jej dziecko 1,
pomimo wielu bolesnych przezy¢, trafialy si¢ tez jasniejsze chwile. Byta radosc¢ 1
przyjaciele, nawet muzyka 1 Smiech za ogrodzeniem z kolczastego drutu, pod czujnym
spojrzeniem straznikow.

- Gotowe - zapytat cicho Tad. Pozegnat si¢ juz z matka, ktéra odjechata do Ohio dzien
wczesniej. Byto to smutne rozstanie, wiedzial jednak, ze matka pragnie zamieszkac z
siostrg.

Wtadze przesiedlencze daly im darmowe bilety do Sacramento i po pie¢dziesiat dolarow na
rodzing na pokrycie dodatkowych wydatkéw. Potem sami beda musieli si¢ troszczy¢ o
siebie. Hiroko pojedzie autobusem do San Francisco. Reiko martwita si¢ o bratanicg. Ta
jednak powtarzata, Ze nic si¢ jej nie stanie. Nie miata nikogo w San Francisco, ale
wielokrotnie obiecywala, ze gdyby nie dostata pracy, wyruszy do New Jersey, zanim



skonczg si¢ jej pienigdze. Miata adres 1 telefon kuzyndéw, wszystko, co potrzebowata, aby
ich odnalez¢ w razie ktopotow.

Wzieli walizki. Sally 1 Tad niesli wspolnie niewielki kuferek wypetniony pamigtkami z
Tule Lake. Reiko przypuszczata, ze by¢ moze nigdy do niego nie zajrzy, lecz chciata go
mie¢, tak na wszelki wypadek.

Autobus czekat przy bramie. Inni ludzie juz si¢ tam usadowili. Zohierze jak zawsze pehili
warte, tym razem jednak ich celem byto utrzymanie spokoju wewnatrz obozu, nie pilnowali
wyjscia. Pehili teraz raczej funkcje policjantdw, a nie straznikow obozowych. Pomogli
Hiroko wstawi¢ walizke do autobusu, a nastepnie uscisneli dtonie wyjezdzajacym i zyczyli
im powodzenia. Dziwna sprawa, ale zadna ze stron nie zywita wobec siebie urazy.
Cokolwiek si¢ zdarzyto, dobrego albo ztego, nalezato juz do przesztosci. Byt styczen 1945
roku 1 wkrotce Tulg Lake, Manzanar 1 wszystkie inne obozy stang si¢ jedynie czgscig
wspomnien, miejscami, o ktorych bedzie si¢ rozmawiato 1 pamigtato.

Kiedy kierowca autobusu zapalit silnik, Hiroko usiadta i spojrzata na oboz, zapisujac go w
pamieci: baraki, kurz, zimno, ludzi, ktérych kochata, dzieci, o ktore si¢ troszczyta, tych,
ktorzy zmarli, 1 tych, ktorzy
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wyruszyli swoja droga. Nigdy wigcej ich nie spotka, ale na zawsze zapamigta.

Toyo siedzial na kolanach matki, bawit si¢ jej wtosami. Przytulita go mocno i pocatowata.
Ktéregos dnia opowie mu o miejscu, w ktérym przyszedt na $wiat; dziecko nigdy jednak
tego nie zrozumie, bo nie bedzie znato tych przezy¢ z wlasnego do§wiadczenia. Kiedy
spojrzata na otaczajace jg twarze, zobaczyla ten sam wyraz mitosci i bolu. Gdzies z tylu
doszty ja stowa: klJestesmy wolni k. I autobus ruszyl w kierunku Sacramento.

Rozdziat siedemnasty

ozstanie z Tadem, Reiko i1 kuzynkami byto dla Hiroko ci¢zkim przezyciem, jednym z
najciezszych w catym jej zyciu. Zegnajac sie, wszyscy, nawet Tad, rzewnie ptakali dajac
upust emocjom. Teraz pocigg znikal w oddali, a Hiroko nadal szlochata machajac
odjezdzajacym.

Sciskali sie na pozegnanie tak dtugo, ze niewiele brakowato, a ucieklby im pociag. Idac na
przystanek autobusowy czuta w sobie wielka pustke. Niosta Toyo i walizke. Kilka oséb
spojrzato na nig, lecz nikt nie sprawial wrazenia zaskoczonego widokiem Japonki. Nie byto
zadnych okrzykow klaponiec k ani innych nieprzyjemnych epitetow, a przeciez wojna
jeszcze si¢ nie skonczyta. Rozmyslata nad tym, co si¢ tu wydarzyto podczas jej
nieobecnosci. Zupetnie jakby ludzie zapomnieli albo stracili zainteresowanie.

Byta juz piata po potudniu, kupita wiec po kanapce dla siebie 1 synka, a potem wsiedli do
autobusu. Odjechat zgodnie z planem, doktadnie o wp6t do szdste;.

Podréz do San Francisco przebiegta spokojnie. Toyo przespal prawie calg droge. Kiedy
przejezdzali przez Bay Bridge, Hiroko podziwiata pigkny most. Przypominal diamenty
zawieszone nad zatoka. Wszystko byto takie czyste i doskonale. Nigdzie nie dostrzegata
drutu kolczastego, karabindw, ludzie nie musieli tu pedzi¢ na ztamanie karku do barakow,
otula¢ si¢ gazetami w obronie przed zimnem, spa¢ na sienniku ani drapac si¢ przez calg
noc. Nawet nie potrafila sobie wyobrazi¢, jakie to uczucie spa¢ w prawdziwym 16zku albo
chociazby na wygodnej macie.
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Nastepna mys$l wywotata u§miech na jej twarzy. Zdala sobie sprawe z tego, jak bardzo si¢
zamerykanizowata przez ostatnie trzy 1 pot roku, od kiedy opuscita Kioto. Nie byt to tatwy
proces.

Te noc spedzili w hoteliku w centrum miasta. Dtugo rozmyslala o przyjaciotach jadacych
teraz pociggiem. USmiechneta si¢ myslac o Ta-dzie 1 Sally. Cho¢ bedzie teskni¢ za nimi
wszystkimi, wiedziata, ze podjeli wtasciwg decyzje.

Nastepnego dnia po $niadaniu Hiroko przewertowata ksigzke telefoniczng. Na widok
znajomego nazwiska zadrzata. Moze wcale nie ma racji Moglaby zatatwi¢ tg sprawe
poprzez jakas$ agencje. Nie musiata tego robic, ale bardzo chciata. Co$ jej méwilo, ze
wlasnie tak powinna postgpic.

Hiroko poprosita jg do telefonu, a ona podeszta bardzo szybko. Osobie, ktora odebrata
telefon, Hiroko si¢ nie przedstawita, powiedziata tylko, ze jest kznajomg z college u k.

- Stucham - odezwala si¢ uprzejmie mtoda kobieta.

- Ann¢ - zapytata Hiroko. Stuchawka drzata jej w dloni. Starata sig, aby jej gltos brzmiat
normalnie. Na drugiej rece trzymata Toyo. Chlopczyk nudzit si¢ i zaczal marudzi¢. Nie
mial jeszcze dwoch lat. Nie pojmowat, gdzie sg ani dokad odjechali inni. Dla niego
wszystko byto niezrozumiatg przygoda. Wciaz powtarzal imi¢ Tami. Hiroko wyjasnita
synkowi, ze Tami odjechata pociggiem. On jednak nie wiedziat, co oznacza stowo kpociag
k.

- Tak, przy telefonie - odparta Ann¢ Spencer typowym dla niej arystokratycznym tonem.
Ann¢ miata wréci¢ do szkoty nast¢pnego dnia, zaraz po feriach bozonarodzeniowych. W
czerwcu czekaly ja egzaminy koncowe. Ale dla Hiroko szkota St. Andrew byta tylko
odleglym wspomnieniem. - Kto méwi

- Hiroko przedstawita si¢. - Hiroko Takashimaya. Z St. Andrew i1 Tanfbran... 1... Tulg
Lake... - Anne mogta ja zapomnie¢, ale z jakie- \ go§ powodu Hiroko w to nie wierzyta. f
W stuchawce zapadta nagla cisza, a po chwili rozleglo si¢ cichutkie westchnienie.

- Zawarto$¢ twoj ego koszyka utrzymata nas przy zyciu przez wiele dni - dodata smutno
Hiroko.

- Gdzie jeste$ - zapytata migkko Anne. Hiroko nie wiedziala, czy kolezanke ucieszyt jej
telefon, czy tez tylko zaskoczyt.

- Wczoraj opuscitam ob6z. Moi kuzyni wyjechali do New Jersey.

- A ty, Hiroko - zapytata fagodnie Anng¢. Nigdy nie zostaly przyjaciotkami, dzielity tylko
wspolny pokoj. - Gdzie jestes
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- Tutaj, w San Francisco. - Hiroko zawahata si¢ 1 spojrzata na synka, widok Toyo dodawat
jej odwagi. - Potrzebuje pracy. - Zabrzmiato to patetycznie, zalowala teraz, ze zadzwonita,
lecz bylo juz za p6Zno. Zastanawialam sie, czy nie znasz kogos... moze kto$ z twoich
znajomych potrzebuje pokojowki albo sprzataczki... cokolwiek, naprawdg... Przez dwa lata
pracowalam w szpitalu. Moge¢ zaopiekowac si¢ dzieckiem lub starsza osoba.

- Masz m¢j adres - zapytata krotko Anng¢. Zaskoczona Hiroko przytakneta.

- Tak, jest w ksigzce telefoniczne;.

- Wigc przyjezdzaj do mnie. Teraz. Wez taksowke, zaptace. - Anng nie miata pewnosci, czy
Hiroko jest porzadnie ubrana, czy nie jest gtodna, czy w ogdle ma jakie$ pienigdze.
Skonczywszy rozmowe Hiroko zawotata taksowke, ale zaptacita kierowcy sama. Zdumiato
ja, ze Anne czeka na nig przed domem. Ann¢ natomiast byta zaskoczona widokiem Toyo.



- Tw¢j - Hiroko usmiechneta si¢ i skingta gtowa. Podczas gdy Anng grata w tenisa, uczyta
si¢ francuskiego 1 wyjezdzata na lato nad jezioro Tahoe, Hiroko urodzita dziecko.

- Tak, m¢j - odparta patrzac z durng na synka. - Ma na imi¢ Toyo.

Anng nie zapytala o nazwisko dziecka ani czy Hiroko wyszta za maz. Sadzac po wygladzie
kolezanki mogta podejrzewac, ze do matzenstwa nie doszto. Sukienka Hiroko byta nie dosé¢
ze za duza 1 brzydka, to jeszcze mocno podniszczona i niemodna.

- Rozmawiatam z matka - powiedziata Anng. Staty na chodniku przy Upper Broadway. - Da
ci pracg. Nie bedzie to niestety nic szczeg6lnego. Potrzebujemy kogo$ do pomocy w
kuchni. - Spojrzata na Toyo. Wiedziata, ze obecno$¢ chtopczyka nie czyni zadnej rdznicy. -
Moze przebywac z toba, gdy bedziesz pracowata na dole - powiedziata otwierajac drzwi
wejsciowe, a potem zapytata, czy Hiroko jest gtodna. Hiroko z u§miechem wyjasnita, ze sg
po $niadaniu.

Anng zaprowadzita ich do pokoju w suterenie. Byt malutki, pozbawiony jakichkolwiek
0zdob, ale czysty. Stanowil najlepsze pomieszczenie, w jakim Hiroko przyszio mieszka¢ w
ciggu minionych trzech lat. Byla tez ogromnie wdzigczna za pracg.

- Nie wiem, jak ci dzigkowac za to wszystko. Przeciez nic mi nie jeste§ winna.

- Moim zdaniem Zle ci¢ potraktowali. Jesli ci nie ufali, powinni odesta¢ ci¢ do Japonii. Coz
takiego im zrobita§ Nie szpiegowata$. Niania j Ann¢ zgineta przed rokiem w Manzanar
podczas operacji policyjne;.
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Anng¢ traktowata swoja piastunke jak ukochang krewng 1 nie mogta wybaczy¢ wtadzom, ze
zabraly ja z domu i pozwolity umrze¢. Pomagata Hiroko z mysla o tych, ktorzy zgineli w
obozach. W ten sposdb mogla chociaz w matym stopniu naprawi¢ wyrzadzone zlo.
Wyjasnita Hiroko, ze do pracy bedzie musiata si¢ ubiera¢ w czarng sukienke, bialy
koronkowy fartuszek i1 czepeczek, a takze pasujace do nich kohierzyk oraz mankiety, a na
nogi wktada¢ czarne pantofle 1 czarne ponczochy. To tez nie miato dla niej znaczenia.

- Co zamierzasz potem - zapytala Anne. Obie wiedzialy, ze obecna praca bedzie dla Hiroko
tylko chwilowym zaj¢ciem. Na razie jednak nadal trwata wojna, kuzyni Hiroko wyjechali, a
ona nie mogta jeszcze wraca¢ do Japonii.

- Chciatabym zosta¢ z wami, jesli to mozliwe, pdoki nie bede mogta pojecha¢ do domu. Mo;j
brat zginal i musze zajac¢ si¢ rodzicami. - Nie powiedziata jej o Smierci Kena 1 Taka. Nie
miata tez zadnych wiesci od Petera.

Anne w zamys$leniu spojrzata na Toyo.

- Czyjego ojciec wrdci - zapytata ostroznie, nie bedgc pewna ich wzajemnych stosunkow.
Twarz dziecka zdradzata pochodzenie ojca. Hiroko obdarzyta kolezanke petnym niepokoju
spojrzeniem. Chciala jg prosi¢ o kolejng przystuge.

- Musze si¢ dowiedziec, co si¢ z nim stato. Ostatnie wiesci od niego otrzymatam w sierpniu.
Byt we Francji. Dotarli do Paryza. A potem nic, cisza. Zastanawiatam si¢, czy moze... ktos,
kogo znasz... moglby sprobowac si¢ czego$ dowiedziec... moze ktos co$§ wie.

Anng zrozumiata 1 kiwneta gtowa.

- Porozmawiam z ojcem.

Obie kobiety staly przez chwile w milczeniu przygladajac si¢ sobie nawzajem w tym
przedziwnym momencie. Cho¢ nigdy si¢ nie przyjaznity, teraz Anne zrobita dla Hiroko
wszystko, co byto w jej mocy, wiecej niz ktokolwiek inny zechciatby uczynié.

Kilka minut pdzniej Hiroko udata si¢ do hotelu po swoje rzeczy. Wrocita ponownie
taksowka. Dom rodzicow Anng¢ prezentowat si¢ wspaniale. Byt to duzy, imponujacy



budynek z cegly, jeden z wigkszych na Broad-wayu. Od razu po powrocie Hiroko poszta do
swojego pokoju, przebrata si¢ w mundurek, a potem, trzymajac synka za raczke, udata sie
do kuchni. Wszyscy byli dla niej bardzo mili. Dowiedziala sig, jakie przydzielono j ej \
obowigzki, a dwie pokojowki obiecaly pomodc w opiece nad Toyo. Ku- ¢ charka
natychmiast zakochata si¢ w malcu, data mu wielka miske zupy na I lunch i ptysia oblanego
czekolada, czym wielce uradowata chtopca. Toyoj

ktory urodzit si¢ bardzo duzy, teraz z braku odpowiedniego pozywienia w obozie wyrdst na
chudzielca. Hiroko z ulgg obserwowata, jak synek z apetytem zajada.

Po potudniu Anng przyprowadzita do kuchni matke i przedstawita jej Hiroko. Pani Spencer
byta pickng 1 dystyngowang damag w wieku okoto pie¢dziesigciu lat. Miala na sobie $liczny
szary kostiumik z welny, przyozdobiony naszyjnikiem z wielkich perel, a w uszach
pasujace do niego kolczyki. Anne, najmtodsza z rodzenstwa, miala jeszcze dwie starsze
siostry 1 brata. Pani Spencer byta osobg oschta, jednak w stosunku do Hiroko zachowata si¢
wyjatkowo uprzejmie. Corka wszystko jej wyjasnita, opowiedziata tez o Toyo. Margaret
Spencer wspotczuta Hiroko nie mniej niz corka. Przykazala catej stuzbie, aby wszyscy
serdecznie przyjeli nowo przybytych i dobrze ich karmili. Zaproponowata Hiroko
oszatlamiajgce wynagrodzenie - trzysta dolarow miesi¢cznie. Tak wyso-ka suma stanowita
raczej szczodrg zapomoge niz pensje, lecz Hiroko nie i poczula si¢ urazona, wprost
przeciwnie, byta bardzo wdzigczna. Prze-j; ciez jesli cheiata wroci¢ po wojnie do Japonii,
musiala zaoszczedzi¢ sporo pieniedzy. Liczyt si¢ kazdy dolar. Peter nie dawat znaku
zycia, a utrzy-l nianie Toyo kosztowato.

Po wyjsciu Anne i jej matki z kuchni Hiroko pomyslata, ze jest w sy-; tuacji Kopciuszka.
Wszyscy zachowywali si¢ bardzo uprzejmie 1 pamig-5 tali rowniez, iz Hiroko chodzita
kiedy$ z Anne do szkoly, znali przyczyny, dla ktérych musiata stamtad odejs¢, 1 wiedzieli,
gdzie spedzita ostatnie trzy lata. Nikt jednak nie zadawat zadnych pytan. Pokazali jej, jak
ma wykonywac swojaprace, czuwali nad Toyo, gdy Hiroko byla zajeta. Ona tez
zachowywala si¢ uprzejmie 1 ch¢tnie spieszyla z pomocg. Cigzko pracowala i nie zawracata
innym glowy swoimi sprawami. W wolne dni zabierata synka do parku Golden Gate, do
japonskiej herbaciarni ogrodkowej. Odwiedzita jg kiedy$ z Tanakami, podczas swej
pierwszej bytnosci w San Francisco. Teraz herbaciarni¢ prowadzita rodzina Chinczykow.
Wiele wspomnien tgczylto si¢ z Tanakami 1 poprzednimi wizytami w tym miescie.
Niedlugo pdzniej otrzymata telegram od kuzynek. Byly zdrowe i zadowolone. Reiko
pracowala w szpitalu, obie dziewczynki chodzity do szkoty, a w dzien swigtego Walentego
Sally 1 Tadashi wzi¢li §lub. Na-| stepnego dnia, czyli w miesigc od podjecia proby
uzyskania jakiej$ in-* formacji o Peterze, odezwat si¢ waszyngtonski przyjaciel pana
Spencera. Nie miat dobrych wiesci. Hiroko stuchata ich z drzeniem serca.

Z Paryza oddziat Petera wyruszyl w kierunku Niemiec. Po potyczce niedaleko Antwerpii
Peter zostat uznany za zaginionego w walce. Nie
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bylo §wiadka jego $mierci, nie odnaleziono takze ciala, ale Peter nie wrécit do oddziatu.
Moze po wojnie uda si¢ uzyskac jakie§ informacje, stwierdzi¢, czy nie trafit do niewoli
niemieckiej. Jednym stowem, Hiroko nie dowiedziata si¢ niczego nowego. Zaginat. Jego
milczenie moglo A oznacza¢ najgorsze. \i\ Podzickowata ojcu Anng¢ 1 wrocita do kuchni.
<



- Zal mi jej - przyznat Charles Spencer w rozmowie z zong. - Czy : \ ona wyszla za ojca
chtopca - zapytal z ciekawoscia.

- Nie jestem pewna - odparta ostroznie jego matzonka. - Nie wydaje mi sie.

Wedlug Anne, Hiroko jest bardzo bystra, nalezata do najlepszych ¢ .} uczennic w szkole.
Whbrew samej sobie pani Spencer polubita Hiroko i teraz juz rozumiata, czemu corka
pragneta jej pomoc. >

- Nie przypuszczam, by chciata wraca¢ do Japonii - stwierdzit w za- 1 mys$leniu Charles.
Jeden z jego ogrodnikéw réwniez trafit do obozu. \ Charles poruszyt niebo i ziemig, aby
go stamtad wyciagna¢ i wysta¢ do  krewnych w Wisconsin.

- Ann¢ moéwi, ze Hiroko zamierza wréci¢ do Japonii, do rodzicow. ; [

- Céz, pdki jest z nami, zrob dla niej, co si¢ da. Jesli mam by¢ szczery, ( z tego co mowig o
j€j... eee... przyjacielu... mysle, ze zginat. - Nie (I mogli udowodni¢, ze Peter zginat, lecz
byli o tym przekonani. Los Pete-1 ] ra stanowit jedng z tych zagadek, ktore da si¢ rozwigzac
dopiero po za-1 konczeniu wojny. Niewazne jednak, co doktadnie si¢ stato. Nie ma go.
Odszed!. A chtopczyk zostat bez ojca, pomyslat ze wspotczuciem Char-1; les Spencer U
rodzicéw Anng Hiroko czuta si¢ dobrze. Bez przerwy y myslata o Peterze 1, wbrew temu co
sadzit ojciec Anng, nie wierzyla / w jego Smier¢.

Wojna toczyta si¢ bez jego udziatu. W lutym alianci zniszczyli Dre- f; zno, w marcu
japonskie wojska w Manili poddaty si¢ Amerykanom. Na;; Tokio i inne japonskie miasta
spadaty niezliczone bomby, pozbawiajac 1 zycia osiemdziesiat tysiecy ludzi, a milion
dalszych, albo 1 wigcej, czy- nigc bezdomnymi. Hiroko nieustannie martwila si¢ o
rodzicow. Rozma-wiata na ten temat przez telefon z ciotka. Reiko okazywata wspotczucie,
lecz Hiroko wyczuwala, ze bardzo si¢ juz oddalita od ciotki 1 kuzynek.\ . Wcigz stuchata
wiadomosci wojennych w nadziei, ze dowie si¢ czego$ i1 o Peterze lub rodzicach. To byta
jej jedyna troska.

W kwietniu umart Roosevelt, a Hitler popelnil samobojstwo. W nastgpnym miesigcu
otwarto obozy koncentracyjne Europy 1 $wiat poznat ich koszmar. W poréwnaniu z nimi
ob6z nad jeziorem Tule przypominal raj. Hiroko czula si¢ zazenowana faktem, ze
kiedykolwiek narzekata na
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niedogodnosci, jakich musiata doswiadczy¢. W poréwnaniu / tym, c/,c-go ludzie zaznali z
rak nazistow, Japonczycy przebywajacy w iimery* kanskich obozach okazali si¢
szczes$ciarzami.

Wreszcie, w maju, Niemcy si¢ poddaty. Japonia jednak niepr/erwu-nie walczyla. W
czerwcu stoczono krwawg bitwe o Okinawe. Miato sit; wrazenie, ze wojna w Japonii nigdy
nie dobiegnie konca 1 Hiroko nigdy nie b¢dzie mogta wroci¢ do domu. Mogta tylko czekac.
Minal miesigc od zakonczenia dziatan wojennych w Europie, a ona nadal nie miata Zadnych
wiesci od Petera.

Charles Spencer ponownie zasiggnal jezyka. Niestety, status Petera nie ulegt zmianie:
zaginiony w walce. Mimo to Hiroko nadal wierzyta, Ze nie stracita go na zawsze.

W koncu czerwca Spencerowie przeniesli si¢ na lato nad jezioro Ta-hoe. Poczatkowo
zamierzali zostawi¢ Hiroko w miescie, potem jednak poprosili, aby pojechata z nimi. Po
chwili namystu doszta do wniosku, ze wyjazd dobrze zrobi Toyo.

Anng skonczyta college tuz przed wyjazdem. Tego ranka Hiroko rozmyslata o kolezance, a
po jej twarzy blakat si¢ usmiech. Nie widywaty si¢ czgsto. Ann¢ rzadko przyjezdzata na
weekendy, a jesli juz, to wigkszo$¢ czasu spedzata poza domem albo na tancach. Podczas



wakacji jezdzita do Santa Barbara, Palm Springs lub do Nowego Jorku, do siostry, ktora
wlasnie urodzita kolejne dziecko. Jednak zawsze, kiedy si¢ spotykaty, Anne¢ byta ogromnie
mita. Panowaty miedzy nimi dziwne stosunki. Cho¢ nie datoby si¢ tego nazwac przyjaznia,
obie zdawaly sobie sprawe z taczacych je wiezdw.

Nad jeziorem Tahoe Anng nieustannie otaczali przyjaciele, przyjezdzajacy do niej z wizyta,
szczegolnie podczas weekenddéw. Wspolnie jezdzili na nartach wodnych, grali w tenisa albo
ptywali fodziami. Motorowek nie mogli uzywac zbyt czesto, gdyz inaczej nie starczyloby
racjo-nowanej benzyny na dojazd i powrdt z Tahoe.

Hiroko przypomniata sobie pobyt z Tanakami nad jeziorem. Od tamtej pory mingty cztery
lata, cztery lata koszmardéw wojny, ktora wcigz jeszcze trwata. A mimo to ludzie nadal grali
w tenisa i plywali po jeziorze. Obserwowata ich z mieszanymi uczuciami, ale przeciez
gdyby nawet zrezygnowali z rozrywek, nie przyczyniliby si¢ tym do zakonczenia wojny.
Toyo byt zachwycony pobytem nad Tahoe. Stuzba go uwielbiata. Hiroko do$¢ czgsto
podawata do stotu, zwlaszcza gdy przyjezdzali goscie albo podczas proszonych kolacji.
Pewnego wieczora jeden z gosci zapytal, wskazujac na Hiroko, jak Charles zdotat ja
zatrzymac.
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- Nasi, wszyscy bez wyjatku, trafili do Topaz. Cholerna szkoda. Najlepsi stuzacy jakich
kiedykolwiek miatem. Jak ci si¢ to udato, Charles -Gos$¢ probowat zartowac, lecz pan
Spencer nie wygladal na rozbawionego. - Ukrytes ja

- Z tego, co wiem, byta w obozie nad jeziorem Tule - stwierdzit sztywno Charles. -
Przyjechata do nas dopiero w styczniu tego roku. Duzo przeszta. - Stowa i ton glosu
gospodarza natychmiast uciszyty goscia. Jednak inni gapili si¢ na nig 1 bez zenady
komentowali fakt jej obecnosci w domu Spencerow.

- Nie rozumiem, jak mozesz jes¢, kiedy ona stoi za twoimi plecami

- odezwala si¢ podczas lunchu ktoras z przyjacidtek Margaret. - Gdy pomysl¢ o tym, co oni
zrobili naszym chtopcom, tracg apetyt. Margaret, ty musisz mie¢ bardzo wytrzymaty
zoladek. Pani Spencer nie odpowiedziata, tylko zwrocita wzrok w strong Hiroko. Kiedy ich
spojrzenia si¢ spotkaty, Hiroko szybko opuscita oczy. Wszystko styszata i doskonale
zrozumiala, ale nie zamierzata sprawia¢ przykrosci pani domu. Panstwo Spencerowie
roznili si¢ od swoich przyjaciot. Nie pochwalali obozow, a fakt, ze japonscy stuzacy zostali
internowani, wzburzyt ich, nic jednak nie mogli na to poradzi¢.

Ktoregos dnia, podczas proszonej kolacji, jeden z przyjacidt Charle-sa odszedt od stotu.
Stracit syna na Okinawie i nie zyczyt sobie, aby obstugiwata go Japonka. Hiroko bez stowa
poszta do swojego pokoju, a Spencerowie pozwolili jej na to. I ona poniosta bolesne straty.
Miata kogo optakiwac - Yuji, Ken, Peter, Tak... Obie strony doznaty tylu nieszczes¢, bolu i
ran, ktore teraz muszg si¢ zagoic.

W sierpniu, kiedy alianci dzielili Rzesz¢ Niemiecka, Amerykanie zrzucili bombe na
Hiroszimg. Kazdy, kto cho¢ przez moment nienawidzil Japonczykdw, poczut si¢
pomszczony. Zbombardowanie Nagasaki dopelnito zados¢uczynienia. Wreszcie wojna
dobiegta konca. Doktadnie w cztery tygodnie pdzniej, podczas weekendu, na ktory
przypadato Swicto Pracy, Japonia skapitulowata. Zaraz po tym weekendzie Spencerowie
mieli wraca¢ do miasta.

- Co zamierzasz teraz zrobi¢ - zapytala Anng. Byly same w jadalni.

- Chcialabym jak najszybciej wroci¢ do domu.

- Moim zdaniem jeszcze przez jakis czas sytuacja bedzie niepewna.



- Anng spojrzala na kolezanke¢. Hiroko wydawata si¢ jej zmgczona. Od tygodni §ledzita
wiadomosci. Bardzo martwila si¢ o rodzicow. Miala wrazenie, Ze nikt nie mogt ujs¢ z
zyciem z nieustannych bombardowan. A jednak niektorym si¢ to udato. Modlita sig, aby
rodzice ocaleli. Wcigz nie nadchodzity wiesci od Petera. Nie mogta jednak udac si¢ w obu
240

kierunkach jednoczes$nie, a poza tym i tak nie miala pojecia, gdzie go szuka¢ w Europie.

- Twoja rodzina byta bardzo dobra dla mnie - powiedziata Hiroko, a potem ruszyta do drzwi
nie chcge przeszkadza¢ Anne w $niadaniu.

- I ty bytas bardzo dobra dla nas - odparta z usmiechem Anng. - Jak si¢ ma Toyo

- Wyrost 1 utuczyli go w kuchni - roze$miata si¢ Hiroko. Nadrabiat stracony czas. Miat
teraz dwa 1 p6t roku, a wszyscy w domu Spencerow szaleli za nim. Anng nie zapytata, czy
Hiroko dostata jaka$ wiadomos¢ o ojcu chtopca. Wiedziala, ze Zadna nie przyszta. Ojciec
Anng byl przekonany o Smierci przyjaciela Hiroko 1 wspotczut dziewczynie.

Hiroko wrdcita do miasta ze Spencerami, odczekata jeszcze miesigc, a potem wymowita
prace. Anng przenosita si¢ na rok do Nowego Jorku, aby by¢ blizej siostry, a takze chodzi¢
na przyjecia 1 poznawac ludzi. Hiroko dowiedziata si¢, ze moze kupi¢ bilet na U.S.S.
kGeneral W.P. Richardson k, wyptywajacy do Kobe w potowie pazdziernika.

Teraz nawet 1 ona stracita wszelkie ztudzenia. Peter od czternastu miesiecy nie dat znaku
zycia, a przeciez wojna w Europie zakonczyla si¢ juz przed pigcioma miesigcami. Gdyby
zyt, na pewno zostatby odnaleziony. Przyznata to w rozmowie z Reiko. Powiedziata tez, ze
zamierza wyjecha¢ do Japonii, do rodzicow.

- Trudno uwierzy¢, ze ich trzech juz nie ma, prawda Ken, Tak... i Peter. Hiroko stracita
roOwniez brata. Jakie to niesprawiedliwe. One utracity tyle, a inni tak niewiele. Pomyslata o
Spencerach. Wprawdzie byli dla niej bardzo dobrzy, lecz prawie nie zauwazyli wojny. No
moze z wyjatkiem faktu, ze niektore z ich inwestycji staty jeszcze lepiej. Ich syn dostat
kategorie 4-F i zostat w domu. Zie¢ cala wojne spedzit w Waszyngtonie. Zadna z corek nie
stracita ani me¢za, ani nawet chlopaka. Wojna nie przeszkodzita w towarzyskim debiucie
Anng. Dziewczyna skonczyla szkole tuz po kapitulacji Niemiec. Wszystko takie mite,
czyste, pouktadane i proste. Moze wiasnie w ten sposob czasami dzieje si¢ w zyciu.
Niektorzy placa, a inni nie. Mimo tych mysli, Hiroko musiata przyznaé, ze polubita
panstwa Spencerow. Byli dobrymi ludzmi i odnosili si¢ bardzo serdecznie do Toyo.

Reiko niepokoita si¢ o Hiroko. Bata si¢, ze podczas dtugiej podrézy do Japonii, tylko w
towarzystwie matego synka, bratanicy moze si¢ przytrafi¢ cos ztego. Nie byto jednak
nikogo, kto mogtby sie nig zaopiekowac.

- Bedzie dobrze, ciociu Rei. Amerykanie sg wszgdzie. Zanim dotre na miejsce, sprawy
jakos si¢ utoza.

- Moze nie tak, jak ci si¢ wydaje. Mogtaby$ przyjecha¢ do nas 1 tu czeka¢ na wiadomos¢ od
rodzicow.

16 - Milczaca godnos¢
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Hiroko juz probowata porozumiec¢ si¢ z rodzicami, usitowata wystac telegram. Niestety,
okazato si¢ to niemozliwe. Wszgdzie mowiono jej, ze nie ma sposobu, aby skontaktowac
si¢ z kimkolwiek stamtad. Nie miata innego wyjscia, musiata sama pojechaé. Pragneta tez,
aby poznali Toyo, cho¢ istnienie chtopczyka na pewno wprawi ich w zdumienie. Jednak to
wnuk 1 by¢ moze nieco utuli ich zal po stracie syna.



Z kolei do telefonu podeszta Sally. Przekazata Hiroko dobra wiadomos¢: spodziewata si¢
dziecka. - Nie zmarnowata$ ani chwili - skomentowala nowing Hiroko, a Sally rozeSmiata
si¢ nieSmiato, po dziewczecemu. Bylta bardzo szczgsliwa.

- Ty tez nie - odparowata zupehie jak dawna Sally, ktérg Hiroko na przemian albo kochata,
albo nienawidzita. Tym razem za$miala si¢ rado$nie.

- Chyba masz racje.

Sally wiedziata juz od swojej matki, ze nie nalezy pyta¢ Hiroko o Pe-| tera. Sytuacja
wygladala beznadziejnie.

Nastepnie Hiroko pogratulowata Tadowi. Dziecko miato przyj$¢ nai swiat w kwietniu.

W dniu poprzedzajacym wyjazd do Japonii ponownie do nich zadzwonita. Przeprowadzita
dhuga 1 powazng rozmowg¢ z Reiko, ktora martwita si¢, co moze si¢ sta¢ w Japonii, jesli
sprawy przybraty niekorzystny obrot i nikt nie bedzie mogt poda¢ kuzynce pomocnej dtoni.
- P6jde wtedy do Amerykanow 1 poproszg o pomoc. Obiecuje, ciociu Rei, ze tak zrobie. Nie
obawiaj si¢ 0 mnie.

- A jesli ci nie pomoga Jeste$ Japonka, nie Amerykanka. - Reiko jak zwykle byla
pesymistka.

Co$ wymysle - obiecata Hiroko. - Nic mi si¢ nie stanie.

- Jeste$ za mloda, aby jecha¢ tam samotnie - naciskata Reiko.

- Ciociu Rei, to moj dom. Musze do niego wroci¢. Musze spotka¢ si¢ z rodzicami. - Cho¢
Reiko nie miata odwagi napomkna¢, ze 1 oni mogli zging¢, Hiroko brata pod uwage taka
mozliwo$¢. Musiata pozna¢ prawde, tak samo jak w przypadku Petera. Tyle ze w sprawie
Pe-tera nie mogta na razie sama podja¢ poszukiwan. Z rodzicami bgdzie inaczej. Maja
przeciez krewnych 1 przyjaciot. Kto§ powie jej, gdzie ich szukac.

- Zaraz po przyjezdzie skontaktuj si¢ ze mng - zazadata Reiko.

- Dobrze. Ale mysle, Ze jest tam niezly batagan.

- Na pewno. - Opowiesci dotyczace Hiroszimy byly tak koszmarne, ze az niewiarygodne.
Na szcze$cie Hiroko nie wybierata si¢ w okoli- 1 ce tego miasta. S;

W koncu musiaty si¢ pozegna¢. Wieczorem Hiroko zapakowata swdj niewielki dobytek. Z
niechecig myslata o opuszczeniu go$cinnego domu Spenceréw. Rankiem Charles zaskoczyt
Hiroko. Dat jej tysigc dolarow gotéwka jako premie. Dla Hiroko byto to mnéstwo
pieniedzy.

- Przydadza ci si¢ dla chtopca - powiedzial serdecznie, a Hiroko 1 przyjeta dar z
wdzigcznos$cig. Pan Spencer miat racj¢, wiedziala o tym.

- Tyle panstwo dla nas zrobili - dzigkowala Spencerom. Ann¢ postanowila wzig¢ limuzyne
z szoferem 1 odwiez¢ Hiroko do portu.

- Moge wezwac takséwke - odparta Hiroko z u§miechem. - Nie musisz tego robi¢. - Ale
chce. Moze gdybym w swoim czasie byta madrzejsza albo doroslejsza i lepiej znata swiat,
zostalyby$Smy przyjaciotkami.

- Tyle dla mnie zrobita$ - stwierdzita Hiroko Nie mogta sobie wyobrazié, co jeszcze
dobrego mogtoby ja spotkac ze strony Anng, gdyby rzeczywiscie si¢ zaprzyjaznity. To, ze
pracowata dla panstwa Spencerdéw, nie przeszkadzato jej. Wprawdzie byta tylko stuzaca, ale
dzieki temu uzyskata dach nad glowa, nie musiata si¢ tez martwic¢, jak wykarmi siebie i
Toyo. Na dodatek Spencerowie, a takze ich stuzba okazali si¢ wyjatkowo mitymi ludzmi.
Znowu sprobowata zaoponowac, lecz Ann¢ nalegata. Pozegnala si¢ jeszcze ze stuzbg i
wyszly z domu. Rodzice Anne machali z okna na pigtrze. Toyo wygladat przez tylng szybe
lincolna ze smutkiem. Nie wiedziat, dokad jada, i byt za maty, aby zrozumie¢, co si¢ dzieje.



- Jedziemy do Japonii, do twoich dziadkow - wyjasnita mu Hiroko, lecz malec nie wiedziat,
kto to sg kdziadkowie k.

Kiedy zblizali si¢ do Embarcadero, Ann¢ spojrzata na nig z niepokojeni.

- Nic ci si¢ tam nie stanie

- Nic gorszego niz tam, gdzie bytam przez ostatnie cztery lata. - Juz kilka lat temu jej zycie
stato si¢ wielkg przygoda.

- Co zrobisz, jesli nie znajdziesz rodzicow - Bylo to okrutne pytanie, lecz Ann¢ musiata je
zadac.

- Nie jestem pewna. - Hiroko nawet nie potrafita wyobrazi¢ sobie takiej sytuacji. Nadal nie
przyjeta do wiadomosci, ze Peter nie zyje. Tym, ktérzy z nig o rym rozmawiali, na przyktad
Charlesowi Spencerowi czy Tadashiemu, mowila, ze juz si¢ pogodzita z jego stratg, zeby
dali jej spokdj, ale w glebi duszy w to nie wierzyta. - Muszg tam by¢. Kiedy mysle o
Japonii, mysle o rodzicach. Widz¢ ich - dodata zamykajac oczy; jakby dla podkreslenia
ostatnich stéw. W tym momencie samochod dotart do nabrzeza i stangl. - Znajdg ich -
powiedziala, dodajac otuchy i sobie, 1 Anng. - Muszg. - Précz Toyo nie miata nikogo.
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- Mozesz zawsze do nas wroci¢ - zaoferowata Anng. Obie jednak wiedziaty, ze Hiroko
nigdy tego nie zrobi. Juz bardziej prawdopodobne byto, ze pojedzie do rodziny w New
Jersey. Ale 1 z nimi takze nie chciataby zamieszka¢. Majg wlasne zycie, a ona musi
budowac swoje. Pragneta wroci¢ do domu i zamkng¢ tym samym jedno z kot istnienia.
Przez dluzsza chwilg staty na nabrzezu, w milczeniu patrzac na siebie. Toyo trzymat matke
za re¢ke, a szofer pilnujacy bagazu czekat na znak, aby poszukac¢ tragarza.

- Mam wrazenie, ze zawsze gdy odjezdzam, ty jestes przy mnie -odezwata si¢ Hiroko.
Chciata znalez¢ wlasciwe stowa, aby podzieckowaé Anne za wszystko, co dla niej zrobita,
ale nie potrafita - Szkoda, ze nie bylam przy tobie na poczatku - powiedziata migkko Anne.
Tym razem objeta Hiroko 1 mocno usciskata.

- Dzigkuje¢ - odparta Hiroko przez 1zy, a kiedy uwolnita si¢ z uscisku kolezanki, zobaczyta
tzy rowniez w jej oczach.

- Mam nadzieje¢, ze ich znajdziesz - odezwala si¢ Ann¢ ochryple, a potem odwrdcita si¢ do
Toyo. - Badz grzeczny, maly m¢zczyzno, 1 opiekuj si¢ mamusia. - Ucalowawszy
chlopczyka, ponownie spojrzata na Hiroko. - Jesli bedziesz mnie potrzebowac... zadzwon...
napisz., wyslij telegram... cokolwiek.

- Dobrze - podzigkowata z uSmiechem Hiroko. - Dbaj o siebie. -Powiedziata ze szczerego
serca.

- Ty tez, Hiroko, 1 bagdZ ostrozna. W Japonii nie jest bezpiecznie. -To samo mowili Reiko 1
Tadashi. Wszyscy mieli racj¢. Caly kraj tongt w chaosie. Ludzie gotowi byli poruszy¢ gory,
aby tylko si¢ z niego wydosta¢. Hiroko postepowata odwrotnie. Nie miata jednak innego
wyj$cia 1 wiedziata o tym.

Raz jeszcze podzickowata Anng 1 usciskata jej reke.

Szofer znalazt tragarza, a Hiroko, trzymajac Toyo za raczke, weszta na trap. Jeszcze na
chwile odwrdcita si¢ i pomachata Anng, a potem poszta szuka¢ swojej kabiny. Bylo to
malenkie pomieszczenie, z jednym bulgjem. Ucieszyta si¢ na jego widok. Podczas tej
dwutygodniowej podrozy nie zagrozi im brak swiezego powietrza. Wrocita na poktad, aby
Toyo mogt obserwowac jak statek wyptywa z portu i towarzyszace temu wydarzeniu
podniecenie. Wszystko odbylo si¢ jak dawniej. Lataly balony, grata muzyka, panowata



atmosfera zabawy, a nie wybierali si¢ przeciez w szczgsliwe miejsce. Byt to jednak
pierwszy statek wyruszajacy do Japonii od czasow Pearl Harbor.

Hiroko spojrzata na nabrzeze. Ann¢ wcigz tam stala, tak samo pigkna, jak w dniu, w ktérym
po raz pierwszy wysiadla z limuzyny u wrot
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St. Andrew 1 dowiedziata si¢, ze bedzie dzieli¢ pokoj z Hiroko. Hiroko miata wowczas
nadziej¢ na przyjazn. Wiele czasu mingto, zanim ta nadzieja si¢ ziscita. Hiroko pomachata
Anng i pokazata jg Toyo. Chtopczyk tez pomachat i przestat jej catusa. Obie kobiety
roze$mialy si¢ i zaczely machac jeszcze mocnie;.

- Do widzenia - zawotata Anne, kiedy statek odbit od brzegu. Toyo zafascynowany
przygladat si¢ wszystkiemu.

- Dzigkuje - odkrzykneta Hiroko. Machaty do siebie zawzigcie, a holowniki odciggaly
statek coraz dale;.

Juz nie bylo stycha¢ zadnych gltoséw z brzegu. Hiroko wcigz jednak widziata sylwetke
Anng. Przestaly macha¢ dopiero, kiedy statek wyszedt z portu.

- Dokad plyniemy, mamo - zapytat Toyo, juz chyba po raz tysigeczny, gdy Hiroko postawita
go na poktadzie. Na jej twarzy malowat si¢ smutek.

- Do domu - odparta. Tylko to im zostalo.

Rozdziat osiemnasty

egluga przez Pacyfik trwala dwa tygodnie. Hiroko miata wrazenie, ze podréz ciggnie si¢ w
nieskonczonos$¢. Tak samo jak w drodze do Standéw, nie zatrzymali si¢ na Hawajach, ale nie
przeszkadzato jej to. Toyo byl zachwycony pobytem na statku, bo wszyscy odnosili si¢ do
niego _ dobrze i nieustannie go zabawiali. Byl jedynym dzieckiem

na statku, wigc traktowano go jak maskotke. kGeneral W.P. Richardson k przybyt do Kobe
zgodnie z planem, o poranku. Kiedy przybili do brzegu, Hiroko stata si¢ dziwnie cicha.
Ogarnely ja wspomnienia zwigzane z wyjazdem z Japonii, a takze wszystkie uczucia, jakich
wowczas doznawala. Z bélem serca opuszczata rodzicéw, wyjechata jednak. Nie mogta
przeciez rozczarowac ojca. Tylko na rok... mowila... tylko jeden rok... obiecywat... a od
tamtej pory ming¢lo prawie cztery i pot roku i tyle si¢ wydarzyto.

Obserwowala portowg krzataning, w milczeniu przystuchiwata si¢ robotnikom, ptakom,
krzyczacym 1 nawotujagcym si¢ ludziom. W porcie panowat zamet, a w oczy rzucaty si¢
slady wojny. Na nabrzezu dostrzegta licznych amerykanskich zokierzy. Dziwne, ale ten
widok, nawet tutaj, w jej ojczyznie, w jakis sposob podnosit ja na duchu. Nie umiataby
okresli¢, kto jest wrogiem, a kto przyjacielem. W ciggu ostatnich czterech lat zaszio w jej
zyciu tyle nieoczekiwanych zmian.

Chwycita Toyo mocno za raczke, do drugiej reki wzigta bagaz i zeszta ze statku. Wzdhluz
mola staly taksowki. Wsiadta do jednej z nich 1 powiedziata, ze chce jecha¢ na stacje
kolejowa. Kiedy taksowkarz dowiedziat
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sie, ze pasazerka wybiera si¢ do Kioto, zaproponowat, ze zawiezie jg tam za pigcdziesiat
dolarow.

Oferta ta niezmiernie ucieszyta Hiroko.

- Jak dlugo pani nie byto - zapytat, gdy jechali drogami, ktérych nigdy przedtem nie
widziala albo zdgzyta juz zapomnie¢. Wszystkie byty bardzo zniszczone.

- Ponad cztery lata. - Doktadnie cztery lata i trzy miesigce, dodata w myslach.



- Ma pani szcze$cie - stwierdzit. - Podczas wojny bylo tu bardzo cigzko. W Stanach musiato
zy¢ si¢ latwie;j.

Nie chciata wyjasnia¢ mu sprawy obozow, ale 1 tak zapewne miat racje. Tu na pewno dziato
si¢ gorze;j.

- A jak dalece zle jest teraz - zapytata bez ogrodek, przytulajac mocno synka. Chiopczyk
przystuchiwat si¢ rozmowie matki z taksOwkarzem prowadzonej po japonsku. W obozie
wciaz styszal ten jezyk, ale przez ostatni rok zdazyt sporo zapomnie¢. Hiroko zawsze
moéwita do niego po angielsku. Teraz nie rozumial rozmowy dorostych.

- W niektorych miejscach jest trudno, w innych wrecz koszmarnie. Gdzieniegdzie dzieje si¢
wecale niezle, a w Kioto zupelnie przyzwoicie. Sg tam pewne zniszczenia, ale ocalaly
wszystkie $wiatynie. - Nie o §wiatynie si¢ martwila, lecz o rodzicéw. Od czasu kiedy
przestali jej wiadomos¢ o $mierci brata, nie miata od nich zadnych wiesci. - Amerykanie sg
wszedzie. Musi pani uwazac. Im si¢ wydaje, ze kazda Japonka to gejsza. -Roze$miata si¢ na
te stowa, ale miat racj¢. Widziata ich wszedzie, a wielu z nich ogladato si¢ za kobietami.
Niech pani bedzie ostrozna - przestrzegt Hiroko. Potem w milczeniu jechali wérod pol. W
normalnych czasach podrdz trwalaby znacznie krocej, jednak teraz nie dos¢, ze panowat
wyjatkowo duzy ruch, to jeszcze droga byta petna dziur i wybojow. Na widok rodzinnego
domu zaparlo jej dech w piersiach. Wygladat tak jak dawniej, jakby nic si¢ nie zmienito.
Miata wrazenie, ze znajduje si¢ tutaj tylko we $nie albo we wspomnieniu. Podzigkowata
taksowkarzowi 1 zaptacita mu z pieniedzy otrzymanych od Charlesa Spencera. Nastepnie,
trzymajac Toyo za reke, wzieta walizke 1 stanela przed furtka.

- Chce pani, abym zaczekat - zapytal uprzejmie kierowca. Potrzasne¢ta jednak gtowa, jakby
zaczarowal ja widok domu, o ktorym marzyla tysigce razy 1 za ktorym tak czesto tesknita.
Domu, w ktorym si¢ wychowywala i dorastata.

- Nie, dzi¢kuje, damy sobie radg. - Dzielnie odrzucita propozycje i takséwkarz odjechat z
powrotem do Kobe. Przez dluzsza chwile stala w bezruchu, a Toyo ja obserwowat.
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Potem ostroznie uchylita furtke, ktéra zaskrzypiala tak samo, jak dawniej. Trawa sprawiata
wrazenie nieco zbyt wyrosni¢tej, ale Hiroko nie dostrzegta zadnych zniszczen. Powolutku
ruszyta w kierunku domu. Zadzwonita. Zadnego ruchu, zadnej odpowiedzi. Podeszla blizej
1 zastukata w zaluzjeshoji. Znowu zadnej reakcji. Moze nikogo nie ma w domu -
pomyslata. Chciata zawiadomi¢ rodzicéw o przyjezdzie, ale nie miala jak.

Ostroznie otworzyta shoji. Widok zapart jej dech w piersiach. Nic si¢ tu nie zmienito.
Nawet zw0j w tokonomie byt doktadnie tam, gdzie w czasach jej dziecinstwa, kiedy to
babcia uczyla j g uktadac kwiaty. Teraz tez znajdowaty si¢ na swoim miejscu, jednak byty
od dawna zwiednigte. Najwyrazniej rodzice musieli wyjecha¢ w poszukiwaniu
bezpiecznego schronienia.

- Mamo, kto tu mieszka

- Twoi dziadkowie, Toyo. Bardzo si¢ uciesza, gdy ci¢ zobacza.

- Kim oni sg

- To moja mamusia 1 tatu$ - wyjasnita, a chtopczyk spojrzat na nig zaskoczony, ze ona tez
ma mamusi¢ 1 tatusia.

Powoli obeszta dom nie wypuszczajac raczki synka. Ubrania matki byly na miejscu, a takze
meble 1 naczynia kuchenne. Dostrzegla kilka fotografii przedstawiajacych ja 1 Yujiego.
Staneta wpatrzona w zdjecia. Pragneta wyciagnad reke i dotkngc¢ ich. Nastepnie wolnym



krokiem przeszli do ogrodu. Zatrzymata si¢ przed niewielka kapliczka. Sklonita sie.
Dziwnie si¢ poczuta robigc to znowu, po tak dtugiej przerwie.

- Mamusiu, co robisz

- Ktaniam si¢ naszej $wiatynce, aby odda¢ czes¢ twoim dziadkom. W obozach Toyo
widywal starych ludzi ktaniajacych sie, ale byt zbyt maty, aby to zapamigtac.

- Gdzie jest twoja mamusia 1 tatu§ - Zapytat z zainteresowaniem.

- Chyba wyjechali - wyjasnita, a potem wolniutko podeszta do drzwi sasiadow. Byli u
siebie 1 ogromnie zdziwili si¢ na jej widok, a jeszcze bardziej zdumiata ich obecnos$¢ Toyo.
Ztozyta im oficjalny ukton. Sasiedzi powiedzieli, ze rodzice Hiroko pdzng wiosng
wyjechali w gory, najprawdopodobniej do starego buraku w okolicach Ayabe, sadzac, ze
tam bedg bezpieczniejsi.

Wokot Ayabe rozciggaty si¢ tereny rolnicze 1 wlasnie stamtad wywodzita si¢ Hidemi.
Pomyst ten wydawat si¢ wiec logiczny. Prawdopodobnie obawiali si¢, ze Kioto zostanie
zbombardowane dla przyktadu, tak jak Drezno. Hiroko wiedziala, ze podréz do Ayabe
potrwa kilka dni. W zwyktych czasach trudno si¢ byto tam dosta¢, a obecne warunki
czynity
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przedsiewzigcie niemal niemozliwym. Zapytata sgsiadow, czy majg samochdd i czy moze
go pozyczy¢. Nie mieli. Zaproponowali, aby pojechata pociagiem. Propozycja byta
rozsadna. Po krétkiej chwili wyruszyta piechotg na stacje. Na wszelki wypadek zabrata
walizke, a po drodze kupita od dziecka sprzedajacego jabtka kilka owocow. Obojgu z Toyo
bardzo smakowaty.

Niestety na stacji okazato si¢, ze pocigg bedzie dopiero nastgpnego ranka. Kupita wigc
jakie$ jedzenie dla siebie i synka, 1 wrécita do domu rodzicéw. Ulokowali si¢ w goscinne;j
sypialni, ktorg dawniej zajmowata matka Hidemi. Wtasnie w tym pokoju Hiroko przyszta
na $wiat. Pamigtata opowies¢ ojca o tym, jak to urodzita si¢ w domu, a nie w szpitalu,
poniewaz jej matka byta ogromnie uparta. Wspomnienie wywotato u§miech na jej twarzy.
Powiedziata Toyo, ze urodzita si¢ w tym pokoju, 1 i chtopczyk bardzo si¢ tym
zainteresowal. W nocy, kiedy spal, snuta si¢ od pokoju do pokoju, napawajac si¢ cieptem
rodzinnego domu.

Ulicami chodzili patrolujacy zotierze, ale nie niepokoili mieszkancéw. Nastepnego dnia, o
siodmej rano, Hiroko i Toyo ponownie poszli na stacje. Z powodu opoznien, a takze
przeszkdd, ktore trzeba bylo usuwaé z torow, podréz do Ayabe trwata czternascie godzin.
Dotarli na miejsce dopiero o dziewiatej wieczorem. Nie miala pojecia, gdzie szukaé
rodzicow, postanowila wigc spedzi¢ noc na stacji. Skulita si¢ przytulona do synka pod
niewielkim kocykiem, ktéry zabrala ze sobg. Toyo nie byt tym zachwycony.

- Kochanie, ja tez wolatabym spa¢ gdzie indziej, ale dopiero rano mozemy poszuka¢ domu -
odparta.

O s$wicie, kiedy si¢ przebudzita, kupita troch¢ jedzenia, a nastgpnie zaptacita kierowcy
samochodu, aby zabrat ich na wie$, do domu dziadkéw. Dziadkowie Hiroko nie zyli juz od
dawna, jednak matka zatrzymata dom, aby spedzac¢ tu lato.

Kierowca z tysigc razy musiat korzysta¢ z objazdow, ale w koncu dowiézt swych
pasazeréw na miejsce. Trwato to ponad godzing. Woéwczas zrozumieli przyczyny tak
licznych przeszkod. Dom dziadkow, wraz z wieloma sgsiednimi, byt zréwnany z ziemia.



- Co sig¢ stato - zapytata Hiroko. Sama byta przerazona 1 bala si¢, ze Toyo moze si¢
przestraszy¢. Wydawato si¢, ze cate zbocze gory staneto kiedy$ w ogniu. I tak wtasnie sig¢
zdarzyto. W sierpniu.

- Bomba - odpart ze smutkiem kierowca. Wiele ich spadto. Tuz przed Hiroszimg. Nie ostali
si¢ zadni sgsiedzi, z ktorymi Hiroko moglaby porozmawia¢ o katastrofie. W koncu
kierowca zaprowadzit j g do niewielkiej $wiatyni Shin to. Przed laty byta w niej jeden raz, z
babcig.
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W $wiatyni spotkata mnicha. Kiedy si¢ przedstawita, spojrzat na nig jak na ducha i
potrzasnat gtowa. Tak, znat rodzicow Hiroko.

Czy wie dokad poszli - Odpowiedzial dopiero po dluzszym wahaniu.

- Do nieba, do swoich przodkéw - wyjasnil, a jego uduchowiona twarz wyrazata
wspotczucie. Oboje rodzice zgingli podczas bombardowania, a wraz z nimi kilku przyjaciot,
krewnych 1 wszyscy sasiedzi. Stato si¢ to przed trzema miesigcami. Trzy miesigce temu
jeszcze zyli. W tym czasie ona przebywata nad jeziorem Tahoe. Jednak w zaden sposéb nie
zdotataby wowczas wréci¢ do domu.

- Wspotczuje pani - powiedziat mnich.

Hiroko data mu troche pieniedzy i wrocita z Toyo do samochodu. Czuta si¢ jak martwa.
Wszyscy odeszli. Nikt si¢ nie ostat... Yuji, rodzice... Ken... Takeo... nawet biedny Peter...
Jakie to niesprawiedliwe. Wszyscy byli takimi porzadnymi ludzmi.

- Dokad teraz chce pani jecha¢ - zapytat kierowca. Nie odpowiedziata. Przez minute stata
w milczeniu. Nie miata dokad si¢ uda¢. Z powrotem do Kioto. Nie miata pojecia, co zrobi
potem. Przemierzyla cztery tysigce mil na darmo. Tylko po to, aby nikogo nie spotkac.
Wsiadta do samochodu i powoli ruszyli na stacje. Tam okazalo sie, Ze najblizszy pociag
spodziewany jest dopiero za dwa dni. Nie miata gdzie si¢ zatrzymaé w Ayabe, zreszta po
tym, co tu odkryta, nie miata na to ochoty. Pragne¢ta wroci¢ do domu jak najszybcie;.
Wyczuwajac ponury nastrdj matki, Toyo si¢ rozptakat. Kierowca réwniez nie byl w dobrym
humorze.

W koncu Hiroko zaproponowata mu sto dolaréw za to, ze odwiezie ich do Kioto. Ochoczo
przyjat propozycje, ale droga powrotna przypominata senny koszmar. Szosa byta w wielu
miejscach nieprzejezdna, cze¢sto musieli korzysta¢ z objazdéw, mijali wsie catkowicie
zréwnane z ziemig przez bomby, widzieli zabite zwierzeta. Spotykali zohierzy i
zatrzymywali si¢ z powodu blokad. Wszedzie byto petno ludzi, ktérzy nie mieli dokad
pojs¢. Niektorych z nich przezycia wojenne doprowadzity do obtedu. Do Kioto dojechali
dopiero po dwdch dniach. Hiroko doptacita mezczyznie jeszcze pigédziesiagt dolardw.
Zaprosita go do srodka, data mu jes¢ 1 pi¢, a nastepnie kierowca ruszyt w swoja stroneg.
Hiroko 1 Toyo zostali w domu, wreszcie sami. Mogta mysle¢ tylko o jednym: calg te droge
przebyli na darmo.

- Mamusiu, gdzie oni s3 - dopytywat si¢ chtopczyk. - Nadal ich tu nie ma.

Byt rozczarowany, ale nie az tak bardzo jak ona. Z trudem powstrzymywata tzy wyjasniajac
dziecku przyczyng nieobecnosci dziadkow.
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- Oni nie wrocg, Toyo - powiedziata smutno.

- Nie cheg nas zobaczy¢ - Byl przygnebiony 1 zbity z tropu.

- Bardzo by chcieli - odparta, a po policzkach potoczyly jej si¢ tzy - ale poszli do nieba, do
innych ludzi, ktérych kochamy. - Za nic nie chciata powiedzie¢: kdo twojego tatusia k.



Kiedy chtopczyk zobaczyt twarz matki, zaptakat wraz z nig. Nie cierpiat, kiedy mama byta
nieszczesliwa. Usiadta na podtodze, przytulita synka 1 oboje ptakali. Nagle kto§ zastukat do
furtki. Nie wiedziata, kto to 1 po chwili wahania wyszia na dwor. Zobaczyta zandarma
stojacego przed domem. Wyjasnil, Ze jest nowym wartownikiem przydzielonym do tej
ulicy, i zapytal, czy nie potrzebuja pomocy. Powiedziano mu, ze ten dom jest pusty, ale
widzial, jak Hiroko 1 Toyo wchodzg do srodka. Odparta, ze wszystko u nich w porzadku, a
dom nalezy do jej rodzicoéw.

To byt mily mezczyzna o sympatycznym spojrzeniu. Dat Toyo tabliczke czekolady, co
niezmiernie uradowato chtopca. Jednak Hiroko pozostata chtodna. Pamigtata ostrzezenia.
Wszyscy ostrzegali ja przed zolnierzami.

- Mieszka pani sama - zapytal patrzac na nig z zainteresowaniem. Byt przystojnym
mtodziencem z potudniowym akcentem, ale Hiroko nie chciata, aby niepokoili jg jacy$
zolierze. Nie wiedziata, co odpowiedziec.

- Ja... tak... nie... m6j maz niedlugo wroci.

Wtedy zohierz przyjrzat si¢ Toyo. Z tatwoscig mogt wywnioskowac reszte. A tutaj
implikacje tego byly jeszcze gorsze niz w San Francisco. Ktos moglby pomysle¢, ze Hiroko
sypiata z zolnierzami wroga.

- Prosze da¢ znad, jesli bedzie pani czego$ potrzebowala - zaproponowat.

W ciagu kolejnych kilku dni Hiroko ukrywata si¢ z Toyo w domu i ogrodzie. Powiadomita
wszystkich sgsiadow o swoim powrocie. Nie chciala, aby si¢ przestraszyli, gdyby zauwazyli
ruch w domu. Opowiedziata im tez o losie swoich rodzicow. Bardzo jej wspotczuli.
Zaprosili ja i Toyo na kolacje. Tamtego wieczoru wartownik ponownie ich spostrzegt.
Zaczat gawedzi¢ z Toyo 1 dal mu kolejng tabliczke czekolady. Hiroko podzickowata
zotierzowi ozi¢ble.

- Bardzo dobrze pani méwi po angielsku. Gdzie si¢ pani nauczyta - zapytal prébujac
nawigzac blizszg znajomos$¢. Byla jedng z najtadniejszych kobiet, jakie spotkal w zyciu, a
nie wydawato mu sie¢, by miata tu me¢za. Zastanawiat sie, czy w ogole istniat kiedykolwiek
jaki$ maz.

- W Kalifornii - odparta wymijajaco.

- Byta tam pani niedawno - zapytal zaskoczony.
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- Dopiero wrocitam, w zesztym tygodniu - odpowiedziata nieche¢tnie. Nie podobata si¢ jej ta
rozmowa. Nie miata pojecia, co ona i Toyo majg zrobi¢. Nie wiedziala, czy powinni zosta¢
tutaj, w domu rodzicéw, czy tez wroci¢ do Standow. Ale nawet gdyby postanowita wracaé
do Ameryki, ghupotg bytoby wyjezdza¢ w pospiechu. Najpierw musi podja¢ decyzje, co
zrobi¢ z domem rodzicow w Kioto. Gdyby chciala go sprzeda¢, bedzie potrzebowata na to
czasu. Rozsadek nakazywat przed powrotem do Stanow spedzi¢ miesigc albo dwa w
Japonii. Albo moze wcale tam nie pojedzie. W glowie czuta zamet, a obecno$¢ zotnierza
przy furtce wcale nie utatwilaby jej zycia, gdyby zdecydowala si¢ zosta¢. Gotowa byta
daleko si¢ posung¢, aby tylko unikng¢ podobnych komplikacji. Jednak ten me¢zczyzna
sprawiat wrazenie zwariowanego na punkcie Toyo.

- Tam pani spedzita wojne - zapytat wartownik. Za nic w $wiecie nie chcial odchodzi¢ i
prébowat przeciggna¢ rozmowe.

- Tak - powiedziata zwigzle 1 podzigckowata za czekolade. Nastepnie predko weszta do
ogrodu i zamkneta furtke. Zatowala, ze nie ma w niej zamka. Przed wejsciem do domu
pospiesznie sktonita si¢ przed $wiatynka.



W ciagu kolejnych kilku dni Zohierz mijat dom Hiroko ze dwa razy, ale ona nie
podchodzita do furtki w nadziei, ze go zniechgci. Potem pojechata z Toyo do Tokio.
Chciata odnalez¢ jakichs$ krewnych ojca. Wkrotce jednak przekonata si¢, ze wszyscy nie
zyja, a Tokio jest jedng wielkg ruing. Skutki bombardowan nadal byty bolesnie odczuwalne.
Na ulicach spotykata jeszcze wigcej zotnierzy, w wigkszo$ci pijanych, i wszyscy pragneli
kobiety, wiec Hiroko szybko wrécita do Kioto, do bezpiecznego domu rodzicéw.
Przebywata w Japonii juz dwa tygodnie i zaczeta odnosi¢ wrazenie, ze zamieszkanie w tym
kraju moze okaza¢ si¢ zbyt skomplikowanym przedsiewzieciem. Lata spedzone w Stanach
zrobity z niej nowoczesng i niezalezng kobiete. Zdawala sobie jednak sprawe z faktu, ze
gdyby zdecydowata si¢ zosta¢ w Japonii tylko z Toyo, mogtaby narazi¢ ich na wielkie
niebezpieczenstwo. Zapoznata si¢ z rozktadem statkow powracajacych do Ameryki; jeden z
nich wyplywal w Boze Narodzenie. Wydawalo si¢ jej, ze powinni odptyna¢ na jego
poktadzie.

Kiedy po krotkiej wyprawie do Tokio ponownie znalazta si¢ w domu rodzicow,
dowiedziata si¢ od sgsiadow o kilku wizytach zohierza. Pytat o nig. Poprosita, zeby
powiedzieli mu, gdyby pojawit si¢ jeszcze raz, ze wrécita do Stanow, ze wyjechata. A w
ogole niech mu powiedza, co chcg, zakonczyla. Byta przestraszona. Jesli to ten sam
zohierz, ktory juz wczesdniej
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interesowat si¢ nig, jego upor byt niepokojacy 1 utwierdzat j3 w przekonaniu, ze powinna
wyjecha¢ do Stanow tak szybko jak sie da.

P6znym wieczorem tego samego dnia, gdy Toyo juz spat, ustyszata dzwonek przy furtce.
Nie odpowiedziata. Niestety nastgpnego dnia chtopczyk bawit si¢ w ogrodku 1 pierwszy
ustyszat dzwonek. Byta przekonana, Ze to ten sam zohierz, ktéry obdarowywal matego
czekolada. Wybiegla z domu. Miata nadziej¢ zatrzyma¢ Toyo, zanim ten otworzy furtke.
Nie zdgzyta. Chtopczyk rozmawial z zotnierzem. Kiedy jednak si¢ zblizyta, stwierdzita, ze
to inny zotnierz. Zawotala synka. Nie przyszedl. Mezczyzna przykucnal, chcac utatwic
sobie rozmowg¢ z dzieckiem.

- Toyo - zawotata z naciskiem, lecz Toyo nie zareagowat. Be¢dzie musiata sama podejs¢ do
furtki 1 zabra¢ synka. Ale tak nie cierpiata tych stownych potyczek z Amerykanami. Przed
wyjazdem w oczach wartownika dostrzegata taki sam wyraz, jaki widziala w spojrzeniach
zohierzy spotykanych w Tokio. Bata si¢ go. Nie chciata ktopotdéw. - Toyo - zawolala
ponownie. Tym razem obaj spojrzeli na nig. Ta sama twarz. Dwukrotnie. M¢zczyzna i
chtopczyk trzymali sie za rece, a ona oniemiata. To byt Peter. Zyt. Nie miata pojecia, jak
zdotat ja odnalez¢. Stata bez ruchu, tylko po jej policzkach zaczety ptyna¢ tzy. Podszedt
szybko trzymajac Toyo za reke 1 bez stowa pocatowat Hiroko.

Wciaz nie mogta uwierzy¢ w jego powrdt, w to, ze trzyma Toyo za raczke.

- Gdzie bytes - zapytata, zupehie jakby byl zagubionym dzieckiem, ktore wreszcie wrdcito
do rodzicow.

- Jaki$ czas spedzitem w szpitalu w Niemczech... A przedtem ukrywatem si¢ w chlewie... -
Us$miechnat si¢ do niej. W tym momencie wygladat jak chlopak, ktorym kiedys by, lecz po
chwili, kiedy spojrzat na Toyo, jego twarz przybrata powazny wyraz.

- Czemu mi nie powiedziata§ - Wygladat doktadnie tak, jak go zapamigtata, jakim widziata
go w marzeniach przez te trzy lata, ktére mingty od ich ostatniego spotkania.

Roze$miata sie przez tzy.



- Nie chciatam ci¢ zmusza¢ do powrotu, bo nie wiedziatam, czy pragniesz do mnie wrocic. -
Jakze ghlupio zabrzmiaty te stowa, lecz w swoim czasie mialy sens. Ponownie na niego
spojrzata, zmieszana. Jak tu dotarte$

- W ten sam sposob co ty. Od tygodni podagzam twoim $ladem - wyjasnil. Kiedy objat ja
jedna rgka, z drugiej nie wypuszczajac raczki Toyo, na jego twarzy malowala si¢
desperacja, jakby si¢ bat ponownie ich straci¢. Odnalazt ich 1 zostanie z nimi na zawsze.
Poszedlem do mojego
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banku i znalaztem twoja wiadomos¢. Drugg zostawila na Uniwersytecie Stanforda. -
Dotarlem do Spencerow dzien po twoim wyjezdzie. Rozmawiatem z Reiko 1 ztapalem
nastepny statek. Poszukiwania przypominaty jeden wielki koszmar, na szczescie
Spencerowie mieli telefon Reiko. Okazat si¢ doskonatym detektywem. - Data mi twoj adres
w Kioto, ale gdy tu wreszcie przyjechalem, nie moglem ci¢ zastac.

- Zaraz po przyjezdzie pojechaliémy do Ayabe - powiedziata. W jej rozszerzonych oczach
malowatl si¢ wielki smutek. Wcigz nie mogta uwierzy¢ w obecno$¢ Petera, w to, ze przezyl,
ze wrocit do niej, ze zadal sobie tyle trudu, aby ja odnalez¢. - Moi rodzice zgingli podczas
nalotu.

Potrzasnat glowa. Myslal o tym, ile przeszli, wszyscy. Nawet biedny Tak nie zdotat wyjs¢
cato.

- Przychodzitem wiele razy, ale ciebie nigdy nie moglem zasta¢. Wypytywatem sgsiadow. -
W tym momencie u§wiadomita sobie, ze to Peter byl tym zotierzem, o ktérym wspominali.
- Myslatam, ze to jeden z wartownikdw naprzykrza si¢ nam... Oni chyba poszukuja gejsz. -
Usmiechneta si¢ do niego.

- Nie to mialem na mysli - stwierdzit pozerajac ja oczami, wspominajgc Tanforan. - A moze
tak - dodat miekko. Zamierzat wtasnie ponownie pocatowac Hiroko, kiedy chtopczyk
pociagnat go za reke.

- Masz czekolade - zapytal znudzony.

Peter potrzasnat gtowa - Nie mam. Przykro mi, Toyo.

- Tamten drugi miat - odpart Toyo ze zmartwiong ming.

Peter znowu spojrzat na Hiroko, zapominajgc na moment o synku.

- Przepraszam... - zaczat zwracajac si¢ do Hiroko - za wszystko... za to wszystko... co
musiatas$ przejs¢... za to, ze nie bylem przy tobie... ze nie bylem z nim... Spojrzat na Toyo. -
Za twoich rodzicow. Tak mi przykro, Hiroko... Z jego spojrzenia bita mitos¢ i czutos¢.
Catkiem zapomniat o wlasnych strasznych przezyciach. Odnalazt jg wreszcie. Jakze czut si¢
z tego powodu szczesliwy.

- Shikata ga nai. - Nisko sktonita si¢ przed nim, przypominajac mu zdanie, ktore juz kiedys
od niej styszat, dawno temu, w domu Tanakow. Nic na to nie mozna poradzi¢. Shikata ga
nai... By¢ moze.

- Kocham cig¢ - powiedzial. Wziat j3 w ramiona i zaczat calowaé. Najpierw spokojnie, a
potem wlewajac w pocatunek calg namigtnos$¢ narostg przez trzy i1 pot roku nieustajace;j
tesknoty. Z trudem mogta uwierzy¢, ze az tak dlugo byli rozdzieleni, a razem sg zaledwie
od kilku minut. Pamig¢tata czas wspdlnie spedzony w Tanforan, godziny rozmow, chwile,
kiedy wysoka trawa chronita ich przed wzrokiem innych. Buddyjskiego mnicha, ktéry
udzielit im $lubu podczas krétkiej ceremonii.
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Tego $lubu nikt, précz nich dwojga, nigdy nie uzna za wazny. Tyle przeszli i tak daleko
zawedrowali. Az wreszcie dobiegly konca dni hanby 1 bolu.

Usmiechnat si¢ do Hiroko, a potem spojrzat na ich syna. Nawet on dostrzegat, jak bardzo
chlopczyk jest do niego podobny. I wtedy Peter poktonit si¢ nisko przed Hiroko, doktadnie
w ten sam sposob, w jaki przed laty jej ojciec ktanial si¢ Hidemi. Hiroko oddata mu ukton i
usmiechngeta si¢, bo oboje przypomnieli sobie pierwsze spotkanie, 1 kimono, ktore Hiroko
wowczas nosita.

- Mamusiu, co robisz - wyszeptat Toyo.

- Oddaje cze$¢ twojemu ojcu - odparta uroczyscie, a Peter ujat ich za rgce 1 we troje weszli
powoli do domu rodzicéw Hiroko. W glebi serca wiedziala, ze jest gdzie$ jakie§ miejsce, z
ktorego Ken i Tak, i Yuji patrza na nich. -Arigato - powiedziata migkko, dzigkujac
Peterowi, 1 im wszystkim, za to, co od nich otrzymata. A potem zasuneta za sobg drzwi
shoji.



